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TOM PIERWSZY
I

W kraju puszcz i moczaréw, ktory si¢ z wolna, w miar¢ wzrostu ludnosci wytrzebial
i osuszal, nie dalej jak przed stu laty byly jeszcze zakaty, oddzielone od geéciej zamiesz-
kanych okolic przestrzeniami tak znacznemi laséw i blot, ze przystep do nich nie w kazde;
porze roku byt mozliwy, a czgsto calkiem niepodobny. W tych zakgtach polozonych, jak
mawiano na korcu $wiata, Zycie tez, odcigte od spoleczenistwa, wiodlo si¢ zupetnie od-
rebnym obyczajem. Musiano starczy¢ sobie, z podan i wrazen tworzy¢ wlasng osnowe,
a w braku podbudzajacych z zewnatrz pobudek, usypiaé nieco i wlec si¢ tak powoli za
drugimi, iz czgsto o caly wiek zostawalo si¢ — za niemi. Byt to sen Zycia spokojny, jed-
nostajny, bez pragnien przebudzenia, zmiany i goretszych wraze. Rodzili si¢ cz¢stokroé
na tych wyspach stalego ladu, lasami jak morzem oblanych, ludzie, ktorzy nigdy po za
ich obrab nie wyjrzeli, a o kilka mil odlegle osady znali zaledwie ze stuchu. Nie byto
potrzeb wyszukanych, ani nawyknien do tego, czegoby sama okolica nie wydawala i sam
jej mieszkaniec stworzy¢ nie mogl.

Z pewng obawg i nieufno$cia spogladano tu na obcego czlowieka, na stréj i krdj nowy,
na ruch po$pieszniejszy, na przybysza, ktéry wkradlszy sic w to zazacisze, moégl tajemnice
jego podchwycié, wies¢ z nich wynies¢ na szerszy $wiat.

Miejsca podobne, wérdd puszcz, zwaly si¢ nawet cz¢stokrod ostrowami, niby wyspami
oddzielnemi, ktére nie chcialy si¢ faczy¢ z otoczeniem i stanowily caloé¢ odrebna.

W dzisiejszem zyciu ogblnem $wiata, opartem na zespoleniu sit wszystkich, na po-
dziale owocéw mysli i pracy, trudno poja¢ takie dobrowolne wyrzeczenie si¢ wszystkiego,
co wspdtka ludzka przynie$¢ mogla; lecz przed wieki ludzko$¢ tez zyta inaczej. Gromadki
spogladaly na si¢ zazdroénie i wrogo, byt si¢ opierat nie na przymierzu, lecz na walce
i zdobyczy. Wszystko si¢ zdobywa¢ musiato nie nabywa¢; poszachowany byt pstro $wiat
i wojowaé musial, bo blogostawienistwa pokoju i pracy jeszcze nie pojmowal.

Takim zakatem na pograniczach Polesia, byly w wieku przeszlym Borowce. Na lud-
niejszych wybrzezach tego ogromnego lesnego ostrowu znano je z nazwiska tylko i opo-
wiadarl, bo mato kto si¢ tam zapuscil i zwiedzit owa zapadling. Szedt lub jechat do Boro-
wiec tylko kto musial; jedna drozyna le$na, przez moczary i gaszcze, prowadzita do nich
i wyprowadzala.

W czasie gdy gromady na pél koczujace szukaly bezpieczeristwa od napadéw nieprzy-
jaciela, od klesk wojny, zabiegta tu snadz kupka ludzi strwozonych i osiedlila si¢ wérod
puszcz, rada temu, ze za sobg nie pozostawita $ladu.

Stare horodyszcze obwiedzione walem, $wiadczylo, ze w przedhistorycznych czasach
znaczna juz musiala by¢ tu osada. Pdiniej moze obyczaje najazdéw tatarskich, zbiegowiska
ze wsi sasiednich stojacych na szlakach, pomnozyly ludnoé¢ jeszeze, stworzylo si¢ co$
naksztalt miasteczka, staneta cerkiew, ko$ciotl i zamek.

W koo ryneczku — targowicy, postawiano domy z podcieniami na stupach sta-
rym ksztaltem, przypominajace ugalerjowane miasta wloskie, cho¢ tem tylko, ze tam od
storica, a tu od stoty byly ochrona przechodniom.

Borowce za posrednictwem kilku przekupniéw izraelskiego rodu, majacych caly han-
del w swych reku, otrzymywaly z zewngtrz to, czego potrzebowaly; przez nich tez wy-
przedawaly si¢ z tego, co im zbywalo. Niewielu mieszkancéw rolnikéw, nalezacych do
wiosek, chcialo si¢ naraza¢ na dalsze podréze we whasnych interesach; wszyscy woleli do-
ma siedzie¢ niz gonic za zyskiem i ociera¢ si¢ o nieznanych ludzi. Kilku zaledwie, ktérych
po zewnetrznych cechach fatwo odréznié bylo mozna, postugiwaé kupczacym do wywozu
tutejszych plodéw; reszta za zaden zarobek nie podjgtaby si¢ podrézy po za granice laséw
borowieckich. Spogladano na tych, dotkni¢ciem obcych pokalanych ludzi, nieomal jak
na straconych i cudzych, jak na nieszcze$liwe chciwosci ofiary. A prawde rzeklszy, ci co
zydom furmanili, byli tez najwicksi pijacy i najrozpustniejsi ludzie.

Zaden prawie zywiot obcy nie pomieszat sie ze starodawnem plemieniem Borowiczan.
Zeniono sie miedzy swymi; proboszcza zastepowat jaki krewniak wczeénie tu na wycho-
wanie wzigty i przyswojony, a do tej pustyni nawykly; parochowie na synéw przelewali
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swe obowigzki; we dworze tez, jesli co przybylo nowego, to tak miodego, ze si¢ fatwo
i predko dalo weieli¢ w gromadke. Stuzba spadata z ojca na syna: chaty i pola, suknie
i charakeery, sprzety i obyczaje, nawet rysy i oblicza braly pokolenia w spadku. Malo tez
ktoby byl mégt tu wyzy¢ nienawykly do uroczystej ciszy, spokoju, do tego marudnego
zycia.... ktére zywszego biegu nie znato. Utrzymywali tutejsi, ze i zwierzeta domowe,
konie, woly, psy, owce, wszystko co hodowano, inaczej tu niz za ostrowem wygladato.

Ku péinoco-wschodowi niezmierne laséw tutejszych obszary przypieraly do kilku po-
dobnych ostrowéw, od wiekéw takze zaludnionych, pokrewnych zwyczajami i Zywotem,
od ktérych w ostatecznosci zapozyczano si¢ jesli potrzeba byla konieczna rzemieslnika,
parobka... warsztatu. Byly wprawdzie podania, iz Borowiczanie krwawe niegdys$ o lasy
i Iegi staczali boje z tymi sgsiady, ale te od bardzo dawna ustaly... Mieli ziemi do zbyt-
ku...

Kilka mogil na granicach oblozonych galezmi suchemi, stuzacych razem za kopce
graniczne, jedynemi byly pomnikami tych bratnich zapaséw. W tej atmosferze nieza-
mgconej zadnym obcym wyziewem, rosly jak deby i sosny podania i basnie, ktére kazde
nowe pokolenie przerabialo, ubieralo i zwickszalo ich rozmiary. Czepialy si¢ one uro-
czysk, gajow, strumieni, kamieni, i jak bluszcze a powoje kazda obwijaly ruing.

Wymingwszy miasteczko, ktére niczem si¢ oprécz rozmiardw, od wiosek nie réznilo,
ulica wyszczerbiona ze starych bardzo drzew prowadzila ku horodyszczu i tak zwanemu
zamkowi, polozonemu nad samym brzegiem rzeki, zielonemi otoczonej fegami.

Horodyszcze obroste drzewy, na ktérem zadnych budowli od wiekéw nie bylto, wy-
chodzilo na blota ku rzece; blizej ladu stal pézniejszy zamek, przytykajacy dod, z kamie-
nia niegdy$ zbudowany, zniszczony potem czy spalony, szarg ruing, do$¢ jeszcze rozlegla,
opuszczong, wygladajacy na zielonem tle drzew smutnie.

Snadz przed jego upadkiem, podania bowiem wielce byly rézne, wzniesiona zostala
wspaniala pietrowa brama wjazdowa, obronna, panujaca nad mostem zwodzonym. Stu-
zyla ona niegdy$ na pomieszczenie zbrojnej zalogi i wojennych przyboréw, a potem, gdy
zamek sam zniszczal, dziedzice przeniesli si¢ do niej, poprawili ja nieco i dzi§ ona dwor
zastgpowata!

Byta to budowa nieforemna, dolepiana, przerabiana, popsuta zewnatrz, ale do po-
trzeb Zycia zastosowana jako tako. Okute wrota cigzkie, ktére ja niegdy$ zamykaly, ze-
lazne brony spuszczane, z dawna bezuzyteczne, do $cian i murdéw przyrosle, nie ruszaly
si¢ juz, rdzewialy i gnily powoli. Na pictrze wsparte na belkach i kamiennych wyskokach
balasy, z ktérych na nieprzyjaciela miotano kamienie i lano wrzatek, poopadaly zupelnie,
tak, ze z nich tylko kosciotrupa sterczat szczatek.

Grube mury, od podworza jeszcze szkarpami popodpierane, rzadko gdzie dotad zary-
sowaly si¢ szparami, nie wpuscily ani traw, ani krzewéw, coby je rozsadzi¢ mogly, trzyma-
ly si¢ krzepko, mimo s¢dziwego wieku. Okna miejscami bloniaste, w oléw oprawnemi,
malemi szybki $wiecace, inne juz z szerszych tafli ztozone, $wiadczyly, ze wszystkie miesz-
kania w bramie pozajmowane byly. O kilkanascie krokéw stojaca okragla baszta, snadz
dawniej murem okélnym z zamkiem polaczona i do niego nalezaca, teraz nowsa przybu-
déwka sie z bramg zrosla, i jedng z nig stanowita catos¢.

W obszernym podwércu ku ruinom zamezyska wiodgcym, niedawno snadz zasadzony
krzewil si¢ ogrodek kwiatowy. Nie byt on ani wykwintny, ani sztucznie przybrany, ale
jego pstre grzedki i uliczki piaskiem sypane, ozywialy nieco te pustki. Niektére klombiki
wybiegaly az na wal okryty rumowiskami dawnej kurtyny zburzonej, a ze starych foss
oschiych dobywajace si¢ zaroéla laczyly si¢ z niemi, podnoszac si¢ z drugiej strony.

Od wiekéw utrzymywaly sie tu podania o niezmiernie rozleglych pod zamkiem i ho-
rodyszczem lochach i pieczarach podziemnych, ktdrych cz¢éé dotad byla pod kluczem,
a reszta stuzyla za schronienie kunom i nietoperzom. Otwory ich gdzie niegdzie widne
przez galezie ozyn, ciekawym chlopcom wiejskim stuzyly do rzucania kamykéw i réznych
doswiadczen a zabawek. Kilka takich przeloméw znajdowato si¢ na zamku i w poblizu
niego, a ziemia dokola préznig tetniata.

Pomimo ponurego i smutnego oblicza, krajobraz otaczajacy nie pozbawiony byt wdzie-
ku. Wprawdzie jak si¢gnelo oko, niezmierne $ciany czarnych laséw jakby zelaznym obej-
mowaly go pasem, lecz w posrdd nich szeroko tez zielone rozpo$cieraly si¢ fegi, a wolno
plynaca, szeroka rzeka srebrzysta. W dali gdzie niegdzie samotna sosna lub dab prastary
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sterczal, wystapiwszy daleko przed gaszcze, i majestatycznie galezmi olbrzymiemi malo-
wal si¢ na czarnych lasu glebiach. Po legach staly strugi jak straznicy, dalej szarych 16z
i wierzb pozaokraglane kigby, jakby watl lezaly nad rzeka. Gdzie niegdzie pobozna reka
wzniosta wysoki krzyz $wiadczacy o modlitwie i bolesci, tajemniczy kurhan zielonym
kobiercem obrzucony, samotny, jak zagadka przeszlych wiekéw nierozwigzana, $wiecit
z6ltym oberwanym bokiem.

Oko bladzac po lasu wybrzezach, moglo w nich dojrze¢ jakby zasieki poobalanych
drzew ze sterczacemi konary bialemi i zeschlemi, dalej Iak, ktére si¢ weisnely we wngtrza
puszezy i strumieni ostonionych bujnemi roliny zwieszajacemi si¢ u ich brzegdéw.

Lecz oprécz ogromnej osady Borowiec i kilku przysiétkéw z nia polaczonych, a nie-
wielu chat w poblizu rozsianych, w calej okolicy zadnego ludzkiego nie wida¢ byto miesz-
kania.

Po za wydartemi polami, na wzgbrzach, ciggnely si¢ lasy, bory, puszcza catkiem bez-
ludna. Jedna szersza droga do niej wiodla, gdzie niegdzie $ciezyny ledwie znaczne i wy-
deptane przez le$nikéw drozki.

Caly ten obszar, ktéry mate mégtby byt stanowi¢ paistewko, gdyby ludnos¢ odpo-
wiadala ziemi, nalezal od lat tak wielu do jednej rodziny, iz pami¢¢ ludzka nie si¢gala
czaséw zdobycia czy nabycia przez nig Borowiec. Najstarsze tez dokumenta wspominaly
o Dobkach z Borowiec.

Losy tej rodziny przykutej do pustkowia byly dosy¢ osobliwe, historja ciekawa i za-
gadkowa; nie wszystkie wypadki jej wiadome nawet miejscowym, a po za granicami dziwy
z nich sobie pleciono... Dobkowie trzymali si¢ Borowiec przez kilka wickéw, ani zbo-
gacajac si¢ ani zubozawszy, nie mogac si¢ rozrodzi¢, ale tez nie wygasngwszy... gdy tyle
innych rodéw wymarlo. Najczgéciej syn tu jeden po ojcu zostawal i dziedziczyt, rzadko
ich dwu bywalo... nigdy nie dorosli razem... Cérek niewiele wyszto z domu, majetno$¢ sie
tez nie podzielila, i o jednym tylko Dobku herbu Cholewa wiedziano, ze si¢ byt wyniost
ztad, a osiadl na Litwie. Trafilo si¢ to wlasnie pod ten czas, gdy Dobkowie nie wiadomo
zkad i jak zachwycili religijnych nowinek, z ko$ciola zrobili zbér, ksiedza wygnawszy,
dawali réznym warcholom przytulek, na ostatek zablgkali si¢ az do arjan i z nimi w kon-
cu trzymali. Siedzieli tu jaki$ czas, kryjac si¢ Przypkowscy i kilku innych braci polskiej.
Gdy przyszto potem srogie arjan prze$ladowanie, i zmuszono ich albo kraj opusci¢ lub
wiary si¢ swej wyrzekaé, 6w Dobek co ztad wedrowal, wszed! po to, aby do koéciota wré-
ci¢, i katolikiem zostawszy, ozenil si¢ z bogatg dziedziczks, z ktdrg nowa galaz Dobkéw
Cholewitéw fundowal; ta jednak wszelkie stosunki z pierwszem swem gniazdem zerwala.

Dobkowie borowieccy, dopdki tylko bylo mozna, trzymali jawnie z arjany, potem
z dyssydentami, pozornie si¢ arjanizmu wyrzeklszy, naostatek nawrdcili si¢ i oni do ka-
tolicyzmu, chociaz réznie o tem méwiono, i byli co utrzymywali, ze stary w nich zakwas
utajony pozostal.

Zbér, ktéry byt z kosciota zrobiony, napowrdt zwrdcono ksiedzu. W czasie gdy Do-
bkowie heretykami byli, pochowano ich tu kilku i w zborze wystawiono im przepyszne
grobowce. Gdy wrécili katolicy, poniewaz sobory i bulle nie dozwalaly, by z kosciota
wylaczonych ciala w poswieconem miejscu spoczywaly, musiano przenosi¢ i monumenta
i ciala do sgsiedniego zamkowego lochu, na co osobne sklepione przeznaczono podzie-
mie.. Opierali si¢ z razu Dobkowie naruszeniu pokoju zmarlych, lecz gdy duchowieristwo
surowo domaga¢ si¢ zacz¢to usuniecia tych grobéw, zabrano z koéciola do zamku nie-
tylko arjana, ale wszelkie jakie byly trumny, i odtad grzebali si¢ wszyscy w tym lochu
zamkowym, na dwie izby podzielonym, w ktérym monumenta, tablice, rzezby i wszelkie
pamiatki po nich zgromadzono.

Te odosobnione groby Dobkéw na samym zamku, zajmowaly cz¢$¢ ogromnych lo-
chéw, o ktdrych glosily podania, ze si¢ az za rzeka ciagnely. Wnijécie do nich bylo osobne,
zamczyste, a piecza okolo zachowania szczegélna. Kilka okien kraciastych od dziedzirica
dozwalalo dojrze¢ w glebi stojace trumny, poczagwszy od dgbowych w kiodach grubych
zlobionych, az do cynowych i kamiennych.

W jednym lochu lezeli arjanie, obok po$wigcony miescit rodzing katolicka. Z kolei
po sobie nast¢pujacy tu proboszczowie, wszyscy brali zdaje si¢c w spadku po sobie pewna
ku kollatorom nieufnoé¢ i podejrzenie ich ortodoksji, chociaz Dobkowie nie dawali do
tego zadnego powodu, spetniali zewngtrzne obowiazki gorliwie i przykladnie, ale si¢ pono
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w starych Bibliach swoich nadto rozczytywali. Wice cho¢ ich o herezj¢ jawng poméwié
nie bylo mozna, podejrzewano o pewna do niej skfonno$¢. Gorliwosci zbytniej nie byto
z ich strony, braku pohamowania zaréwno... a ktéz mogl zajrze¢ w sumienie?

Z tego powodu motze nielatwo im bylo o zony, tak, ze gdy pora $lubowania przy-
chodzila, wybierali si¢ zwykle gdzie$ daleko, kedy ich z tej strony nie znano, i ztamtad
sobie przywozili towarzyszki, albo tez trafialo si¢, ze wezesnie ubogie krewne zon swych
sprowadzali dla synéw, wychowujac na przyszle matzonki.

Od wiekéw tak bardzo odosobieni, samotni, nie zyjac z nikim, rodzing si¢ tylko wlasna
i sami sobg otaczajac starczyli sobie, ani z sgsiadami, ani z tymi do ktérych wypadki ich
zblizaly nie zawigzujac $cidlejszych stosunkéw. Malo co tez wiedziano o nich, o zyciu
na zamku, o ich sprawach i myslach; a stuiba, ktéra dwor otaczata, tak byla dobrana
i wyuczona, ze si¢ ze wsig i miasteczkem nie laczyla i stanowila tez jakby odrebng gromadg.
Stug nowych przyjmowaé nie potrzebowano, gdyz mlodziez i dzieci zawczasu wprawiano
i sposobiono na wszelkie funkcje zamkowe.

Przed stu laty blizko, gdy si¢ opowiadanie nasze zaczyna, panem na Borowcach byl
Salomon Dobek Cholewa Borowiecki, cztowiek juz niemfody, wdowiec, z wielu wzgle-
déw do przodkéw swoich niepodobny, chociaz duzo tez z ich charakteru zachowal. Odzie-
dziczyl on byl majetno$¢ po ojecu juz od lat kilkudziesi¢ciu, w dosy¢ dziwny sposéb: bo
cho¢ wedle wszelkiego prawdopodobieristwa ojciec jego Adam Dobek nie zyt od dawna,
wszakze $ladu co si¢ z nim stalo, i jaka $miercig, i gdzie zginal, nie bylo.

Jaka$ metna historja nierozja$niona wigzata si¢ z tem zniknieniem ojca Salomonowe-
go.

Adam urodzony w ostatnich latach siedmnastego wieku, ledwie doszedlszy petnolet-
nodci, stracit najprzéd ojca, a w predee potem i matke. Lat potem niemal dziesigtek zyt
catkiem samotnie, dziczejgc na zamku, nie zdajac si¢ mysle¢ o ozenieniu. Potem obycza-
jem ojcdw, wyruszyl kedy$ szukaé dozgonnej zycia towarzyszki. Rok go prawie w domu
nie bylo, powrécil z zona do Borowiec. Kobieta, ktérg z soba przywitzl, nadzwyczajne;
by¢ miata pigknoéci, lecz od pierwszej chwili smutna, placzaca, widocznie zbolala i nie-
szezgsliwa, zdawala si¢ przeciw woli wydang za nieluba meczennicg. Wkrétce po powrocie
urodzit si¢ syn i matka zaraz wydawszy go na $wiat umarla...

W ostatniej chorobie nie dopuszczano do niej nikogo z ludzi; z izb, w ktérych lezata
dochodzily jakie$ krzyki rozdzierajace, przerazliwe, straszne... a gdy skonata, sam ja maz
do grobu ubieral.

Po $mierci jej, stary Adam stal si¢ bardziej jeszcze ponurym i odludkiem zamkni¢tym;
moéwiono, ze znaczng cz¢$¢ dnia i nocy przy grobach ojcéw przepedzal. Zajmowal si¢ tez
wychowaniem syna, co mu bylo ci¢zko, bo dziecko bylo zlogliwe i uparte. Ojciec i syn
gryzli si¢, ktécili, chlopiec z domu nawet uciekat i kilka razy goni¢ za nim, lapa¢ go
i wigzi¢ musiano.....

Gdy nareszcie dordst lat pewnych, nieco si¢ u$mierzywszy, z pomoca nauczyciela,
ktérego dori sprowadzono z daleka (a ten go uchodzié przeciez potrafif), zaszedt 6w dziwny
z ojcem wypadek, nierozja$niony dotad, a réznie ttémaczony.

Niewiadomo z jakiego powodu zbiegt z zamku stary shuga... za ktérym prézno, znacz-
n3 nagrod¢ wyznaczywszy, gnano, — stuga, od dziecifistwa tu wychowany i zaufanie pana
posiadajacy. Wkrétce potem, niewiadomo czy za jego powodem, czy z innych przyczyn,
zjechali sadowi ludzie do Borowiec na zamek i samego pana Adama Dobka osobe ujaé
chciano. Lecz nim si¢ to stalo, przeczuwajac snadz co$ zlego, stary wzigh klucze od gro-
béw i zniknal w lochach, tak, ze potem naprézno je przetrzasano, $ledzono i nigdzie nie
odkryto jak i dokad ujé¢ potrafit. Utrzymywano pézniej, ze zagrozony bannicja i infamig
(niewiadomo za jaki wystepek), sam sobie dobrowolnie zycie odebral, wstydu uchodzac,
a rodzina caly sprawe zdusi¢ i utai¢ potrafifa... To pewna, ze go od dawna za umarlego
miano i w glowach tablicg pamigtkows umieszczono.

Syn bez przeszkody objal majetnosci, i przeciw obyczajowi ojcéw, nie szukajac daleko,
pojat za zong corke jednego ze swych officjalistéw, dziewczyne prosta, ktdrej pigknosé
byla calym posagiem. Przywigzat si¢ do niej wielce, a gdy wydawszy corke na $wiat, i ona
wpredce zycie skoriczyla, w rozpaczy o malo sam zachorzawszy nie poszed! za nig. Pozo-
stale dzieci¢ przywolalo go do zycia.
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Drziewczynie imi¢ Laura bylo. Dochodzila ona lat szesnastu, a pigkno$¢ jej przypo-
minajaca matke, rozkwitala najcudniej na pociech¢ ojcowska. Byla to ostatnia imienia
Dobkéw dziedziczka, i co si¢ od wiekéw po raz pierwszy trafifo, majatki przej$¢ mialy
po kadzieli w obcg rodzing, a imi¢ stare wygasnaé. Plakat nad tem pokryjomu Salomon.
Mial on nadwezas lat niespetna pigédziesiat... lecz zycie surowe a jednostajne miodo go
zachowalo.

Od $mierci zony szukal pociechy i zajecia w réznych przedmiotach: najprzéd w tro-
skliwej nad dzieckiem opiece, ktéra byta dlan pierwszem zycia zadaniem, potem w czy-
taniu ksigg, ktére mu nie smakowaly, na ostatek zbudzila si¢ w nim zadza zbogacenia,
i ta go drugim wezlem przywiazata do zycia. Od czasu jak poczat frymarczy¢, z zydami
na wspdt handlowaé, wyprzedawal lasy, zakupowa¢ zboza i puszczaé réine towary do
Gdariska, ozyt jako$ Salomon, orzezwial, w koricu za$ stal si¢ chciwym skapcem, codzien
prawie lakomszym mienia, w miar¢ jak ono wzrastalo.

Nie przyszta ta namietno$¢ od razu, ale si¢ w nim mozna rzec rozrastata powoli,
chwytata go coraz uciskajac mocniej, opanowywata, az niemal do niepoznania zmienita.

Kochal zawsze t¢ corke jedyna miloscig balwochwalsky, bedac raczej pierwszym jej
stuga niz rodzicem; przeciez starania o grosze, o zyski, o zloto, na ktérego widok drzal,
czasem mu nawet Laure z pamigci i serca rugowaly.

Handle jego, ktéremi nie oddalajgc si¢ prawie z Borowiec kierowal, odbywaly sie
przez kilku izraelskich faktoréw, stug platnych, wprawnych a pewnych, bo ich rodziny
w reku miat Dobek i ludzi dobierat trafnie. Zaczat najprzéd od wyrobku niezmiernych
laséw whasnych, w ktérych si¢ skarby wielkie znalazly, dgby niewidzianych rozmiardw,
klepka, masztowe sosny i bale. Splawna rzeka wywoz ich utatwiala, pedzono oprécz tego
smole, palono potasze... Puszcze byly tak rozlegle a nietykane, ze gospodarstwa tego na
lata stalo. Corocznie tysigcami dukatéw brano za le$ne produkta, a w lasach trzebiezy tej
zna¢ nie bylo.

Na sosnowe belki zaczal potem Dobek skladaé zboze kupowane w zyZniejszych oko-
licach i prowadzi¢ je do Gdarniska. Z kazdym rokiem handel ten wigksze przybierat roz-
miary. Zycie si¢ nie zmienialo weale, grosz przywieziony w jasnem obraczkowem zlocie,
tongl gdzie$ w zelaznych skrzyniach, w podziemiu zamknigtych, od ktérych klucz nosit
Dobek, jak méwiono, na szyi, nikomu go nigdy nie powierzajgc. Jedynym szafunkiem
byly godcirice, ktére z Gdanska dla Laury przywozono co rok, bogate sprzety, klejnoci-
ki... sreberka. Te Aron Lewi, prawa reka Dobka, zyd bardzo juz majetny, sam wybieral
i kupowal, a mial i smaku wiele, i wytargowal si¢ umial...

Salomon Dobek, cho¢ dawniejsi jego przodkowie mieli wszyscy by¢ postawy olbrzy-
miej, nie dorédst ich weale, a nawet ojca, o ktérym prawiono, ze byl rozrosly i silny.
Maly, suchy, zgarbiony nieco, lysy, rumiano i $wiezo jeszcze wygladal, oczy mu si¢ $wie-
cily, biegal po mlodemu, i ani oczu, ani uszu, ani zywosci mlodej nie stracit. Chodzit
zawsze odziany szaro, podpasany skérzanym paskiem, w butach do kolan...

Dopuszczenie faktoréw do zamku i owe frymarki z nimi, cho¢ si¢ odbywaly w izbie
na dole na to przeznaczonej i nigdy im dalej na zamek wchodzi¢ i po nim si¢ walesaé
nie bylo wolno, zmienily po trosze zycie borowieckie. Z chciwoscia ztota weisnely sie
troski, zajecia tysigezne i potrzeby stosunkéw ze $wiatem. Laury tez dorastajacej nie mogt
ojciec wychowaé o wlasnej sile... musial do niej jaka$ dalekg krewna babki z odleglych
stron sprowadzi¢. Przybyla panna Fryderyka von Henau powickszyla szczuple gronko
mieszkaricdw zamku. Skladalo si¢ ono: z pana Salomona, panny Laury i cioci Henau,
jak ja pospolicie zwano. Juz za Adama dwor si¢ byl znacznie zmniejszyl, dzis, stal sie
szezuplejszym jeszcze, wielu starych puszczono na chleb taskawy, Salomon, ktéry dla
corki nic nie szczedzil, dla siebie, domu i ludzi z kazdym dniem stawat si¢ dokuczliwszym
sknerg.

Niedaleko zamku, bo tak teraz brame z baszta nazywano, stal dawny koscidl, przero-
biony ze zboru i przywrécony ostatecznie nabozefistwu katolickiemu; przy nim miescita
si¢ stara murowana plebanja, od lat kilkunastu zamieszkiwana przez proboszcza Zagla,
ktérego stryj poprzednio byl takie czas dlugi miejscowym dusz pasterzem. Pomigdzy
plebanjg a zamkiem nie bylo otwartej wojny, stosunki na oko przyjazne laczyly kanonika
2 dziedzicem, lecz z obu stron panowata nieufnoé¢ i tajona nieche¢. Ks. Zagiel wiedziat
najlepiej od stryja i z miejscowych podan co tylko o Dobkach rozpowiadano, tu si¢ zbie-
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galy wszelkie ciche, nieprzyjazne im plotki; we dworze takze szukano zawsze jakich$ do
proboszcza przyczepek, czegos, coby mu zarzucié¢ byto mozna. Widywano si¢ tylko z ko-
niecznoéci, a zgoda byla powierzchowna, pokrywajaca ciagle wzrastajaca tajona nienawisé.

Ksiadz Zagiel nastawat szczegélniej na to, ze u Dobkéw petno byto tajemnic i rzeczy
ukrytych w Zyciu i postgpowaniu, dodajac, ze kto czystym jest, ten si¢ niema z czem
ukrywad. We dworze ks. Zagla za niebezpiecznego miano fanatyka i rozsiewacza potwarzy
nieuzasadnionych... Nie przychodzito jednak do wybuchu i powierzchowne porozumienie
dotad nadwergzone nie zostalo...

Ks. Zagiel byt cztowiekiem dobrym w gruncie, lecz samotnosci, zyciem na tej ustroni
bez ludzi, podraznionym i kwa$nym, a niekiedy niecierpliwym. A ze nadzwyczaj surowo
pilnowal, aby si¢ w obowigzkach religijnych ludzie nie opuszczali i najlzejszemu w tem
uchybieniu nie przebaczal, niezawsze bywal ze dworu zadowolony. W otoczeniu Dobkéw
i w nich samych gorliwoéci zadnej nie bylo, zaniedbywali si¢ nawet czgsto, a gniew pro-
boszcza lekcewazyli. Mial on tez i to za zle ze Salomon wigcej z Izraelitami dla handlu
przestawal, niz z kimkolwiek badz, i zdawal si¢ w ich towarzystwie smakowa¢. Laury
wychowanie zbyt wielka dajace jej swobodg, charakter dziewczecia $mialy, energiczny,
fantastyczne jej postgpowanie, mezkie niemal upodobania, proboszczowi si¢ tez nie po-
dobaly. Od maj¢tnego Dobka nigdy ani na naprawe ko$ciotka, ani na restauracj¢ pleban-
ji, ani na ogrodzenie cmentarza ksigdz nic doprosi¢ si¢ nie moégl. Spotykali si¢ tez chyba
w niedziele na Summie, w uroczyste $wicta i dni, gdy proboszcz czul si¢ w obowiazku
odwiedzi¢ kollatora, a rzadko bardzo nawet na obiad bywatl proszony.

Samem polozeniem swem Borowce wszelkiego blizszego sasiedztwa pozbawione byly;
stosunki wiec ze szlachtg prawie nie istnialy. Dobek wyjezdzat rzadko, tylko gdy byt zmu-
szony... do niego niket nie przybywal chyba za interesem. Nie mozna jednak powiedzieé
azeby si¢ tu nudzono; Salomon od rana do nocy siedzial w rachunkach lub stuchat szcze-
biotania cérki; Laura i panna Henau biegaly, chodzily, czytaly i zajmowaly si¢ robotkami
kobiecemi. Dwie te kobiety zdawaly si¢ stworzone na przeciwiefistwo sobie, i dla tego
si¢ moze doskonale godzily. Nic sztywniejszego, chlodniejszego na pozér wystawi¢ sobie
nie mozna nad cioci¢ Fryderyke, od rana w czarng sukni¢ z bialym kolnierzem opicta,
wyprostowang, nie u$miechajacg si¢ nigdy prawie i do starego jakiego$ flamandzkiego
portretu podobng. Chéd jej, postawa, mierzona mowa, wzrok nigdy si¢ nie ozywiajacy,
usta, z ktérych plynely jakby sita wycisniete, z wolna jeden po drugim obliczone wyrazy,
byly w najzupelniejszej sprzecznodci z ognista natura, niepohamowang szczebiotliwoscigi
rozpieszczong samowolng Laure, ktéra co chwila czego$ nowego do podsycenia w sobie
zycia plongcego potrzebowala, a czegokolwiek zapragnela, to posia$¢ musiata koniecznie.
Ojciec czasem prébowal ja hamowaé, co mu si¢ nigdy prawie nie udawato, ustepowat
pieszczotom dziecka, na ktérego czole obawial si¢ najlzejszej nawet chmurki. Wlasci-
wie pickna Laura, ktdra wszyscy spieszczono Lorka nazywali, panowala samowladnie na
zamku i wola jej rzadzita wszystkimi. Kochano ja powszechnie, gdyz dzieci¢ szcz¢sliwe,
dokota siebie szcz¢scie widzied chcialo wszedzie, przymilalo si¢ kazdemu i niecheci dugo
nie moglo w sercu zatrzymac.

Gwattowno$¢ uczué wszakze kazata si¢ domysla¢, ze gdyby Lorka raz kogo znienawi-
dzie¢ mogta, nienawis¢ jej jak mito$¢ nie znataby granic. Zycie osamotnione dotad, na-
wyklym do niego nie cigzylo; frasowal si¢ tylko zawczasu pan Dobek tem, ze ono zmieni¢
si¢ musi, bo i tak dziewczecia w tym katku zamurowanego trzymaé nie bylo podobna za-
wsze. Rok jeszcze lub dwa, a przewidzie¢ bylo fatwo, iz z niem wyjecha¢ przyjdzie, by je
na $wiat wywiezé... i da¢ je poznad $wiatu.

W takiem potozeniu byli mieszkaricy Borowic, gdy niespodziany wypadek zamacit
ten spokdj, do kedrego od dawna nawykli.

O mil dwie (wprawdzie fantastycznie wielkich), po za wschodnia granicg laséw boro-
wieckich, lezaly dobra rozlegle, do Sapiehéw nalezace, w ktérych si¢ od dawna dzierzaw-
cy r6zni mieniali. Klucz smotochowski wypuszczany réznym spekulatorom, przed laty
szesciu dostal si¢ niejakiemu panu Nosce, szlachcicowi majgcemu wlasny majatek o mil
dziesig¢, zamoznemu a chciwie dorabiajgcemu si¢ grosza. Nosko wzigt Smoltochéw z wol-
nodcig pedzenia smoly, dziegciu i palenia potaszu, uzywal tez jej i korzystal $piesznie, gdy
w ciggu tych zabiegbw o fortune, niedawno ozeniony, w sile wieku i zdrowia, zazigbiwszy
si¢ na polowaniu, dostat gorgczki i zmarl prawie nagle.
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Pozostala po nim wdowa, kobieta mioda, pickna, energiczna, sama jedna, bez rodziny,
bo ta gdzie$ si¢ po $wiecie byla rozpierzchla, zrozpaczywszy niemal o sobie, postanowila
szuka¢ ratunku gdzie go si¢ jak najmniej spodziewaé mogla.

Jednego dnia, gdy pan Salomon Dobek najmocniej byt zajety rachunkami ze swym
Aronem, dal mu zna¢ stary stuga, iz mloda jaka$ pani piechoty przyszia z miasteczka
i prosita, by si¢ z nim widzie¢ i poméwi¢ mogta.

Bylo w tem co$ tak nadzwyczajnego, nieslychanego, niepraktykowanego w Boro-
wicach, iz w pierwszej chwili Dobek si¢ przelakt i odpowiedzie¢ na pytanie nie mogt.
Spojrzal na Arona, jakby zadajac rady, co tu poczaé?

Kto mogta by¢ ta kobieta mioda, obca, ktéra si¢ z panem Borowieckim widzie¢ i mé-
wi¢ chciala? po co i dla czego? Stary Aron pogladzit brode, rady bowiem dawaé nie $mial,
a czul zreszty, iz rozmowy nikomu odméwié nie mozna.

— Ale ktéz ona jest? zapytal Dobek... zkad? jakim si¢ tu sposobem dostata?

— Tego nie wiem, rzekt stuga.

— Jak wyglada? dodat pan Salomon.

— Bardzo parisko... kobieta mloda, nie wigcej lat dwudziestu kilku, pickna, $miala...
nie tutejsza... musi by¢ kedys... z kraju... (krajem tu nazywano co po za polesiami lezato).

Dobek spojrzal powtérnie na Arona.

Aron znowu dlugg w dlon zebrawszy brodg, brwi podnidst, glowa, pokrecit, westchnat
i nic nie rzekt.

— No, ¢6z tu zrobié?

— Al jasny panie, juzci pogadaé z kazdym trzeba! mruknat Aron.

Pan Salomon spojrzal na swj strdj zaniedbany, na izdebke t¢, w ktérej tylko zydow,
officjalistéw i stugi zwykl byt przyjmowaé, namyslit sie, i po chwili rzekl studze, aby
jejmos¢ przybyla prosit do parlatorium. Tak si¢ tu zwala izba wicksza na pigtrze w bramie,
sklepiona, do ktérej rzadko kiedy zagladano... ustrojona w dawne sprzgty, w obrazy, szafy
i co dwor miat najlepszego. Lorka nie lubila jej, bo byla ciemna i ponura; Salomon chodzit
tylko czasem obejrzeé, czy tam jakiej szkody niema; jedna panna Henau lubita ten ciasny
katek, wspomnien pelny i siadywala tu czasami przepatrujac stare ksiegi, ktére w dwéch
czarnych gdariskich wspaniatych szafach chroniono...

Z okien parlatorium, w jedna stron¢ pogladajac, widaé bylo ulice wysadzang i mia-
steczko, w druga, dziedziniec zamkowy z ogrédkiem Laury i szaremi ruinami staremi.
Z dwojga drzwi w weiszych $cianach jego umieszczonych, jedne wiodly na schody od
wngtrza bramy, drugie w glab domu ku mieszkaniom Laury i panny Henau; korytarzy-
kiem i przybudowang galeryjka szfo si¢ na schody laczace pictro z izbami na dole, ktére
pan Dobek zajmowat. Sklepienia nizkie nadawaly salce smutng fizjonomi... Okna w gru-
bym murze gleboko osadzone, w oléw oprawnemi szyby skapo ja o$wiecaly. Przyciemnial
ja tez sprzgt czarny, szafy szerokie przysadziste, na kedrych wierzchach stojace delfty si-
ne si¢galy prawie tukéw sklepienia. Pomiedzy niemi w ramach czarnych przyciemniate
portrety, z ktérych gdzie niegdzie twarz chmurna patrzala... nie mogly jej ozywi¢ ani roz-
weseli¢. Dgbowe stoly, tawy, i stare krzesta okryte aksamitem wyplowialym, kilka potek,
na keérych srebrne i gliniane staly naczynia, puhary i misy, mosi¢zny zfocony pajak od
$rodka sklepieri wiszacy, dopelnialy ubrania parlatorium.

W kazdem z okien, o dwa lokcie przynajmniej w mur wsunigtych, staly na podnie-
sieniach taweczki do siedzenia zielonem suknem poobijane... Nadedrzwiami gléwnemi
stare ptétno wyobrazalo Chrystusa na krzyiu, z cal $redniowiecznej sztuki wyrazistoscia
odmalowanego...

Do tej to izby ponurej, jakby na obcowanie z umarlymi przeznaczonej, stuga otwo-
rzywszy drzwi wpuscil mloda panig, ktéra si¢ rozmowy z panem Dobkiem dopraszala...
SnadZ ona si¢ go tu znalez¢ spodziewala, bo wszedlszy obejrzala si¢ ciekawie, zdumiata
widzac si¢ sama i korzystajac z wolnej chwili, zaczela si¢ cheiwie po salce pustej rozgladaé.

Nieznajoma pani, ktéra tu weszta, wdowa po panu Nosce, na czarnem tle parlatorium
wygladata $wiezo, krasno jak kwiat na ciemnej aksamitu szacie. Pani Sabina, gdyz takie
imi¢ nosila, byla picknego wzrostu i $licznej ksztaltnej postawy, ciemnych oczu i wloséw,
kobieta w kwiecie wieku i wdzicku. Oko znawcy nie znalaztoby w niej moze zadnej z tych
cech, ktéremi Bog znaczy wybrane swoje, ale tez nie wyszukaloby skazy. Pickno$¢ byta
regularna cho¢ pospolita nic w niej uderzajgcego nadzwyczajnoscia, nic razacego brakiem
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harmonii... Jak z jednej sztuki bronzu ulana, zr¢ezna, silna, z energig na czole, z oczyma
pelnemi rozumu i ognia razem, przypominala pickng karyatyde grecka, ktéra diwignad
moze gmach, ale nie ma skrzydel, by si¢ nad ziemie podniosta. Niepospolita byta to pigk-
noé¢, — a przeciez nic nie moéwigca, twarz spokojna zdawata si¢ zagadka marmurows,
wszystko z niej mogt uczynic artysta, ale czem ona byla sama z siebie, nie méwita. Czarny
ubi6r wdowi Sabiny podnosit wdzigki jej postawy, cery i twarzy.

Dtuga suknia, czarny kwef okrywajacy wlosy, szeroka chustka z koronkami, ktéra
zarzucila na ramiona, drapowaly ja picknie bardzo...

Wszedlszy do parlatorium, postata chwile zdumiona, rozgladajac si¢ po $cianach,
sprzetach, wizerunkach... nie $miala si¢ ruszy¢, badajac drzwi jedne i drugie zaparte jakby
na wieki... Na zamku cisza panowala uroczysta... przez okna, ktérych szyby lata dlugie
spalily, malo co na zewnatrz widaé bylo.

Jeszcze si¢ tak rozpatrywala Sabina wérdd izby, w kedrej oddychaé jej bylo cigzko,
gdy uslyszata hatas i $miech za drzwiami przeciwnemi tym, ktéremi weszla, potem lekki
bieg w przyleglem mieszkaniu, klamka zelazna zadrgata, otwarlo si¢ p6t podwoi, i blon-
dynka zlotowlosa, biala, rézowa, z wielkiemi oczyma niebieskiemi jak dwa wschodnie
turkusy, wpadta uciekajac do salki... Spostrzegla ja, krzyknela przerazliwie, zachwiala sie,
oparla o $cian¢ i przelekniona chciata uciekaé jak od widma... ale nogi pod nig zadrzaly,
wyciagneta rece odpychajac od siebie zjawisko i na kolana upadta.

II

Pani Sabina Noskowa, ktérej posta¢ byta powodem takiego przerazenia biednej Laury, nie
wiedziata co poczaé z sobg, nierozumiata z razu co si¢ stalo. Zmieszana, nie mogla rzec
sfowa i mimowolnie brew jej zmarszczyla si¢ uczuciem tlumionego gniewu... Nic mogla
pojac dla czegoiby jej przytomnosé¢ taky trwoge wywola¢ miata? Wzruszyla ramionami...
postapila krok, lecz w tejze chwili widzac ja poruszajacy si¢ z miejsca, dziewcze zdumione
i zawstydzone razem porwalo si¢ z ziemi, uSmiecha si¢ zaczelo, i spogladajac ciekawie,
niezrecznie dosy¢ sie sklonito.

Laura wpadajac do parlatorium, ktére zwykle bywalo puste, gdzie od wiekéw goé¢
nie postal, — nie wiedziala wcale o przybyciu sasiadki, wzigla ja wicc w pierwszej chwili
za widmo jednej z prababek swych, o keérych tu tyle podai chodzito. Bawila si¢ ona
z dziewczynks, coreczka jednego ze stug dworskich, i w ucieczce od niej niespodzianie
dopadta drzwi salki... Teraz, gdy w mniemanem widmie poznala zywg kobiete, zdumienie
Laury prawie nie mniejsze bylo, niz gdy ja widmem sadzita.

— Co ta nieznajoma pani robi¢ tu moze? méwila sobie spogladajac na nig z obaws.

Jakby dla oémielenia Laury, w tejze chwili pani Noskowa odezwala si¢ diwigczacym,
jasnym, do rozkazywania stworzonym, cho¢ ztagodzonym na ten raz glosem:

— Czy bede mogta widzie¢ pana Dobka?

— Mojego ojca? spytala z obawa zawsze zblizajac si¢ Lorka i wpatrujac si¢ z nie-
zmierng uwagg w nieznang istotg... mojego ojca? Ja, ja nie wiem! Lecz jakie tu pani
wejsé mogla?

— Prositam o widzenie si¢ z nim... Kazano mi tu zaczekaé.

Lorka popatrzala uwaznie i instynktem goscinnosci wskazala uprzejmie przy stole
stojace krzesto... Wdowa tez dowiedziawszy sig, iz byta corky dziedzica, zdawata si¢ chcieé
us$miechem stodkim nagrodzi¢ niedawne brwi zmarszczenie. Twarz jej jednak z trudnoscia
lagodny wyraz przybra¢ mogla, zbyt cigzki smutek zapewne serce gorycza zaszle uciskal.

Staly tak naprzeciw siebie obie zdumione, rozpatrujac si¢c w sobie, badajac... a w tej
chwili stanowczej, w ktérej zwykle serce uderza ku nieznajomemu albo od niego odpy-
cha, Laura uczula jakby obawe, Sabina niewytlémaczony gniew ku zuchwale wygladajacej
dzieweczce.

Laura przypatrywala si¢ jej w istocie z niezwyczajng moze na innym $wiecie $miatoécia,
ktéraby ledwie dziecku przystala, lecz byla dziecinng jeszcze i udawaé nie umiata; kazda
mysl, kazde uczucie wytryskalo przez oczy i $mialo si¢ na ustach... nic tez ukrywaé dotad
nie miala potrzeby.
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Powtérnie wskazata Laura krzesto wdowie, ktéra obejrzawszy si¢ ku niemu usiadta...
Pigkna dzieweczka nie odeszha... i jak dziecig, ktére wygladalo przezedrzwi, tak ona uwaz-
nie, spokojnie, nielitoéciwie przypatrywata si¢ pani Noskowej.

— Wiesz pani, odezwala si¢ $miejac wesolo Laura: u nas tu nike a nikt nie bywa...
nie mozna si¢ dziwié, Zem si¢ tak przelekta... dotad mi jeszcze serce bije! Jak zyje, nie
widziatam tu nikogo obcego... Mozna mi i strach i ciekawo$¢ przebaczy¢! A pani... pewnie
z daleka?

— Mniej daleko mieszkam niz si¢ pani zdawaé moze, odparta harmonijnym zawsze
lecz nie sympatycznym glosem Sabina, pafistwo i najblizszych nie znacie i nie widujecie
sasiadéw. Ja jestem wdowg po panu Nosce ze Smolochowa... moze$ pani slyszata...

— A! tak... méwiono, ze umarl niedawno! z politowaniem odezwala si¢ Laura.... Do
Smotochowa dwie mile... a to tak dla nas juz daleko! I droga podobno okropna, ja tam
nie bytam jak zyje...

Gdy Lorka méwita, oczy wdowy od stép do gléw przebiegaly z uczuciem jakiejs
zazdroéci t¢ $liczng figurke, ktérej zdalo si¢ skrzydet tylko braknaé, by mogla ulecie¢
W powietrze.

— Jakze paistwo tu tak w tej pustyni bez ludzi zy¢ sami mozecie? spytala wdowa.

— Al prosz¢ pani! mnie tu doskonale! zawolala Lorka, z tego co o $wiecie ciocia
Fryderyka opowiada, ja wcale nie mam ochoty si¢ spieszy¢ wyijé¢ z mojego zakatka. Mnie
tu tak dobrze! ja tu jestem sobie panig, swobodng... mam wszystko o czem zamarze,
a nie lekam si¢ tych zdrad, podstepdw... falszu i niegodziwosci a przewrotnoéci, o ktérych
ciocia powiada!

Wdowa lekko, nieznacznie poruszyla ramionami i roze$miala si¢ z naiwnego dziecie-
cia, brwi si¢ jej nieco $ciggnely, jakby to co Lorka méwila o $wiecie do siebie wzicta....

— I nie nudzisz si¢ tu pani? spytala z pewng ironjg ukryta.

— Ja? nudzi¢ si¢! klasnela w dlonie Laura, nudzi¢ si¢? Ja tego nie rozumiem co to jest
si¢ nudzié... mnie wszystko bawi, jestem ciekawa wszystkiego i tak mi z ojcem i ciotks
dobrze! Al a! gdziezbym ja nudzi¢ si¢ moga!

Wdowa westchnela, spojrzaly na siebie, w tem kroki na schodach slysze¢ si¢ daly,
Lorka domyslifa si¢ nadchodzacego ojca, sklonila si¢ nieznajomej i oddalita po$piesz-
nie, drzwi zamykajac za sobg. Niemal w tej samej chwili z przeciwnej strony otworzyt
je pan Salomon i bojazliwie ogladajac si¢, wsunal wzrok ciekawy posylajac przodem.
W przyciemnionej sali niedobrze bylo wida¢ nawet o potudniu, lecz wstajac z krzesta
pani Noskowa, zwrdcila si¢ ku oknu i zywsze $wiatlo padlo na pickng twarz jej i postaé
wspanialg.

Dobek, ktéry dawno tak picknej kobiety z blizka nie ogladat, zdawal si¢ uderzony
wdzigkiem harmonijnym postaci, o jakiej nie marzyl nawet. Odmalowato si¢ to na jego
twarzy, a Sabina wyczytala w niej fatwo zdumienie i milczacy zachwyt, postanawiajac
z tego korzystal.

Nizko sklonila si¢ spuszczajac oczy i przybierajac wyraz pokorny i tagodny; glos, ktd-
rym przeméwila, stodszy byt daleko od tego, jakim niedawno odzywala si¢ do Laury...
Ta jedna okoliczno$¢ dawata w niej poznaé niewiaste rozumng, obyta z ludZmi i umiejaca
si¢ do okolicznosci zastosowal.

— Raczysz mi waépan dobrodziej przebaczyé, ze $miem jego samotnoé¢ ulubiong
przerywal. Nieszczeéliwi maja pewne prawa... a ja, panie szanowny, jestem bardzo nie-
szczesliwa.

Westchneta tak przejmujaco, ze zimny Dobek uczut co$ w piersi jakby wzruszenie mi-
mowolne. Tak byta pickng ta mloda niewiasta, a oczy starego od tak dawna nie napawaly
si¢ widokiem bozego tworu... rozkwitlego do zycia i promieniejacego niem...

— Pan dobrodziej nie znasz mnie, méwila dalej, cho¢ byliémy i jestesmy sgsiadami
blizkimi... Musz¢ mu si¢ przedstawi¢ sama. Imi¢ nasze znane mu jest pewnie ze stychu
przynajmniej, bo nieboszczyk maz moj...

Tu chusteczke poniosta do oczu suchych.

— Maz mdj od lat szesciu trzymal Smolochéw...

— Wiec pani Noskowa! pani Noskowa, odezwal si¢ rece zacierajac Dobek... Bardzo
mi przyjemnie... Niech pani siada¢ raczy... Lecz czemze mogg...?
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Sabina usiadfa, Dobek krzesto sobie przysunat i zasiadl takie, starajac si¢ obraé takie
miejsce, aby picknej mogl przypatrywaé si¢ twarzy, ktdra go upajata az mu przed samym
sobg wstyd bylo... Nie uszlo to pewnie oczu wdowy, ktéra nadzwyczaj bacznie $ledzita
kazda najmniejsza zmiang na licu sasiada... Glos jej stawat si¢ coraz stodszym i pelniejszym
zwodniczego uroku.

— A! panie, poczela, poprzedzajac mowe westchnieniem, a panie! Wdowa, sierota,
sama jedna, bez krewnych, bez opieki... w rozpaczy, przychodze do ciebie blagaé o rade
i pomoc... Lekam sig, azeby Sapiezyriscy nie korzystali z polozenia mojego i nie spedzili
mnie z dzierzawy zapewnionej kontraktem na nastgpne sze$¢ lat... Nie mam nic oprécz
tego co mi zostalo w dzierzawie po mezu, nie wiem jeszcze jak si¢ zemng obejdzie jego
rodzina... Oni takze zechcg pewnie z sieroctwa mego korzysta¢. Do kogoz ja si¢ tu udam
wérdd tego pustynnego kraju?... Jesli mi pan odméwisz...

Méwige to powoli, trac oczy ciagle chusteczka, wzdychajac, pogladata na starego Do-
bka takiemi oczyma, takim wzrokiem wyiskrzonym, jakby go oczarowa¢ chciala... Stary
prawie przelekniony odwracal oczy, mieszal si¢, co tez nie uszio uwagi Sabiny. Na ostatek
siegneta bialg dlonia po jego reke, jakby ja ucatowaé chciata... Dobek z krzesta si¢ porwat
i odsunat.

— Moja moécia dobrodziejko, zawolal goraco: nie potrzeba tu prosb... obowigzkiem
jest wdowy i sieroty bez opieki zostajace ratowal... Lecz ja... domator jestem... prosty
czlek, nie prawnik, pustelnik, odzwyczailem si¢ od ludzi, odwyklem od $wiata... Mam
przytem whasng sierot¢ swojq... i — nie radbym by¢ zmuszonym wychyla¢ si¢ z tego
zakatka...

— Al ja tez zbyt wielkich ofiar od niego wymaga¢bym nie $miala, przerwala wdowa
mruzgc oczy, z ktéremi dziwy wyrabiala; ja o nic wigcej acana dobrodzieja nie proszg
procz zebys$ raczyt opieke przyja¢ nademng... a gdy na grunt zjadg czy Sapiezyniscy, czy
bracia pana Noski, by$ mi swej rady i protekeji nie odmawiat. Do Smotochowa dwie milki
male... kilka godzin... Bég to panu wynagrodzi...

Pan Dobek namysla¢ si¢ zdawal, spuscil glowe. Czlek to byl rozumny, nietyle mu
szlo o strate czasu, o klopot, jaki nad mégl spas¢ z tego powodu, jak raczej o pewne
niebezpieczenistwo, ktérego grozbe czut nad sobg... Po wrazeniu, ktére na nim czynita
wdowa, poznat stary Salomon, iz gdyby si¢, uchowaj Boze uwzigla na niego, tacnoby go
— przydepta¢ mogla i zrobi¢ zeri coby jeno chciata. Predziusieriko obrachowat skutki
mozliwej stabosci swojej, a nuz zazada tych najukochanszych dukatéw? a nuz wymagaé
bedzie podrézy, prowadzenia procesu, oddalenia od Lorki?

Lecz moglozby to znowu by¢, aby ta $liczna mloda kobiecina poznata si¢ na tem, iz
od pierwszego wejrzenia taka zyskata sit¢ nad pustelnikiem z Borowiec?

Od $mierci zony pan Salomon zyt jak mnich, nie widujac nikogo précz wyschlej cio-
ci Fryderyki, swego rumianego anioltka i tych istot rodzaju zeriskiego, na ktére nigdy
oczu nawet nie podnosil i ktdre na niego przesuwajac si¢ przez dziedziniec spoglada¢ nie
$mialy... Nagle zjawienie si¢ tej wdowy przypadlo snadz w jakiej$ klimakterycznej chwili,
nieszcze$liwy Salomon po kwadransie rozmowy czut si¢ wzruszonym nad miare. Posta-
nowil wigc obieca¢ coby zadata, a potem si¢ tak jako$ wywija¢ od blizszych stosunkéw,
aby w starym piecu djabel temi piwnemi oczyma, ocienionemi rz¢sy dlugiemi, pali¢ nie
mégl.

— Moja moécia dobrodziejko, rzekt klaniajac si¢: o ile ja nieumiejetny i niezdolny do
spraw potrafi¢ jej shuzy¢, nie wiem, a wiele sobie nie przypisuje... wszelako chrzescijaniski
obowiazek spetni¢ musze i od niego weale wytamywac¢ si¢ nie bede...

Na te stowa, pani Noskowa porwata si¢ jakby znowu chciata reke jego chwycid i uca-
lowacé... od czego jednak przestraszony Dobek wyratowat si¢ predkiem cofnieciem, cho-
ciaz dotkniecie biatych paluszkéw na suchej swej dioni (uniknaé go nie mogl) poczut jak
gorgce zelazo i pieklo go ono potem... nie dzieni caly, lecz bodaj lata diuge...

Niespokojnemi oczyma pickna wdowa kazdy ruch Dobka $ledzita i decyfrowata, a snadz
wprawna byla w tem czytaniu, bo si¢ nie mylita w tonie odpowiedzi i korzystala z uspo-
sobieri z trafnoécig nad mlode swe lata.

Im Dobek $pieszniej chcial obietnica ogélnikows zamknaé rozmowg, aby si¢ pozby¢
wielce niebezpiecznej niewiasty, tem ona na przekér jemu widoczniej pobyt swéj i po-
siedzenie na cztery oczy z jegomoscig przediuzy¢ si¢ starala.
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Usiadla znowu, siadl gospodarz ze spuszczonemi oczyma... nie patrzal juz na nig, ale
przez uszy wpadal mu az do serca stodki, drzgcy glosik kobiety, ktéra nim wy$piewywad
umiala, snadz jak wirtouz, cokolwiek jej bylo potrzeba. Grala na tym bozym organku
z nieslychang wpraws...

— A! gdyby$ pan znal, méwila, smutne losy moje, ulitowatbys si¢ pewnie nad nie-
szezg$liwg wdows... Ktdz to mégl przewidzie¢, gdy mnie nieboszczyk pan Szczepan brat
u matki w Warszawie, gdzie si¢ tylu o mnie dystyngowanych ludzi staralo... ze tak ry-
chlo po zamazpdjsciu wpadne w taka otchlan intereséw, klopotdéw i nieszcze$é! Matke
stracitam, nie mam nikogo! nikogo!

Chusteczky zakryla znéw oczy i cho¢ weale nie plakala, jeknela licznie, niby gwal-
townie lzy wstrzymujac, czem pan Salomon uczut si¢ do glebi przejetym.

— Moja moécia dobrodziejko, przerwal cicho, oczy dla ostroznoéci ciagle trzymajac
spuszczone: niech si¢ pani ukoi, Pan Bég faskaw...

— A! chyba mi on w panu zeszle aniola opiekuna! dodata wdowa...

Oczy trochg potarte i zarumienione zwrdcita na starego, usitujac wzrok jego spotkaé;
trzymat si¢ wszakze na ostroznosci... co jg nieco zniecierpliwito.

— Juz wielky z siebie dla nieboszczyka Szczepana uczynilam ofiarg, méwila dalej:
opuszczajac miasto, do kedrego od dziecidstwa nawyklam, a przenoszac si¢ z nim na t¢
pustynie... lecz to niczem jeszcze w obec mojego dzisiejszego polozenia... Wérdd ludzi
nieprzyjaznych... niechetnych... ja sama, nieudolna, kobieta staba... Od $mierci mojego
meza, ani wiem co si¢ nawet u mnie dzieje... Gospodarstwo... fabryki: wszystko na fasce
bozej...

— Przeciez officjalistdw pani masz? rzekt Dobek niesmialo podnoszac oczy, ktére
napotkawszy wzrok pani Noskowej, natychmiast wlepit w ziemig.

— Czyz pan dobrodziej nie wiesz czem sg oficjalisci, gdy nad niemi panskiego oka
niema? zawolafa teskno kobieta...

— Wicc i gospodarstwo?... poczat Salomon... ale sily nie miat dokoniczyé.

— Gdyby$ pan dobrodziej znalazt jaki wolny dzionek, a jako méj opiekun, przybyt
chociaz spojrze¢ na t¢ wdowig mizerje, jakzebym mu wdzigczng byta! Al panie...

— Moja moscia dobrodziejko... bede si¢ staral... jesli pani kazesz...

Stowa te wymruczal Dobek niewyrainie, przyszto mu bowiem na mysl, ze jechad
tam do wdowy, by¢ zmuszonym przez dhuzszy czas z nig pozostaé, bylo rzecza nader
ryzykowna... lecz stalo si¢ — stalo, cofnaé mégt chyba péiniej... a zreszta?

Myséli swej juz nie dokoriczyl... Sam sobie zaczal tchérzowstwo wyrzucaé i $miaé si¢
z niego. Céz znowu? stary czlek, dochodzacy pieédziesigciu lat, miatby si¢ lekaé nieby-
walego o tym wieku niebezpieczenistwa? Podnidst oczy $mielej... A grzechem przecie —
pomyslal, nie jest — w pigkne spojrze¢ Zrenice...

Pani Noskowa patrzata nant wlaénie t3 parg przymruzonych oczu stodkich i pocigga-
jacych... SnadZ uczula potrzebg z kondolencyjnych tonéw zejé¢ na nieco spokojniejsza
rOZMOWE.

— Wigc — rzekla wyciagajac dion jakby go kusila, zeby ja wzial i pocatowal, na co
si¢ wszakze Dobek wazy¢ nie chcial: wigc rachuje na mojego drogiego opiekuna, a Bogu
dzigkuje, ze mnie do tej podrdzy natchnat... Al bo to nie uwierzysz pan, jak mi odradzano,
napréino jak si¢ zdawalo do serca pariskiego kofatad! A jam sobie przeczuciem jakiem$
méwila, ze pan Dobek nie odepchnie sieroty nieszcz¢sliwej! I nie omylitam sig... Wiem
ja, méwita ciagle szczebioczac, ze panu, co$ tu tak spokojnie wiele przezyt, przyjdzie to
zapewne nie bez ofiary poswigci¢ swoj spokoj... dla obcej zupetnie... osoby... lecz chciej
wierzy¢, ze dozgonna dlar, goraca zachowam wdziecznoé¢. Al panie...

Dobkowi tym glosem grala tak po sercu, ze si¢ az czul zmieszanym, nigdy w swem
zyciu na takg nie byt wystawiony pokuse... Cho¢ niepobozny, mimowoli z Ojcze nasz,
przypomniat sobie pro$be: I nie wéd% nas na pokuszenie... Oprécz tego przychodzito mu
na my$l, iz musiato by¢ we zwyczaju goscia, a zwlaszcza pupilke, czems przyjac i ugosci¢?
Zrobifa mil okrutnych dwie ze Smotochowa do Borowiec, miata przed sobg powrét ku
wieczorowi po tych samych groblach i wybojach, godzilo si¢ co$ na stét postawi¢.. Myl
ta upiekla go, wstal z krzesta.

— Niechze pani dobrodziejka spocznie, rzekt: ja w tej chwili powracam... Sklonit si¢
i wyszedt drepczac pospiesznie w lewo ku mieszkaniu cioci Henau...
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Wdowa za wychodzacym popatrzata wzrokiem badajacym i rozja$nionym; potrzebo-
wala nawet chéd jego poznad, bo i ten ja czego$ o charakterze moégl nauczyé. Czynita to
instynktem, a instynkt miala szczesliwy...

Dodajmy dla objasnienia, iz ta nieszcz¢$liwa wdowa, nim si¢ o$mielita przyby¢ do
Borowiec, dowiedziata si¢ jak najdokladniej wprzédy od ksiedza Zagla, ktory ze msza
do smolochowskiej kaplicy przyjezdzal: o polozeniu, charakterze, niezmiernych bogac-
twach, sposobie zycia, o wszystkiem o czemkolwiek tylko mozna si¢ bylo poinformowaé
od niego, o panu Salomonie Dobku... Widzenie i rozmowa dopelnialy dla niej skreslone-
go wizerunku. Nie miata zapewne innych zamiaréw nad zyskanie sobie pomocy i opieki;
dopiero tu przypatrzywszy si¢ staremu i czytajac jego pomieszanie, odkryla, iz moglaby
0 co$ si¢ wiccej pokusi¢. Myl ta zarysowala si¢ z razu mglisto i niewyraznie, lecz wkrét-
ce wystgpila jasniej, i Sabina powiedziala, u$miechajac si¢ do siebie: Ktbi wie? trzeba
prébowal...

Miala czas do rozmystéw zostawszy sama, pan Dobek bowiem poszedt na rade do
cioci Henau: coby tu poda¢ sasiadce? Pora byla poobiednia, wiec owoce i kawe.

Laura przytomna byla tej naradzie.

— Niechze i Lorka wyjdzie! rzekt Salomon.

— Ol nie, tatku! nie! ja nie pdjde! odpowiedzialo dziewczg potrzasajac glows: niech
sobie ciocia Fryderyka gospodaruje, ja nie pdjde...

— A to dla czego? dziczku ty jaki$! za$mial si¢ ojciec.

— Takem si¢ tej pani nastraszyta! Tatko nic nie wie. Bawily$my si¢ z malg Julka...
wpadam do salki... ktérg od urodzenia nawyklam widzie¢ pusta... i widzg... czarne widmo
stojace przed soba. Myélalam, ze upiér! o malo nie zemdlatam.

Dobek rece az zatamat.

— Czy i to nie zaszkodzi, moje dziecko?

— Nie, juz mi odeszlo, chociaz dtugo, dtugo potem bilo mi serce... méwila Laura...
Jednak spojrze¢ na nig nie moglabym bez strachu... Zdaje mi si¢, ze widzg upiora, kedry
przyszedt po dusz¢ moja...

Dobek pobladt...

— Co ty pleciesz! tak pigkna, mloda pani!

— Al mloda! ale straszna! Co za oczy przenikajace do glebi! O! nie kazcie mi tam i§¢,
nie mogg, nie moge. Dosy¢ miatam i widzenia i rozmowy! az nadto!

Ojciec si¢ zafrasowal, bo niegrzecznie bylo, zeby Laura si¢ nie ukazala; lecz ulegt
dziecku i nie wymagal wigcej, by zeszla do parlatorjum.

Uciskat ja, pocatowal, a wrazenie, z jakiego mu si¢ wyspowiadata Lorka, zwi¢kszylo
wlasna jego obawe co do pani Noskowej.

Pospieszyt wréci¢ do salki...

Tu zastal panig Sabing przechadzajacy si¢ wzduz i przygladajacy ciekawie starozytnym
pamiatkom.

— Jak to juz dawno rodzina paistwa tu musi zamieszkiwaé! Co tu $licznych dawnych
rzeczy! Wszak to by¢ muszg portrety dziadéw i naddziadéw...

Moéwita to milszym jeszcze, dzwigeznym glosem, keéry wkut Dobka w miejscu. Bat
si¢ szelestem swych krokéw zaghuszy¢ $piewu tak dlicznego.

— Tak jest, pani, odparl cicho: wieki juz jak Zyjemy tutaj... i nie zamieniliby$my
tych naszych ruin na najwspanialsze patace... Zyjemy otoczeni wspomnieniami pokoler
ubieglych, jakby w poéréd nich i z niemi... Mamy tutaj to, o co si¢ gdzieindziej ludzie
ubiegaja naprézno: jeste$my panami czynnosci naszych i catego zycia. Nikt nam nie broni
urzadzi¢ go sobie, tak jak nam najmilej i najdogodniej... obce a zazdrosne oko nie $ledzi
kazdego kroku...

Pickna wdowa stuchala z zajeciem pana Salomona, ktéry wreszcie powstrzymany
w tem wynurzeniu si¢ myslg jakas... nagle zamilkl, jakby si¢ za jezyk ukasit.

— Jest to zapewne bardzo nieszcz¢sliwe polozenie, odparta Noskowa ogladajac si¢
ciagle; ale jednak — wyznam, nawykng¢ do niego potrzeba. Ja moja mlodo$¢ spedzitam
w miescie, i przybywszy z mgzem pierwszy raz do Smotochowa, choé u nas daleko wigcej
si¢ ludzi widzi i czasem kto$ z sgsiedztwa przyjezdza, plakatam, tak mi si¢ pusto i smutnie
wydalo na Polesiu. Teraz juz znacznie do tego zycia nawyklam...

— I myslisz tu pani tak sama jedna pozostaé przy tem gospodarstwie? spytat Dobek.
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— A 6z mam poczg¢! westchngla Sabina; ja sama jeszcze dobrze nie wiem jak si¢
zlozy! Uczyni¢ pana s¢dzia, a jego laskawej rady ustucham z wdzigcznoscig. Matki nie
mam, rodzina moja po $wiecie si¢ rozpierzchla, dokadzebym si¢ udata?

To co méwita pigkna wdowa, bylo jakby tylko malo znaczacem i podrzednem towa-
rzyszeniem mowie niemej jej oczu, ktére wcigz na nieszcze$liwym Dobku si¢ znecaly.
Stary nie moggc znie$¢ jej wejrzenia, spuszczal Zrenice i zaklopotany byl jak panienka.
Ttémaczyt sobie to natr¢ctwo wdowy tylko checia zyskania go sobie jako opiekuna, bo
zreszty, na cozby si¢ mial zdaé ten niedobitek cztowieka?

Rozmawiali tak, gdy stary Eliasz, najpierwszy ze stug Dobka, ubrany odswictnie
w dlugg popielata kapote z ogromnemi guzami, wnibst na cigzkiej tacy srebrnej kawe
w imbryku ogromnym, filizanki i caly przybér do podwieczorku, po ktérym poznaé bylo
mozna zamozny dom stary, niegdy na paiska urzadzony stope.

Za nim weszla, jak zawsze czarno catkiem ubrana, wyprostowana i sztywna ciocia
Henau, ktérg gospodarz domu zaprezentowal pani Noskowej. Spodziewala si¢ ona snadz
przyjécia Laury, lecz nie widzac jej, nie $miala si¢ o to upomnie¢. Panna Fryderyka i ona
zmierzyly si¢ oczyma i powitaly chlodno jak nieprzyjaciele przed bitwa. Nie wiedzie¢ dla
czego, ciocia Henau szla juz naprzeciw tej natrgtnej sgsiadki z tem uczuciem nieche-

ci niewytlémaczonej, ktére czasem samo nieznane obudza nazwisko... Swieza i krasna
pickno$¢ pani Noskowej, nie mogta milego na zdttej i wyschlej cioci uczyni¢ wrazenia,
a wzajemnie panna Fryderyka nie podobala si¢ wdowie... Jednakze z u$miechem obie
zwrécily sie ku sobie, ktérego ani jedna ani druga za dobra monet¢ nie braly. Noskowa
nie wiedzac spelna jaka role i wplyw w domu mogta mie¢ Fryderyka, musiata by¢ grzeczna
i nadskakujgca... tamta pozostala zimna.

Dobek tymczasem mégt nieco odetchngé, zebraé myéli i obrachowaé si¢ z tem co
uczynil. W ogéle postepowanie wlasne nie podobalo mu si¢: czul, ze popelnil nierozwa-
g¢, ze winien byl sic wytlomaczy¢, broni¢ i od opieki wyméwié... Koz wie jak daleko
przyjecie na siebie tych obowigzkéw zaprowadzi¢ go moglo? Niewiasta byla $miata, na-
rzucajaca sie... a gdy taky sie okazywata przy pierwszem spotkaniu, c6z mogto by¢ potem?
Przerazaly go owe spojrzenia, urok glosu... pickno$¢, sieroctwo... wszystko... Ogarnela
go trwoga dziwna... Lecz jakze si¢ bylo cofnaé? Rozmyslal tak stojac w oknie, a pan-
na Fryderyka rozmawiala o czems$ oboj¢tnem z Noskows, gdy uslyszat jakby ku sobie
wymierzony glos.

— Lbaskawy mdj opickunie, odezwala si¢ wdowa zwracajac w istocie ku niemu, bo
ja juz tak pana mego nazywam od chwili, gdy$ mi protekcje swa przyrzec raczyt: kiedyz
bede miala szczgécie widzie¢ go u mnie w Smotochowie.

Dobek oniemial na chwilg...

— Moja moscia dobrodziejko, rzekt po namysle: sadze, ze dopiero gdy Sapiezyriscy
zjadg, lub kto$ z rodziny pani... a potrzeba si¢ okaze... mojej rady... i pani mnie zechcesz
wezwac...

— A! tak, tak z uSmiechem przerwala wdowa; lecz nim to nastgpi! gdyby$ pan ra-
czyl przejrzeé papiery, rozpatrzy¢ sic w stanie majatku wejé¢ cokolwiek w szczegdly...
nieskoficzeniebym mu byla wdzigczna...

Obawiajac si¢ jeszcze natarczywszego zaproszenia, pan Salomon si¢ sklonit tylko, czu-
jac potrzebe namyslenia i uspokojenia, przygotowania na t¢ straszng wyprawe.. Wdowa
tez t3 obietnicg ogdlnikowy zdawala si¢ zaspokojong i dokoriczywszy kawy... wstala, by
odej$¢ do miasteczka, gdzie konie pozostawila. Nie mogl si¢c pan Salomon uwolni¢ od
przeprowadzenia jej na dét po schodach... co dopehnil dosy¢ niezrecznie... Wdowa sta-
ngwszy w bramie, gdzie na nig shuzacy oczekiwal, odwrécita si¢ jeszcze ku Dobkowi,
us$miechneta si¢ nader wdziecznie, dygnela i glosem drzacym polecita si¢ jego pamieci.

— Wszak to chrzescijaniski uczynek, rzekla, dopomédz wdowie i sierocie, a ja i wdowg
jestem i sierota razem... Mam nadziej¢, ze na laskawg bytno$¢ pariska w Smotochowie
dlugo oczekiwaé nie bede...

To méwiac, schylala si¢ jakby go w ramie pocalowaé chciata, i nie wiedzie¢ jak si¢ to
stato, ze Dobek zapomniawszy si¢, pochwycit bialg jej pigkna raczke i do ust przycisnat.
Sam potem podnoszgc glowe zarumieniony, zawstydzit si¢ tego uczynku, ktéry rumieniec
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radoéci na twarz picknej wdowy wywolal... i gdy ona juz szla droga do miasteczka, zwolna
upokorzony wrécit wprost do swej kancellarji na dole.

Wdowa tymczasem zamiast i$¢ do zajazdu, gdzie jej staly konie, udata si¢ za wskaza-
niem stuzacego drozyng ku plebanji ksiedza Zagla... Miato sie juz ku wieczorowi, dzier
byt letni... bardzo pigkny... w ganku probostwa pod cieniem lip i kasztanéw, siedzial
wlasnie z brewiarzem w r¢ku kanonik. Byt to siwiejacy juz stusznego wzrostu mezczy-
zna, twarzy raczej posepnej i surowego wyrazu niz milej i sympatycznej, zna¢ w nim
bylo czlowieka nawyklego do panowania nad ludimi i przejgtego wielkiem postannic-
twem swojem... Zaczytany w ksiedze, zadumany nad nig, jeszcze si¢ nie domyslat nawet
nadchodzacego goscia, gdy pani Noskowa w ganku stanela... Zdziwiony nieco podnidst
glowe i powoli opuszczajac brewiarz, zawotal:

— Pani dobrodziejka? tu? a cdz za cud? W Borowcach obcy cztowiek? Céz si¢ stato?

— Pozwél mi sigé¢ i odetchna¢ ksigze kanoniku, poczeta Noskowa, ktérej glos, po-
stawa, ruchy zupelnie si¢ teraz zmienily... We dworze widocznie byta wymuszona i baczng
na wrazenie jakie uczyni, teraz w obec starego znajomego twarz jej $mielszg si¢ stala, wej-
rzenie poufalsze... mowa mniej wyszukana. Czué bylo, ze jej tu lzej i swobodniej, ogladata
si¢ do kota, uémiechala, poprawiala ubranie, ocierata oczy...

— A! rzekla — nakoniec, odbylam straszng panszezyzng...

— Droga okropna by¢ musi! zawotal kanonik.

— Droga! fraszka! ale bytnoé¢ na zamku...

— Na zamku! na zamku! wykrzykngt kanonik kfadngc brewiarz na tawce i z rekami
zalamanemi postgpujac ku wdowie: jakto? pani bylas na zamku? u Dobkéw?

— A no, bylam, bylam i mialam przecie szcz¢dcie, rzekla u$miechajac sic wdowa,
rozmawia¢ z panem Salomonem... nastraszylam jego corke, znudzitam, jak si¢ zdaje, je-
go kuzynke... i zmeczylam starego... ale koniec koncdw, przyrzekt mi by¢ opiekunem
i obroricy.

To méwige, wdowa usmiechngla si¢ tryumfalnie, zamyslona, a keoby byt umiat czyta¢
w jej twarzy, wyczytalby moze w niej nadzieje, ze te zdobycze na tem si¢ jeszcze nie
skoriczg...

— Jejmos¢ dobrodziejka widze, rzekt kanonik wpatrujac si¢ w nig, lekce to sobie
wazy¢ si¢ zdajesz co$ dokazata. Ale to rzecz wielka! to prawie cud kto zna tych Dobkéw,
przeszlych i terazniejszego. Sa to ludzie, jest to rodzina unikajaca wszelkich stycznosci ze
$wiatem, niedajaca ani si¢ dotkngé¢ do siebie obcym, ani wejrze¢ w swe zycie... Nasz pan
Salomon nie wiem czy od $mierci zony rozmawial z obcg niewiasta! Nigdy zaden z nich
nikomu reki i rady nie podal! I on, on pani przyrzekt opieke!

— Ale tak jest, najuroczysciej! $miejac si¢ rzekta wdowa... No! dziki jest, to prawda...
ale ja go powoli przyswoje... Musi przyjecha¢ do mnie, do Smotochowa...

Kanonik popatrzal uwaznie na twarz wdowy, jakby w niej mysli jej czytal, i glows
powaznie trzag$¢ zaczal, brwi $ciagajac...

— Céiby to bylo! coby to bylo! gdybys ich waépani mogla z tego zgubnego osamot-
nienia wyprowadzi¢! zawolal. Niewyrachowane a bardzo szczgsliwe owoce przyniostaby
ta bytno$¢ jej na zamku... Winszowalbym pani tej zdobyczy... i wplywu, jakiby$ na ojca,
na corke, na caly ten dom wywrze¢ mogta.

Ja tu z dawna zyjg, jak pani dobrze wiadomo, patrz¢ na nich, niejednokrotnie zblizy¢
si¢ staralem... nie mogg mi nic zarzuci¢, a mam za sobg powage sukni duchownej i stanu
kaplanskiego... przeciez zimng mnie zawsze oblewali woda i zasieki stroili przedemng,
abym si¢ nadto nie zblizat...

Dobek, cziek zdziczaly, o groszu tylko myslacy! Laura puste i popsute dziewcze, ktorej
woli nike i nic pohamowaé nie moze, a co si¢ tycze panny Henau, tej nikt nie zrozumie...
Nie wiem czym trzy stowa z ust jej slyszal, od czasu jak tu jest.

Ruszy! ramionami kanonik, i méwil dalej:

— Bardzobym jejmosci dobrodziejce winszowal, gdybys do tego domu wnij$¢ mogta,
a uzyta wplywu swojego na dobre... co jest jej obowigzkiem.

Wdowa milczala, i oczy wlepiwszy w kanonika, stuchala go z wielkg uwagg.

— Karolicy s3, méwit ciagle proboszcz, a mimo to.. ani do koéciofa, ani dla stug jego
nic nigdy na zawini¢cie palca daé nie cheg, nic ich nie obchodzi, czy dach na koéciele pada,
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czy bydlo na grobach cmentarnych si¢ pasie... prawda, ze oni swoje groby zabezpieczone
pod kluczem trzymajg. Stary Salomon obrzydly skapiec i jak zyd chciwy na pieniadze.

— Czy myslisz ksigze kanoniku, ze w istocie tak bogaty jak ludzie glosza? spytata
cicho Noskowa.

Kanonik si¢ u$miechnal.

— Moja moécia dobrodziejko, rzekl, to co ludzie glosza, jest zaledwie czastka tego co
on ma... Moge obrachowaé co od czasu mojego tu pobytu wzi¢li za same towary lesne
przez rece Arona... Ogromne summy wplynely, grosz nie wyszed! nigdzie... Ten czlowiek
musi mie¢ skrzynie zlota! A z tego, co mu po dziadach i ojcu zostalo... bo wszyscy byli
oszczedni — wszak takze nie wydano ztamanego szelaga.

Pani Noskowa z zajgciem weigz stuchala opowiadania, oczy si¢ jej palily widocznie...
marzenie jakie$ chodzilo po czole, ktére si¢ $ciggalo i wygladzalo... po ustach u$miech
bladzit dziwny, zagadkowy.

— T wszystko to, dokoriczyt ksiadz Zagiel, wszystko to spadnie na te dziewczyne,
ktéra tak wychowali, ze tego nikt w $wiecie na zadnem nie utrzyma wedzidle...

— Czy tak swawolna? spytala wdowa.

— Swawola dziecinna bylaby niczem, odparl ksiadz, t¢ sam wiek wystudza; lecz umyst
niespokojny, nie kobieca $mialo$¢ w niej, ciekawo$¢ do wszelkiego zakazanego owocu, do
ksiag, do wiadomosci kobiecie niepotrzebnych; chwili nie usiedzi, chod jg ta panna ciocia
o ile moze na uwiezi trzyma... Jedli nie przewraca ksiazek w starej bibljoteczce, gdzie wiccej
herezji niz czego zdrowego, to kolo stajni ja znajdziesz... to w ogrodzie, to na drabinie
w starym zamku, to w cz6Inie na rzece... A dla ojca ze wszystkiego uciecha... z tego nawet
coby dlan troskg i smutkiem by¢ powinno.

Cioci¢ Henau, gdy ja od czego chce powstrzymad, jesli jawnem niepostuszeristwem
nie moze zmddz, to ja zdradliwemi pieszczoty i pochlebstwy na swg strong przeciagnie.
Toz z ojcem, toz z innymi.

— Ale zkadze ja ksiadz kanonik tak zna, spytata wdowa.

Ksiadz Zagiel westchnat i wskazat zamek...

— Wszak-ci to moja troska powszednia, to zdziczale dziecko! rzekt cicho. Ja si¢ patrze
caly dzieri na te wybryki, stucham o nich i bolej¢ nad dusza zgubiona... ktérej uratowaé
nie moge... Powiem asindzce tylko jedno, dodal w koricu, a poznasz ja lepie;j.

W kosciele, gdy przyjda, nie moge powiedzie¢, zeby mi si¢ nieprzystojnie znajdowala,
pada na kolana, zdaje si¢ przejeta, lecz... ust nie otworzy do modlitwy. Raz tedy, gdy-
$my litanje odmawiali publicznie, dostrzeglszy, ze nie odpowiada... bgdac na zamku po
nabozeristwie, jak to zwykla w dni krzyzowe, spytalem jej tagodnie o przyczyne.

Spojrzala na mnie zdziwiona, a pamigtaj pani, Ze¢ to szesnastoletnie dziecko i wiesz
pani, jakg otrzymatem odpowiedz? ,Ja si¢ nie moge modli¢ na rozkaz, ale gdy czuje, ze
dusza moja podnosi si¢ ku Stwércy... nie modlg si¢ usty, — modle dusza!”

Nie byto co méwi¢ wigcej... to juz pachnie herezja ta samowola w modlitwie... a jesz-
cze w takiem dziecku!

Pani Noskowa ruszylta ramionami.

— Przynoszg z sobg ksiazki do kosciola, méwit kanonik... trudno tam zagladac jakie...
Raz przeciei roztargniona panienka zapomniala swojej... zajrzatem odsylajac... Céz pani
myslisz bylo w ksigzce? Psalmy... nic, tylko psalmy... i strasznie mi podejrzane czy nie jaki
Luter je thomaczyt... To rzecz wiadoma, rzekt ciszej ksigdz Zagiel, iz kalwinami, potem
arjanami byli, i nawrdcili si¢ jeno z musu... aby débr nie straci¢ i nie uchodzi¢ z kraju...
a no! podejrzewam ja to nawrdcenie, podejrzewam je mocno...

Kanonik poczal glows trzasc.

— Trudno, rzekl, by¢ inkwizytorem sumienia, niech tam Bég sadzi...

Ot6z w tem, osoba pobozna, katoliczka, gorliwa jak pani, dokoriczyt ksiadz Zagiel,
moglaby mie¢ zastuge, gdyby zblizajac si¢ do nich, innemi sentymentami natchneta...

Pani Noskowa skromnie oczy spuscia.

— Ja jestem prosta kobieta, méj ojcze... a zreszta, wplywu na nich trudno mi si¢
spodziewa¢... Bég wie, jak mi to si¢ uda.

— Przeciez najtrudniejsze juz si¢ udato, odpart ksigdz Zagiel, bo sie tem nikt nie po-
chlubi, zeby do nich docisnal, a pani nawet przyrzekl, ze si¢ zajmie interesami! Widoczny
cud!
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Westchnat proboszez i dodal:

— Réznemi Bég postuguje si¢ narzedziami, réznych drég i $rodkéw uzywa, gdy ma
dzieta dokonad... w Jego rekach co shabe staje si¢ potega, a co silne kruszy si¢ i rozpada...
W kazdym razie, winszuje...

Jakie si¢ ksiedzu kanonikowi zdaje: dotrzyma mi on obietnicy? spytata wdowa, bawiac
si¢ z chusteczka; ma przyby¢ do Smotochowa?

— Stowa on dotrzymuje zawsze, odparl proboszcz, ale rzadko je komu da.

— A nie moznazby wiedzie¢ naprzéd, kiedy przyjedzie? dodata Noskowa.

— Przynajmniej nie przezemnie, $miejac sie dodat ksigdz Zagiel, bo ja wcale nie wiem
co si¢ we dworze dzieje i chyba wypadkiem kto$ mi co ztamtad nierychlo przyniesie.
Najpredzejby Aron mégt daé znaé dla niego Dobek nie ma pono tajemnic.

— Aron? Aron? powtdrzyla ciekawie Noskowa wigzac wezelek na chustce — Aron...

— Przez Arona tam robi si¢ wszystko...

— A ten Aron jest zapewne ubogim faktorem? spytala wdowa.

Ksiadz si¢ rozémial.

— Aron Levi? ha! ha! Aron Levi ma pewnie wigcej od nas obojga... a malo mniej
od swojego pryncypata... handluja razem na spélk...

— Z iydem? on?

— Ja sadzg, ze on by z tatarem handlowal, gdyby zarobku byt pewien...

— Aron ma pewnie dom w miasteczku? wtracita pani Noskowa.

— Ma murowang kamieniczke w rynku, a inne domy wicksze w kilku miastach...

Po kilku jeszcze pytaniach i odpowiedziach, zamyélona jejmo$¢ zerwala si¢ zywo z sie-
dzenia jakby przebudzona, ué$miechnela si¢ weselej, i pocalowawszy kanonika w reke,
wyszla do koni swoich w miasteczku...

Wkrétce potem powdz jej toczyt si¢ ku lasom w strong Smolochowa...

III

Nie ma smutniejszego widoku nad walke z sobg czlowieka, ktéry czuje, ze z niej nie
wyjdzie zwyci¢zcg. Sa wypadki, w ktérych ucieczka jedynym w istocie ratunkiem: ani
si¢ wstydzi¢ moze ten, co z placu uchodzi przed przewyzszajacy sila, jesli zy¢ jeszcze chee
a ofiarg pa$¢ nie potrzebuje. W takim polozeniu byt pan Salomon Dobek, rozmyslajac
o picknej wdowie, ktérej niespodzianie zostat opiekunem. Jaki$ glos wewnetrzny méwit
mu, ze ta kobieta opanuje go gdy zechce... i ze chce go opanowad! Widzial jasno nieszcze-
$liwy, ze bogactwa nagromadzone, o ktérych ludzie nie mogli co$ nie wiedzied, $ciggnaé
nar gotowe chciwo$cig wiedziong kobietg, pania swej woli i nie zalezna od nikogo, oprécz
wlasnej fantazji i rachuby. Pickno$¢ tej niewiasty przerazata go i pociagata razem, czut si¢
w obec niej stabym... Kilkanascie lat osamotnienia czynilo go mlodziedczo wrazliwym,
— pierwsze spotkanie z wdowa dowodzito, ze chciata go ku sobie przyciagnal...

Przywigzany do dziecka... trwozac si¢ o los jego... zarazem juz w duszy ttémaczyt sie
sam przed sobg, iz Laurze krzywdy nie uczyni, ani da wyrzadzié, ze ona zawsze zostanie
dlaf najmilsza, najdrozsza, jedyna... Lecz same te przypuszczenia juz dowodzily poczucia
stabosci i trwogi...

Wszakze widziat ja ledwie raz w zyciu, a wszystko co mu na mysl przychodzito, mogto
by¢ urojeniem. Po ¢z miat si¢ da¢ spetaé i zaprzedaé wolno$¢ swojg, a moze przysztosé
dziecigcia?

Odpedzat te mary — wracaly... W kilka dni niepokéj jaki$ w duszy poczat go pedzié do
spelnienia obietnicy. Nalezalo jecha¢ do Smotochowa... zby¢ co najpredzej ten obowigzek,
a potem.. uwolnic si¢... oswobodzi¢ na wieki i wréci¢ do pracy.

Panna Henau slyszala przy kawie przyrzeczenie dane wdowie, nie wspomniata jednak
o niem Laurze, gdyz wiedziala, ze to na niej przykre zrobi wrazenie. Sposéb w jaki si¢
jej po raz pierwszy okazala pani Noskowa, byl powodem, iz Lorka wstret jaki$ powzigta
do niej... mogla wigc i musiala by¢ przeciwng podrézy ojcowskiej, zwlaszcza, ze ta byla
catkiem niezwyczajnym krokiem... i wylomem w zyciu spokojnem, ktérego porzadku nic
dotad nie naruszyto.

Dobek bit si¢ jeszcze z soba, gdy jednego dnia Aron Lewi, gladzac brode i uémiechajac
si¢, przystapil doni z cichym szeptem:
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— Jasny panie, c6z to? Aron nic nie wie o tem, Ze si¢ jegomo$¢ wybiera do Smoto-
chowa?

Pan Salomon az cofnat si¢ od zyda z pewnym przestrachem.

— Ja? do Smolochowa? a tyz zkad wiesz o tem?

— Przecie ja powinienem wszystko wiedzie¢, spokojnie odpart Aron; jasnie pan znasz
mnie dawno i lepszego pewnie stugi, a moge powiedzie¢ przyjaciela, nie masz nademnie.
Juz to ile, ze jegomo$¢ si¢ mnie dawno sam nie spytal o to... A gdyby$ jasnie pan zapytal
mnie, jabym potrzasnat glowa i powiedzialbym po cichu: ,Niech jasny pan nie jedzie do
Smotochowa.

Dobek popatrzat nan trwozliwie.

— Zmilyj si¢, kochany Aronie! zawolal poépiesznie glosem sttumionym, ogladajac
si¢ w kolo. Zkadze wiesz i dla czego mi to méwisz?

Stary wciaz siwg brode w dot ciagnat i gladzit... Podni6st brwi czarne (bo mu z ciem-
nych wloséw tylko one zostaly jak byly), i cedzonym glosem poczat tez cicho:

— Ja to wiem tylko, ze ona tam, ta jejmos¢ wielka wage na to kladzie, zeby pan do
niej przyjechat. A jesli ona tego chce, ja si¢ boj¢ i pan si¢ lgka¢ powinien. Ona wie, ze
ja u jegomosci mam laske, to zabiegala juz az do mnie, do zyda, zebym ja pana do tego
namawial. To Zle, to bardzo zle, dodal Aron...

— Alez méj Aronie, przerwal Dobek: tego nie wiesz, ze ona wdowa, sierota, i po-
trzebuje rady i opieki.

Aron si¢ usmiechnal, ramionami rzucajac.

— Aj! aj! szepnal, to bardzo madra kobieta, ona potrafi sobie dostaé czegokolwiek jej
potrzeba.. Ja krétko powiem jegomoéci: albo ona na pariskie pienigdze si¢ fakomi... albo
jegomosci chee zlapad razem, zeby si¢ do nich dobrad...

Pan Salomon zbladt.

— Mnie zlapad! zawolal; ale patrzajze na mnie, mam blizko pi¢édziesi¢ciu lat... a ona...

— To najgorzej, ze jegomo$¢ masz pi¢édziesiat lat... rzekl Aron... Pan jeste$ stary
a zyle$ jak pustelnik, nad panem ona bedzie miala panowanie tatwe, jak tylko zechce...
a ze ona zechce...

Nie koriczgc machnat reka.

— A co si¢ stanie z panng Lorka? z tem kochanem dzieckiem, z tym $licznym kwiat-
kiem? a co si¢ stanie z temi skarbami, ktére jegomo$¢ w pocie czota zbierat? Czy to ma
pojs¢ w obce rece?

— Aronie! co gadasz! co gadasz! wybuchngt Salomon: gdziez do tego podobieristwo!
za kogoz mnie masz?

Zyd powoli powaznie odpart:

— Za czlowieka... Méj jegomo$¢ — dodal, ja i sam troche, i przez swoich znam
t¢ panig ze Smolochowa... ja tam bywalem za Zycia jej meza, wiem zkad on ja wzigl,
a patrzalem si¢ na nig czgsto... To jest niebezpieczna kobieta...

Dobek nie odpowiadal, zmieszany stal jak na sadzie przed starym Aronem, keory
moéwit cicho i z wolna:

— Jej matka shuzyla na krélewskim dworze... a ojciec? ojciec si¢ gdzie$ podzial, ze
o nim dawno nie bylo slychu. Jejmos$¢ miata sklep z czepkami przy Senatorskiej ulicy...
Pan Nosko byt impetyczny czlek, zobaczyl, ze pickna... a nie mozna bylo tylko si¢ ozeni¢,
wzigl i ozenit si¢. Dziewczyna z miasta... a gdy za meza szla... rozumniejsza byla od tego co
ja brat... Od tego czasu... jeszcze jej rozumu przybylo.... Ona za nieboszczyka wszystkiem
tam rzadzita.... robila co chciala...

Sierota i wdowa! aj! aj! rzekt Aron: na co jej maz? na co opiekun? ona wigcej rozumie
niz jegomo$¢ i ja... Ja u niej tylko raz drzewo kupowalem i oszukalem sie.

Wrazenie, jakie opowiadanie Arona czynito na Dobku, bylo widoczne: stary byt wy-
lekly, to co slyszat potwierdzalo jego przeczucia. A jakze si¢ bylo od bytnosci w Smoto-
chowie uwolnié?

Po chwilce namystu... Dobek rzekt chtodno do Arona, ktéry bacznie si¢ w niego
wpatrywal:

— Drzickuje ci bardzo za twoja troskliwo$¢ i dobre serce, méj Aronie; lecz masz mnie
widzg za czlowieka tak stabego, tak tatwego do wrzigcia... jak niedoroste dziecko? Céz ci
si¢ $ni, zeby ona myslala na mnie czyni¢ zasadzki, a ja wiedzac o nich, mial w nie wpas¢?
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Dalem jej slowo, to prawda, ze do Smoltochowa przyjade, no to c6z? Pojad, posiedze,
powrdcg i tyle tego.

— Pan si¢ nie boisz? spytal Aron.

— Ja? nie!

— To zle! szepnat Lewi, to bardzo ile... Ale c6z mnie do tego? rzekt po chwili: ja
swoje zrobilem... Niech pan na panng Lorke pamigta... wiccej nie powiem.

Dobek zaczat frasobliwie przechadzad si¢ po pokoju i wkrétce rozmowe odwrécit na
wariczosy i bale, ktére plynely do Gdariska. Aron juz nie wznowit przedmiotu drazliwego,
lecz z pewnym niepokojem $ledzit wyraz twarzy Dobka.

Pan Salomon pozegnal go jak gdyby zawstydzony.

Postanowit co najpredzej zby¢ si¢ cigiaru wiszacego mu nad glows: tegoz dnia wie-
czorem poszedt do corki.

Mieszkanie jedynaczki bylo zlotg klatkg ukochanego ptaszecia... Skladaly je dwa po-
koje, obok ktérych miata swoja sypialnie ciocia Henau... Okna ich zwrécone na ogrédek,
zamek, rzeke i widok ku dalekim lasom, blyszczaly nowemi szyby sprowadzonemi z za
granicy. Sprzet wszystek powoli przyplynat z tego Gdanska, gdzie przepych kupcow $cig-
gnal z calego $wiata co najwytworniejszego si¢ gdzie znalazlo... RzeZbione szafy, weselszej
tylko barwy niz stojace w parlatorium, pétki robota tokarska, ozdobne bronzami zloco-
nemi, misterne kro$na, kotowrotki z réznego drzewa wysadzane koscig stoniows i per-
tows macicg, bursztynem wykladane sepeciki, szkatuly z mozaik florenckich... porcelany
chirskie i japoriskie, ogromne wazony z Delftu... czegoz tam nie bylo! Jedna klatka zto-
cista dla kanarkéw, cudo misterstwa i gustu, kosztowalo moze szkute zboza... Znaé byto
milo$¢ ojcowsks, ktdra nagromadzita dziecku zabawek, by mu ozloci¢ zycie samotne.

Wsrdd tych $wiecidel i blyskotek... tu i owdzie lezaly ksigzki poprzewracane, po-
zakladane, rozpoczete i niedoczytane... ksigzki réznych formatdéw i wiekéw, poczawszy
od foliantu az do elzewira w pargaminowej sukience... Fantazja Laury nie dopuécila tu
wielkiego zaprowadzi¢ porzadku, reka jej stawila i odstawiala snadz co si¢ jej sprzykrzyto,
czego zaigdata blizej... Paczek kwiatéw lezal na ksigice, ksigzka na rozpoczgtym dywanie,
dywan na zmictym plaszczyku... Dziesi¢¢ réznych robétek w wielkich i malych stato kro-
sienkach... Malenki klawicymbalik z nutami i cytre¢ na nim rzucong widaé byto w katku.
Mimo tego pozornego nietadu, pokéj Laury stanowit obrazek sliczny sama rozmaito$cia
przyboréw i sprzetéw, ktéremi byl zarzucony... Dziwnie mila won ledwie pochwycona
szla z tych réinych drzew, lakéw, szufladek i pudefeczek... pachnacych jeszcze lasami,
z ktérych je reka ludzka dobyla. Laura siedziala w ogromnym fotelu, z wielkg ksigzka
na kolanach... glowe miata wspartg na poreczy i wlosy w nietadzie... Biala jej sukienka
potargana bieganiem, szeroka, spadata do kola na ziemi¢ w bogatych faldach potamana.

Zobaczywszy ojca w progu, rzucita ksigike bez ceremonii na ziemie, z wielkim trza-
skiem starych jej drewnianych okladek; zeskoczyla z fotelu, podbiegla ku niemu i ucze-
pila mu si¢ na szyi. Dobek pocatowal ja w czolo, poglaskat reka driacy i co$ zamruczal
niewyraznego...

— Ortdz widzisz, rzekt spogladajac na foliant lezacy na ziemi: nie masz jeszcze pulpitu
do tych ogromnych utrapionych toméw... ktére ci kolana pokalecza... Niechze Aron
postara sig, zeby z Gdanska pickny przywiezli... jak nalezy dla Lorki...

— Ale niech bedzie na kétkach! dodato dziewczg, bo ja mu nie dam staé na miejscu...

To méwigc pobiegla do kwiatkéw lezacych na stole, i pickny holenderski gwozdzik
wpigta ojcu w petle od szarej kapoty...

— Jak to mnie staremu przy kwiatku! rozémiat si¢ Dobek: tobie to z nim do twarzy,
bo ty sama jeste$ kwiatem... a ja grzybem...

Potrzast glows.

— A wiesz ojcze... przerwala nagle: gdybym ci pokazala $liczny jak najpickniejszy
kwiat grzybek ponsowy, aksamitny, ktéry przyniostam z lasu... toby$ dopiero si¢ prze-
konal, ze i grzyby pickne by¢ umieja... wykwitat tak jakby z galazki...

Dobek usiadl na krzesle, obejrzawszy si¢ czy na niem co nie lezy.

— No, moja Lorko, rzekl: przyszedlem ci jedna osobliwsza zwiastowaé nowing.
Wszak to ja, jutro na caly dzieri jadg.

— Ojciec? dokad?

— Do Smolochowa.
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— Ojciec do Smolochowa? po co?

— Al to widzisz... dla tej nieszczg$liwej wdowy, ktéra niegodziwi ludzie cheg po-
krzywdzié; prosila mnie ze fzami, przyrzeklem.

Lorka zmarszczyla brwi i skrzywila usteczka.

— Przyrzekle$? przyrzekles? odezwala si¢. Mnie to przykro! Taka straszna... takiem
si¢ jej przelekta... Ciagle mi upiorem stoi przed oczyma... O! gdyby$ mégt nie jechad!

— Alez dla czego?

— Dla czego?.. powoli poczgla Laura: ja sama nie umiem powiedzie¢ dla czego...
a boje si¢ o ciebie — i dalabym wiele, gdyby$ nie jechat... Wiesz ojcze... Dobkowie nie
jezdzili nigdy nigdzie... tylko... zeby si¢ Zenié... Mnie serce przeszywa $mieszna mysl...
Al

Rzucila si¢ ojcu na szyjg, potem przyklekta przed nim, zlozyla rece, zapatrzyla sig
w oczy. Nie pojedziesz ojczuniu... drogi tatku! nie pojedziesz? Chcesz ratowal ja? Al
dobrze! Daj jej pieniedzy, wszak ludzi zwykle ratuje si¢ tylko pieniedzmi... wszak dla
nich wszystkiem pieniadze, i ona nie moze zadaé niczego innego tylko jalmuzny... Daj
jej krolewska jalmuing... ale — nie jedZ ty do niej.

Na te wyrazy wyméwione z trwogg i ogniem, stary pan Salomon oniemial prawie.
Wlasna jego obawa, rada Arona, prosba corki, wszystko si¢ skladalo na jakie$ przeczucie
nieszczedcia; nie cheial jednak okazaé po sobie ze si¢ zawahal... i ze w nim ciekawo$¢
uparta walczyla zajadle przeciw tym glosom proroczym.

Us$miechnat si¢ z przymusem.

— Moja Lorciu! zawolal... jakzeby to bylo §miesznie zlgknaé si¢ kobiety bezbronne;!
Dla czego? Céz mi si¢ sta¢ moze?

— A dla czegbz ja si¢ boje i dri¢? zapytala Laura... dla czego jej glos wpadat mi az
do serca i krajal je bole$nie? dla czego ta pigkna twarz zdala mi si¢ obliczem kata?

— Bo$ ty, moje dziecko, marzycielka i dziwaczka... Wszakze czasem ci si¢ zdaje, ze
kwiatek ma wyraz zloéliwy, ze ptacy ci¢ laja $wiergoczac...

— To prawda! tatku, odparla Laura, ale ja... ja jestem przekonana, ze sg kwiaty, co nas
nie lubig, jak my ich.... ze s3 zwierzgta, co nas kochaja, i ze milo$¢ jest zawsze wzajemna...
A 7e ja tej kobiety... nienawidze, wigc i ona musi mie¢ wstret do mnie... Po cdz ci szukaé
ludzi, co twego dziecka kocha¢ nie moga?

Dobek udawal, ze si¢ $mieje.

— Al dziecko! porzuéze te dziwactwa! pojadg, poklonig si¢, papiery przepatrze i po-
wrocg. ..

Lorka opadla kl¢kajac na ziemig i rzekta:

— A to tak ty mnie kochasz? tak? kiedy ja prosze... kiedy ja si¢ lgkam?.. Méj ty
drogi! méj ty mily... po céi ci rusza¢ si¢ z domu?.. czy ci w twem gniazdku nie lubo? na
co obcych szuka¢ ludzi? Zyliémy sami tak dtugo... trwoga mnie jaka$ ogarnia...

— Duiecko jeste$, rzekt Dobek powainie: i tobiez przecie z tego gniazda wylecieé
przyjdzie?

Lorka potrzesta glowa.

— Al nie! nie! mnie tu dobrze! nie polece...

I dodata blagajac:

— Poszlej jej pieni¢dzy... poszlej co zechce... mamy ich dosyé...

— Nie tak wiele jak ci si¢ zdaje! zawolal zywo skapiec.

Lorka pogrozita mu palcem.

— E! ja wiem! ja wszystko wiem! ale niech to bedzie tajemnica...

— Wszystko co jest to dla ciebie.

— A ja wszystkiego wyrzeklabym si¢, tylko zeby$ ty mi zostal, zeby mi ciebie nie
chcieli odbiera¢ ludzie, zeby nikt obcy... nikt obcy nie wcisnat si¢ migdzy nas dwoje...

Smutnie zwiesita glowke.

— Mam okropne przeczucia... od tego dnia, gdy to widmo tu cicho weszlo i staneto
w domu... czarne widmo...

— Moja Lorkol.. ty przerazajaco jestes temi bajkami z ksigzek obalamucona... Sni ci
si¢ co czytasz... lepiej biegaj, graj... $piewaj...

— Ale jam nie przeczytala o niej, ona mi stangla tam... (wskazata r¢kg drzwi)... jak
grozba jakiej$ strasznej zaloby...
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Wzdrygnelo si¢ dziewczg...

— Wiesz co Lorku, powaznie i sucho rzekt ojciec: na ten raz musze ci si¢ sprzeciwid,
bom stowo dal; lecz badzze spokojna! to bedzie raz pierwszy i...

Mial doméwié: ostatni, gdy weszta ciocia Henau, ktéra z drugiego pokoju calg slyszata
OZMOWE.

— Lorka ma gléwke przewrdcong!.. po co to ojca straszy¢ i zniechg¢cad!l. moja Loro!..
cdi ci znowu?

— Al al was dwoje na mnie jedng! szepnela onie$mielona dziewczyna: wige milczg...
wiec nie powiem nic — nic — ale ciociu Fryderyko...

Wstata, wyprostowala sie, oczy jej blysly.

— Ciociu Fryderyko, pamictaj t¢ chwile... prosze... i t¢ mojg trwogg... Serce czlo-
wieka ma czasem natchnienia z nieba... ojciec gdy o dziecko chodzi, dziecko, gdy idzie
o rodzica...

Odstapita powoli ku oknom... Dobek spojrzal na panne Henau, ona na niego, oczyma
wskazali sobie Laure... i Fryderyka szepnela:

— Moéwcie o czem innem...

Zaczgto w istocie o ogrédku... o kwiatach, lecz Laura si¢ nie rozchmurzyla, w oczach
miala lzy, chodzila ponura... prawie gniewna...

Nazajutrz unikajac nowej jakiej sceny przy wyjezdzie, Dobek si¢ musial wymkna¢
potajemnie ze dworu... Stary woz wegierski czekal na niego w miasteczku. A ze osobli-
woscig bylo widzie¢ pana wyjezdzajacego po za granice Borowiec, ludzie stawali przed
domami i Aron wyszedt w ganek. Pan Salomon nie ogladajac si¢ na nikogo, wsiad! do
wozu i kazal rusza¢ do Smotochowa... Po drogach jakie przebywaé musiano, bylo trzy
godziny dobre do dworu...

Dobra te Sapiezyniskie, w ktorych od wiekéw nikt z dziedzicéw nie bywal, chodzily
odwiecznie tez dzierzawami i zastawg... Dwér zbudowany przez jednego z poprzednikéw
pana Noski, drewniany, obszerny, dosy¢ pokazny, stal w posrodku wsi ogromnej na le-
wo i prawo si¢ rozciagajacej diugiemi chat sznurami. Juz po za wzgdérzem, na ktdrem byt
wzniesiony, plynela rzeka, a za nig roztozone byly legi zielone... a za niemi lasy wypalone
i przecigte... Wiekuiscie taz sama Polesia fizjonomia. Tu tylko rodzaj portu czyli bindiugi
ozywial nieco wybrzeze... Po za dworem czyja$ reka zasadzita byla kilka $wierkéw, keore
wyrosly na olbrzymy i czarnemi stupy jakby zalobnym okryte kirem otaczaly szarg bu-
dowe... Z migdzy nich gontowy daszek kapliczki z krzyzykiem wygladal. Gdy wéz pana
Dobka wjechal w dziedziniec, widaé bylo jaka$ bieganing okoto domu... przy folwarku...
co$ zabielato w ganku i zniklo... a wysiadajacemu drzwi otworzyt chlopak do izby w lewo,
zapowiadajac, ze pani natychmiast shuzy¢ bedzie.

Nim to nastapito, miat czas pan Salomon rozpatrzy¢ si¢ w mieszkaniu, ktére mu sie
do$¢ osobliwie urzgdzonem zdalo, po jego staro$wieckich komnatach. Tu wszystko bylo
$wieze, nowe, wytworne na oko a niewiele warte. Sprzety snadz sprowadzane z Warszawy,
polyskiwaly blaszkami bronzowemi niewielkiego smaku... kanapki i sofy okrywaly pstre
materyjki kwieciste, pelno fraszek zapylonych stato na gierydonikach wygladajacych stabo
i kruchoj; byl i klawicymbalik, byly i krosienka, ale to wszystko w ogdle, jak i kwiatki na
oknach, wielce zaniedbane, dosy¢ zbrukane i prochem okryte.

Niedobrze si¢ tez ta, jakby pozyczana, elegancja $wieza godzila z samym domem po
prostu skleconym, z pulapem, ktérego belki $wiezo ptétnem podbitem okryto, z nie-
zgrabnym kominem i podlogy z tarcic sosnowych, ktéra probowano powoskowaé i za-
niedbano. Pokdj byt obszerny, a ze si¢ w nim tego dnia moze nie spodziewano goscia,
wiérdd eleganckiego sprzetu do$é bylo rupieci porozrzucanych, ktére teraz dopiero stu-
zgcy na predee chwytal i zabieral. Z wezorajszego dnia pozostaly tu $lady jakby dosy¢
ozywionej zabawy... szklanki i butelki, taca z resztkami ciasta... gitara na sofie...

W ogdle mieszkanie méwilo o nieladzie domu i nierozwadze gospodyni. Godzina byta
spozniona, stuzba powinna byla mie¢ czas do uporzadkowania. Uderzylo Dobka i to, ze
owa smutna wdowa i sierota musiala tu przeciez nie dawniej niz wezora przyjmowac jakies
ozywione towarzystwo. Krzesla nawet staly w ten sposéb jeszcze, ze zdalo si¢ widzie¢ na
nich kilka oséb, ktére zywa musialy by¢ zajete rozmows. Co najwiccej wszakze zdziwito
pana Dobka, to szabelka nowg foza z eleganckiemi rapciami i czapeczka modna z piérkiem
przy rekawiczkach na stét rzucona...
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Do$¢ nierychlo wbiegla najprzéd mloda panienka w po$piesznie widaé narzuconym
stroju bardzo wykwintnym i jaskrawym, z kilku niepotrzebnemi muszkami na twarzycz-
ce jeszcze prawie dzieciecej a juz uwigdlej, ktéra si¢ zwawo zaprezentowala jako kuzynka
gospodyni, przepraszajgc goscia, iz sama pani dotad nie byla ubrana, lecz ze natychmiast
stuzy¢ bedzie... Oznajmila ona tez o niespodzianem przybyciu krewnego pani Noskowej
rotmistrza kawalerji pana Porgby... z ktdrego powodu, poniewaz wlasnie byl nadjechat
wezora wieczorem, taki nieporzadek panowal w domu. Panienka owa ciekawemi bar-
dzo oczkami prze$widrowawszy na wylot milczacego i zmieszanego pana Dobka, zaczela
podrygujac na trzewiczkach z wysokiemi korkami uktada¢ nieco rozrzucone rzeczy i $cie-
ra¢ fartuszkiem... pyly. Ale zarazem nie zapominata o goéciu, ku ktdremu zwracata si¢
sznurujac usteczka, wdzigezac si¢ osobliwszym sposobem i lyskajac oczkami. Manewra
te bylyby moze niebezpieczne, gdyby jejmoscianka sama wdzigczniejsza byta... Lecz twa-
rzyczka bardzo miodziuchna, osobliwszym sposobem, jakby w atmosferze niezdrowej
pielegnowana, byla zétta, blada i chorobliwej cery; oczka oprawne w powiekach zaczer-
wienionych, nie mialy blasku, a figurka zr¢czna dosy¢, wychudly i zbolata jaka$ zdradzala
istote... Rzucala ona stéwkami ku gosciowi, obracajac si¢ do niego, i odbierajac w za-
mian chlodno-grzeczne tylko u$miechy, gdy drzwi od sieni otwarly si¢ z poépiechem
i trzaskiem, i wszed! niemi... dw wezoraj jakoby przybyly kuzyn jejmosci pan rotmistrz
Poreba...

Po tym tez poznaé bylo tatwo, iz niedawno ze snu przediuzonego si¢ przebudzil, bo
twarz mial jakby jeszcze zaspana i obrz¢kly nieco, oczy czerwone, a $wieze umywanie,
mokra czupryna zdradzala i na predce wyczesane wasy. Rotmistrz wojskows mial posta-
we, wzrost prawie nadzwyczajny, tak, ze wchodzgc drzwiami nieco glowe uchyli¢ musial,
barczysty by, silny, snadz zbudowany na zolnierza... Twarz wcale nie byla pickna, rozlana,
czerwono-popstrzona, z oczyma matemi, a zbyt szerokiemi usty i gatkowatym nosem,
lecz podgolona glowa, wyczupurzone ostro wasy, ubiér bardzo zlocistemi sznury oszy-
wany i z widoczng pretensjg wlozony, wreszcie ruchy wyuczone, oznajmowaly czlowieka,
ktéry si¢ miat za picknego, cho¢ weale takim nie byl. Wyraz tez oblicza pana rotmistrza
nie pociggat ku niemu; bylo w niem co$ szorstkiego, rubasznego i dzikiego prawie, a glos,
gdy si¢ odezwal, schryply, falszywy, niemily, jeszcze bardziej od niego odstreczal.

Poreba zaprezentowat si¢ jako kuzyn bliski jejmosci, o ktérej nieszczedciu zaslyszawszy,
pospieszyt przyby¢ na ratunek.

— Alem ja tu niepotrzebny, dodal, jak skoro acan dobrodziej raczyles si¢ zaja¢ losem
Sabiny, bedziemy o nig spokojni. Tem wicksza winni$my mu za to wdzi¢cznoéé, iz wiemy,
jak to trudno nawyklemu do domu, wyrwaé si¢ z niego.

Onie$mielony rozglo$nem warczeniem i ruchami zamaszystemi rotmistrza, pan Do-
bek ledwie kilka stéw mogt wycedzi¢. Porgba siadt przy nim bawi¢ rozmows, tymczasem
panienka posprzatawszy i filuterne wejrzenie rzuciwszy na pana rotmistrza, znikla, zosta-
wiajgc ich samych. Gospodyni domu przyobiecanej jak nie bylo tak nie byto. Dawalo si¢
to jednak i tem tlémaczy¢, ze niespodzianego goscia obiadem przyjmowaé musiano, wigc
wszystko nalezato wydysponowac.

Rotmistrz byl gadatywus, lecz to co méwit, nie odznaczato si¢ ani dowcipem, ani
zrgeznoscig.. Paplal co mu $lina do ust przyniosta. Udzial w tej rozmowie pana Dobka
byt nader maly, mruczal, czasem stéwkiem si¢ odezwal, potakiwal, i widocznie mocno byt
zaklopotany.

Stuzacy whiegl z tacg drewniang, na ktérej parg flaszek wodki, troche piernika bylo
i sliwek suszonych, kawateczek masta i ser z kminkiem...

Na t¢ przekaske, biorgc si¢ skwapliwie do kieliszka, zaprosit rotmistrz; lecz Dobek
od wodki, ktérej nie pijal, wyméwit si¢. Por¢ba wige otworzywszy drzwi do sieni, jakby
u siebie w domu byl, huknat na stuge, aby wina podano... Od jedzenia po trz¢skiej dro-
dze nie wymawial si¢ pan Salomon, lecz co wzigt w usta, znalazt tak suchem, gorzkiem,
popsutem i niesmacznem, iz si¢ chlebem w koricu (a i ten byt czerstwy nieosobliwy)
zadowoli¢ musial. Juz to z picknej Sabiny, gospodyni wida¢ byla nie tega. Rotmistrz
wszakze, nie przebierajac, po wodce zmiatal co napadl, raczac si¢ skwapliwie i na goscia
niewiele zwazajac...
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Pani domu jak nie bylo tak nie bylo... Zegar z kukulky chrapliwym glosem, z wielkim
sykiem i brzgkiem wybijal juz potudnie, hora canonica, gdy drzwi si¢ nareszcie otworzyly,
pan Dobek i rotmistrz wstali. Sabina z Purstléw Noskowa weszla.

Teraz odgadna¢ bylo mozna, dla czego si¢ tak opdznita, uznata bowiem za obowig-
zek do znakomitego a rzadkiego goscia wystroic si¢ prawdziwie zbytecznie... szczegdlniej
pomnac, ze byla w zalobie.

Ubrana byla wprawdzie czarno z liliowemi tylko wstazkami i kokardami, lecz suknia
podpinana, robron, stanik do gorsu wyciety bardzo i oszyty suto koronkami, raczki po
tokcie odkryte, z ktérych jedng tylko dtuga okrywala rekawiczka, przepyszna na glowie
konstrukeja fryzury — wszystko jak najtroskliwsze zajecie tualet i cheé podobania sie
oznajmowato. Na picknem $wiezem licu wdéwki, niepotrzebnie moze odcieri rézu si¢
okazywal, i par¢ czarnych muszek bialej plci dodawalo blasku.

Wyszla z przymruzonemi, pelnemi omdlenia jakiego$ i zamyslenia oczyma, z u$mie-
chem wdzi¢cznym, rzeczywiscie urocza i na podziw ja$niejaca. W blasku dnia moze
twarzyczka nie tak si¢c mlodziuchng wydawala Dobkowi, lecz postawe miata krélewska
i ksztalty wytoczone, a mimo rozwinigtych bujnie form, w pasie szczupta byla jak osa...
Stukajac koreczkami, podbiegla do pana Salomona, obie r¢ce mu podajac...

— Al jakze ja pana dobrodzieja przepraszam nieskoficzenie za moje guzdralstwo!
zawolala wdzigczac si¢ i sznurujac pyszezek rézowy. Co pan dobrodziej pomyslisz o mnie?
Ale gospodyni jestem i trzeba bylo o wszystkiem pomysle¢. A najprzdd, panie rotmistrzu,
koniki do stajni! Niechze nie stoja! Ja na to nie pozwolg!

Dobek poczat si¢ wymawia, ze co rychlej wracaé musi; lecz pani zaklela sig, ze od
gospodarskiego obiadku nie pusci, a przytem tyle bylo do pomdwienia...

Rotmistrz poszed! konie odprawié, gosposia szczelnie przysiadia si¢ do nieszczesli-
wego Dobka... Wprawdzie nie czynita dzi$ na nim tego wrazenia, jakiego doznat po raz
pierwszy, otoczenie wiele jej odejmowato; pare razy spojrzawszy jednak na nig i spotkaw-
szy jej wzrok zbrojny w caly urok, jaki tylko nadaé mu umiala... poczul znowu jego sile.
Rotmistrz wyszediszy do koni, przyzostal gdzie$ na podwérzu, kuzynka si¢ wymkneta
jakby umyslnie, gosposia zostata sam na sam z panem Dobkiem, i chociaz stary usito-
wal trzymac si¢ od niej w pewnem oddaleniu, niby przypadkowemi ruchy umiala si¢ tak
przysuwad, iz sam nie wiedzial jak znajdowat si¢ po chwili w niebezpiecznej odleglosci...
z ktorej zapach jej sukienek i pudru, niemal wonny oddech mégt uczué. Upajalo to nie-
nawyklego do takich pokus pana Dobka w sposéb wielce mily i odurzajacy... Z kolei to
czarnych oczu blask, to bialych zabkéw perly, to raczek ksztalty toczone... to figurke swa
zr¢czng umiata mu pokazaé, niby bez mysli i zamiaru, tak naturalnie, iz prostoduszny pan
Salomon nawet o zalotno$¢ jej nie posadzit. Wszystko to przychodzilo samo z siebie...
przy ozywionem opowiadaniu... Dobek stuchal, a by¢ moze, iz harmonia glosu wigcej go
zajmowala, niz sam przedmiot opowiadania.

Wdowa opisywata mu nieszcze$liwe polozenie swoje. Uznala tez za wlasciwe wytlo-
maczy¢ mu przybycie rotmistrza, ktéry byl krewnym i jedynym przyjacielem jej matki.
Dodata, ze ten pan Por¢ba zacny byl, nieoszacowany i bardzo do rodziny calej przywigzany
cziowiek...

Wystuchawszy dosy¢ dlugiego szczebiotania, z ktdrego o wlasciwym interesie nic si¢
dowiedzie¢ nie mégt, pan Salomon cichym glosem poczat si¢ nareszcie domagad papieréw
i przedstawienia stanu intereséw...

Wdowa spojrzala nan stodko bardzo, pochwycita za reke...

— Moj mosci dobrodzieju, zawolala z przejeciem wielkiem: ilez ja winnam mu
wdzigcznosci za t¢ nieskoriczona dobro¢ jego! A! do $mierci ona nie wygasnie! Lecz dzi$
nie bylam przygotowana... nie pozbieralam jeszcze papieréw... Al jak mnie to zawstydza!..
Whijdz pan dobrodziej w polozenie biednej wdowy... niefad od $mierci nieboszczyka we
wszystkiem, zaledwie przychodze¢ do siebie...

Bede musiala blagaé pana, aby$ raczyl mnie jeszcze odwiedzi¢. Znam jego zajecia...
wiem co to za ofiara, lecz pan masz tak anielskie serce...

Dobek zmigszany, ciagle si¢ juz tylko klanial, podawang nieustannie r¢ke calowal,
a ile razy nidst ja do ust, czul $ciskanie swej dloni, ktére mu az do serca dochodzilo...
W kwadrans go znowu oczarowala, a ze $mielsza byta daleko... uczynita postepy nad-
zwyczajne. Staremu wino francuzkie, ktérem go poczg¢stowano, nietyle szto do glowy,
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ile urok tej niewiasty... Spojrzenie i uSmiech, ktérych z razu unikal, teraz go tak ciagnely
i tak mu si¢ staly mile, iz oczu od czarodziejki oderwaé nie mégt. Jak na zlo$¢ rozmowa
sam na sam przeciagala si¢ ciggle, gdyz rotmistrz w ganku z kuzynka na tawce usiadt...
i do pokoju wraca¢ nie $pieszyl. Stycha¢ tylko bylo przez otwarte okno $miech jego ru-
baszny a przykry... prawie do rzenia jakiego$ zwierzecia podobny, i $wiszczace $mieszki
bladej panienki.

Rozmowa ciggle si¢ niby obracala okolo interesséw wdowy, bolejacej nad swg niedola.
Dobek pocieszal i upewnial... Dano wreszcie do stotu i poszli na przeciwek do jadalni.

Wdowa podala mu raczke, owa wytoczong a bialg, ktéra jego drzacg a chuda... cisne-
ta mocno do siebie... Nie on ja, ale ona jego wiodta do stotu pomaleriku... korzystajac
ze zblizenia... szepczac doni co$, aby twarz niemal przysunaé do twarzy, schylajac sig...
stowem obchodzac si¢ w sposéb najokropniejszy ze swoja ofiara.

Panu Salomonowi serce bito wéciekle i w oczach si¢ macilo... nie poznawal sam sie-
bie... Pani Sabina coraz byta weselsza... Posadzita go tuz przy sobie i zajela si¢ nim wylacz-
nie. Do stolu przybyl naturalnie rotmistrz, ktéry siadl z drugiej strony picknej wdowy,
panienka blada, ktéra si¢ przysuneta do Dobka, i officjalista, cztek mtody, bardzo pickny,
postawy mezkiej z blond wasikiem... skromnie lecz starannie ubrany... Przy nim niemlo-
da juz druga kuzynka jejmosci, osoba lat czterdziestu kilku, okrutnie brzydka, wystrojona
w 26tte wsteg, zajeta miejsce nierychlo, brzakajac kluczykami, ktére jej funkeji w domu
byly godlem.

Pan Salomon u siebie w domu nie byt do wykwintnej kuchni przywykly, owszem,
jadano co Bog dal i zgotowane po prostu... tu trafit na co$ weale innego: pétmiski by-
ly wyszukane, a migso twarde, sosy obrzydliwe, wegla w potrawach pelno... stowem ani
przetknaé.. Podano wino, ktére tak bardzo zle nie bylo, a rotmistrz poczat dolewad i zmu-
sza¢ do picia, namawiala i gosposia... Dobek byt mocno roztargniony, poczeto wnosi¢
zdrowia: najprzdd laskawego sasiada, potem mitej jego konsolacji... potem gospodyni...
rotmistrza... Wszystkie wypi¢ trzeba bylo do dna, gdyz pilnowano troskliwie, aby si¢
komu na zdrowiu jego krzywda nie stala... Pan Salomon nawykly do swoich wytraw-
nych dwéch malych kieliszeczkéw maslaczku... uczut po frankonskiem starem palenie
policzkéw, w glowie mysli nader wesole i humor cale dobry... Jadt nawet lepiej, nie zwa-
zajac na wegle... a co wicksza, z wolna si¢ rozgadal i pare razy rozémial. Byt widocznie
podchmielony...

Oczy calego stolu, nie ujmujac nikogo, ciggle na niego byly zwrdcone... zdawali si¢
wszyscy z niezmierng ciekawo$cig kazdy ruch jego $ledzi¢ i stowo. Rotmistrz $mial si¢
i dolewal kieliszka nieustannie, gosposia z drugiej butelki...

Gdy przyszio wstawaé i prowadzi¢ nazad jejmo$¢ do bawialni, nogi panu Dobkowi
z poczatku si¢ poplataly, wpredce jednak potrafit je przywies¢ do postuszeristwa... Ca-
le towarzystwo pozostalo nieco w tyle, a pani Noskowa miala zr¢cznoéé oprzed si¢ na
ramieniu opiekuna i znowu przytuli¢ do niego, zapewne przez roztargnienie...

W chwile potem, gdy zasiedli w pokoju, zazadata jejmo$¢ ukazaé opiekunowi ogré-
dek, ktéry urzadzita sama miedzy $wierkami za domem, na wysokim brzegu nad rzeks...
Niepodobna si¢ byto na t¢ przechadzke nie zgodzi¢, w ktérej nikt im nie towarzyszyt.

Zr¢czna kobieta czujac, iz kazda chwila jest drogg, korzystala tez z najmniejszej, po-
suwajac si¢ dalej, o$mielajac, nckajac na pét juz podbitego i obalamuconego pana Salo-
mona...

Dobek, ktory przyrzekt byt sobie jak najrychlej si¢ ztad wynosié, zasiadl z jejmoscia
na fawce pod $wierkami i zupelnie si¢ zapomniat.

— Moj Boze! moéwita dori wdowa, ktérej oczu weale nie unikal, pojac si¢ stodka
trucizng: ze tez wacpan dobrodziej mozesz w zyciu tak samotnem smakowaé? Bo¢ nie
przeczg, dziecig, a zwlaszcza tak $liczna i mila coreczka, moze ozywid i uprzyjemnié godzin
wiele, lecz zawsze to — dziecko...

Milos¢ dla dziecka nie moze serca zapelni¢ catego, czué si¢ pan musisz osieroconym...
Panu nalezatoby... przy jego wieku jeszcze tak czerstwym...

Nie koriczac, rozémiala si¢ pani Noskowa, Dobek zarumienit.

— Gdzie mnie tam staremu o tem mysled, rzekt mocno skonfundowany...

— Ale, bo waépan dobrodziej weale starym nie jeste$, a $licznie weale wygladasz,
i niejedna kobieta czutaby si¢ szcz¢sliwa, pozyskujac jego przywigzanie.
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Panu Salomonowi tak zagadnionemu gwalttownie, az mdlo si¢ zrobito...

— Stiksowad przyjdzie! rzekt w duchu... zaniepokojony mocno... i odpowiedzied juz
nawet nie umial. Wdowa patrzala nai swemi najczulszemi i najrzewniejszemi oczyma...

— Toby byto prawdziwie szaledistwo z mej strony... wykrzyknat po chwili wstajac,
lecz pani Sabina nie ruszyla si¢ z tawy i zmusita go usiagé¢ napowrét.

— Pan mi przebaczysz, ze ja go tak poufale zagaduje, rzekla. Wielki szacunek, jaki
powzigtam dla jego osoby, i prawdziwie szczegdlna dlan sympatja... w pierwszej chwili,
tlémacza mnie z tak zuchwalego postepowania... O tem tez pan pomyslecby$ powinien,
ze coreczka za maz wyjdzie... dom jeszcze bardziej opustoszeje... a to¢ i imig starozytne
Dobkéw, w niedostatku plci mezkiej dziedzica... wygasnie.

Westchnal mocno pan Salomon, odgadta bowiem mysl tajemng, ktérg si¢ nieraz tra-
pit.

— Al to prawda! to prawda! moja moécia dobrodziejko, zawotat rece zaciskajac, lecz
zap6zno o tem mysle¢, a wyroki Opatrznoéci snadz tak chcialy...

Noskowa si¢ rozémiala...

— Juz to chyba dobrowolnie asindziej dasz wygasna¢ imieniowi, bo¢ daleko starsi
od niego codziennie si¢ zenig... a cdzby to panu trudnego bylo! Poszlaby za niego kazda
z ochota...

Dobek glowe spuscit, czul, ze diuzej juz zabawi¢ byl nie powinien, nie odpowiedzial
nic i zegnad si¢ poczal. Jejmo$¢ nie wstrzymywala... podata mu znowu tylko reke... i zbli-
zywsty si¢ z powodu, ze i $ciezka byla ciasna, i galezie bardzo zawieszone, szepnela:

— Niechze tez pan mnie odwiedza... bardzo prosz... Bardzo mu w mojej samotnoéci
wdzigczna bedg. Rotmistrz pewnie dlugo nie zabawi... znowu zostang... bez nikogo...
Kochany mdj sasiad i opiekun nie powinien opuszczaé swej wdziecznej pupilli!

Scisnela mu reke... Dobek pocatowal ja znowu... i weszli tak do domu, gdzie brzek
gitary i $piew rotmistrza slysze¢ si¢ dawal. Oprécz niego pickny officjalista czekal snadz
na pani¢ dla dyspozycji i rozmawiat z blada kuzynka... Dobek pozegnawszy cale zgroma-
dzenie, przeprowadzony do ganku, upojony i rozmarzony siadt na bryke i ruszyt...

Nie opamictal si¢, az gdy z za laséw wyjrzaly mu Borowce, a z niemi przypomnienie
corki... domu, spokojnego zycia i postrachéw nienadaremnych, jakiemi go na wyjezdnem
karmiono... Czut dobrze, iz mu grozito niebezpieczeristwo, ze zamach byl wymierzony
na jego spokdj i swobode; a jednak widzgc nawet jasno nastgpstwa, nie mégt si¢ oprzeé
nadziei zdobycia jeszcze w Zyciu, juz skazanem na martwe wspomnienia, chwil kilku ja-
$niejszych, rozkosznych... odrodzonej mlodoéci... Wdowa byla dlai cudownie pigkna...
Lubowat si¢ rozpamictywaniem jej wdzigkéw, ktére ona tak umiej¢tnie podnie$é ubio-
rem i oczom jego ukaza¢ umiata.

— Ale coby to ludzie, coby to Lorka... coby to Aron powiedziall méwit w duszy...
Jakim to uporem kupi¢ trzeba to szczescie, ktére wszyscy poczytuja za ghupstwo!

Po dlugiem rozbijaniu si¢ z my$lami, w koricu zblizajac si¢ do zamku, pan Salomon
powiedziat sobie:

— Cuzy si¢ ozenie, czy nie?... a ktdz mi zabroni popatrzed si¢ na t¢ czarownice? Taka
gratka drugi raz w Zyciu mi si¢ nie trafi... a drugi tez raz zy¢ nie bede! Bedzie co bedzie!

Cieszytaby si¢ byta pani Noskowa, gdyby w tej chwili wglab jego duszy zajrze¢ mogla...

Zsiadal z wozu pan Dobek, gdy uczul rece cérki na szyi, pocatunek dziecka na twarzy,
i uslyszal glosek jej srebrny:

— Przeciez wrécile$, niedobry! niedobry tatku! Ale to — pamigtaj, raz pierwszy
i ostatni!

v

Z Borowiec do Smolochowa, bylo droga urzedows, szkaradng i zapuszczong, lecz opa-
trzong w wizerunki jakich§ mostkéw i podobiefistwa grobelek, mil dwie drogi, ktére
wymagaly trzech godzin czasu... bo po$pieszaé po wybojach i dziurach nie bylo sposobu.
Droga ta przed wieki jeszcze wylozona, okrazala ogromne blota i tugi, a po lesie krecita
si¢ fantastycznie; w istocie za$ Smoltochéw nie lezat tak daleko, i pani Noskowa utrzy-
mywala, iz gdy na nabozerstwo dzwoniono w Borowcach, a czas byl spokojny, doskonale
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slyszala dzwony z ogrodu za dworem. Mappa tez, ktérg rozpatrywal pan Dobek, dowo-
dzita, ze na prost przez rzeke si¢ przewidzlszy, lasem, w godzing dostacby si¢ mozna do
sgsiadki.

Wabita go ta sasiadka! Wréciwszy do domu, pokoju nie miat, a cho¢ si¢ przed corka
i ciocig z odwiedzin spowiada¢ nie chcial, cho¢ przed Arona badawczem okiem kryt sie,
zupelng udajac obojetnoéé, pan Dobek zajal si¢ mocno panig Noskows.

Pierwszym skutkiem tego byla $lepota. Nie widzial jej zalotnoéci, nie z serca, ale
z rachuby plynacej, niezrecznej, pospiesznej, nie mogacej ztudzi¢ nikogo... klamal sam
przed sobg... Dom beztadny, niemily, w ktérym na kazdym kroku malowala si¢ gospodyni
plocho$¢ i zaniedbanie, nie wydawat mu si¢ ani tak opuszczonym, ani tak niesmacznym
jak w pierwszej chwili. Ttémaczyt wszystko gwaltownie na dobre, a dobre byly w istocie
tylko oczy pigcknej wdowy, tylko jej twarzyczka i figurka, bedaca catem wyposazeniem.
Nie spytal siebie, co tam tak poufale porabiat kuzynek rotmistrz, czemu w domu rzadzili
si¢ niesfornie officjaliéci, 1 wigcej bylo elegancji niz porzadku, a wytwornosci zbytkowne;
niz spokoju i tadu.

Po za temi oczyma czarnemi, omdlatemi nic wida¢, po za tym glosikiem dzwigcznym
nic stychaé nie bylo. Czul, ze szalal, a jak czlowiek lecacy z gbry w pedzie, juz si¢ po-
wstrzyma¢ nie moégl. I to wszystko stalo si¢ tak predko, nagle, w mgnieniu oka, jakby
istotnie spadt z urwiska.

Przychodzily z razu godziny chlodnego opamietania, glos Lorki obudzat go i wy-
trzezwial, przyrzekal sobie otrzasnaé si¢ i oswobodzié, lecz w chwile potem glowa mu
si¢ zapalala i rwalo go ku temu nieszczgéliwemu Smotochowu... do ktérego wybierat si¢
ciggle nie $miejac jechal... boby musial przed Lorka klamad, a ludziom milczeé kazaé, co
go upokarzalo...

Ten nieszczedliwy stan niepokoju i niepewnosci trwal wigcej tygodnia i odbil si¢ na
twarzy pana Dobka, w jego humorze, oddzialal na zajecia, gdyz nawet sprawy pienigine,
ktére go najmocniej obchodzily, teraz mu si¢ staly znacznie obojgtniejszemi.

Jednego dnia Aron przyszedlszy, zastal go przeciw zwyczajowi siedzacym w krzesle
z glowa podparty na reku, wpatrzonego w okno i zadumanego dziwnie. Nigdy jako zy-
wo nie widziat go Aron inaczej tylko w regestrach, w ksigzkach rachunkowych lub nad
handlowemi listami, a co mu zostawato czasu wolnego, z corka.

Teraz i Lorka zaniedbana byta.

Zyd, ktéry przeiyt z nim na stopie poufalej lat tyle, a widywat go w najrozmait-
szych okoliczno$ciach, patrzal nan z uwagg wielka. Nie trudno mu bylo w nim odkry¢
symptomata zatrucia.

Ruszy! ramionami, gladzac jak zwykle brodg.

— No, co jasny pan powiada, odezwal sie, Ze ta jejmos¢, ta ze Smolochowa... to
jegomosci — wszystko jedno! No! jakto mozna tego méwié! Wszak pan od tego czasu jak
tam byl i zmizernial i — z pozwoleniem, zkiep$cial ze wszystkiem. Toby i $lepy namacat...
No! co z tego bedzie? co z tego bedzie?

— Céz ma by¢ i z czego? odpart posgpnie, wstajac z krzesta Dobek. Nie ma nic
i przywiduje ci si¢ — po wszystkiem... To prawda, ze dalem stowo, pojechaé muszg...
a biedze si¢ z tem, ze Lorce to zrobi przykro$é. To cala rzecz.. caly kfopot mdj...

— A po co pan tam musi jechaé? po co musi? spytat Aron.

— Dla jej intereséw!

— To jest klamstwo te jej interesy! ona zadnych nie ma, rzekt Aron stanowczo:
ja wszystko wiem... Ona tam ma swojego kochanka pana rotmistrza... a to nie ghupi
cztowiek, a ma jeszcze na zapas i wigcej.

— Jakeo! kochanka? zrywajac si¢ zawolal Dobek: co ty pleciesz?

— Al niech si¢ jegomo$¢ nie gniewa, ze ja jego po imieniu nazywam. To wszyscy
przecie wiedzg.

— To jej krewny! odpart pan Salomon.

— Motze by¢ krewny, ale oni si¢ z sobg znaja, prosz¢ jegomosci! At! co tu gadaé
dlugo... Niech pan napisze, ze chory, ze nie pojedzie, i raz temu koniec zrobié... rzek?
Aron z pewnem rozdraznieniem. Na co tu w baweln¢ obwija¢? Ona na jegomosci poluje,
chee si¢ wydal... jegomos¢ jest shaby... da si¢ ztapa¢, a potem co? czy panu spokéj nie
mily? Al co za los dla panny Lorki! a! panie!
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— Ale mnie si¢ o tem nie $ni! oburzyt si¢ Salomon. Co$ si¢ ty uwzigl mnie meczy¢,
zydzie niedobry... daj mi pokéj! daj mi pokd;...

Aron si¢ skfonil, jarmutke podnidst, glowe pogladzil, palcami strzasnat.

— Aj! aj! co mnie do tego...

Zaczeto méwi¢ o Gdanisku, o drzewie, o smole, o fasach na potasz, i na pozér skoni-
czylo si¢ wszystko, gdy pod koniec rozmowy, Dobek obejrzawszy si¢ w kolo przystapit
do Arona.

— MJj Aronie, ty jeste$ moim przyjacielem... ja wiem to i ufam ci... Stuchaj, nie
badz dziecinnym... Ja do Smoltochowa parg razy dojecha¢ musze... a nie cheg, zeby Lorka
wiedziata o tem i martwila si¢, ty mnie do tego dopomozesz... dasz mi swoj wozek.

Aron az si¢ cofnal.

— Zebym ja to zrobit! zebym ja do rozboju dopomagat! a! za zadne w éwiecie pienig-
dze, zawolal oburzony. Ja$nie panie, dodal gwaltownie: jesli juz do tego przyszlo... pan
jeste$ zgubiony, ja panu méwie, pan zgubiony jestes!

Zmieszal si¢ pan Salomon, zacigl usta, snadz mu strasznie bylo przykro, ze si¢ niepo-
trzebnie wydal, lecz udat spokojnego.

— No, to dajmyz pokéj temu... dajmy pokdj, poczagl dumnie; ja nic juz od was nie
potrzebuj¢, klaniam unizenie.

Aron potrzgst jarmulks, i z pochmurnem czotem wyniést si¢ powoli.

W Borowcach studzy nawykli byli do milczenia i zastosowywania si¢ do woli pana
z niewolniczem postuszeristwem... Zaden z nich bada¢ nie émiat nigdy, dla czego pan
co czynil, ani nawet rozmawiaé o tem co si¢ dzialo. Najmniejszy szczebiot niepotrzeb-
ny lub ciekawoé¢ bywaly powodem odprawienia lagodnego i usunigcia od obowigzkdw.
W calem domu jednak znanem to bylo, iz pan czasem si¢ w swoim pokoju na klucz
zamykal razy dwa i trzy na dzien, a gdy drzwi znajdowano zamkniete wewnatrz, pukaé
nike nie $miat dopdki on sam ich nie otworzyl. W réznych porach dnia i nocy si¢ to
trafiafo. Ludzie w najwickszej tajemnicy méwili sobie, ze stary pienigdze liczy. Wiado-
mo tez bylo, ze z mieszkania pana Salomona, z izby jego sypialnej, w ktérej murze byly
wielkie zamczyste drzwi zelazne, prowadzily schodki do lochéw, a w nich owe skarby
zlozone by¢ mialy zebrane przez dziadéw Salomona i przez niego. Nikogo tam nigdy nie
wpuszczano... Co dziwniejsza, od lat niepamigtnych, zawsze Salomon miewat w swej izbie
przywozone rozmaite zapasy jadalne, a te, chociaz ich uzywa¢é nie miat potrzeby, ginely...
Ludzie domysélali si¢, ze je moze ubogim rozdawano...

Tego dnia tez po odejéciu Arona, pan Salomon spojrzawszy na zegarek... drzwi swoje
zaryglowal. Dobyl potem na sznurze jedwabnym wiszacy blyszczacy klucz z za nadrza
i poszedt do sypialni, ktérej drzwi napuszczane oliwa, cicho otworzyt... Przy nich wisiata
latareczka mala ze stoczkiem wewnatrz; te zapalil i zwolna po szerokich dosy¢ schodach
kamiennych spuszczad si¢ zaczal ku dotowi...

Szyja w grubym murze wykuta schodzita do podziemnego lochu, do ktérego wio-
dly jeszcze jedne drzwi otwierajace si¢ bez klucza, za pocisni¢ciem gwozdzia... W tym
skarbczyku dosy¢ szczuplym staly kufry zelazne pozamykane... i para okutych szkatul.
Jedna z nich otworzywszy pan Dobek dobyt worek, ktory do kieszeni schowat... obejrzat
sklepienia, spojrzal ku wysokiemu ciasnemu okienku przez ktére jak przez szpar¢ wpa-
dala $wiatla odrobina i podszedl w prawo kedy bylo ciasne w murze wglebienie... Krylo
ono jeszeze jedne drzwi otwierajace si¢ kluczem umieszczonym we framudze... Za niemi
nastgpowaly ciasne schodki... a w dole wida¢ bylo jakby izbe, prawie jasna w stosunku
do tych co je poprzedzily... Byta sklepiona... z oknami w gérze tak umieszczonemi, iz
chociaz przez nie wpadato $wiatlo i powietrze, z zewnatrz nic oprocz sklepieri widzie¢
nie bylo mozna. Podziemie to wylozone flizami gladkiemi, wazkie, puste... nie zawieralo
nic, oprécz ztamanych krzeset kilku i zbutwialych drzewa kawatkéw... Naprzeciw drzwi
wchodowych w $cianie wida¢ bylo drzwi jeszcze, na podwyiszeniu, do kedrych po kilku
si¢ schodkach wchodzito... Dobek zwolna, ze spuszczong glows, wdrapat si¢ na nie i do
drzwi zapukat przykladajac do nich ucho... Nie bylo slycha¢ nic... zapukat jeszcze raz...
zaszeledcialo co$... nie czekal juz i drzwi z wolna otworzyl...

Izba znowu, lecz znacznie wicksza ukazala si¢ przez nie... sklepiona... lecz jakby na
mieszkanie urzagdzona. W lewym jej rogu byl maly piecyk i kominek niezgrabny... w po-
srodku stot debowy na krzyzowych prostych nogach... jedno przy nim wysiedziane ské-
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rzane krzeslo... Z boku stala szafa prosta... zczerniala i opylona.. w kacie od drzwi ogrom-
na trumna z kiéd drewnianych wyciosana, spojona zelaznemi klamrami, obok niej wieko
podobne oparte o $ciang. W niej wida¢ bylo wystane loze, poduszke... pokrycie... Na
pélce w Scianie staly réine ubogie sprzety, potrzebne czlowiekowi niezbednie do zycia;
garczki, miski... lichtarz... dzban z woda i szklanka... W trumnie ze zwieszonemi z niej
nogami wychudlemi, nagiemi, okrytemi bujnym wlosem siwym, siedzial starzec z nie-
zmiernie dlugg rozpuszczong bialg broda, ktéra mu kolana okrywata... Na nich trzymal
wsparte rece kosciste, ktérych sustawy nabrzmiale jak wezly, zyly wydete, skéra pomarsz-
czona... zgrzybiatosci nosil pigtno... Z pod odziezy grubej sukiennej, wygladato ciato wy-
schie bez koszuli... kosci i skora tylko... Z posrodku ramion przygarbionych... wystawata
glowa z wierzchu lysa, po bokach dlugiemi srebrnemi ostoniona wlosami, z twarzg ascety
lub derwisza... z6ltym pargaminem ociggnigta.

Dtugie zamkni¢cie w tem podziemiu na wpét strawito tego czlowieka... byt to zyjacy
trup tylko... Na czaszce i licu wszystkie kosci rysowaly si¢ wyraznie, oczy gleboko byly
wpadle, a dwoje brwi rozroslych, nasunietych, ostanialo je niemal calkowicie... Dolna
warga ust sina wisiala drzaca... Na obliczu nie bylo innego wyrazu oprécz ponurego,
dzikiego, oboj¢tnego zamyélenia.

Slyszac wehodzacego starzec, siedzacy w trumnie z wolna podiwignal glowe z trud-
noscig... reke jedng poruszyl... opadta zaraz bezsilna...

Dobek zblizyt si¢ na palcach, ostroznie, nic nie méwigc.

Ponury, staby glos dobyt si¢ z piersi siedzacego...

— Salomon?..

— Tak, ojcze...

— Dawno nie byle$?

— Wezoraj...

Stary zamilkl... reke podnidst...

— Daj mi krople... krople wina z woda, sily nie mam... Koniec blizki...

Dobek w murze znalazt z fatwoscig butelke... wlal do kieliszka nieco wina, troche
wody i podat je starcowi, ktéry chwycil z trudnoécig szklo i poniést do ust z widocznym
wysitkiem... Wychyliwszy napdj, oddat kieliszek Dobkowi... Jaki$ czas siedzial jeszcze
z glowa spuszczong, chwycil sie za piersi, potarl jakby si¢ z odretwienia chciat rozbudzié
i czolo podnidst rzezwiej nieco. Nadwezas z pod brwi nawistych ukazato si¢ dwoje oczu
siwych, jakby zeszklonych... ktére starzec wlepit w Salomona...

— Co tobie Salomonie?

— Nig, ojcze...

— Ty inny jakis jestes!

Dobek lekko si¢ wstrzasnal.

— Nie wiem.

— Ty przychodzisz mi co$ powiedzied, rzekt stary, — ja wiem... wiedzialem, ze przyj-
dziesz i ze mnie bedziesz pytal... ja wszystko widze, gdy oczy zamkne...

Salomon snadz byt nawykt do takich pytan, milczat.

— Ja czasem widzg was chodzacych po zamku... ciebie — Lorke... Slysze jej glos
i $piew... i latanie.

Méwige starzec si¢ coraz rozgrzewal... glowe podnosit wyiej.

— Moéw Salomon... ty cheesz co$ powiedzied...

— Tak jest, odezwat si¢ w konicu Dobek, zdobywszy si¢ na meztwo: tak jest, przy-
szedlem po rade...

— Do trumny! do umarlego, przerwal starzec... A co mnie do zywych chocby oni
dzieémi byli mojemi? Albo ja wiem co si¢ ze $wiata zrobilo teraz?.. Ja umarly!... jam
skazany, jam bannita i infamis... ktéremu katby glowe $cial... Po co $cinaé? sama lada
chwila spadnie... jak owoc dojrzaly... Co mi powiesz Salomonie?

— Ojcze... drzacym glosem poczal Dobek: czy rodowi i imieniowi naszemu gasnaé
na mnie?

— Gasng¢? a corka twoja? rzekl stary...

— A imig?

— Imi¢? Céz znaczy imi¢? co znaczy réd? prochu garéé! a ile ich rozniosly wiatry po
goscinicach? Wszyscy ludzie jeden rdd... jeden czlowiek, jedna nedza i jedno robactwo...
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Podniést glowe jeszcze wyiej, az szyj¢ opasang sznurami zyt zczernialych widaé bylo...
i za$mial si¢ $miechem zapomnianym, nieumiej¢tnym, podobniejszym do placzu niz do
ironicznego po$miewiska.

— Co ci jest? zapytat po chwili — popatrzawszy na syna... Azali ci malo byto kobiety
jednej w izyciu, ktéra ci przyniosta wiele lez, zalu i troski... a cheesz drugiej, ktéra ci
przyniesie moze haribe, srom, rozpacz...?

To méwigc starzec otulajac si¢ sukiennym plaszczem, keéry mu z bark splywal, wstat
na nogi driacy i rozprostowal si¢, chuda reke wyciggnat ku Salomonowi... Z zagastych
oczu iskry strzelaly.

— Pamietaj na mnie! rzekt sttumionym glosem... pamigtaj na mnie! a nie powiem ci
wiccej nic... Jam musial by¢ zbdjca, aby plamy na tarczy bialej nie bylo... i musz¢ nosi¢
na rekach krew i polozyé si¢ z nig w trumnie, aby cala spadta na mnie jednego... Ja takze
chcialem szczgscia i rodowi potomkéw... a ta, ktdram ja zabil, byta matka twoja, a ten,
ktérego ty wigzi¢ musisz, aby go nie kaznili ludzie, to jest ojciec twéj! Pamigtaj na mnie!
pamigtaj na mnie...

Koriczgc starzec si¢ zsunat z wolna i siadt znowu w swej trumnie.

— Czego ty chcesz? méwil spoczawszy zdyszanym glosem — zony? Ty$ stary — ty
masz dzieci¢ — ty chcesz macochy w domu? ty cheesz tu wprowadzi¢ obcg niewiaste,
szpiega, ktorego oko podpatrzy wszystkie tajemnice i katy... wywlecze ci twoje zloto
i zrobi z ciebie podscidtke pod nogi? Ja codzien batem si¢ tego i mySlatem, ze nie dozyje
— a dozylem...

Salomon stal w mys$lach pograzony i milczal... Nie odbierajac odpowiedzi, starzec
koscista dionia uderzyt po kolanach:

— Mow!

— Nie mam nic do powiedzenia, cicho odparl syn. Ojciec z trumny patrzysz na
$wiat... a jam zywy... ja chee zy€...

— Czemuze$ nie opamigtal si¢ wprzddy, gdy$ mlodszym byt?

— Bom bolal po tamte;...

— Bolal! zawolal ojciec $miejac sig... a ty§ Bogu powinien byt dzickowal, ze ci ja
wzigl, gdys$ jeszcze kochal... gdy z tego miodu serdecznego nie wyrodzit si¢ ocet! Glupi
cztowiecze! glupi! Pamietaj na mnie! méwig ci raz jeszcze, pamigtaj na mnie... Patrz na
pokute moja. Za co? Za to, zem ja pan i glowa domu i najwyzszy sedzia w rodzinie mej,
osadzit i ukaral... Ty slaby, ani s¢dzig, ani mécicielem by¢ nie potrafisz... bedziesz ofiarg,
a za soba powleczesz dziecko, i réd, i mnie.

Salomon rece zatamal, stal i drzat.

— Z trumny méwicie, powtérzyl glosem dzikim prawie od nami¢tnosci, ktéra w nim
kipiala. Dla tego, ze wam Zycie odjeto, wy mnie je odebra¢ cheecie? Dla czego ja mam
by¢ najnieszczedliwszy... 1 trafié na zlo, i za milo$¢ by¢ zaplacony zdrada?..

— Co¢ rzec wigeej? szepnal jakby do siebie méwiac starzec... ty$ oszalal! do szalonego
jak do $ciany mowy nie ma... IdZ, a kreé kark... ja¢ zemre lada dzied, po co si¢ ogladaé na
mnie? Czyn co cheesz! Rodowi naszemu moze za t¢ krew przelang napisano jest zginac...
niech ginie... Ja ci nie rozkazuje nic i nie radz¢ nic, bo przeciw wyrokom bozym niema
rady, ani rozkazu... Famig sklepienia i druzgocza skaly... a c6z czlowieka?.. Mowisz, ze
méwi¢ z trumny i patrz¢ z trumny. A wiesz ty, jak jasno, jak daleko widzi czlowiek
z takiego grobu... z takiej pustki i milczenia?... Wszystko w nim gasnie, wzrok, stuch...
sita umiera, otwierajq si¢ oczy duszy i promien ich strzela, sigga przez mury i serca, w glgb
pieczar, w przepasci dusz...

Mnie oczu nie potrzeba cielesnych, tamtemi widzg wskro$ ciebie, a nawet los twdj
przyszly... Zgaéniecie wszyscy... Nie pomoze nic... a tamtg zabitg pomsci zywa...

Tchu starcowi zabraklo. Glowe zwiesit, milczal i oddychat cigzko, piersi mu cale z ko-
$¢mi poruszaly si¢ jak miech kowalski... na policzki wystapil pomaraniczowy, ceglany
rumieniec... Dobek jak skazany stat i stuchal nie slyszac... Pomiedzy owym starcem co
zywego dawno nie widzial $wiata, a nim, nie byto nici, coby laczyta myéli i zblizala poje-
cia... Méwili jakby dwoma odmiennemi jezykami... Zrozumie¢ si¢ nie mogli.

— Moéw zawolal z wysitkiem ojciec.

— Céz powiem?.. odpart Salomon: niech bedzie jak Bég zrzadzi... ja juz nie wiem
sam gdzie i jak si¢ obréci¢ mam. Zycie mi zbrzydlo...
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— I dziecko, dziecko, ktérego glos mnie tu, w tym grobie, gdy je poslyszg, poi i koi...
zawolal stary, i to dziecko ci zbrzydlo, Salomonie? Grzeszny jeste$. To jedyna mito§é
na $wiecie prawdziwa, ze krwi i wngtrznoéci plynaca... to jedyna pociecha zycia... a ty,
odpychasz co karmi i cheesz tego co truje? Ty$ oszalat, Salomonie.

— Uleczze mnie z mojego szaleristwa? zawolat Dobek, ulecz, wyrwij mi to z serca co
si¢ w nie wpilo jak kleszcz...

— Kleszcza gdy si¢ wpil nie wyrwiesz... czas byl dawno! rzekt stary. Uleczy¢? jak
ciebie leczy¢? gorzkim lekiem!.. Patrz... tam, na stole to lekarstwo, ktérem ja si¢ lecze
od zywota — choroby... Wezmiej t¢ Biblje... i czytaj ja... a czytaj nieustannie... a nedze
cztowieka i marnoé¢ rzeczy ludzkich pojmiesz, i nie bedzie ci zal rodu, ani imienia, ani
pozadasz niewiasty... ani $luboéw powtérnych... WnijdZz caly w ksigge i oston si¢ nig,
a przyoblecz... nie tkng ci¢ pociski...

— Ja ja czytam... codzient! odpart Dobek. Przecie zem nie stat si¢ niewiernym wierze
moich dziadéw, anim odstgpcg si¢ stal od prawdziwego wiernych kosciota... od kosciota
braci mej zywej a umarlej...

— Coéi potem? czytasz usty! rzekl starzec. Reke mi daj! chodZ! to¢ bedzie lekar-
stwem... p6jdz do tych, z ktéremi ja zyjg i obcuj¢ codzieri... oni ci powiedzg za mnie co
czyni¢ masz... Chodz zemng!

Postuszny staremu, acz z widocznym wstretem, Salomon reke podat ojcu... ktdry sie
zwiesil na jego ramie... za framuga w glebi byto lekkiemi drzwiami ledwie przemknictemi
zakryte wnijécie... Po za niem ciemniej bylo... Okna mniejsze wpuszczaly od géry tylko
trochg stabego $wiatla... Daleko w mrok ciggnely si¢ sklepienia oparte na grubych nizkich
stupach...

Tu nie bylo posadzki, tylko gruba warstwa piasku, w ktérej nogi tongly gleboko.
W lewo i w prawo przy $cianach staly trumny, sarkofagi i monumeuta rzezbione z mar-
muru i porfiru, tablice z napisami... urny z popiotami... od malej trumienki dzieciecia az
do olbrzymiej rycerza pierwszych wiekéw, staly rzgdami coraz inne, na pét rozsypane...
cale... rozbite i ko$émi sterczace... Niektorych otwartemi boki sypaly si¢ kostki i reszty
zbutwialych sukie.. Nad jednym z grobowcoéw wykuty z bialego marmuru ko$ciotrup
z kosg i klepsydrg zdawat si¢ panowaé gérujgc po nad cmentarzem...

Szli w milczeniu... Starzec ogladal si¢ i mruczat imiona i pozdrawiat $pigcych towa-
rzyszOw a praojedw; czasem u$miech przeslizngt mu si¢ po wargach... Doprowadzit tak
powoli syna az do drugiej izby oddzielnej, gdzie trumny nowe byly... Przy jednej z nich na
ziemi wykleczane dwa doly, wytarte dwoch dloni na aksamicie znaki wskazywaly miejsce
rozmys$lad i pokuty...

Starzec doszedlszy do trumny, padt na kolana, dlonie oparl na niej, glowe przylozyt
do desek i po chwili cicho rzekt synowi:

— Idz! idz... dosy¢ dla ciebie... idZ z Bogiem!

Glos, ktérym to wyméwil, byt tak staby, ze tylko w posréd ciszy grobowej Dobek
mogt go pochwycil... przystapil do ojca, aby mu dlon pocatowal... stary nie drgnal, nie
powiedziat juz stowa, zatopit si¢ we wspomnieniach...

Poczekawszy chwilg, Salomon cofnat si¢ przez groby i droga ktérg przyszedt do izby
ojcowskiej. Tu opatrzyt putki czy mu czego nie brakto, odemkngl szafe, wsunal do niej
co przynidst w kieszeniach, i poczal wraca¢ zamykajac drzwi za sobg.

Wszed! znowu do skarbezyka... po ktérym wzdluz i wszerz odbyt maly przechadzke,
sprobowat wiek swoich kufréw i zamkngwszy przedostatnie drzwi, po schodach dostat
si¢ do swej sypialni... Zgaszong latarke powiesil na miejscu, wziety worek zlota wsunat
do szuflady i zamykajac za sobg, powrdcit wreszcie do jasnej swej izdebki, ktorej drzwi
odryglowat.

Pomimo oswojenia z temi widokami, z mowg ojca, ktérg slyszal codziennie, dzisiej-
sze z nim widzenie uczynilo na Dobku wrazenie silne. Siadt zadumany w krzele. Jeszcze
przed oczyma jego suwaly si¢ mary trumien i szkieletéw, gdy juz promienny dzieri przy-
nosil mu inne obrazy... w mrokach wyobraini nikly grobowe, wstawaly jakby we mgltach
poranka wykwitle obrazy zycia i szczgécia... Piersia oddychat wolniej...

Zapukano do drzwi... po chwilce otworzyly si¢ one i Lorka na p6t po mezku ubrana,
w stosownym kapelusiku z galonem na gléwce... wbiegla wesola, aby si¢ ojcu pokaza¢
i usciska¢ go! Na bialej kazimirkowej spodniczce miata fraczek takze galonami oszywany,
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na piersiach zaboty mezkie, kamizeleczke, na szyi chustke koronkows; a bylo jej w tym
zreszty dosy¢ nadwezas praktykowanym stroju tak picknie... iz si¢ ojcu az ponure lice
u$miechnelo.

W jej osobie wystgpowalo dori to zycie, ktoérego wolal i pragnat, pod postacia mlodo-
$cig kwitnaca, a zdajaca si¢ na wieki pania zycia i mlodosci... Ktdzby patrzac na to zjawisko
mogl przypusci¢ istnienie starodci, konieczno$¢ $mierci? Wygladala jak nie$miertelnosé
zywota na ziemi... odradzajgcego si¢ wiecznie w tysigcach postaci... W oku, w ustach, na
czole brylantowa $wiecita dziewicza wesolo$¢.

— Patrzcie ojczulu, zawolala, jak mi to ladnie w tym mezkim stroju! patrzalam
w zwierciadlo, i pozna¢ si¢ i nacieszy¢ soba nie mogtam! Jaki zemnie tegi mezczyzna!

— To prawda! alez ty jeszcze jeste$ pigkniejsza jako kobieta! rzekt uradowany ojciec.

— A — nie! o! wcale nie! ojczulu, wolala potrzasajac gléwka, na kedrej umocowata
kapelusik, aby nie spad! co nie to nie! Jako kobieta jestem sobie pospolita dziewczyna...
i — jak tatka kocham, najmlodsza cérka Arona daleko odemnie pigkniejsza... wyglada
jak Rebeka na obrazku, ktéry mi darowales... a po mezku... nikt mi nie doréwna. Ja
bardzo mezki stréj lubie.

— I — dosy¢ niepotrzebne a niewla$ciwe masz gusta mezkie, odpart ojciec: te dziew-
czeciu nie przystoja!

— Ol o! gderz sobie, gderz... rozémiala si¢: ja nawet wiedzialam z géry, ze ty musisz
pogderaé... A co to pomoze? Konie lubig... a tak mi si¢ chce na ktérego siasé...

Figlarng zrobita minke.

— Ale ty tatku, nie pozwolisz? rzekla.

— Niech Bég uchowa! a! toby bylo licznie.

Lorka przechadzata si¢ po pokoju nucac, a z miny pozna¢ bylo mozna, ze tego po-
zwolenia nie czekajac pono, musiala juz cichaczem konia prébowad... Ojciec prawie to
przeczut czy odgadl, zafrasowat si¢ jakos.

— Co$ ty mi masz ming jakbys... jakbys$ niepostuszne dziecko... rzekl, pozwolita sama
sobie? he?

— E! co tam! przerwala Lora: nie méwmy o tem... Ale co prawda to prawda, ze na
konika sig$¢ i z chartami polecie¢ w pole.... z wiatrem w przegony... ha! ha! ach! az si¢
serce raduje... Czemu ja nie urodzilam si¢ mezczyzng!

— Lorko! na miloé¢ Boga! co ci jest? do rozpaczy mnie przyprowadzasz! zawolat
ojciec... do§¢ tego.

— Zatem — czy mam tatka pozegnac? spytala stajac przed nim podparlszy si¢ w boki
i nasladujac mezkg postawe... podata mu do uscisku reke...

Ojciec ja czule pocatowal...

— Juz cig korci wylecie¢? westchnat.

— Kiedy mi méwi¢ nie dajesz co jabym chciala? zasmucona niby zawotala Lorka.

— Ple¢ juz sobie, dziecko moje...

Drziewczyna o$mielona przysungta mu si¢ do ucha i zaczela pét glosem:

— Prawda, Ze ja za maz péj$¢ musze? widzisz! wybiore sobie picknego mezczyzne,
rycerza, mySliwca... a jak bede miata §lub z nim bra¢, powiem mu: inaczej nie, tylko
musimy razem jezdzi¢ na polowanie! Chlopiec bedzie bardzo rozkochany, bo rozkochaé
go wprzédy musze, padnie na kolana i na wszystko si¢ zgodzi... Nazajutrz po $lubie... na
kon i w pole... to bedg hasata!

Ojciec patrzat i zasepit sie.

— Skaranie Boze, rzekt, co za myéli! Gdzie si¢ to one tam w tej $licznej gléwee rodzié
moga?

Lorka si¢ $miala; poszta do malego zwierciadla w drugim pokoju, w ktérym byly
drzwi zelazne, aby si¢ przejrzed...

— Tatkuniu! zawolala, a kiedyz mnie poprowadzisz do skarbca? Zawsze obiecujesz...
przyrzekasz... a nigdy dotrzymac nie cheesz... Ja jestem strasznie ciekawa... lochy... gro-
by... skarby... Czgsto przez zamurowane okienko zagladam, nic nie wida¢! nic a nic...
Chodzg, szukam... gdzieby co zobaczy¢! Juiciz mnie tam zaprowadzisz kiedy$? obieca-
es...

— Po co ci to? — chmurno mrukngtl ojciec. Wiesz dobrze, ze tam nie ma nic, tylko
groby... i méj tam skarbczyk... na... papiery...
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— Papiery! a to dobre! papiery! przeciez tam masz kupami jak w stodole pszenica
i zyto lezgce zloto... osobno holenderskie... osobno portugaly... i... chodzisz szuflowaé,
zeby to nie zatechlo. Widzisz, ja wszystko wiem!

Stary juz si¢ $mial...

— Kiedy$ mi musisz to pokaza¢! Przeciez jabym i te groby nasze raz chciala zobaczy¢...
Jakie to musi by¢ straszne! Hal

Zamys$lony juz siedzial pan Dobek, nie odpowiadajac nic. Lorka pomiarkowala, ze go
tem zasmuci¢ moze, i zamilkta.

— Jeszczebym tatkowi powiedziala, odezwata si¢; ale boje si¢ mu zrobi¢ przykros¢...
moéwige o tych lochach...

— Coz takiego?

— Bo to moze przewidzenie, ale raz w nocy, gdym poleciala na ogrédek stuchaé
stowika, ktéry w bzie przedlicznie $piewal... jak tatke kocham... w jednem okienku od
grobéw $wiecilo sie...

Troche wylekly obejrzal si¢ Dobek...

— Cbz? co? nic szezegblnego, moglem ja chodzi¢ w nocy do skarbezyka, bo to sie
czesto zdarza, po papiery...

— O! to dobrze! niby ja nie wiem, ktére okno od skarbczyka, przerwata Lorka...
a $wiecilo si¢ dopiero w trzeciem... Ja si¢ nic a nic nie boj¢ umarlych, dodato dziewcze,
nic a nic, i nawetbym byla ciekawa z ktérym z nich poméwié... Wiec — przykradiam
si¢ do samego okna. Najwyrazniej ze $rodka si¢ $wiecilo... jakby od $wiecy... przylozytam
ucho... nic, tylko gluchy szelest jakis...

Dobek poblad}, lecz wpredce zebral mysli, i przybierajac ming spokojng, rzek:

— I nie ma nic szczegdlnego, ze tak bylo... Za skarbezykiem sg jeszcze dwie izby pod
moim kluczem, gdzie trzymam rézne papiery, klejnoty stare... rupiecie. Musialem tego
dnia p6j§¢ czegos$ szukal.

— Jak drugi raz zobaczg $wiatlo, to przez okienko hukne: Tatku! dobra noc... a ty
mi, proszez ci¢, odpowiedz: Dobra noc... Zgoda?

Pan Salomon ruszyt ramionami...

— At, o tych tam lochach nie paplalabys, z tego si¢ niedorzeczne tylko rodza basni...
proszg cie...

Lorka natychmiast umilkta, pocatowata ojca i wesolym kroczkiem podparta w boki
poczela znowu si¢ przechadzaé po pokoju...

Cala ta z nig rozmowa poruszyla Dobka i odjela mu t¢ odrobing wesotosci, ktéra
byt z razu przy niej odzyskal... Spogladata na niego cérka napréino, badajgc czy si¢ nie
rozchmurzy; wreszcie co$ zobaczywszy z okna, zawineta si¢ nagle i pobiegla jak strzafa...

Pozostawszy sam, rozmyslal stary. Ojcowskie wyrazy wracaly mu na pamie¢ ciagle,
a obok nich $mieszek wesolej wdéwki i figlarne jej spojrzenia...

— Nie konieczniez dla tego si¢ mam zaraz zenié, ze tam dwa razy bede? rzekt w so-
bie. Albo to mi éwiezego powietrza przy niej zaczerpngé nie wolno?.. Mé6j Boze! Zycie
spedzitem jak pustelnik... troche weselszej mysli ma mi by¢ wzbroniono!

Ruszyt ramionami.

— Aron powiada, e rotmistrz... ale Zyd bredzi! Przyjaciel jej matki, sama mi to
méwita — krewny... zaraz ludzkie jezyki oszczerstwo uplota... Stare, nudne Zydzisko...

Pan Dobek poczat mysle¢ a mysle¢, i w koricu wpadl na postanowienie utorowania
sobie drogi na prost przez rzeke do Smolochowa. Do uczynienia tego tak, aby nikt we
dworze o tem nie wiedzial, postugiwata ta okoliczno$¢, ze ludzie do milczenia i Slepego
spetniania rozkazéw byli nawykli. Ktézby go mial szpiegowa¢ lub czynnosci jego sobie
ttémaczy¢? Bywalo bardzo czgsto, ze si¢ na znaczng czg$¢ dnia oddalal, dla widzenia po-
taszarni, liczenia sazni luczywa, na biudiuge i t. p. Mégt wigc i teraz pojechaé sobie do
Smotochowa... bo wprost mial godzing drogi... dwie tam i napowrdt, a pare jeszcze na
milg konwersacje¢ z wdowg pozostawalo...

Starego Eljasza zawolat.

— Shuchaj mdj stary, rzekl: trzeba, zeby mi bylo naprzeciw... krzyza, okolo mogily
tatarskiej, zawsze dobre czétno lub obijanik do przewozu... dzied w dzied, bo niewiadomo
kiedy go bede potrzebowal. Przewoinikowi policzy si¢ za kazdy dziert dwa dni... Za rzeks
mieszka Fedor lesniczy zaraz od skraju, ma on konie?
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— Dwa, dwa i dobre... rzekt Eljasz potakujac sobie stara glows, ktérg muskal gdy
méwit.

— Fedorowi nakaza¢, zeby konie miat zawsze gotowe do wozka... Rozumiesz... to mu
si¢ zaplaci... Mnie tam po lasach kradng, trzeba si¢ pilnowaé. A Fedor milcze¢ umie?

— A jakieby nie umial? odpart Eljasz; u nas to przecie zaprowadzenie takie.

— I powinno by¢, jezyk trzymaé za z¢bami, rzekl Dobek goraczkowo jako$. Eljasz
mi to urzadzi tak, aby we dworze zywa dusza nie wiedziata... Zywa dusza! aby sie nikt nie
domyslil! ani Aron, ani panienka, ani panna Henau... nike.

— A jak nike, to juz nikt! powtérzyt Eljasz.

— Kiedy to moze by¢? zapytat Dobek.

— Od jutra, ja$nie panie...

— Pewno?

— Niezawodnie, tylko ja dzi§ w wieczér stuzy¢ nie bedg, a prosz¢ powiedzied, ze
poszedlem do zigcia na siolo...

Eljasz wysuwat si¢ juz.

— Stuchaj stary, cicho zapytal Dobek: czy przewozac si¢ czétnem naprzeciw mogily
tatarskiej, wida¢ bedzie z zamku?

Stary podumal i glowa pokrecil, i glowe pogladzit.

— Ot — nie wiem, rzekl; a no, poprébuje rano...

— Gdyby z zamku wida¢ bylo, potrzeba, rzekt Salomon, dobraé na obijanik miejsce
takie, zeby go z zamku nie widziano. A Ze panna czasem po brzegu biega... i daleko...
niechze schowaja czéino w tozy... zeby widaé nie bylo... bo ona zaraz dostrzeze i pochwycié
gotowa... Czélno musi mi zawsze by¢... A no, bez koni czélen nic nie wart, a konie bez
cz6Ina na nic si¢ tez nie zdaly...

To si¢ rozumie! wtérowal Eljasz, to juz si¢ rozumie.

— Gdy pewien bedziesz, iz wszystko gotowo jak si¢ nalezy, to mi nic nie méwiac
jutro rano dasz nowy kontusz i buty, a powiesz, ze si¢ stary poprél i ze go do krawca
odestales.

Eljasz zrozumial, lecz zarazem posmutnial, glowe schylil, zamiast ja pogladzi¢, po-
drapat si¢ nieboraczysko i sapnat cigzko.

— No, co ci to?

— No — nic.

— Coz ci tam znowu?

— Et! co ma by&?

— A no, méw!

— Hm! panisku méj! wpét go $ciskajac rzekt Eljasz: jesli to do Smolochowa... bede
miat na sumieniu! Dobrodzieju! ojcze! mnie ten kontusz naprowadza... Po co ci tam?
biedy szukal...

Moéwit cichusiefiko... Dobek oczy trzymat spuszczone...

— No, juz tam troske o to zostaw mnie... a nie lekaj sig.

Poklepat po ramieniu klaniajacego si¢ nizko stuge...

— Zré6b jak méwilem, reszta moja rzecz... nie ma si¢ czego obawial... Ja wiem co
robig...

Eljasz wyszedt milczacy, lecz w duszy sobie méwit: — Zebyze$ ty wiedzial, co robisz!

v

Na oko nic si¢ przez dhugi czas nie zmienilo w Borowcach; jedna tylko okoliczno$é zwra-
cala uwagge Lorki, panny Henau, a moze i stuzby, ze Dobek cze¢sto bardzo wychodzit do
ogladania jakich$ robét w lesie, wracal péino, czasem nadzwyczaj wesél, dobry i jakby
podchmielony, niekiedy przerazliwe chmurny i przybity. Nadwczas zamykat si¢ w swej
izbie i przez dni kilka nie wychodzit z domu. Potem porywal go niepokdj i znowu znikal.

Nikt go nie $miat $ledzi¢ nawet, oprdcz starego Arona, wiedzacego wszystko, cudow-
nym jakims sposobem, bo przed nim nic si¢ ukry¢ nie moglo. Lecz i Aron nic nie méwit
juz panu Dobkowi; posepny byl, robit z nim rachunki, rozpytywat si¢ o interesach, a po-
tem zwawo odchodzit. Eatwo byto w nim dostrzedz, ze si¢ na jegomosci gniewat. Dobek
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tez po niejakim czasie sam to zrozumial, zarazem domyslajac si¢c powodu, i dla tego nie
badal Arona.

Wycieczki te trapily tez bardzo Lorke, bo jej ojca kradly; kilka razy mu wymawiala,
ze wiccej handlu niz jej pilnuje, i prosita Pana Boga, zeby co predzej przyszia zima i zeby
si¢ tatko tak widczy¢ nie mogl.

Pan Salomon i na chmurng twarz Arona, i na cérki kaprysy nie zwazal... Wreszcie
nadeszla i ta pozadana zima, kry plynal zaczgly, potem rzeka choé stangla, lecz brzegi
oparzeliste z trudnoscig ja przejé¢ dozwalaly, zamiecie byly straszne, $nieg pozawiewal
sciezki i drogi... wycieczki pana Dobka ustaly... Co wigksza, sam Salomon osmutniat
jako$ 1 nie szukat $rodkéw dostawania si¢ potajemnie do Smolochowa, jakby stosunki te
chcial gwaltownie przerwaé. Co tam zaszlo? nie wiadomo, lecz co$ pewnie zajé¢ musialo,
gdyz pan Salomon wziat si¢ na nowo do pracy z przymusows gorliwoscia... czgéciej poczat
do cérki chodzi¢, dhuzej u niej przesiadywaé i wracaé do dawnego zycia trybu...

Kilka razy Eljasz mu z miasteczka przynosit listy jakie$ i oddawal potajemnie, na ktére
Dobek méwil gniewnie: ,,Powiedz, ze nie ma zadnej odpowiedzi.”

Jednego dnia, gdy to juz kilka tygodni tak trwato, przyszedt Aron Lewi weselszy niz
od dawna bywal. Zaczgli méwic o interesach, o tem i owem, jako$ poufniej, po staremu...

— Ot6 to tak, rzekt Zyd: to ja jegomosci lubie... at! trzeba byto dawno porzucié.

— Co? co porzucic?

— Ach! niby pan tego nie wiesz!... a no do$¢, ze my si¢ rozumiemy... to byt kiepski
interes...

Zmilczal pan Dobek...

— Jeszcze to nie koniec, szepngl Aron: oni beda szturmowali, a niech si¢ jegomo$é
tylko dobrze trzyma...

— Gadasz zagadkami! zawolat Salomon. Kto, co, po co ma szturmowa¢?

Aron wiecej méwic nie chciat...

Dni zimowe krétkie; ledwie wstali od stotu... Eliasz przybiegt oznajmid, ze jakis je-
gomos¢ przyjechal, i ze domaga si¢ widzie¢ na osobnoéci z panem Salomonem.

Dobek si¢ spytat jak wyglada? i troche niespokojny na dét do izby przy swojej kancel-
larji kazal prosi¢. Rzadko tam kogo przyjmowal. Zeszedt ze schodéw chmurny bardzo...
posepny... chwiejac sie na nogach... zatrzymujac w pochodzie, zdajac namyslaé, rozmy-
slac... lecz zwloki te na nic si¢ nie przydaly... trzeba bylo stawi¢ czolo natr¢towi. Dobek
wszed!l.

Naprzeciwko drzwi stal niezmiernie wyszamerowany i caly przybrany w kutasy i sznury
pan rotmistrz Por¢ba, oparty na palaszu, z ming usmiechnietg i ztosliwg...

— Pan dobrodziej pewnie si¢ mnie tu nie spodziewal, rzekt klaniajac sig, i nie bytbym
go inkomodowat w tem ustroniu, gdyby nie familijny obowigzek...

Pan Salomon nic méwigc nic, prosit siedzieé; blady byt bardzo i widocznie pomig-
szany.

— Oro tak, kochane panisko moje, koficzyt Por¢ba; trzeba, zebys si¢ raz decydowat...
dluzej tak trwad nie moze... Rozumiesz mnie pan... Bywalo si¢ sobie, bywalo ukradkiem
u miodej wdéwki... bardzo to mita rzecz, ale na kobiercu si¢ skoficzy¢ musi. Na to nie
ma rady! Ludzie b¢bnig o tem... kobieta na stawie i reputacji zgubiona! Ja jako najblizszy
krewny, wzywam acana dobrodzieja... albo mi si¢ zerl... i to zaraz a nie, to si¢ bij... bo
w leb strzele!

Porwat si¢ z siedzenia przy ostatnich stowach rotmistrz i furje okrutng udal, jak sie
zdaje... bystrzejsze oko byloby dostrzeglo, ze komedje gral, i to jeszcze dosy¢ niezgrabnie.
Widocznie przybyt z lekcja wyuczong, pewien skutku...

Pan Salomon podnidst glowe, dosy¢ strwozony.

— Panie rotmistrzu, rzekl; ciszej prosze, i powoli... rozméwimy sic... tylko... spo-
kojnie.

Poreba siadl, obie rece na kolanach potozyl.

— Stucham jegomoéci, rzekt, stucham.

Dobek namysélal si¢ czas jakis.

— Whasciwie, zagadnal, o cbz to chodzi? ja dobrze nie rozumiem...
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— Jakto! asindziej nie rozumiesz? nie rozumiesz? a to co$ paradnego! krzyknat rot-
mistrz. Bywasz waépan w Smolochowie u Sabinki, bywasz, jezdzisz... w tem nagle, ani
Z tego, ani z OWego, Przestajesz.

— Za pozwoleniem, rzekl Dobek: s3 pewne okolicznosci...

— Rozumiem, nagadano waépanu trzy po trzy...

— Z nikiem o tem nie gadam...

— Dla czegoze$ asindziej bywaé przestal? zagadnat rotmistrz.

— Lecz czyzem si¢ terminalnie do bywania zobowigzat?

Poreba oczy wytrzeszczyt.

— Ale$ si¢ waépan widocznie rozpoczat stara¢ o Sabinke?

— Za pozwoleniem, rzekl Dobek: o tem staraniu oficjalnie mowy nie bylo!

— E! to ty mi tak, po jurystowsku myslisz si¢ wykrecad! fiu! fiu! przerwal rotmistrz...
Siedziale$ godzinami przy kobiecinie, prawite$ jej stodycze na ucho, $ciskale$ za raczki...
niewiasta nieszcze$liwa przylgneta sercem do jegomosci, a ty cheesz mlynka wywina¢?

— Za stary ja jestem, mruknat Salomon, zebym wywijal mlynki. Jejmos$¢ pani No-
skowej formalniem si¢ nie o$wiadczal, zadnego zobowigzania nie ma, po ¢z si¢ asindziej
migdzy nas mieszasz?..

— Z obowiazku najblizszego krewnego, zawolal Por¢ba; a daj¢ szyje, ze mi si¢ tu
asindziej nie wywiniesz tak sianem.

Dobek ramionami ruszyt.

— A kt6z si¢ tu mysli wywija¢? rzekt... i po co asindziej nie proszony grasz role
posrednika?

Odetchngl nieco...

— Wadpaistwo mnie nie rozumiecie... méwil ciszej: ja mam wiele domowych oko-
licznosci, na ktére wzglad mie¢ muszg... Wszystko si¢ wyjasni... ale ja potrzebuje czasu...
potrzebuj¢ czasu... Mam dzieci¢ w domu... interesa... okolicznosci.

Rotmistrz stuchal i co$ mu to snadz nie bylo jasne.

— Ale my, mosci dobrodzieju, zawolal, my znowu tak w niepewnoéci na taske i zmi-
lowanie wasze czekaé nie mozemy. Sabinka sobie innego przecie wynalezéby potrafita...
znalazlby si¢ niejeden... Ja si¢ temi obietnicami jakiemis, ogélnikami kontentowaé nie
moge... Ja tu po to przyjechalem, abym ostatecznie z waszmoscig skoriczyt. Zenisz sie?
to gadajmy kiedy i jak? Nie, to si¢ bij. Nie chcesz? w tep pale, jak mi Bég mily...

Dobek $cisnal plecami i potart lysing niecierpliwie...

— A to skaranie Boze! taka gorgczka! zawolal. Dla czegdz mi néz na gardlo kladziecie,
kiedy to... i bez niegoby si¢ zrobito...

— Kiedyz? no — naznaczcie termin, bedziemy czekali...

Pan Salomon przeszed! si¢ po izbie niespokojnie.

— Ja, ja terminu oznaczy¢ nie mogg, ja kocham moje dziecko i cheg mu oszezgdzié
przykrodci, bo wiem, ze na tem bedzie cierpialo... Musze¢ czekal.

— A zatem, podchwycit zywo Poreba, stowo dajesz, i idzie tylko o poczekanie.

— Jakie stowo? przelekly oburzyt si¢ Dobek: nigdy nikomu slowa zadnego nie da-
walem...

— Jakto? wymawiasz si¢ tylko corka? zatem...

— Daj mi asindziej pokdj, rzekt Dobek chmurno: kto was prosil, zebys$ sic w to
wdawal?

— Kto? pani Noskowa! Przestates waépan bywaé, nie napisale$ ani razu, to daje do
myslenia, my z siebie zartowa¢ nie pozwolimy.

— Pani Noskowa? spytat Dobek: ona mi nie wierzy i was prosita?

— Prosila czy nie, to moja powinnoé¢ i kwita! przerwal Porgba; ja si¢ wam tlémaczy¢
z tego nie mam obowigzku. Ja ztad nie rusz¢ krokiem, dopéki rzecz si¢ nie wyjasni i nie
skoriczy... Asindziej determinacji nie masz, babom ulegasz, panem w domu nie jestes...
nie umiesz si¢ sam ratowad, wigc ja ci przyjde w pomoc...

Pan Salomon zbladt jak $ciana i pochwycit rotmistrza za rece.

— Cichotz! cicho! co to za gadaniel.. na milo$¢ bozg... cicho.

Rzucil wnet Por¢be zdziwionego nieco i mocno poruszony poczal znowu szybkie-
mi krokami chodzi¢ po izbie... namyslajac si¢. Por¢ba patrzal nar, $cigat go wzrokiem
i w koricu milczeniem zniecierpliwiony, zawotal:
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— Co asindziej tam medytujesz?... Postuchaj oto dobrej rady, skoficzymy wszystko...
Idzie ci o to, azeby$ corke przygotowal? czasu ci trzeba? nie $miesz si¢ odezwad?.. Mniejsza
o to... daj na pi$mie cyrograf, ze zeni¢ si¢ przyrzekasz... Sabinka poczeka... ale termin
naznaczy¢ potrzeba.

Chcesz jeszcze lepiej zrobi¢? he? Ja ci ksiedza sprowadze, indult dostang, kaplice ubio-
r¢... przygotuje tak, ze o nic ci¢ glowa nie zaboli... wezmiecie $lub sekretnie, nikt o tem
wiedzie¢ nie bedzie... Przyjedziesz sobie do Smotochowa do zonki, gdy ci si¢ podoba,
a jak twoja godzina wybije, to ja do domu wlasnego sprowadzisz...

Hm? c6z?

Rotmistrz méwil i patrzal, jakie uczyni wrazenie. Dobek stawal, stuchal i chodzit
znowu, a byl wzburzony i nie wiedzial co pocza¢. Wida¢ na nim bylo ci¢zka walke, kedrg
sam z sobg odbywal.

Machnat w koricu reka i rzekh:

— Wracaj asindziej zkade$ przybyl, ja tam jutro przyjade, pogadamy z jejmosci...

— E! nie! kochanku! nie! trz¢sac glowa rzekt Porgba: z tego nic nie bedzie! Ty mi
jutro mozesz dmuchna¢ albo si¢ gdzie skry¢, albo jakiego figla ucia¢, nie!.. Powiedzialem
raz: nie ruszam ztad, az targu dobijemy...

— Wigc mnie acafistwo zmuszaé myélicie? he? krzyknat prawie gniewnie Dobek od-
wracajac sie.

— To asindziej nas zmusile$, ze my go zmusza¢ musimy! $miejac si¢ zawolat rotmistrz,
rzeczy stojg tak, ze Zeni¢ si¢ albo bi¢, jedno z dwojga...

— Zostawciez mnie przecie jak i kiedy... Por¢ba trzast glowa. Odlozysz $lubowiny do
Jézefatowej doliny, rzekl, Asindziej sam mi bedziesz dzigkowal, ze ja tak postepujg... to
dla jego wlasnego dobra... Od tego com powiedzial nie odstepuijg...

— Przyjedz jutro, szepnat posgpnie Dobek... jutro... ja potrzebuje czasu...

— O co chodzi? ja sobie u was przenocuje i pofolguje do jutra... ale z zalogi na zamku
nie ustgpie...

Przestraszone oczy zwrdcil nai Salomon... Nie bylo ratunku. Co si¢ w tej chwili dzialo
w jego duszy, nie wiem czy on sam jasno mogl wyczytal... Chcial i nie chcial, pragnat
i lekat si¢, ogrom klopotéw, jakich mial sobie przysporzy¢, stawal mu przed oczyma..
Szczgdcie, o ktdre sie dobijal, za drogie dlan bylo, lecz szczgécie to i dola trzymaly go za
gardto! Cofna¢ si¢ nie bylo dokad... rotmistrz snadz, ze mu si¢ nic napi¢ nie dano, bebnit
palcami po stole, obejrzal si¢ wkoto i przebaknat:

— Wszystko tu u asindzieja bardzo dobre, ale czy wina ani miodu nawet dla gosci
nie ma? he?

Ocknat sie dopiero pan Salomon, pobiegt do szafki, dobyt butelke omszona, kieliszek,
i postawit je roztargniony przed rotmistrzem, a sam znowu chodzi¢ poczatl.

Por¢ba popatrzat na butelezyng, na szklo, pokiwat glows, ale ich nie tknat.

— Céz to jest? spytal, przyjmujesz mnie jak postarica? co? Myslisz, ze ja sam bede
pil? Céz to za obyczaj u krodset tysigcy...

Salomon zwrdcit si¢ ku szafie postuszny, wydobyt kieliszek drugi, nalat milczac oba,
stuknal swoim o kieliszek rotmistrza, kiwnat glows i wino przytozywszy zaledwie do ust
postawil go na stole. Nagle oczy mu pojasnialy, twarz si¢ nieco rozchmurzyla, wzigt stotek
i przysunal si¢ do Por¢by, kfadnac mu r¢ke na kolanach... Glos, ktéry mu si¢ z piersi dobyl,
staby i watly byt... a drzacy.

— Postuchaj mnie panie rotmistrzu Porebo, postuchaj, zalowaé tego nie bedziesz, ale
cierpliwie do konca. Zostaw asindziej moje interesa mnie i pani Noskowej, prosze, jedz
sobie do domu, a... na drogg...

Tu schylit mu si¢ do ucha i dokoriczyt tak cicho, ze doslysze¢ nie bylo mozna. Porgba
si¢ nie obrazit wcale, owszem jako$ mu to dobry uczynito skutek, napit si¢ wina kieliszek,
postawit i ton zmienil.

— Méwisz rozumnie, odpowiedzial, dalibég rozumnie. Niechby sobie i tak bylo...
ale braciszku! verbum nobile, o tem ani stowa nikomu, pani Noskowej tez... Bo¢ ona mi
do zrozumienia data, abym nalegal. Powiem jej simpliciter, ze mi si¢ nie udalo...

Nalat sobie drugi wina kieliszek...

— Reka reke myje... ja ci¢ kocham mdj panie Salomonie, a ty masz rozum i pienig-
dze... Dalipan! Zatem dictum, factum, a co$ przyrzekt... na stol, i motus.
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Dobek dobyt z kieszeni woreczka juz snadz gotowego i na dioni go Porgbie polozyt.
Ten zwazyl go tylko, spojrzal Salomonowi w oczy.

— Widzisz, liczy¢ nie bedg, spuszczam si¢ na ciebie, biore jak dajesz, Bég ci zaplad...
Pojutrze ruszam do domu... ale morus! sza!

Trzeci wina kieliszek nalawszy, wychylit go szybko, wdzial tosiowe rekawiczki, roz-
prostowal si¢ i przyszedl pana Salomona $ciskaé, co tamtemu niezbyt przyjemnem by¢
musialo, lecz znidst cierpliwie dowody affektu...

— Masz rozum bracie, ja ci rady nie potrzebuj¢ dawal... Bywajie mi zdréw i szcze-
sliwy!

Catowal jeszcze az do progu, a Dobek go i za prég wyprowadzil, i oczyma $cigal
odchodzacego, a wréciwszy do izby, padl na krzesto, czoto w dlori kryjac zafrasowany...

Gdy wieczorem potem poszed! na gére do corki, i ona i ciocia Henau poznaly, iz go co$
zgryz¢ musialo; stary zlozyl to na bl glowy i troche niezdrowia... Péino w noc przywotal
do siebie Eliasza i kazal mu wystaé pewnego do Smotochowa, ktéryby dat potajemnie
znaé, gdy rotmistrz wyjedzie... Czekal na t¢ wiadomosé¢ niecierpliwie do trzeciego dnia...
az Eliasz oznajmil, ze Por¢ba istotnie zabrawszy pakunki swe do domu wyruszyt...

Stary wolniej odetchnal...

Zima w tym roku byla $niezna i sanna kopna, a w tych lasach, gdzie rzadko si¢ kto
lekkiemi plozami przesunat po drwa chyba, drég prawie nie wida¢ bylo. Do Borowiec
nike a nikt nie przybywal, nike tez ztad oprécz Aronowych postaicéw do miasta nie
wyjezdzal... Dobek powrécit do swych regestréw i swojego zycia trybu... gdy jednego
dnia przechodzac mimo okna, spojrzawszy w nie wypadkiem, spostrzegl sanie porzadne,
zaprz¢zone trzema korimi w szpice jeden za drugim, wprost do zamku dgigce. Stanat jak
wryty... na saniach siedziala kobieta... domyslit si¢ swej wdowy...

Wiedziat jak jej Lorka nie lubita i co za kopot gotowal mu si¢ w domu... lecz jakze jej
bylo nie przyja¢ lub odprawi¢? Eliasz stojacy w bramie wbiegl natychmiast z oznajmie-
niem do pana, ktéry poruszony bardzo, nie na gore do parlatorjum, ale pod pozorem,
ze tu bylo cieplej, do swoich pokojéw prosi¢ kazal... Juz w przedpokoju stychaé bylo
otrzepywanie ze $niegu i glosek zwawy pani Noskowej. Salomon sam drzwi zaprasza-
jac otworzyl. Wdéwka cho¢ po podréznemu przystrojona byta jak si¢ to na fowy jedzie...
Twarzyczce wiatr ostry w drodze dodat rézu... oczka blyszczaly, usta si¢ uSmiechaly. Suk-
nia lezala jak ulana... nawet czarny watowany kwefik na glowie z sobolows czapeczka byt
jej cudnie do twarzy.

Wskoczyla do smetnej izby pana Salomona, ogladajac si¢ $mialo, i podala mu reke do
pocalowania.

— Coéz to! asindziej mnie tu na dole jak ekonoma myslisz przyjmowaé? zapytala...
i glowka kreci¢ dziwnie poczela...

— Wszakze my si¢ tu wygodnie (bo to tu cieplej i zaciszniej) rozméwi¢ mozemy,
rzekt cicho Dobek.

Eliasz juz byt wyszedt, zostali sami, pan Salomon si¢ obejrzal, zarumienit, reke cofnigta
zblizyt do ust znowu i do$¢ bezwstydnie calowaé i smoktaé jg zaczal, az pani Noskowa
wyrwaa...

— Doé¢ juz tych falszywych kareséw, rzekla; mamy si¢ rozméwié. Asindziej nie
raczyle$ do mnie, musiatam ja do niego...

Stangla w $rodku pokoju, wzigla si¢ w boki i zawolala:

— Stuchajze, Dobku, ty niepoczciwy, dopdki ty mnie tak wodzi¢ i zwodzi¢ bedziesz?
Rotmistrza naméwite$ pono, zeby precz jechal... a ja tam na pustyni mam siedzie¢ i cze-
ka¢, az jegomo$¢ si¢ naostatek zdecyduje i raczy mnie uszcze$liwic...

Wielce zmieszany gospodarz krecit sig, to wlosy trac, to rece, to nogami szastajac...
wdowa patrzala nan z gory...

— Kochanie moje... krélowo... odezwal si¢ rece skiadajac, a no, postuchaj i miej
troche cierpliwosci... O ¢z idzie?

— Zeby$ mnie nie zwodzit, odparla Noskowa. To batamuctwo jest! Cérki sie boisz!
ludzkiego gadania si¢ boisz, licho tam wie czego si¢ boisz jeszcze, a nie lekasz si¢ mnie...

Dobra ja jestem, méwila chodzac po pokoju i w zwierciedle poprawiajac wlosy, ale
wreszcie nie tak glupia jak si¢ asindziejowi zdaje... Bylo na wszystko czasu dosy¢... Céz si¢
tam tej dziewczynie stanie? Nie zjem ci jej przecie... domu do gbry nogami nie wywrdce...
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— Moja kréléwko, cicho! cicho! skiadajac rece odezwal si¢ Dobek.... jak mi Pan Bég
mily... glowe strace..

— Ty jej nie masz i tak! impetycznie przerwata wdowa. Czego bedziesz ceremonie
robil? Céz to ty wyrostek jeste$ na opiece, nie masz swej woli? Cérka tobg rzadzi nie ty
nig?

Salomon padl na krzesto i oczy zakryl z wyrazem rozpaczliwym.

— Przybylam to raz skoriczy¢; nie umiesz sam... to moja rzecz?.. Gdzie dla mnie
pokéj goscinny?

Na to zapytanie stary struchlal i tak si¢ zmieszal, ze odpowiedzi wyjeknaé nie mégt.

— Jak si¢ na stuge dzwoni? spytala...

Dobek nie umial nic odrzec. Noskowa spojrzala nari pogardliwie, poszla $mialo do
progu, otwarla drzwi, wyjrzala. Eliasz stal na szcz¢dcie o parg krokéw, ale jak z krzyza
zdjety.

— Stuchaj-no, ty, stary! zawolala, chodz-no tu, prosze!

Powldkt sie mruczac biedny.

— Macie pokoje dla goséci? opalane? zapytala...

— Ja bez jegomoéci samego i jego rozkazu nic nie wiem, mrukngl posgpnie Eliasz.

Wdowa popatrzala na niego; ruszyta pogardliwie glows.

— Chodz aspan tu, rzekla.

Poprowadzita go przed Dobka...

— Pytam si¢ czy jest pokéj goscinny i czy opalany? Odpowiadajciez we dwoch, kiedy
pojedyriczo gadaé nie umiecie.

Dobek i Eliasz popatrzali si¢c smutnie na siebie, a z oczu ostatniego zna¢ bylo, jakby
si¢ w nim z gniewu zagotowalo.

— Pokéj goscinny, pokdj goscinny! mruknat Salomon, ale u nas goscie nie bywali
nigdy... gdziez pokéj goscinny?

— Nie ma! no, to niech si¢ kto z domowych wyniesie, a przeciez ja tu przenocowad
gdzie znajdg...

Reka odprawita stuzacego.

— Prosz¢ zeby mi bylo cieplo!

Na zegar spojrzawszy, zobaczyla jejmo$¢ dochodzacy godzine trzecig z potudnia.

— Péjdziemy na gore, rzekta; musze przecie tego waszego gagacika poznad i przyblizy¢
si¢ do niego, kiedy z soba pod jednym dachem zy¢ mamy...

Driat nieszczgéliwy Dobek... nie mdgl otworzy¢ ust, rece famal, rzucal si, na co
bynajmniej pickna wdowa zwaza¢ si¢ nie zdawata... USmiechala si¢ raznie.

— No, raz przecie trzeba te lody przebi¢, rzekla; nic nie pomoze zwlekanie. Acan si¢
ze mng zeni¢ przyrzekles, a ja na taske corki czekaé nie bedg... Chodz na gore...

Podata mu r¢ke; jak skazany na $mieré poszed! pan Salomon.

Zaprowadzit j3 do parlatorjum najprzdd, tu za$ zima, gdy nikt nie bywal z gosdi,
a z domowych siedzie¢ nie lubil nikt w ponurej izbie, nie opalano przez oszcz¢dnosé,
zimno wigc bylo jak na dworze i innego schronienia znalez¢ nie mogli tylko w pokoikach
Laury. Wdowa musiata wezesnie znaé rozporzadzenie domu, bo prosto zwrdcita si¢ ku
drzwiom do nich wiodgcym... Szedt z nig nieszczgéliwy ojciec blady i pomigszany jak
na $cigcie... Z za drzwi dolatywal dzwick fortepjanu... Laura $piewala Mozarta piosnke
o Fiotku i przygrywata sobie na klawicymbale...

Gdy si¢ drzwi otworzyly, odwrocita glowe, zobaczyla najprzéd t¢ twarz, ktdra sig jej
$nila ciagle upiorem i przerazliwie krzyknela. Rece jej opadly na klawisze... przechylita
sic na porecz krzesta... oczy skierowata ku przychodzacej i zostata w tej postawie niepo-
ruszona.

Wdowa si¢ tem nie zmieszala weale; przestgpita prég z ironicznym u$miechem, obej-
rzala si¢ ciekawie, skinela glowg siedzgcej na przywitanie i zawolata tylko:

— Al jak to tu u panienki fadnie! co to tu réinych drogocennych zabawek!

Dostrzeglszy ojca, ktéry sunat si¢ za panig Noskows, Lorka to na niego z zapytaniem,
z wymdwka, to na natr¢tnego goscia poczela z dumg si¢ ogladaé... Nareszcie wstala...

Wdowa oczyma juz krzesta sobie szukata.

— Drziwisz si¢, moja panienko, zapewne, rzekla spokojnie, ze ja tu tak poufale wcho-
dzg... Niechze to asindzce ojciec wyttémaczy... jesli do tej pory nie méwit jej o tem...
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Lorka ogladala si¢ coraz bardziej strwozona.

— Nie méwil? zapytala; widzg, ze nie $mial, wstydzit si¢ nieboraczek... ha! ha! Pan
Salomon Dobek ma si¢ zemng zeni¢, moja panienko, jestem jego narzeczong.

Dygneta nizko, $miejac sig.

— No tak, tak, nie ma co z tego czyni¢ tajemnicy, bo czy to si¢ jejmosciance podoba
czy nie, a trudno zeby si¢ podobalo... to si¢ staé musi. Mam jegomosci stowo... tego si¢
nie zaprze.

Dygnela jeszcze raz i wzigwszy krzesto zabierala si¢ usigéé. Dobek milczal... Na twarzy
corki to trupia wystepowata blados¢, to rumierice plomieniste, brwi si¢ zmarszezyly, wargi
zadrgaly...

Spojrzala na strwozonego ojca i nie mogla watpié, ze to co ta kobieta méwila, bylo
prawdg... Dlugo zdumiona, oburzona, przelekia stowa znalez¢ nie mogla; lecz energiczna
jej natura zwolna zaczynala odzyskiwa¢ wladz¢ nad sobg... Driala jeszcze cala, a myél
oswoila si¢ z tem nieszcze$ciem, ktérego miata jakby sen i przeczucie. Od pierwszego
niemal stowa, wyzywajaco i nieprzyjacielsko stawila jej si¢ kobieta, ktdra swiete, stodkie
imi¢ matki przybra¢ miala... Pierwsze stowo Lorki stanowilo o stosunku ich do siebie...
o calej moze przyszioéci spokoju domowego... Dziewcz¢ zrozumialo to... zawahalo sig.
Oczy czarne pani Noskowej badaly ja i zdawaly si¢ wyzywaé... Milczala diugo... nareszcie
z piersi dobylo si¢ westchnienie ci¢zkie, pohamowata si¢ Lorka.

— W istocie, odezwata si¢ chfodno Lorka, patrzac na ojca: od kochanego mego tatka
mogtam si¢ spodziewa pierwszej wiadomosci o tem jego postanowieniu.... lecz... gdy si¢
to tak dziwnie zlozylo...

W tem lzy, ktére rzucily si¢ jej do powiek nagle i z wezbranych wytrysly, nie daly do-
koriczy¢; z krzykiem i jekiem cofnela si¢ Laura ku swojemu krzestu. Ojciec zapomniawszy
o wdowie, pobiegl za nig obejmujac, $ciskajac i pieszczotliwemi kojac stowy.

— Drzieci¢ moje drogie! Lorko kochana, uspokdj si¢! zaklinam! Ty$ u mnie zawsze
najdrozsza... ty masz cale serce moje... Przestan plakaé, rozdzierasz mnie tym jekiem...
uspokdj si...

— Ale dalbys asindziej pokéj... przerwala gloéno i gniewnie troch¢ Noskowa. Céz to
znowu? Czy tak wielkie nieszczescie dla jejmoscianki, ze si¢ zemng zenisz?.. Moglabym si¢
obrazi¢ temi tzami. Waépannaby$ mi dzickowaé powinna, ze ojcu jej szczgscie przynosze
i mlode lata moje dla niego poswigcam... Otoz to wdzigcznosc!

A po chwili dodala niecierpliwie:

— A dosy¢ie juz tych czutodcil co si¢ wam stanie! Przecie was nie pozjadam!

Wyrazy te zamiast ukoi¢ Laure, zdawaly si¢ ja drazni¢ wiccej jeszcze, i nie stuchajac
dluzej, wybiegla do drugiego pokoju, drzwi zatrzaskujac za sobg. Dobek zostat jak wi-
nowajca upokorzony i nieszczesliwy; jemu takze Izy sie krecily w oczach, a wdowa sucho
sic $miala...

Oczy jej korzystaly z czasu i rozpatrywaly si¢ w milym pokoju Laury.

— Jak to tu u niej $licznie! zawolala; co to za gniazdeczko jej ustates!... A no, spo-
dziewam si¢, ze mnie tez gorzej nie bedzie... ani mniej ladnie.

Zaczela si¢ przechadzaé z kolei, chwytajac i rzucajac co napadta, zagladajac po kat-
kach, rozpatrujac si¢ w nieznanych sprzgtach i kosztownych gracikach... Na jej twarzy
najmniejszego nie znaé bylo wzruszenia; czula si¢ juz pania tego domu samowladng; go-
spodarz nie $mial jej nic powiedzied...

Laura wybieglszy zaplakana, rzucila si¢ wprost do sypialni cioci Henau i padia szlo-
chajac na jej ramiona.. za Izami nic nie mogac wymowi¢. Panna Fryderyka, ktéra o niczem
nie wiedziala, przestraszyla si¢ tak prawie jak ona, gdyz nieszczgscie jakie$ byto widoczne,
a domysli¢ si¢ nie umiala, czem w istocie grozito. Lorka cz¢sto rozplakiwala si¢ dla naj-
mniejszej rzeczy, ale tym razem placz jej i jek byl przerazajacy. Napréino panna Henau
pytala, Laura lezac na ramieniu, $ciskajac ja, stowa wyrzec nie mogta, powtarzala tylko
jedno:

— Onal! ona!

Ukoila si¢ wreszcie i podniosta z namarszczonemi groznie brwiami.

— Nie wiecie nic, odezwala si¢ na drzwi swego mieszkania wskazujgc: tam, tam jest
ta kobieta, z ktérg ojciec si¢ zeni! Sama mi to powiedziala przy nim. Wigc to jest prawda!
Al gdyby$ widziata ten wzrok upiora... gdyby$ slyszata ten glos juz rozkazujacy...
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— Na Boga! ktdz to jest? kto taki? zapytala panna Henau.

— Th, ta, ten upidr, co mi si¢ ukazal w salce przed kilku miesigcami! A! wiem teraz
dla czego wydata mi si¢ tak straszng...

— I pan Salomon jest z nig?..

— Tam, u mnie! ale ja tam nie péjde! niech si¢ dzieje co chce... ja tej kobiety cierpie¢
nie mogg...

Ciocia Henau usilujac uspokoi¢ nieszczgéliwg Laurg, sama przelekla si¢ i rozplakata.
Widziata raz tylko krétko t¢ kobietg, i na niej ona uczynita przykre jakie$ wrazenie. Kiedyz,
pomyslala, jakim sposobem sta¢ si¢ to mogto, tak potajemnie i skrycie? Jakie z tego
nastepstwa? co si¢ z Lorka stanie?

Znajac wychowanicg swojg od dziecifistwa, charakter jej gwaltowny i rozpieszcze-
nie ojcowskie, domyslaé si¢ mogla fatwo, iz od chwili przybycia tej kobiety pod dach
Borowiec, rozpoczgé sie musi walka i meka straszliwa...

Piorun wigc uderzyt nagle i zburzyt spokojne ich gniazdo.

Dwie kobiety ptakaly w katku przytulone do siebie, lecz juz z za-tez Lorki gniew
i oburzenie tryskalo... Zacigte jej usta i iskrzace si¢ oczy zdaly si¢ wywolywaé wojng...

Ciocia Henau, znajac przywigzanie do corki pana Salomona, spodziewala si¢ jego
przyjécia; omylita jednak na tem. Dobek chciat i$¢, nie puscila go Sabina.

— Niech si¢ sobie wyplacze pieszczotka, rzekta, niech wydgsa! daé jej pokdj. Asindziej
mysl gdzie mnie ulokujesz... bo ja ztad nie pojadg... A prosze zaraz postaé po ksiedza
kanonika... pogadamy z nim, zeby mi ze slubem nie zwléczyt...

Zobaczywszy strapiong twarz pana Salomona i jakie$ namysly, pomiarkowala pigk-
na pani, ze si¢ moze za goraco wzigla i ze jeszcze go nieco przed $lubem potrzebowata
przynecié i ulagodzi¢. Zblizyta si¢ wicce ze stodkiem wejrzeniem i attasows raczka poczeta
glaska¢ pod brode...

— Niech-no si¢ jegomo$¢ nie frasuje, bedzie wszystko dobrze, odezwala si¢; bedziesz
asindziej szcz¢sliwy... jak w raju? A c6z w wiecie bez trudnosci przychodzi? Nie lekaj sie,
ja dla dziecka b¢dg dobra... Piesci¢ do zbytku nie zdrowo... ale krzywdzi¢ jej nie trzeba.

To méwigc, stodki znowu przybrata glosek, i tak si¢ potrafifa przymili¢ staremu, ze
go wreszcie ukolysata.

— Przeciez gosciem jestem... rzekla, zakrzatniejze si¢, abym miala gdzie spoczaé i co
zje$¢... a poszlij po ksiedza kanonika... bardzo prosze...

Dobek musiat by¢ postuszny... Skoczyt zaraz chtopak z prosba do ksiedza Zagla, aby
przybyt do dworu. Nigdy si¢ to nie trafialo, by go tu zapraszano... zdziwitl si¢ wigc nie-
zmiernie uslyszawszy wezwanie.

— A to tam co si¢ stalo? zapytal skladajgc brewiarz...

Chlopak nie umiat nic wigcej odpowiedzieé, procz, ze pani jaka$ przyjechata.

— Ze Smolochowa? zapytal kanonik.

— A tak...

Rzeczy byly jasne. Dosy¢ rad tej nowej konjunkturze, ksigdz Zagiel wlozyt kozuszek
i poszedt do zamku...

Jejmo$¢ byta ciggle jeszcze w pokoju Lorki, bo dwa dla niej z drugiej strony salki
mieszczace si¢ dopiero urzadzano.

Dobek siedziat na postugach i rozkazach u jejmoéci. Ksigdz Zagiel wchodzac zaraz
objal i zrozumial jak tu rzeczy staly... Przywital si¢ grzecznie i usiadt. Gospodarz milczat...

— My$my tu ksi¢dza kanonika z panem Dobkiem razem wezwali, odezwala si¢ No-
skowa, aby$ jegomo$¢ dobrodziej radzit nam. Pan Salomon chce si¢ zeni¢ zemna... kiedyz
nam ksigdz kanonik $lub da, zeby nie nudzié?..

Ksiadz Zagiel rozpatrywat twarze... Spojrzat na Salomona, potem na nig: nie ulegato
watpliwosci, ze ster rzadéw juz byt w rekach pani.

— Watpig, zeby to tak predko si¢ zrobi¢ dalo, odezwal si¢ cedzac wyrazy... wedle
formy... trzeba oglosi¢ zapowiedzi... W kazdym razie ze trzy tygodnie...

— Al niech Bég uchowa! przerwata jejmos¢: pan Dobek radby to jak najrychlej uta-
twi¢, zeby raz ludziom zloliwe zamknal geby, ja takie... Toé to przecie sposoby s3 na
to... chocby prawo... bylo... aby prawo wyming¢! Dla kollatora, dla ludzi znajomych...
gdzie pokrewieristwa... supozycyj by¢ nie moze... choéby$ jegomos¢ troche zwolnit z su-
rowosci... wielkiego nie popelnisz grzechu...
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Dobek tylko patrzal.

— A kiedyibycie panistwo chcieli ten $lub wzig¢?... zapytat ksigdz Zagiel.

— Kiedy? méj ojcze, $miejac sic dodata wdowa... zeby si¢ ta niepewnoscia sytuacii
pan Dobek nie meczyt, mnie si¢ zdaje co najrychlej, to najlepiej... Po co tu zapowiedzi?
a gdyby kto z nas zachorowat i zazadal $lubu, tocbyscie musieli daé... Céz my to dzi$
mamy?

— Pigtek? rzekl kanonik.

— Wiec w niedziele? odezwala si¢ pani Noskowa... W niedzielg! Tak, méj ksi¢zuniu...
zapowiedzi sobie pdiniej wyjda.

Ksiadz si¢ usmiechnat tylko.

— Wiesz asindziej co? dodata Noskowa: na kosciele dach popsuty, pan Dobek mi
méwil, ze gdybyscie mu $lub przyspieszyli... gotéwby pokry¢ swym kosztem. Toz dla
dobra ko$ciola rozgrzeszy¢ si¢ mozecie. W tym kacie zapadlym... kto tam o zapowiedziach
ma wiedzie¢!

— Wszelako! rzekt ksiadz Zagiel...

— Ale dach na kociele! wolala wdowa: dach na koéciele... pan Dobek da gonty,
gwozdzie i robotnika... grosza was kosztowaé nie bedzie.

— Chcecie mnie paristwo przekupic¢! poczat ksigdz Zagiel uémiechajgc sie: to Zle.
Prawda, ze dach Panu Bogu dacie nie mnie... Nie dla dachu tez, ale dla tego, bym do-
wiodt panstwu mej zyczliwosci, choé si¢ moze na cenzury naraze... dam paristwu $lub
w niedziele. Sg wypadki, w ktérych kosciét od surowosci przepiséw odstepuje, szczegdl-
niej dla 0séb znanych a ku sprawie jego gorliwych.

Wdowa podbiegla az pocatowaé ksiedza w reke. Dobek, ktéry dajac jej méwié za
siebie, nie odzywat si¢ wcale, podnidst si¢ takze mruczac co$ niewyraznego i poktonit sie.

— Ksigdz kanonik wielkg nam czynisz laske, odezwata si¢ Noskowa... za ktéra be-
dziemy si¢ starali wywdzigczy¢. Przynajmniej ja tu juz w falszywej pozycji nie bedg...
i raz si¢ wszystko skoriczy... Wesela wyprawiaé nie potrzebujemy, wdowiec z wdows...
pobierzemy si¢ za rece... podjdziemy po blogostawieristwo i... koniec.

Klasneta w rece.

— Tylko si¢ panstwo jutro wyspowiadacie, dorzucit kanonik dobitnie, obracajac ku
Dobkowi milczacemu ciggle. Potem ja moge nawet przyj$¢ tu sam z blogostawiedstwem.
W kosciele zimno i wieje... odbedziemy tu w izbie...

Tak w krotkich stowach skonczyly si¢ uklady szczgéliwie. Dobek do korica wytrwal,
nic wyraznego nie rzeklszy, a gdy ksiadz si¢ pozegnal, wyprowadzit go do schodéw.

Kanonik usciskat kollatora.

— Dobrze waépan czynisz, rzekl: stuszna jest rzecz $lubowaé komu Pan Bég nie dat
w naszym kaptaniskim stanie zy¢... Jejmos$¢ pracowita, rozsadna, bogobojna, dla kosciota
gorliwa... przyniesie panu pocieche i blogostawieristwo... Zblizycie si¢ do ludzi, ktérym
pozyteczni by¢ mozecie...

Wystuchat tego kazania pan Salomon, skionit si¢ i powrécit do jejmosci, ktdra w miesz-
kaniu Lory pod jej nieobecnosci jak w swojem gospodarowala.

Laura ukrywszy si¢ w pokoju cioci Henau, nie myslata wraca¢ tam, gdzieby si¢ z ta
kobieta spotkaé¢ mogla. Najprzykrzejsze bylo polozenie Dobka, ktéry miedzy t3 przy-
szlg zong a kochanem dziecigciem rozdarty na dwoje, nie wiedzial do ktérej i8¢, kedre;
z nich stuzyé — i jak sobie postapi¢, azeby doprowadzi¢ je do porozumienia i zgody.
Znal nadto Lorke, zeby si¢ mégl spodziewaé tatwego przejednania. Co si¢ tycze przyszlej
zony... najdziwniej sprzeczne znajdowatl uczucia w sercu: gwattowng ku niej namigtnos¢,
a zarazem postrach jaki$ i przeczucie ztowrogie... Wiedzial, ze czynit Zle zaslubiajac ja,
a powstrzyma¢ si¢ nie mégl, oprzed si¢ nie mial mocy. Kierowala nim, rzucala, zzymal si¢
na ten despotyzm, ktéry go zawstydzal, upokarzal, oburzal chwilami, cofnad si¢ jednak
bylo za pdino. Az dopdki izby dla pani Noskowej przygotowane nie zostaly, przesiedziala
ona w mieszkaniu Laury i pdino dosy¢ kazala si¢ dopiero panu Salomonowi odprowa-
dzi¢ do przeznaczonych pokojéw. Mimo starali o wygodne ich urzadzenie, nie podobaly
si¢ one od pierwszego wejrzenia Sabinie. Pomruczawszy co$, zapowiedziala, ze nazajutrz
dom musi obej$¢ i inaczej si¢ w nim rozgospodarowaé. Dobek jeszcze i na to nie od-
powiedziat ani stowa. Dosy¢ pding godzing pudcita go wreszcie od siebie. Rozmysliwszy
si¢ w progu, stary nie chcial odklada¢ do jutra widzenia z c6rka. Poszedt wigc do niej,
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ale w tych miluchnych jej pokoikach nie znalazt Lorki. Siedziala dotad u cioci Henau
w obawie spotkania si¢ z widmem, bo tak nazywala przyszta macochg.

Do drzwi cioci zasztuka¢ musiat nie $miato Dobek, proszac aby go wpuszczono. Obie
kobiety nie spaly; Laura siedziata nad roztozona Bibljg z rozpuszczonemi wiosami, obiema
rekami podparlszy $liczng gléwke, z oczu jej ciche tzy spadaly. Zobaczywszy ojca wstala
spokojna i powaina, lecz nie tak czula i pieszczotliwa jak niegdy$, prawie onie$mielona.

Salomon zblizyt si¢ ku niej drzacy.

— Moje dziecko, uspokoitazes si¢?

— Jestem spokojna, odezwata si¢ Laura.

— Gniewasz si¢ na mnie?

— Na ciebie, kochany ojcze? o! nie! gniewam si¢ na t¢ kobietg, ktdra szcz¢scie nasze,
moje porywa nam, gwaltem si¢ cisngc w rodzing, chcgc kosztem naszym zyé... kewig
i lzami naszemi.

— Lorko, cicho! co méwisz...

— O! tej nigdy nie daruj¢! dokoriczyta porywezo Laura.

— Przekonasz si¢, gdy ochloniesz, rzekt Dobek; ona zla nie jest, ona ci bedzie matka!

— Nigdy! krzykneta Laura: niech mi tylko pozostanie obcg i nie migsza si¢ do mnie,
o to jedno jg prosze.

— Dla mnie to uczyn! uspokdj si¢! blagal Salomon.

— Jestem spokojna, bede spokojna, lecz prosze nie wymaga¢ odemnie dla niej imienia
matki, ani serca. Podstgpnie pochwycila mi com miata najdrozszego, jedyny skarb méj
— ojca! Tego jej nie przebacze.

— Cérko moja...

— Milczg, odezwala si¢ Laura.

— Wracaj do siebie, poléz si¢, spocznij.

Na to nie byto odpowiedzi. Ojciec si¢ zblizyt do niej, pochwycita go $ciskajac i placzac,
a powtarzajac:

— Biedny ojciec, biedny ojciec!

Panna Henau i pan Salomon poplakali si¢ w koricu wszyscy i tak w smutku rozstali.

VI

Rachowatl na to pan Salomon, ze zal i niech¢¢ Laury powoli przejda, ze ze swej strony
uczyni co$ pani Sabina dla pozyskania serca dzieci¢cia. Zostawalo mu oprécz tej troski
innych wiele...

Nazajutrz do dnia zjawil si¢ Aron z wyrazem troski i niepokoju na twarzy. Wiedzial
o wszystkiem, ale i o tem zarazem, Ze chcie¢ starego odwodzi¢ i odradzaé mu byloby
prézno. Stangl u drzwi, poklonil si¢ i odezwat:

— Spodziewam sig, ze jasny pan nie masz mi dotad nic do zarzucenia; ja takze wie-
le panu winienem, i zachowam dla niego wdzieczno$¢. Dopéki jeszcze jeste$my z sobg
dobrze, nalezy si¢ rozstaé, zeby si¢ serce cale zachowalo; ono si¢ jeszcze kiedy$ przydad
moze. Ja juz jestem stary, kawalek chleba mam dostateczny, handel cheg zdaé na syna;
przyszedtem podzickowad jegomosci i pozegnal.

Pan Dobek za reke go chwycit.

— Céz? 1 ty mnie chcesz porzuci¢?

— Uchowaj Bote, a no, juz do handlu pomocnym i do intereséw by¢ nie mogg. To
dla mnie za cigzko.

Spojrzeli na siebie.

— I ty Aronie, i ty! rzekt z wyméwka pan Dobek.

— Nie moze by¢ inaczej, odezwat si¢ lakonicznie Zyd.

— Wszyscyscie przeciw niej uprzedzeni.

— Co nam do tego, jaénie panie! rzekl Aron; ale wszystko ma swoéj koniec.

Poktonit sie. Salomon ujat reke Zyda.

— Nie opuszczaj mnie, odezwal si¢: badz mi jak bylte$ przyjacielem. Nie chcesz inte-
reséw, do tego zmusza¢ ci¢ nie mogg, ale dla czegoby$my si¢ rozstawaé mieli?

— Dla czego? podchwycit Aron: a! bo tu przyjda nowi ludzie i nowe rzady!
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To méwige dobyl pieni¢dzy z za pasa, odliczyl nalezne na stole, prosit o pokwitowanie
ogolne i mimo domagari si¢ pana Dobka, niewzruszony w postanowieniu, pozegnawszy
sie, odszedl.

To rozstanie z powiernikiem przykre na panu Salomonie zrobito wrazenie. Nie mial
jednak czasu stekad, gdyz jejmos$¢ przystata go prosi¢ na gore. Byla juz ubrana i strojna,
bo po swoja garderobe i panng stuzac postala wezoraj jeszeze, i z rana oboje przybyli.

— Drient dobry ci, panie Salomonie: odezwala sie, reke mu dajac do pocatowania. Zle
spatam, swad byl z pieca, a zimno. To dom do niczego, stary grat, potrzeba bedzie zrzucié,
a nowy sobie pobudowa¢. Lecz nim to nastgpi, ja musz¢ mie¢ ludzkie mieszkanie, prosze
mnie oprowadzi¢ po domu, abym sobie wybra¢ mogla.

— Ale to nie ma nic tak pilnego! szepnat Dobek.

— Jakto? jutro przeciez niedziela i $lub nasz, a ja, pani domu, w tem wigzieniu mia-
labym pozosta¢?

Poszli wigc, bo jejmosci na zaden sposdb sprzeciwial si¢ nie bylo mozna. Dobek byt
tak obalamucony, iz sobie obiecywal, ze pdiniej, poiniej potrafi ja wzigé w kluby i t¢
samowole zbyteczng ograniczy¢. Tymczasem w niczem opierad si¢ jej nie $mial. Poszli.
Na gérze oprocz trzech pokojow danych pani Noskowej, ktére troche byly przyciemne
i niezbyt wesole, znajdowalo si¢ parlatorjum, jadalnia niewielka, pokoje Laury i sypialnia
panny Henau. Reszta stuzyla na sklady i mieszkania kobiet i postugi. Raz i drugi opa-
trzywszy wszystkie zakatki, jejmo$¢ do parlatorjum wréciwszy oéwiadcezyla, ze najmilejby
jej byto zaja¢ pokoje Laury i cioci Henau, a obie przenies¢ tam, gdzie ona nocowata.

Na to zadanie pan Salomon poruszyt si¢ mocno i pierwszy raz potrzast glows.

— Moscia dobrodziejko, rzekt: corki wypedzaé nie mogg... nie moge. Toby jeszcze
jej uprzedzenie wzgledem niej powickszylo.

— A co mnie jej uprzedzenie szkodzi? odparta Sabina; niech si¢ przy niem zostanie.
Tymczasem ja pani domu, mam gdzie$ miesci¢ si¢ w kacie.

— Chodimy na dét, przerwat Dobek.

Zeszli tedy do dalszych pokojéw, lecz tu, oprécz tych ktére on zajmowal, byly tylko
trzy izby sklepione, wprawdzie mogace si¢ dla jejmosci przerobi¢, bo odpowiadaly wlasnie
tym, jakich sobie zyczyla, lecz czekaé na to nie chciata.

Ciggle glows potrzasajac, mruczac i kwaszac si¢ weszli w koficu do mieszkania starego.
Obejrzata si¢ uwaznie pani. Drzwi od sypialni byly zamkniete. Kazala je sobie otworzy¢.
Tu spostrzegla zelazne do lochéw wejécie.

— A to co jest? spytala.

Salomon si¢ zamyslil.

— Tedy, rzekl, idzie si¢ do lochéw.

— Z winem?

— Nie... nie... Sg tam rézne schowania, i... dodat: no, i groby...

— Jakro! groby? zawolala przestraszona, zegnajac si¢; groby? pod domem?

— Nie pod domem, chmurno odpart Dobek: pod zamkiem i dziedzificem s groby;
ale o tem do$¢, to do pani nie nalezy.

— Przepraszam ci¢, kochany Salomonku, u$miechajac si¢ przerwata jejmo$¢: do mnie
jako do pani domu, bedzie nalezalo wszystko.

— Tak! tak! stanowczo odpart stary: oprocz lochéw i co w nich jest... to familijne
nasze pamigtki.

— I kuferki z pienigdzmi? spytala pani.

Stary nic nie odpowiedzial, i wskazal wyjécie proszac, by do pierwszej izby wrécita.
Pani Noskowa na ten raz byta postuszna, lecz usmiechnela si¢ zlosliwie, jakby méwita
w duchu:

— Zobaczymy! o tem potem...

Po tych ogledzinach spoczywajac, wrécila jejmo$é do kwestji pomieszczenia swego.

— A c6z zemny asindziej zrobi¢ cheesz?

— Mam nadzieje, Ze asindzka zemng razem zamieszkasz, dopdki pokoje jej na dole
nie beda wyporzadzone.

Noskowa spojrzata nan.

— Ty si¢ boisz corkil no! to ja si¢ sama z nig rozméwic.
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— Na mito$¢ bozka!

— Daj pokdj, ty mnie rozumu uczy¢ nie bedziesz.

Na tem przerwala. Dobek w niepokoju najwickszym dotrwal do obiadu. Do stotu
dano i na gore do jadalni poszli razem. Zastali tu panne Henau. Lorki nie bylo. Na
ciche zapytanie ojca, ciotka odpowiedziata, ze Laura nie przyjdzie do obiadu. Dotkneto
to snadz i ojca i jejmo$¢, udala jednak, ze na to nie zwaza. Przez caly cigg obiadu w glos
przy ludziach nie przestawala méwi¢ o tem, jakie chce poczyni¢ zmiany.

Zwrbcita si¢ w koricu do cioci Henau.

— Kiedy panna Laura nie raczyla nas zaszczyci¢ obecno$cia swojg, rzekla: to waépanna
z nig poméw odemnie. Ja tu nie mam gdzie mieszka¢, panny mi ustapicie, a przejdziecie
do tych izb, w ktérych mnie tymezasowo ulokowano.

Jakby nie doslyszawszy, ciocia Henau zwrdcita oczy na Dobka, ktéry spojrzal takze
i dal zna¢ mrugnieniem, zeby si¢ tem nie frasowaé, ze to do skutku nie przyjdzie. Nie
odebrawszy odpowiedzi, jejmos¢ z kolei na meza i ciocig spojrzawszy, jadla dalej.

Zreszty dnia tego nic wazniejszego nie zaszlo. Rozpakowywano rzeczy przewiezione
ze Smotochowa, przybyta blada owa panienka, przyjechat mlody oficjalista dla odebrania
dyspozycji i poszedl do pokojéw pani na konferencj¢. Noskowa rzadzita si¢, przyjmowala,
dysponowata czem si¢ jej podobalo, jak gdyby juz bylo po $lubie. Pan Salomon na dole
chodzil osamotniony i niespokojny. Ku wieczorowi juz zaryglowal drzwi swoje, zapalit
latarke, dobyt klucza i po cichu dostat si¢ do swego skarbca. Z uSmiechem jakims gorzkim
nan popatrzal i posunat si¢ ku izbie ojcowskiej... Mrok zaczynat wezesny padaé na dworze.

Zapukal raz i drugi, wejrzal... cicho bylo. Starca niewidzial w trumnie... W izbie
wszystko stalo na swem miejscu. Snadz pokutnik poszedt tam, gdzie zwykt byt cale dni
przesiadywaé: do grobu zony. Jakkolwiek nawykly do zwiedzania tych podziemi o réz-
nych dnia i nocy godzinach, Salomon uczut jaki$ wstret do zapuszezania si¢ dalej. Na
pot poroztwieranemi luftami wiatr wial w podziemie i jekliwie $wiszczac przebiegat je...
Ciemno bylo zupelnie. Latarka $wiecita o kilka krokéw tylko. Zawahat si¢ w progu,
lecz dnia tego jeszcze cheial ojca widzie¢ koniecznie... Wolnym wige krokiem zapuscit
si¢ znang $ciezyng pomiedzy pomniki i trumny... Na progu drugiej izby zatrzymal sic,
podnibst $wiatlo i staral si¢ dojrzeé czy nie zobaczy ojca, ktdry tam zwykle kleczat oparty
o trumne zony... W miejscu, gdzie starca zawsze znajdowal, dostrzegt tylko czarny cien
jakis, rozciagniety na ptowym piasku, ktérym podziemie byto wystane. Bywato, iz znuzo-
ny i zestably kiad! si¢ tam pokutnik i usypial. Zblizyt si¢ wigc przy$wiecajac sobie latarkg
Salomon i dostrzegl ojca rozciagnictego na ziemi... glowa jego z otwartemi usty i oczyma
juz mgly $mierci zastonionemi, w tyt odrzucona lezala... w rece $ci$nictej konwulsyjnie
trzymat kawat aksamitu zerwanego z trumny Zony... Starzec nie zyl, lecz zdawat si¢ w bo-
lesciach uspiony. Wychudle cialo jego na pét ostonione sukiennym plaszczem, zalegalo
wielka czgé¢ ciasnego przejécia. Salomon stangl z zalozonemi rekami u trupa, do ktérego
szedl po blogostawienistwo...

Pierwsza my$la jego bylo zlozenie tych zwlok w trumnie i postawienie obok innych
na wieczny spoczynek, lecz ani trupa do niej, ani ci¢zkiego tego loza tutaj sam jeden
przenie$¢ nie byt mocen. Jakie$ bolesne uczucie $ciskalo mu serce na widok tych zwlok
w przededniu wesela, zdajacych mu si¢ grozi¢ pigscig Sci$nictg zamiast blogostawieristwa...
Czas bylo, zeby nieszcz¢$liwy dokonat cigzkich dni swoich, lecz dla czegéi los zsylal mu
to whasnie w takiej chwili, jakby nowa przepowiedni¢ szeregu nieszczgsé i cierpied, ktore
od tej chwili rozpoczaé si¢ mialy?

Stal biedny Salomon ostupialy, nie chcgc tym zwlokom tak mizernie bez pogrzebu
rzuconym daé leze¢ w piasku... Co pocza¢ bylo? Nikt o pobycie starca w tych podzie-
miach nie wiedzial. Komu si¢ zwierzy¢? Zimny pot wystapil mu na czolo... Winien byt
nieszczeSliwemu chodby zlozenie do tej trumny, w ktdrej sypial tak dhugo...

Kazda chwila uplywajaca cigzyta mu, bo rad byt co najpredzej i od bolesnego uwolni¢
si¢ widoku, i obowigzku dopetni¢. Lecz wezwanie chocby jednego pomocnika moglo daé
powdd do nowych jakich$ basni i gadania, ktére i tak ich przesladowaly...

W tych namystach Salomon przetrwal nie wiedzac jak dtugo. Nie miat nikogo, ko-
muby mogt zaufaé, oprécz starego Eljasza. Ten jeden znal ojca jego i do rodziny byt
przywigzany, a milcze¢ umial.
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Nie tracgc chwili, wrécil szybkiemi kroki na gére... nie zamykajac nawet drzwi za
sobg. Odemknat tylko ostatnie zaryglowanie od sieni i stabym glosem poczal wotad stugi,
ktéry stal zawsze na strazy. Eljasz posgpny i przybity wszedl. Dobek po$piesznie drzwi za
nim zaryglowal.

— Chodz, rzekt, i milcz... na milo$¢ Boza, poméz mi. Nie pytaj o nic, nie méw stowa,
idZ za mna.

Stary popatrzal nan nie rozumiejac, lecz za danym znakiem postuszny postapit za
panem. Pierwszy to raz w zyciu Eljasz mial przestapi¢ prog tych drzwi zelaznych, na
ktére patrzal przez zycie cale. Pobladt biedny. Nie ogladajac si¢ naf nawet, tak pewien
byt postuszeristwa starca, Salomon przeprowadzit go przez skarbiec...

— Dokadze? do grobéw? stlumionym glosem spytal stuga; o tej porze...

— Idz, musimy! odpart krétko Dobek.

Zdziwienie stugi bylo wielkie, gdy weszli do izby zajmowanej przez pokutnika. Slady
w niej czyjego$ pobytu, o ktérym nikt w zamku nie wiedzial, przerazily go. Stojgca trumna
z opartem o $ciane wiekiem, wylezany w niej barlég napelnily go strachem.

— Sluchaj mnie stary, zawotal sttumionym glosem Dobek: widzisz... tu zyl... méj
ojciec. Wezoraj, dzi$, nie wiem... zerwat si¢, by p6jé¢ pod trumne matki... i lezy tam...
My go pogrzebaé musimy, choc¢by zlozy¢ do tej trumny...

Wszystko to tak dziwnie brzmialo w uszach Eljasza, ktéry pytaé nie $mial... drzat
i rece famal, ze Dobek nie odbierajac odpowiedzi, nie widzac po nim czy si¢ zgodzi,
stal dlugo jak wryty. Sam wreszcie dajac przyklad, poszed! do trumny, aby ja dzwignaé
i unie$¢. Widzac to Eljasz, machinalnie zblizyt si¢ pomagac... Stojaca tu od lat kilkudzie-
sicciu niemal byla wrosta do podlogi i z wielkg sila odrywad ja od niej musieli. Naostatek
z wysitkiem dzwigneli i powlekli. Obaj starzy, przestraszeni, stabi, z ci¢zarem tym co
chwila w drodze stawaé musieli... potem oblani... Zbita z grubych klocéw, okuta ze-
lazem, nadzwyczaj byta cigika... Po pélgodzinnej mece zlozyli ja wreszcie obok zwlok
starca, na ktére Eliasz z placzem spogladat. W tych rysach jakby plesnig grubo za zycia
pokrytych, ledwie moégt juz rozpozna¢ dawnego pana, ktéry mu znikl z oczu w pelni
mezkiego wieku. Cialo juz bylo stezale i ostygle i z wielka trudnoécia dalo si¢ w szczuple;
pomiesci¢ trumnie, z ktdrej wyrzucajac mchy i siano, Dobek ujrzal wypadajace zwitki
papieréw i réznych pamigtek zagrzebanych w niej w pierwszych dniach pokuty. Poszli
jeszcze z Eliaszem po wieko, ktére znowu nie$¢ musieli, a wieczér byt pdiny, gdy jako
tako zabiwszy je i pozegnawszy po raz ostatni zwloki, wrécili milczacy na gére. Dobek
objal rekami stuge i pocatowal go. Cheial mu weisngd jaki$ datek, lecz Eljasz reke jego
przylozywszy tylko do ust, odepchnat dar...

— Milez!...

Odryglowali drzwi. Godzina byta tak spdzniona, a zapomnienie o niej tak nadzwyczaj-
ne, zamkniecie drzwi, znikniecie Eljasza tak dziwnym niepokojem napetnily wszystkich
o pana Salomona, iz w chwili otwarcia za progiem znalezli si¢ wszyscy... pani Noskowa,
panna Fryderyka i z gniewnym, ponurym na twarzy wyrazem nawet Laura. Gdy Eljasz
ukazat si¢ w progu, oskoczyli go wszyscy, chciata zaraz wbiedz jejmos¢ strwozona wigcej
moze niz inni. Stary stuga reka zapart droge.

— Nie mozna! rzekt: pan byt troche niezdréw, potrzebuje spoczynku, potem wyjdzie,
teraz wchodzi¢ nie mozna! nie mozna!

Wdowa odsungla si¢ nieco, ale gniewna. Laura korzystajac z tej chwili i poblazania
Eljasza, mingla ja i stuge i wbiegla do ojca, ktéry dyszal ze spuszczong glowa w krzesetku.

Eljasz wstrzymal panig Noskowsa nie$miejgca si¢ z nim ucieraé, a coraz tym niespo-
dzianym wypadkiem wiccej przerazona.

Salomon nie slyszal nawet wnijécia dziecka, i ujrzat je dopiero, gdy u jego kolan
uklekto.

— Ojcze... co di to jest?

Podniést glowe.

— Nic... nic... troch¢ zmeczenia... ostabienie, ale to przejdzie...

— My$my wszyscy byli przelekli...

— O! czegdi? byt Eljasz zemna... Nic mi nie jest... Ktéra godzina?
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Zdziwiony byl niezmiernie, gdy Laura powiedziala mu, ze ésma miala wkrétce ude-
rzy¢... Podnibst si¢ niespokojny, nie chege da¢ poznaé po sobie zbytku znuzenia ani cho-
roby, lecz bezsilny upadt na krzeslo...

Po chwilce jednak zazadat stugi i zapowiedzial, ze przyjdzie na wieczerze, a korzystajac
z usposobienia Laury, pocatowal ja w czolo.

— Wyjdz, rzekl: przezwycicz sig, nie draznij kobiety, ktéra zlg nie jest, a staé si¢ nig
moze dla ciebie, ja ci¢ proszg.

Nic nie odpowiadajac wyszia Lorka, a w progu glosno odezwata si¢ do ciotki, ze mialy
ojca czeka¢ na gorze, i ze wkrétce nadejdzie na wieczerze...

Pani Noskowa uslyszawszy to, nie méwigc nic, pociagneta za niemi.

Stét od dawna byt przygotowany. Laura po raz pierwszy na prosbe ojca zasiagéé przy
nim miala obok tej niewiasty obudzajacej w niej wstret niewystowiony. Dawniej u tego
samego stolu ona pierwsze zajmowala miejsce; dzi$ chciata mie¢ ostatnie, azeby by¢ od
niej jak najdale;j.

Pickna wdowa, ktéra zwykle miala az nadto odwagi i zuchwalstwa, teraz si¢ prze-
lekta, aby w chwili gdy dosiegla zamierzonego celu, starzec si¢ jej nie wyrwat, lub los
nie odwlekl upragnionego $lubu: stala zmieszana widocznie i onie$mielona! Czula, ze
wszystko, co ja tu otaczalo, nieprzyjazne jej bylo. Po krétkiem oczekiwaniu wszed! pan
Salomon z Eliaszem. Blady byl, a na twarzy jego malowat si¢ przestrach i smutek. Wta-
$nie tego dnia ksigdz kanonik Zagiel, ktory przyszedt dla zapisania metryki i potrzebnych
informacji do wdowy, siedzac u niej przeszio godzing, opowiedzial o wszystkiem, co tu
w kolo ruin tego zamku krazylo... o dziwnych grobach, o zniknigciu ojca pana Salomona,
tajemniczej $mierci jego zony... Mimo energji i odwagi, pani Noskowa nieco si¢ zlekia
tych legend. Wedlug jednej z nich, tak samo jak znikt ojciec, znikaly tu czasem dawniej
zony Dobkéw... a lud prawil, ze je po lochach zamykano i glodng morzono $miercig. Ks.
kanonik opowiadat o tem jak o dziecinnych bajkach, do ktérych zadnej nie przywigzywat
wagi; na pani Sabinie jednak zrobilo to dziwne wrazenie obawy. Wstydzila si¢ przed so-
bg sama... lecz prawie zalowala ze ja bogactwa starca skusily... Drzwi zamknicte na rygle
przez godzin kilka, stary schowany gdzie$ z Eliaszem, potem pokazujacy si¢ jakby zla-
many i spracowany... co$ tajemniczego w jego postgpowaniu... dom ten petny zakatow,
potajemnych wnijé¢, ciemnych framug, zabitych drzwi, podkopany lochami, przestraszal
i onie$mielal... Stala si¢ tagodniejsza znacznie.

Na zapytanie o zdrowie, Dobek odpowiedzial, ze bylo mu nieco stabo, ze miewal
czasem takie omdlenie, ze Eliasz jednak byl z nim, i ze skutki stabosci predko przejda.
Sabina nie pytata wigcej. U stolu panowalo milczenie. Laura nie jadla nic, podparta na
reku patrzata na ojca, a ile razy padlo na nig oko wdowy, odpowiadala jej zimnem, lecz
weale nie zleknionem wejrzeniem.

Wieczerza zeszla ze stolu prawie nietknicta; po niej wdowa podala reke Dobkowi,
proszac by ja do jej mieszkania odprowadzil. Skinieniem glowy pozegnata Laure i Fry-
deryke i wyszla. Spodziewala si¢ sam na sam co$ ze starca wyciggnad.

Eliasz, ktéry na niego czekal prawie do péinocy u wschodéw, ujrzal go schodzacego
z czolem rozjasnionem i spokojniejszego znacznie.

Tak si¢ skoniczyl ten dzien, wigilia $lubu naznaczonego nazajutrz. Laura wiedziala
o tem. Jak tylko ojciec wstal, przyszta niosiac mu dzieri dobry. Pergaminowa, pomarsz-
czona, zestarzala nagle twarz Dobka przestraszyla ja znowu; lecz Salomon, jezeli nie byt
wesoly, udawal przynajmniej spokojnego i zar¢czal, ze jest zdréw zupetnie.

— Tatku, rzekta Lorka, chodzac po izbie: mam do ciebie stowo. Dzi$ ostatni dzien,
w ktérym ty jeszcze jeste$ panem siebie i wszystkiego co masz, w ktorym dla mnie jeste$
jak byle$ ojcem przywigzanym... Jutro! Ktbz zarg¢czy za nie? Ty sam nie wesz w co si¢
zmieni serce twoje. Ja nie bed¢ mogla moze dostgpi¢ do ciebie z prosba, a najmniejsze
zyczenie moje okupywaé mi kazecie moze upokorzeniem.

— Lorko, nie méw tego! zawotat Dobek.

— Stuchaj mnie do korica, $miejac si¢, smutnie dodalo dziewcze: ani si¢ spodziewasz
jak skoriczg. Ot, po prostu przysztam do ciebie jak zebrak po jalmuing... Potem... Bég
wie! ja ci¢ o nic nie bede $miala prosi¢, a dzis...

— Czegbi ty cheesz?
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— Zgadniéjl.. Ja cheg duzo pieniedzy! duzo pieniedzy! Jestem, jak widzisz, ostrozna...
Jutro? kto tam wie co bedzie? Przyj$¢ do ciebie nie bedzie mozna... bedziesz si¢ musial
rachowa¢ przed twoja pania...

— Na céz ci pienigdze?

— Ach! mam swoje fantazje! Cheg co$ mie¢ swojego, lubi¢ si¢ patrze¢ na zloto...
Ostatnia prosba moja do ciebie.

Rzucila mu si¢ na szyje.

— Proszg ja ciebie, jesli ty kochasz jeszcze Lorke twoja, jesli$ kochal jej matke, ktdrej
pamie¢ zginie na wieki i chyba tylko w sercu cérki pozostanie... méj drogi méj mily
ojcze... daj mi! daj mi jak najwigcej pieniedzy!

— A c6z myslisz robi¢ z niemi?

— Robié? nic, schowa¢ na czarna godzing. Niech ja mam co swojego.

Pan Salomon wpatrzyt si¢ w nia, chcac odgadnaé co myélata. Oczy jej $mialy si¢ we
fzach... Smiech mieszat si¢ z placzem, byla wzburzona i gniewna razem i smutna, a émiata
si¢, Zeby ukry¢ co czula. I znowu rzucita mu si¢ na szyje.

— Ojcze! to méj dzient ostatni... Wykolysana na twoich rekach... wypieszczona po-
calunkami, jedyna... od dzi§ bede ostatnig... zawada, wspomnieniem... dla tej kobiety
przeszkods... w domu niepotrzebnym sprzgtem. Serce to nawyklo bi¢ dla mnie... jeszcze
si¢ porusza... jeszcze mi odpowiada... a jutro... ja bedg sierota... ty obcym dla mnie...
Miedzy nami stanie nieprzyjaciel! z u$miechem dla ciebie, z pogarda dla mnie...

Ostatnie wyrazy tkata z placzem, uwiesila si¢ na ramionach ojca i lzom dala plynaé.
Dobek byl tak poruszony, iz zawotal:

— Boze moj! czemu tego odwrdcié nie moznal..

— Za pdino! tak! za pdino... szepnelo dziecko: a gdyby$ cheial to uczyni¢, nie po-
trafisz... Dale$ mnie na ofiare... Stalo si¢c... Miala twoja Lorka szesnascie lat szcze¢scial
Czyz na zycie nie dosy¢?

Nagle otarta tzy, usuneta sie.

— Ojcze... moja jalmuzna! Nie kaz mi jej zebraé u obcych...

— Na c6% ci to? nie wierzysz mi?

— Tobie? a! wierzg, jej — nie, a ty od dzi$ do niej nalezysz... Ojcze! jalmuzna!

— Bierz! bierz co chcesz... bierz ile chcesz! bierz wszystko co mam!

— Nie... trochg... troche...

I wyciagnicta bialg raczke jak Zebracy przy kosciele podniosta ku niemu... Dobek
otworzyt kufer stojacy w sypialni.

— Zawolaj Eljasza, rzekt do cérki...

Stary byl zawsze u drzwi; wszed! zaraz.

— Mj dobry stary, zawolata Lorka: bierz z tego kufra ile podiwigniesz i nie$ do
mnie; ojciec mi dal jatmuzne, o ktérg prositam; to dla mnie...

To méwigc padia mu do ndg, calujac je, i Sciskala starego, i siwg jego glowe tulita do
serca, a rozstaé si¢ z nim nie mogla.

Juz Eljasz caly przyszly skarb Lory przeniést do niej na gore, wyczerpawszy co tylko
bylo, jeszcze dziewcze zegnalo si¢ z ojcem, gdy u bramy zadzwonily sanki. Dobek ciekawie
wyijrzal i z nadzwyczajnem podziwieniem poznal przebywajacego niespodziewanego weale
rotmistrza Por¢be, kedry mial by¢ na drodze do Warszawy. Lorka natychmiast uciekla,
szepngwszy tylko na ucho ojcu!

— Ja na $lubie nie bede.

Ledwie si¢ drzwi za nig zamknely, gdy rotmistrz ukazat si¢ na progu.

— Kochanego pana Salomona! zawolal; a prawda ze dziwisz si¢! Lecz jakze mialem
postapi¢? W drodze dowiaduje sie, ze dzi$ $lub, i miatzem nie by¢ przy tym szczesliwym
obrzedzie? i nie zlozyé nowozeicom zyczen moich?... Widzisz kochany panie Salomonie,
ja stowa dotrzymalem, nie mieszalem si¢ do niczego! Wyjechalem nawet... Tymczasem,
co si¢ dzieje... Bylem juz na pét drogi, patrze, az ja mojej drogiej szabelki, bez ktdrej
jak bez duszy zy¢ nie moge, zapomniatem! Zawracaj! Dokad? Do Smolochowa, a choé-
by i na koniec $wiata. Waépan nie znasz mojej kochanki? Zowie si¢ Miranda, tnie stal
jak wiory! Powiadam ci! jak wiory. Wiec zawracaj... W Smolochowie mi méwia: Slub
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jejmosci w niedziele. Co gadacie? Istotnie. A juzbym tez i psa nie byt wart, gdybym nie
przyjechal... I o to mnie masz... oto mnie masz...

Stuchat Dobek, lecz zeby si¢ gosciem zbytnie uradowal, trudno bylo z jego twarzy
wnosi¢; nadrabial ming, krzywil si¢, a Por¢ba méglt to sobie usmiechem ttémaczy¢. Usci-
skali si¢ serdecznie, rotmistrz siadt i przyméwit si¢ do wodki, bo styszal, ze w Borowcach
starka byla przedziwna. Kazano podaé éniadanie. Po niem poszedt goé¢ do kuzynki, gdzie
juz sobie do obiadu przesiedzial na poufalej rozmowie.

Ciekawych moglby si¢ dowiedzie¢ rzeczy, ktoby jej tam podstuchal, ale nikogo nie
bylo, wdowa si¢ wczesnie zabezpieczyla, sadzajac u drugich drzwi stuge na strazy.

Obiad mial by¢ wezedniej, bo zaraz po nim nastgpowal obrzad weselny, majacy sie
odby¢ w parlatorjum. Tu juz nawet przez ks. Zagla przystane lichtarze, agenda, obrusy,
krzyz, lezaly weze$nie gotowe. Na obiad tez po raz pierwszy od dawna ksi¢dza kanonika
proszono...

W chwili, gdy juz podawano do stotu, Laura czarno ubrana cala, cudnie pickna,
dumna, z oschlemi juz lecz zaczerwienionemi powiekami, weszla do panny Henau.

— Ja nie id¢ na obiad....

— Drzieci¢ moje, s3 obcy, jest ksigdz... Predzej si¢ to wytlémaczy, gdy na $lubie nie
bedziesz, ale na obiad wyjdz proszg... Ojcu uczynisz przykrosé.

— A ta, ktdrej ja doznam, nic nie znaczy? odpowiedziala cicho Laura.

Po namysle jednak rzekfa:

— Co mi tam, wyjdg...

Juz wszyscy byli w jadalni, gdy z ciotka Henau razem Laura weszla w czerni cala, pew-
na siebie, z podniesiong w gbre gléwka. Oczy kanonika, Sabiny, a nadewszystko zapuchle
Zrenice rotmistrza zwrdcily si¢ na nig. Porgba patrzal i zdawal si¢ ostupialy z podziwu nad
tg picknoscia...

Okiem rzuciwszy po krzestach, Lorka obrala ostatnie w szarym konicu i usiadta. O dwa
miejsca tylko dalej naznaczono krzesto Porgbie z oka niespuszczajacemu Laury. Blada
kuzynka, ktéra ja takie raz pierwszy widziala, gryzla usta przygladajac si¢ tej krdlowe;.
Oprécz ojca Lorka nie zdawala si¢ widzie¢ nikogo.

Rotmistrz wiekuisty turbator chori, nie mogt sic powstrzyma¢ zaraz od wykrzykniku
nad picknoscig panny Laury.

— Mozna panu dobrodziejowi tego cudnego le$nego kwiatka powinszowa¢, zawotat,
bo i w oranzerjach stolicy nic si¢ pickniejszego znalez¢ nie moze.

Dobek sklonit si¢, Sabina usmiechngta ztodliwie, Laura ze spuszczong glowy udata, ze
nie slyszy...

Rozmowa si¢ zawigzata jako tako, lecz ona weale si¢ do niej miesza¢ nie myslata. Nie
odpowiadala na pytania, nie podniosta oczu, szepneta pare razy cos do panny Henau,
siedziala jak niema i glucha. Czarna jej sukienka wérdd pstrych strojéw innych oséb
odbijala jak protest przeciw weselu. Por¢ba od sztuki migsa rozpoczal wiwaty: padstwa
mlodych, ks. kanonika, przyszlych dni szczgsliwych, wreszcie chege si¢ snadz pannie Lau-
rze przypochlebié, na czes¢ jej tez podnidst kielich... Dziewczg zarumienilo si¢ gniewem,
spojrzato grozno, i na tem si¢ skoniczylo. Niezrazony wszakie rotmistrz, gdy od stotu
wstali, posunal si¢ zaraz do panny... W chwili, gdy szla do drzwi, azeby si¢ wysung¢, ze
$miechem poufalutkim zastapit jej drogg.

— Moéci panie! zawolala grozno Laura: nie mam przyjemnoéci pana znaé, a nowych
znajomodci zabieraé nie lubig! prosz¢ mi ustgpié z drogi — natychmiast!

Spojrzenie straszne zmusito Porebe spusci¢ z tonu; sklonit si¢ betkoczac co$ i uszedt.
Laura powoli skierowata si¢ ku drzwiom i znikta. Niechetny rotmistrz trzymajgc kieliszek
w reku zblizyt si¢ do bladej kuzynki.

— Patrzajze Réziu, szepnal: ot to djabelek! Ha! strasznie z gory patrzy na nas... a jed-
nak chce czy nie chee, bedzie musiata i$¢ za mnie.

Panna Réza zaczela sie $miad.

— He! Smiej si¢ nie $miej, to rzecz jest ulozona, ja ci powiadam; a ty wiesz, ze jak
ja co sobie powiem z Sabinka, to we dwoje musimy zrobi¢... Niech ona sobie fanaberje
teraz stroi... to darmo. Pajak snuje pajeczyne, a mucha lata $piewajac... tymczasem bzyk...
i siedzi w siatce! Otz i tu tak bedzie.
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— Co$ mi si¢ nie zdaje! nie zdaje mi si¢, panie rotmistrzu, rozémiala si¢ kuzynka; ani
wiek panski...

— Jaki wiek! w sile zdrowia... ledwie czterdziesci! sam czas do ozenku.

— Przepraszam pana... nie wierze...

— Zobaczys... to rzecz postanowiona!

Rotmistrz kielicha dopit i wesoly podszedt do pana Dobka.

Uroczysta godzina zblizata si¢. W parlatorjum stét okrywano, zapalono $wiece, ksigdz
kanonik poszedt si¢ ubra¢ — wszystko bylo w gotowosci, pani mlioda tylko poszla si¢
przebrad i ukwiecié, gdy — co si¢ nigdy nie trafito, bo ktéz kiedy do Borowiec przyjezdzat?
— dano zna¢ panu Dobkowi, iz podrézny jakis z daleka przybyly o goscine prosit.

Przychodzacy z tem poselstwem Eljasz dziwng bardzo mial twarz, niby wesola, niby
przerazong. Spodziewal si¢ moze, iz ten go§¢ $lubowi przeszkodzi. W istocie zamieszanie
pewne powstalo... Rotmistrz si¢ szczegblniej nasrozyt i wehodzaca pani mloda; posadzano
snadz miejscowych o jaka$ intryge. Poreba si¢ mial do swej Mirandy.

— Na milo$¢ Bozg! céz to! kto to jest? a bylo mu powiedzie¢ co si¢ dzieje? rzekt
Dobek do stugi.

— Pan nie wie kto to? jakie ja go mam odprawi¢, to¢ z Litwy Dobek miody...
krewny... o ktdrych padstwo ledwie zaslyszeli. Sto mil moze zrobil, zeby swoich poznaé,
a ja go mam od wrét odprawic?

— Jakto? Dobek? zalamujac rece zakrzykngt pan Salomon...

Z dala patrzaca i oczekujaca pani mloda az zbladla, szepngta co$ do rotmistrza, ten
zblizyt si¢ do starego.

— Kto tam jest, to jest! go$¢ nie w pore gorszy od Tatara! niech sobie czeka, a tu
ksiedzu i jejmosci nie mozna tak da¢ sta¢ i wyglada¢, az si¢ ichmo$¢ soba nacieszycie.

Dobek odwrécil sie nic nie uwazajac na groing twarz Por¢by, poszedt do drzwi.

— Zaraz powrdce!

Pani Noskowa sig$¢ musiala, gdyz ta zwloka i gniew o mato ja o mdlosci nie przypra-
wily.

Salomon wzruszony dziwnie tem jakby opatrzno$ciowem przybyciem jedynego mo-
ze krewnego na $wiecie... wybiegt az pod schody. Krewniak, ktéry snadz mial czas sig
przebra¢ w miasteczku, cale nie po podréznemu wygladal.

Byt to pickny miodzieniec, stusznego wzrostu, brunet, w wytwornym stroju, wy-
$wiezony bez pstrocizny i blyskotek. Suknie na nim lezaly jak ulane, postawa byla mezka
i zreczna. Czarny wasik podkrecony do géry, rézowe $miejgce si¢ usta, wynioste czolo,
nos rzymski suchy i drobny, pickny owal twarzy skladaly si¢ na fizjonomje szlachetng
i milg. Wyraz twarzy byl nieco figlarny... wesolo$¢ miodzieficza grala na niej...

— Honory Dobek Cholewa Konopariski! do ustug... szanownego kuzyna... a jesli
tablice genealogiczne nie mylg — od stryjecznych stryjecznych — stryjaszka!

Razucil si¢ na szyj¢ panu Salomonowi.

— O sto mil umy$lniem si¢ przywldkl, zeby raz familje poznad!

— Boég ci zaplaé... trafile$ na taky chwile...

— Coz? wesele slysze? stryj si¢ zeni? a to $liczna rzecz, jak Bég mily... juzci¢ nie bede
zawalidrogg.

— Chodi! chodz! méj mily... z pewnem rozczuleniem rzekt Salomon; nic dziwuj sig
niczemu... a badz mi dobrym druhem...

Pobrawszy si¢ tak za rece... weszli do parlatorjum...

Chlopak wszedzie i zawsze bylby si¢ nie dat poming¢ ludzkim oczom, a w tej chwili
zjawiajacy si¢ niespodzianie z ta postawa rycerska, picknoscia, weselem w twarzy, mlo-
dziericza butg i u$miechem... obudzal ciekawo$¢ i trwogg. Bylo w tym przyjezdzie co$
istotnie niestychanego, cudownego prawie, i nie dziw, ze rotmistrz krecit wasa i gryzt
zly, bo mu si¢ z razu zdawalo, ze to uknuta podstgpna intryga, aby wesele przeciggnaé,
odlozy¢, szably tego jegomosci si¢ podeprze¢ — i zerwaé. Tez same mysli przychodzily
pani Noskowej. Na zlodzieju czapka gore.

Pan Salomon z widoczng rado$cig prezentowal go jejmosci.

— Honory Dobek... krewny méj...

Klaniat si¢ i ogladat chlopak nic nie zmieszany...

— Ale to nie przeszkadza, by$my do $lubu przystapili, mrukngt rotmistrz.
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W istocie kanonik stal w gotowosci z agenda w r¢ku... Paristwo mlodzi zblizyli sig.
Honory cofnat si¢ nieco oparlszy na szabelce... patrzal, przygladat si¢, i — zaprawdg, $lub
tego wyleklego krewniaka niezbyt mlodego z pickna i mloda kobiecing, musial mu si¢
wydaé nieco dziwnym...

Rotmistrz takze ze swym strojem suto szamerowanym, z twarzg noszacg $lady mno-
gich zapaséw ze dzbankami i flaszami, blada jejmoscianka, ktéra nie majac co robi¢, cate
zycie si¢ do wszystkich i sama do siebie usmiechala, sztywna i wyprostowana ciocia He-
nau... cale towarzystwo réwnie osobliwszem wyda¢ mu si¢ moglo jak dom, sala i wszystko
co tu spotykal.

Laury nie bylo, ona w czarnej sukni w najdalszym pokoju, zamkni¢ta nad Biblja
siedziala i plakala. Slub odby! si¢ tak szybko jak tylko bylo mozna, bo ksigdz kanonik
obawiat si¢ takze, aby co$ znowu nieprzeszkodzilo... Gdy mlodzi odebrali bfogostawien-
stwo, oblicze pani Dobkowej z razu blade i pelne niepokoju... zacz¢lo przybieraé wyraz
nowy, rozja$nilo si¢, wypogodzilo, $mielej strzelily oczy... rumieniec wystapit na twarz...
byta tu pania!

Salomon postrzegt od razu cérki niebytno$¢ i nie nalegat o przybycie, jejmo$¢ dobrze
tez uwazala to... a nie méwila nic, odkladajac zemste do przysztosci.

Gdy si¢ $lub dokonal, a wszyscy zasiedli w parlatorjum przy rozpalonym olchowym
ogniu na kominie, przy stole zastawionym cukrami i butelkami; ktéry oltarz natychmiast
uprzatnicty zastapil, panna Henau pospieszyla zobaczy¢ co si¢ dzieje z Laurg.

Na wchodzacy spojrzala tylko podnoszac glowe dziewczyna i nie spytata o nic...

— Wiesz, ze wlasnie w tej chwili — dziwnie! go$¢ przybyl... rzekla Henau.

— Go$¢ jeszcze? drugi rotmistrz zapewne... z przyjaciol tej... tej pani? szydersko
$miejac si¢ odezwalo dziewcze.

— Al nie! o sto mil na te wlaénie godzing, z daleka... o niczem nie wiedzac... trafil
tu jedyny moze krewny jakiego macie, Honory Dobek.

Laura uderzyta w dlonie...

— Dobek! krewny... Céz to? modlifam si¢ o opieke, czy Bég mnie wystuchat?

Smutnie u$miechnela si¢ panna Henau i zarumienila.

— Nie wyglada weale na opiekuna, rzekla... bo tak mlody lub nie wiele starszy od
ciebie...

Laura juz nie pytala, zamyslita si¢, ztozyta Biblje, widocznie ciekawos¢ jej rozbudzona
naglila, by wyj$¢ i zobaczy¢ goécia tego, a czula, ze si¢ tam ukazaé nie moze...

— Jak wyglada? spytata po chwili...

— Jak malowany! odparla Henau, $liczny i mily mi si¢ wydal...

— A jak my si¢ tam jemu wydali westchnelo dziewcze... méj Boze... i nie mégt przy-
by¢ ani wezora, ani jutro, tylko wlasnie w tym dniu i o tej godzinie, gdy si¢ nieszczgscie
nasze dokonalo... jak gdyby Dobek po Dobkach przyjechat bra¢ spadek wymarlych...

Bo my... jesliémy nie wymarli, to$my na drodze do grobu... Ojciec, ach! biedny ojciec
z tym upiorem... Ten upior moja matka... Ten jej dwdr czychajacy na wyssanie z nas zycia,
spokoju, mienia...

Padla Laura na krzesto...

— Dobek... wigc sg jeszcze inni Dobkowie? i w pore zaprawde zjawiaja si¢ nam po
kilkuset latach... moze to przyszly obrorica...

VII

Nazajutrz pan Honory Dobek, spedziwszy noc w dolnej izbie gospodarza, bo go nie bylo
gdzieindziej postawié, zbudzil si¢ wéréd tych muréw rozpamictywajac wieczér wezoraj-
szy, nic a nic niepodobny do wesela... Jako$ na dwczas na szerszym $wiecie szlacheckim,
miedzy ludzmi, nawet wdowie gody inaczej wygladaly, $mialy si¢ lepsza nadziejg. Tu...
mimo pigknej twarzy jejmosci, straszyla jej $miata mowa, przy ponurej nie$miatosci me-
za... Rotmistrz byl dziwnie $mieszny ze swa rubaszno$cig... inne postaci tak si¢ jako$
oryginalnie wydawaly... a sam zamek, mieszkanie, stuzbal

Honory Dobek mieszkat w bardzo ludnym kacie, gdzie wszyscy jako$ wigcej do siebie
przystawali, i podobniejsze mieli twarze, i jednostajniej urzadzone domy...

JOZEF IGNACY KRASZEWSKI Macocha, tom pierwszy 51



Tu mu to co wdzial zakrawalo na bajk¢ lub starodawne dzieje... Salomon Dobek
przyjal go serdecznie jak krewniaka... to prawda... a jako$ mu bylo w tej ruderze nieraznie.

Sam Eljasz mu postugiwat i przynidst kawe z rana, przypatrywal mu si¢ ciekawie,
czule, jakby swojego rodu potomka ogladat, ciekawil go ten nowy Dobek z takg poczciwg
wesolg twarza, pokochat go. Jemu tez Eliasz si¢ wydat onym patrjalchalnych czaséw stuga,
kiedy czeladZ stanowita rodzing.

Poczat si¢ rozpatrywaé ostroinie...

— A no, jegomo$¢, pan Salomon byt dawniej zonaty?

— A byl... ale temu lat pigtnascie jak jejmo$¢ umarta...

— Bezdzietnie!

— Jakie bezdzietnie! przeciez corka jest.

— Zamg¢zna?

— Chowaj Boze! A! prawda, pan chorgiyc jej nie widzial?

— Anim wiedziat o niej...

— To dopiero si¢ pan zdziwi, gdy zobaczy... bo to nasz kwiatek... rézyczka nasza...
aniol panienka! $licznoéci, jakich oko nie widzialo, a dobroci! a panie! gdy czlek o niej
mys$li, gdy o niej méwi, to si¢ na lzy zbiera.

Otart oczy rekawem.

— A gdziez jest? spytal Honory.

— A tu, panie, tu — ale — niech si¢ pan nie dziwuje, ze na $lubie panienka nie byta.
Jej tam serce bolalo... I jak bole¢ nie mialo? at!

Machnat r¢ka...

— Moéw, méj dobry stary, przeciem wasz.

— To¢ powiem wszystko, przynajmniej cztowiek ten cigzar z serca zrzuci...

Zblizyt si¢ do 6zka...

— Nic do rzeczy si¢ nasz stary poczciwy ozenil! Nic do rzeczy! po co mu bylo mloda;
fertyczng takg bylo braé? po co? A jeszcze, prawdg rzeklszy, sama mu, z pozwoleniem, na
kolana siadta...

Zamilkt na chwile Eliasz.

Co to teraz czeka naszego aniota méj ty mily Boze! A pan ja tak kochal... jedno oko
w glowie... wszystko popsula ta... baba...

Reszty si¢ pan i sam domyslisz, dokoriczyt Eliasz.

Nie bylo sig juz tak dalece czego domyslaé... Honory wstal ubral si¢ i czekat rychto mu
gdzie wyj$¢ bedzie wolno... A no, tego dnia juz mloda jejmos¢ objela byta gospodarstwo,
a cheac zaraz pokazaé co umie, wszystko przewrdcita do géry nogami. Kretanina, bieganie,
zamgt byt w calym dworze, na ktéry z trwogg pogladal matzonek, a ile razy si¢ z refleksja
jaka odezwal, odpowiadano mu: Dajno asindziej pokdj, ja sobie rady dam.

Prawdziwy sadny dzieni nastal... ludzie glowy potracili... Jejmo$¢ si¢ gniewala juz
i fukala, sam Dobek biegal, zeby fad jaki§ wprowadzié... Rotmistrz jeszcze spal... nikogo
wida¢ nie bylo, ranek zimowy bardzo pigkny si¢ trafil, myslal Honory, ze nie zgrzeszy
gdy si¢ po ruinach zamkowych obejrzy i troche przejdzie okolo dworu. Narzuciwszy wigc
krotki kozuszek czarny z wegierska skrojony na plecy, czapke z pidrkiem wetkngwszy na
glowe, poszed! naprzéd konie swoje zobaczy¢. Stajnie w Borowcach byly nieopodal od
bramy, przyparte do samego walu, a ze gosci nie miewano, wicc tez goscinnych osobnych
nie bylo... Budynek byt jak si¢c mato podobnych nadwczas widzie¢ trafialo, ze starych mu-
6w przerobiony, bardzo wygodny... bo Lorka lubita konie... a co kochane dziecko mieé
chciato, spetniano ochotnie. Ona tych swoich faworytéw umiesci¢ pragneta po pansku...
i stalo si¢ po jej woli. Szczegolniej siwa klaczka, ktorg ojciec byt sprowadzit z Radziwit-
lowskiego stada, nazwana Munig w laskach byla u panienki. O tem nikt nie wiedzial,
nawet ojciec, ze Lorka... nieraz jej juz dosiadla... bylo to wielkg tajemnicg. Codzieni rano
przynosita jej chleb i cukier, a slyszac ja z dala biegnaca, Munia nastawiata drobne uszki,
odwracala glowe i rzata wesolo... Rozmawialy z sobg jak najlepsze przyjaciétki, calowaly
si¢... piescily... Munia miala kolderke szyta rekami Lory... najczystszy owies, najéwiezsza
wodg, a byla tak rozpieszczona, ze za swa panig jak pies chodzita...

W najwigksze mrozy, w najszkaradniejsza pluche Laura odwiedzi¢ musiala Muni,
i tego dnia wlasnie gladzila jej glowke... patrzac w oczy czarne i rozumne... gdy Hono-
ry wpadt $wiszczac do stajni. Szukat swoich koni... zobaczywszy Lorke... stanal wryty...
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Laura si¢ domyslita kto byl, zawstydzila si¢ niezmiernie, ze jg w stajni znalazl, zarumieni-
fa... cheiala odwréci¢ i uciekaé, gdy Honory namysliwszy si¢ zdjal czapeczke i grzecznie
si¢ uklonit...

Nie bylo co robi¢, jakkolwiek znalazt ja w miejscu tak nieprzyzwoitem kuzynek, mu-
siala mu si¢ Lorka zaprezentowal, aby ja nie wziat za — niewiedzie¢ kogo.

— Wszak pan Honory Dobek? odezwala si¢ krok podchodzac...

— Tak jest, pani...

— Dziwnie trochg si¢ spotykamy... lecz nie miej mi pan za zle, ze si¢ mu w stajni
prezentuje, jestem corkg pana Salomona...

— Gdybys$ mi pani nie powiedziala, domyslitbym si¢, odpart Honory, bo chybaby jaka
mitologiczna posta¢ mogla jej zréwnad... i musialem najwyzej sigga¢ mysla, by odgadnaé
co to zjawisko tutaj znaczy¢ moze...

Grzeczno$¢ troche byta wysmazona, ale i pan Honory zmigszany jakat sie, tak go Lo-
ra zachwycita. Ubrana byla czarno jak wczora, data sobie bowiem stowo nie nosi¢ barw
innych, na glowie miata lekka chusteczke zawigzana pod broda, na nogach buciki we-
gierskie... a taka szykowna byla i pickna cho¢ smutna, a tak ta pigkno$¢ szlachetna byta
i niepospolita, ze w niej starg krew i réd fatwo bylo poznac.

Skionit si¢ Honory.

— Szanowny kuzynie, odpowiedziala Lora o$mielona, zmiluj si¢ stodyczami mnie
nie karm. Jestem prosta dziewczyna, Poleszka, i do razowego chleba nawyktam. Ten
najzdrowszy.

Honory si¢ zarumienit...

— Prosz¢z mi pozwoli¢ swoja faworyte zobaczy¢, odezwal si¢ wesolo, — ja konie
namigtnie lubie, a to $liczna istota...

— Prezentuje, nazywa si¢ Munia Radziwiltéwka, zawolalo dziewcze, czyz nie pigkna?
Patrz pan jak mu si¢ przyglada i wacha... czy nie obcy. Nie bardzo si¢ pan zblizaj, mnie
ona caluje, ale nieznajomych kasa.

— Recze kuzynce, ze ona mi si¢ da poglaskad! rozémiat si¢ Honory, i wolajac: Munia!
Munia, do strzygacej uszkami, powoli z wyciagnieta reka przystapil. Miala sie faworytka
na bacznodci, srozyla nieco z razu, chrapnela, potem wyciagnela szyje, poczeta wachaé
przybysza i polozyla mu glowe na ramieniu. Bylto najwyzszy dowdd laski. Zazdrosna
troche Laura zdziwita si¢ i zarumienita.

— Widzisz pani! poznala we mnie przyjaciela koni, a przeczula moze przyjaciela do-
mu... rzekl Honory gladzac pickne stworzenie. Teraz juz spodziewam si¢, bedziemy i my
dobrymi przyjaciéimi.

Lorka popatrzata ciekawemi oczyma na swoja faworyte i picknego chlopaka, keory
z réwnem zajeciem przypatrywal sie kuzynce...

— Wpadlem tu, rzeki, trochg nie w porg, alem temu niewinien. Ojciec i ja wybie-
raliémy si¢ od lat dziesi¢ciu do Borowiec, trzebaz byto wypadku, zebym na dzien trafil,
w ktérym go$¢ pono aniby byt spodziewany, ani potrzebny. Trudno o kilkadziesigt mil
powracac...

— Dla nas jestescie zawsze gosciem bardzo milym odezwata si¢ Lorka; my zyjemy
tak samotni, a z rodziny nie mamy nikogo... Ojciec serdecznie wam rad, za to reczg...
a co do mnie, mozecie by¢ pewni....

Spuscita oczy.

— Tylko, dodata po chwili, pamigtajcie zawsze, zescie na poleskiej pustyni. Tu si¢
i nie zabawicie, i nic nie zobaczycie ciekawego... Lasy i lasy, i blota... i cisza... wiekuista...
a nas ludzi garsteczka dosy¢ smutnych...

Wiecie co, rzekla po namysle, blakacie si¢ po zamku widzg, bedziecie si¢ nudzili,
gdybym was bez ceremonii zaprosita do siebie? moze to nie przyzwoicie? ja nic nie wiem.

— Wszakze tak blizcy jeste$my krewni, podchwycit Honory, prawie jak brat i siostra!

— Al to prawda! odpowiedziata Lorka; wigc dla czegdz nie poszedtby$ pan do mnie,
dopoki ojciec nie bedzie wolniejszy...

To moéwige i pogladziwszy Munig, ktéra si¢ za nig wyrywala, Lorka poszla przodem
ku zamkowi, prowadzac za sobg bardzo ucieszonego tem spotkaniem Honorego...

Woprost ze schodéw korytarzyk prowadzit do pokoju Lorki, przystrojonego jeszcze
jak byl... gdy pieszczona jedynaczka krélowata w tym domu. Go$¢ zdziwiony by¢ musiat
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przepychem, ktérego po zewngtrznej zamku fizjonomiji spodziewad si¢ nie mégh. Picknosé
Laury, oryginalna jej mowa i obejécie, $miato§¢, smak, ktdry w tem co ja otaczalo uderzal,
widocznie zdumiewaly Honorego, rozgladat sie, bawit... chwalit...

— Jakie to szlicznescie sobie gniazdko ustalil... zawotat.

— I w tak spokojnym katku, przerwala, ze go zadna burza rozerwa, zda sie, nie byta
powinna... a jednak...

Spuscita oczy smutnie, Honory si¢ domyslit przyczyny westchnienia i zamilkt.

— Powiedzciez mi co o sobie, o rodzinie, o tej okolicy, w ktérej mieszkacie? spytato
dziewcze chege zmienié rozmowe...

— Z rodziny mojej zostat tylko stary moéj ojciec i ja... rzekl wahajac si¢ nieco Ho-
nory... Ze znacznych naszych majetnodci, niewiele tez dotad jest przy nas... mamy dwie
wioski... Matka nie zyje od lat kilku, siostr¢ stracilem, a po niej sierotki nam tylko zo-
staly... przy ojcu starym i juz niezbyt silnym ja jeden jestem.. Dla tego — dodal ciszej,
zyczyt sobie chorazy, azebym si¢ ozenil, i — na wiosng si¢ Zenig.

— A! zawolala Lorka zdziwiona nieco, wigc macie narzeczong?

— Tak, pani, jeste$my zar¢czeni z panng Zofig Buthakéwng.

Dla czego on to powiedzial prawie smutnie, a ona stuchala jakby niemile i niedo-
wierzajaco, ktdz to zrozumie? Zamilkli potem chwilg i on patrzal na stojace przed nim
kwiatki, ona na krosienka, o ktére byla oparta.

— Wiec porzuciliécie narzeczong wasza, aby nas odwiedzi¢, starego ojca! ach! to do-
prawdy na wielka wdziecznoé¢ od nas zastuguje...

— Zrobilem to dla wlasnego serca i przyjemnosci, rzekt Honory; pézniej ktéz wie,
czybym si¢ mégl ruszy¢ od gospodarstwa... Spadna na mnie klopoty i ojcowskie, i zony,
ktéra ma znaczny majatek w ziemi z naszym sgsiadujacy. Znaliémy si¢ od dziecifstwa...

— I kochali od dzieci? spytata cicho Lorka...

— Jak brat i siostra, bosmy nawet krewni troche... rzekt Dobek... Ona byla sierota,
ojciec méj opiekunem, przyszio to tak jako$ naturalnie...

— Opiszciez mi wasza narzeczong? zawolala $miejac si¢ Laura... chcialabym ja nie
znajac pokochad z daleka...

— Kochana kuzynko, moja narzeczona dobra i fagodna istota, wcale nie celuje nad-
zwyczajnemi wdziekami... lecz mimo to, nie watpie, ze poznawszy, kochacbys ja musiata...

Honory zamilkt.

To przyznanie si¢ do narzeczonej badz co badz, uczynito Laure $mielsza, a oboje zbli-
zylo... Mimowolnie kazda mloda panienka musi si¢ w nowo-przybylym obawiaé preten-
denta i z niepokojem spoglada¢ na niego. Lorka byla juz z tej strony spokojna i swobod-
na. Rozprawiali wigc o Polesiu i o stronach, w ktérych mieszkat chorazy, o odbytej przez
milodego Dobka podrézy, i dobra znajomo$é nawigzywata sie coraz poufalej. Przybyta
do nich panna Henau wmieszala si¢ takie do rozmowy i nadala jej wigcej zycia jeszcze.
Zapomnie¢ mogli na chwile o tem co si¢ w domu dzialo...

Mitoda pani, jakkolwiek $pieszno jej bylo si¢ rzadzi¢, wstrzymywala si¢ nieco w za-
pedach swych, w obawie obcego, i odkladata reszt¢ na ten czas gdy odjedzie. Rotmistrz
przebudzony péino, ubrat si¢ i nierad z noclegu, poszedt rozméwi¢ si¢ z Dobkiem, kt-
ry wzigty w rekwizycje od rana, nawet z corky i gociem przywita¢ si¢ nie mial czasu...
Wszystko w ogéle nowej gosposi wydawalo si¢ tu niedobrem, a najgorsi studzy, ocigga-
jacy si¢ ze spelnianiem jej rozkazéw. Mruczala juz, ze wszystka t¢ chalastre z niedolegéw
zlozong, porozpedzaé musi. Pan Salomon ledwie nierychlo z géry urlop dostal parogo-
dzinny na dét dla zajecia si¢ swojemi interesami. Pigkna pani, ktéra koniecznie bardzo by¢
pickna chciala, siadla si¢ nareszcie ubiera¢ z pomocg bladej Rozi, jednej stuzacej i dzie-
weczki, ktéra przywieziono ze Smolochowa, rozpuscila obfite wlosy, aby je fryzowano,
gdy rotmistrz, gwaltem si¢ prawie wcisngl. Nie chciano go puszczaé, lecz nie postuchal.

— Co znowu za ceregiele? zawolal; zawsze przecie mialem prawo na ten pudermantel
patrze¢ a dzi$ nie?

To méwiac, siadt na kanapce stekajac.

— Stuchajno, Sabka! zawolal: wszystko to co si¢ stalo, dobrze, ale mysle¢ o tem
trzeba, Zebym ja mial porzadne pomieszczenie, konie moje dobrg stajni¢ i obrok... i zeby
tu fad zaprowadzié... Taz to Sodoma i Gomora! nikt nie shucha, nikt nie troska sic... nike
nie shuzy...
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— Czekajze i badZ cierpliwy! nie razem Krakéw zbudowany, odparla przystepujac do
czesania Sabina: niech no go$¢ pojedzie... wezme si¢ do nich inaczej. I ja tez zapowiedzia-
tam, ze tu w ciemnej dziurze sta¢ nie mysle... Panna Laura dla siebie zajmuje najlepsze
pokoje, najpickniejsze przywlaszcza sprzety, a ja, niby pani, bede si¢ wedzita w tym kacie?
to nie moze by¢.

— Stusznie méwisz... rzekt rotmistrz; toz samo zemng. Po co ja bedg jechat do domu?
Zima ostra i sanna kopna, posiedz¢ tu, przecie was nie objem... A no, w zimnej izbie
o jednem oknie i to z kratami, mieszka¢ nie mysle... a uczynize tez tad, zebym ja za lada
butelczyng nie potrzebowal si¢ klania¢ i prosi¢, powinienem mieé swoj zapasik...

— Wszystko przyjdzie z czasem, dodata pani Dobkowa...

— A co si¢ tycze naszego projektu wzgledem Lorki, rzekl Poreba: takze zawczasu
nalezy przedsiewzig¢ $rodki... Panna ma muchy w nosie...

— Wybijemy jej z glowy fanaberje — odpowiedziala Sabina; tylko nie trzeba zbytnio
na mego starego zewszad razem nacieraé, azeby nazbyt nie piszczal...

— Tak, ale jejmos¢ i to pamietaj, ze kto od razu nie robi, ten nigdy potem nie potrafi...

— Alez go$¢!

— Daé mu do zrozumienia wpredce, zeby sobie jechal. Mamy Dobkéw dosyé... nie
trzeba nam wigcej! rozémiat si¢ rotmistrz.

Panna Rézia, ktéra w tej chwili obficie rozrzucone wlosy pani Dobkowej poczynata
uktada¢, zwrdcita si¢ $miejac ku rotmistrzowi.

— A zwlaszcza, szepnela z ironicznym $mieszkiem, ze taki $liczny chlopak, toby si¢
w nim panna Laura pokocha¢ mogta.

— Co za chlopiec! krzykngl rotmistrz: dla acanny $liczny, a to smyk, smyk...

— Przecie tu zalogg siedzie¢ nie bedzie, dodata jejmosé.

— Ja wprawdzie powiedzialem panu Salomonowi, mruknat rotmistrz, ze do domu
jade i przybylem tylko na wesele, ale jejmo$¢ to sama urzadz tak, bym zostat... Popros
mnie dla pomocy twemu staremu, on tu oczywiscie sam wydola¢ wszystkiemu nie potrafi.

Rézia znowu si¢ odwrécita ze $miechem.

Rotmistrz si¢ grozno zmarszczyl.

— Salomon zdaje mi si¢ tagodny bedzie i postuszny, rzekl; wszelako tresowaé po-
trzeba...

Gdy ta rozmowa na gorze si¢ po cichu odbywata, w dole Dobek chodzit jakby prze-
razony po swej izdebce... w progu stal Eljasz i rozpowiadal mu co$ po cichu. Poklonit mu
si¢ do kolan, gladzac glowe.

— Shuzylem jegomosci, panu memu wiernie do siwego wilosa, odezwal si¢ fzy majac na
oczach... nadszed! ten wiek, ze mi si¢ chleb taskawy od was nalezy... Nie podotam, drogi
panie, a szczegdlniej przy nowej pani, ktéra mioda jest i inny rzad zaprowadzi w domu.
My tu byli do starego porzadku nawykli, to si¢ wloklo jako tako — dalej, dalej... cztek
nie wydola, a i siebie gryz¢ bedzie, i drugim niedogodnym si¢ stanie mimowoli.

Skionit si¢ do kolan.

— Faski ja$nie wielmoznego pana proszg... pusécie mnie.

Dobek przystapit dont zywo, obie rece kladngc mu na ramionach.

— Na mito$¢ boza! to i ty mnie stary chcesz opusci¢! a toé mi zgingé przyjdzie.

Eljasz ruszyt ramionami, glowe spuscit, oczy w podloge wlepit.

— To nie motze by¢, dodal Dobek: my si¢ nie rozstaniemy.

— Niech-no si¢ pan nie gniewa a postucha, ozwat si¢ stary: jest o czem radzi¢. Od
wezorajszego dnia domu pozna¢ nie mozna. Rzadzg si¢ jak szare gesi... a to¢ przecie nie
my do nich, tylko oni do nas przybyli i do naszego obyczaju zastosowaé si¢ powinni.
Rotmistrza nam tu nie trzeba, on tu slysz¢ zabiera si¢ calg zime siedzied. Jejmo$¢é co kaze,
jegomo$¢ zaraz spetniaé poleca... oni w tydzien wszystkich nas przepgdza... Nie moze tak
by¢! nie moze...

— Alez powoli! syknat Dobek, pierwsze dni...

— Tak, a potem nie czas bedzie...

Pan chyba nie wiesz co tu si¢ gotuje. A no, glo$no méwig, ze jejmosé chee panienke
z jej pokojéw przepedzié i sprzgt zabraé... przeciez pana stalo na drugi... Rotmistrz domaga
si¢ dwoch pokojéw w zamku... Dalej i dla was, stary panie, miejsca nie stanie... A toz to
dopiero trzeci dzien!
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Zmilczal pan Dobek, bo czul, ze Eliasz mial moze stuszno$¢.

— Czekaj, rzekt cicho: wyczekawszy, cierpliwosci, to si¢ ztagodzi.

Stary machnat reka, pogladzit glowe... zmilczal.

— Ani mi my$l odchodzi¢, rzekt Dobek: nie puszcze...

Dopiero sobie przypomniawszy goscia, poczal o niego rozpytywaé gospodarz, i oka-
zalo sig, ze byl wyszedt do stajni, a potem do Lorki zaproszony tam pozostal. Zamyslit
si¢ ojciec nieco, poslyszawszy o tem... a nie rzekt nic.

Wiec juz i ku obiadowi si¢ zbieralo, a no, o zwyklej godzinie gotowa nie byla jejmos¢,
bo dopiero pudermantel zrzucata... musiano wigc czeka.

Stary poszedt do cérki. Zobaczywszy go samego Lorka, pobiegta uscisng¢ i popie-
$ci¢. W istocie, smutna jego twarz dopraszala si¢ troche pociechy. Rad tez byl zobaczy¢
Honorego... z ktérym juz Lorka byta w doskonalej komitywie. Zeby jednak to w biad
ojca niewprowadzalo, zaraz na wstgpie opowiedziata mu historj¢ Dobkéw Konopnickich,
chorazego i Honorego, i narzeczonej panny Buthakéwny. Stary, ktéremu co innego si¢
juz moze $nilo, widocznie zafrasowal si¢ poslyszawszy o tem, i niewyraznemi stowy poczat
winszowa¢ Honoremu i sktadaé zyczenia.

W godzing moze po zwyklej obiadowej dano znaé, ze pani byla gotowa i ze zupa na
stole... Lorka zawahala si¢, lecz po namysle poszla razem z ojcem i kuzynem.

Rotmistrz i reszta towarzystwa czekali juz w jadalni. Porebie niepodobalo si¢ owo
towarzystwo kuzynka, ktérego przyjal kwasnym uklonem. Chciat byt przysiaé¢ sie do
Laury, lecz mu zabiezono i Honory zajal przy niej miejsce, a z drugiej strony ciocia Henau.
Rotmistrz skazany zostal na towarzystwo Roézi, lecz pit za to za dwéch.

Pani Dobkowa wystrojona bardzo $wietnie, probowala w czasie obiadu zachwyci¢
przybylego mlodzierica, zaczepiala go oczyma i stowy, spelzto to wszakze na niczem, od-
powiadat krétko, grzecznie, sucho, ale wzigé si¢ nie dawal. Pod koniec wigc zwrdcila si¢
ku mezowi i kilku stowy biednego znowu polozyla trupem u nég swoich. Gotéw byt
w ogient i w wodg.

W tem usposobieniu przygotowawczem, odprowadzita go na bok po obiedzie do
parlatorjum.

— Moj Salomku, rzekta: rotmistrz chcial nam uciekad, alem go uprosila, zeby sobie
u nas posiedziat. Nie uwierzysz, jaki to doskonaly czlowiek do pomocy w gospodarstwie,
tylko go poprébuj. U ciebie nietad by¢ musi... ale, serce moje, on przywykt do wygéd,
da¢ mu trzeba dobre mieszkanie...

— To si¢ zrobi... ale... tego... chrzakngt Dobek... ale — rotmistrz mial pilno do
domu.

— Ja go uprosilam! Widzisz, mdj drogi, oprécz ciebie, jam tu samymi otoczona
nieprzyjaciotmi. Staba kobieta rady sobiebym nie data...

Pogladziwszy go pod brodg, na co stary odpowiedzial przylepieniem si¢ serdecznem
do bialej raczki, jejmo$é méwita dalej:

— I dla mnie tez o mieszkaniu, duszko, mysle¢ trzeba... ja nie moge tak dtugo zostaé.
Powiem ci szczerze, dla jej wlasnego dobra, Laury tak piesci¢ si¢ nie godzi, troche jej
cugielkéw przykrocié potrzeba... bo pozwala sobie! Na $lubie jejmoscianka by¢ nie chciata,
kogoz to dotyka, jesli nie was? Mnie to nic, a do was pito... Nie szanuje ojca, a c6z dopiero
bedzie z macochg? Na to trzeba radzié przez milo$¢ dla niej... Najprzdd tedy pokazaé jej,
ze ona tu pierwszg by¢ nie moze, bo jest kto$ starszy. Jak tylko ten nudny go$é wyjedzie,
trzeba jejmoscianke z jej pokojow wynie$¢. Troche potrzebniejszego sprzetu niech sobie
zabierze... ale ja tez miedzy czterema golemi $ciany mieszka¢ nie moge. Mloda si¢ nie
powinna przyzwyczaja¢ do zbytkéw...

Slyszac to pan Salomon tak zbladl, iz jejmo$¢ si¢ przelekla; uczula, ze moze za $miato
postapila, nie cofngla si¢ jednak, dala po cichu wysapaé si¢ Dobkowi i dodata stanowczo:

— To dla jej wlasnego dobra. Jegomo$¢ musisz wybiera¢ pomiedzy nig a mng. Ja nie
moge pasierbicy ulegad i jej si¢ akomodowad; trzeba zeby ona mnie ulegta... Tego Dobka
mlodego odprawi¢ co rychlej, a w domu porzadek by¢ musi...

Spodziewala si¢ jejmos¢ jakiejkolwiek odpowiedzi, napréino, gdyz stary byt tak przy-
bity, iz stowa wyrzec nie mégl. Wymagania te przychodzily nagle... tak natarczywie...
prawie niespodziane a stanowcze, ze Dobek nie widzial ratunku tylko w zwloce i Opatrz-
noéci... Dowodzenia przeciwko crce weale go nie przekonywaly, a $ciskaly mu serce...
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wiedzial jak to kochane dzieci¢ cierpie¢ mialo, od pieszczot przechodzac do surowosci
nielito$ciwej.

— Wadépan, bo tak milczysz, méj panie Salomonie jakbym ja nie miata racji? rzekla
jejmos¢; a to trzeba zeby$ sobie raz na zawsze powiedzial, moje kochanie, ze ja racj¢ mam
kiedy co méwig!

Nie wydobyta z niego i tem zadnej odpowiedzi... lecz biorgc milczenie za zgodg, za-
spokoila si¢ tem tymczasowo. Dobek w duchu Pana Boga prosil, azeby go$¢ przynajmnie;
jak najdhuzej pozostal. I ten dzien, i par¢ nastepnych przeszlo prawie jednostajnie; Hono-
ry tylko z poufaloécig brata zblizyt si¢ do Laury. Oboje wiedzieli, ze jedno z nich wolnem
nie jest, ze o przyszlosci zadnej marzy¢ nawet nie mogli, a to wlasnie zamiast ich oddali¢
od siebie, zblizalo ich i spoufalato. Juz drugiego dnia byli z sobg jak brat z siostra i Laura,
potrzebujac si¢c wyspowiadaé z bolesnego polozenia, opowiedziala Honoremu cale swe
zycie, caly przeszto$¢ szczedliwa, wszystkie marzenia i trwogi... Tak samo on odmalowat
jej konopnicki dwor, starego ojca chodzacego o kiju i kuli, Zosi¢ Buthakéwne, proste,
dobre dziewcze wiejskie, swe troski gospodarskie... swoje plany przysziosci... sasiedztwo,
zycie, zajecia i kotko, w ktérem sie obracal.

Pomimo, ze Konopnica lezala na ustroniu stosunkowo do innych okolic tej prowingji,
do ktérej si¢ liczyla, jeszcze tam stokro¢ bylo zycia i ruchu wigcej niz w obumarlych
Borowcach, wiccej stosunkdw, czestsi goscie, szumne zabawy... a coraz nowi ludzie.

Lorka stuchala opowiadar tych z zajeciem, jak rzeczy zupelnie nowych, ktérych sie
zaledwie domyslata.

Po calych tak dniach gwarzyli przy pannie Henau robigcej poficzoszke i przystuchu-
jacej si¢ takze opowiadaniom... Niewinne to byly rozmowy... zadne z nich nie pomyslalo
nawet o zalotnem przypodobaniu si¢ jedno drugiemu, a w konicu jednak... Laura uczuta,
ze bardzo pokochata tego brata i wiecznie po nim teskni¢ bedzie, a Honory westchnat
potajemnie, dla czego jego poczciwa Zoska Buthakéwna do Lorki nie jest podobna....

Zadne z nich nie dato pozna¢ drugiemu powzietego przywigzania, a po kilku dniach
rozdzieli¢ si¢ prawie nie mogli. Lorka zostawszy si¢ sama, tgsknita dopytujac, co Honory
robi, gdzie si¢ podzial, czemu nie przychodzi? a Honory odciagnicty od niej $pieszyt, by
wréci¢ co najpredzej.

Tak si¢ jakos te dwie ich pokrewne duszami natury doskonale z sobg godzily... Laura
przyznata si¢ nawet przed nim jednym ze swa passja do koni i ochotg latania po polach na
rumaku, ubrala si¢ raz do niego w mundurek, stosowany kapelusz, a chlopek korzystajac
z tej maskarady, chcial braciszka pocatowaé... od czego si¢ ten ledwie obronil.

Malo jednak bylo takich chwil pustych... czg$ciej smutnie jako$ gwarzyli, czy si¢
i kiedy jeszcze zobacza na $wiecie... czy si¢ poznaja starzy po jakich latach trzydziestu.
Lorka przynajmniej przy nim trochg o trosce macochy zapomnie¢ mogta, z czego ojciec
byt bardzo szcz¢dliwy, a po cichu sam i przez Eliasza zaklinal i prosit Honorka, azeby
jak najdtuzej bawil. Nie domyslat si¢ tego, ze jak z jednej strony pobyt goscia trochg go
ubezpieczal od napasci zony na Lorke i zbytniego gospodarstwa, tak z drugiej stawal si¢
niebezpieczenistwemn...

Z kazdym dniem sklonno$¢ Laury do brata tego rosta, a ktéz nie wie, jak uczucie
mlodym wieku niewiele czasu potrzebuje, azeby si¢ sta¢ niezwycigzonem i zapisa¢ na
calego zycia karcie? Jak pierwsze rodliny na wiosng pedza z ziemi w oczach prawie oble-
kajac si¢ lis¢mi i kwiatem, tak i mito$¢ dwudziestoletnia w jednym dniu czasem wyrasta,
a w kilku cate swe przebywa dzieje.

Laura zamys$lona pytala si¢ juz siebie: co si¢ w jej sercu dziato? i chwytala si¢ na
zazdrodci, i powtarzata mimowoli: A! czemuz ja nie jestem ta Zosia! takby nam z sobg
dobrze bylo na $wiecie!

Honory zapraszany, cho¢ mu pani macocha kwasng robita ming, a rotmistrz codzieri
przypominal, ze sanna teraz dobra, a potem nagle przepa$¢ moze, siedzial, zapominal
o domu i wyrzucal to sobie. Z razu nie myslat weale o kochaniu, ani si¢ obawial rozmilo-
wania w te] siostrzyczce; dopiero po kilku dniach postrzegt sie, ze siedzie¢ diuzej byloby
niebezpieczenistwem. Sumienie kazalo mu uciekaé od patrzacych oczu i serdecznego wej-
rzenia dziewczecia, ktdre zadnego uczucia utaid nie umialo...

Nawet panna Henau nigdy nic zlego nie przypuszczajgca, dopdki dowoddéw jawnych
nie bylo... zaczynata si¢ trwozy¢ zbytkiem czulosci Laury dla pana Honorego... Bylo to
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tak bijace w oczy acz niewinne, ze panna Fryderyka uznata za obowigzek swoj rozméwié
si¢ z wychowanka.

Jednego dnia rano, nim jeszcze Honorek, ktéry tu na kawe przychodzit, zostal po-
wolany, panna Henau zblizyla si¢ do Laury, objela ja, popatrzywszy dlugo w czyste jej
niebieskie oczy, szepneta:

— Droga moja... jabym ci co$ powiedziata.

— Smialo, cioteczko! c6i takiego?

— Mnie sig¢ zdaje... tylko mi si¢ nie burz na to co ci powiem.... ze ty jako$ dziwnie
zajelas si¢ tym bratem i mozesz mu mimowolnie zawréci¢ glowe.

— Ja? jemu? glowe zawréci¢? z wybuchem radosci przerwata Laura. Ciociu? moglozby
to by¢? Ot! tobym byta szczgsliwal

— Jakto? alez zareczony?

— To co? zawolala Lorka: to niech si¢ zeni, ale cale swoje zycie niech o mnie mysli,
kocha, marzy i oddychal!

— Ale, droga Lorko! pleciesz jak dziecko... na cbz ma cierpie¢?

— Alboz to cierpienie? podchwycito dziewczg... Recze cioci, ze ja o nim do zgonu
mysle¢ i kocha¢ go bede; czemuz on nie ma mi si¢ wyplaci¢ wzajemnoscia!

Ciocia Henau, osoba nader surowych zasad, uslyszawszy to, rece zalamala, oczy spu-
écita, struchlata.

— Cicho! Lorko! jakze ty mozesz méwié¢ co$ podobnego!

— A dla czegdz miatabym si¢ z tem przed ciocig tai¢?.. Samo tak jako$ przyszto! Pan
Bég dal! On o niczem nie myslat, mnie w glowie kocha¢ nie postalo, c6z my temu winni,
ze... mimowolnie przywigzali$my si¢ do siebie?...

Ale, co ja plotg? przerwalta Laura... on, pewno nie, — a ja, niezawodnie na cale moje
zycie!

— Na Boga! Lorko, cichol..

— Sama ciocia wywolala...

— Proszez cig, kiedy si¢ juz przyznajesz do tego, starajze si¢ zapobiedz...

— Czemu zapobiedz? na co zapobiegaé? ofuknela si¢ Lorka... Niechze mnie ciocia
postucha! Ja mu si¢ przecie zeni¢ z Zoska Buthakéwng nie bronig... niech si¢ zeni, byle
mnie kochal... a ja za maz i$¢ nie mysle i bede go sobie jednego kochata! alboz to grzech?
moja ciociu? czyz to grzech by¢ moze?

Ciocia ze spuszczonemi ciggle oczyma stata drzgca, jakby si¢ juz tylko modlila do Boga
o odwrdcenie grozacego nieszczgécia. Lorka z tego przerazenia dopiero zacze¢la wnosié,
ze to uczucie, do ktdrego si¢ przyznawala tak naiwnie, w oczach obcych ludzi moglo
grozniejszem si¢ wydawad, nizeli dla niej bylo... Uscisnela ciocig dla uspokojenia...

— Niechze ciocia znowu nie Ieka si¢ o mnie, bo ja si¢ nie wydam nigdy z tem, ze
go tak kocham! Musi sobie sam to odgadnaé, bo mu tego pewno nie powiem nigdy. O!
juz o to prosz¢ bardzo by¢ spokojna... Nam przecie jako bratu i siostrze... cho¢ to takie
dalekie, dalekie pokrewieristwo, ze namby nawet $lub da¢ mogli... ale, co ja plotg! — jako
bratu i siostrze bardzo serdecznie kochaé si¢ wolno...

— Moja Lorko... juz dosy¢ tego!

— Wiec dosy¢, ale przysiegam cioci, ze ja go do $mierci kocha¢ bede...

Na te stowa szelest sig stal u progu i wszedt wtasnie Honorek, ktéry nieszczgsciem nie
slyszal, a skutkiem rachunkéw z wlasnem sumieniem smutny byl i niespokojny. Laura
zobaczywszy go zarumienila si¢ nieco, lecz wesolo ku niemu podeszia. Ciocia zmieszana
musiata troch¢ si¢ usung¢ na strong, by nie da¢ pozna¢ tego po sobie. Chmurka na czole
goscia nie uszia zywego wzroku Laury... ktdra spytata si¢ cicho, glosem pelnym uczucia:

— Co ci to jest?

Zwali si¢ juz siostra i bratem...

— Al nic, a nic... troch¢ mi tylko ojciec stary $ni si¢ i przypomina (nic juz nie
wspomnial o narzeczonej); trzebaby powraca¢ do niego...

— Jakto? juz? juz wraca¢? to ci tak zle u nas?

— Dobrze mi, az nadto dobrze... ale...
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— Wszak wrécisz tam na zawsze, a dla nas tylko tych kilka chwil odkradzionych
z zycia twojego zostato. Wrécisz tam do ojca, do narzeczonej... a ja zostang sama (bo mi
i ojca odebrano) z macochg! Nie liczze si¢ tak $cisle z temi dniami...

Wyciagneta raczke biatg... Honorek schylit ku niej usta, pocatowal i zatrzymat w dloni,
patrzac na nig z takiem uczuciem milosci i bolu, ze Laura z radosci si¢ zarumienila. W tem
spojrzeniu pozenily si¢ milczaco ich dusze, méwi¢ nie potrzebowali...

— Nie jedz jeszcze, rzekla Laura: ojciec cig prosi, a ja — kaze.

Ostatnie stowo ciche, poparla spojrzeniem wymownem, i w chwili, gdy oczy jej wra-
caly z tej wedréwki, spotkaly Zrenice ciotki przerazone, spogladajace na nig z wyméwka
i przestroga. Pobiegla Laura do swoich ptaszkéw dla ukrycia co si¢ z nig dzialo, i zaczeta
trzpiotal si¢ i szczebiotad jak one. Drzielt zimowy byl pickny, storice juz wiosenne mu
przy$wiecalo... szron okrywal drzewa i drobne galazki, i trawy zeschie na murach zamku
postroit w brylanty... Na plowem tle nieba ta $wieza biel i krysztaly rysowaly si¢ z takim
wdzigkiem, z jakim czasem srebrny wlos starca podnosi si¢ nad rumiang jego twarza.
W tym obumarlym krajobrazie zimowym juz czué bylo zapowiedz wioéniang... Laura
spojrzala na zamek i krzewy otaczajace go, na ten ubrylantowany poranek, i zwracajac si¢
do Honorego, spytala:

— Reczg, ze$ pan brat jeszcze ani razu nie obszed! naszego zamczyska i nie poznat si¢
z niem i jego tajemnicami... Dzi$ ono tak $licznie wyglada, zebym oprowadzi¢ chciata po
naszych ruinach... Gdyby ciocia poszta z nami, byloby nam bardzo przyjemnie, a jesli nie
moze...

— Id¢, moja Lorko, id¢ — przerwala nastraszona panna Henau...

Nie wiem czy to w smak bylo Laurze, lecz przyjawszy ofiare, poszla si¢ sama troche
przybra¢ i wpredce wrécita w sobolowej czapeczce i aksamitnej jubce takiemze futer-
kiem oblozonej... Ciocia musiafa si¢ troche cieplej ubraé, bo do powietrza nie bardzo
byta przywykta. Honory nie potrzebowat dla malego przymrozku nic bra¢ na siebie, bo
na zimno byl wytrwaly. Wszyscy troje tedy wyszli z baszty, najprzéd na ogrédek Laury,
ktéry bramg stara od ruin oddzielal... Poschle kwiaty i krzewy w szronie tym nabra-
ly szczegblnego wdzigku, ogrédek byt jakby skamienialy, a wezorajszego zycia pelen...
braklo mu tylko barwy... Galgzki obcigzone krysztalami, zginaly si¢ jakby liscie dzwi-
galy i ksztaltne tworzyly tuki; najdrobniejsze zdzblo niewidzialne prawie, oblane bialym
puszkiem, stawato si¢ na chwile znowu jakby miodg latoro$la... Gingce w lecie na szarem
tle muréw watle trawy i mchy wystgpowaly na t¢ uroczysto$¢ zimows, tworzac jakby
kaskady, wierice i diugie sploty... Lecz najéliczniejsze byly drzewa, ktdrym stracone wré-
cily formy, a w oddali wierzby, krzaki, loziny, uschle topole zaokraglaly si¢ wdzi¢cznemi
liniami, jakby chcialy lato przypomnieé... Z sosen i jodel gdzieniegdzie wietrzyk i stoni-
ce spedzily ten stréj chwilowy, posepnej ich barwie za $wiezy i plochy, i zielen ciemna
przegladala smutna, wstydzac sig, ze tak brudng byla przy tym $mierci calunie.

Lorka z Honorym tak si¢ zagadala zaraz na wstepie wchodzac do ogrédka, ze pole-
ciawszy przodem, o nadazajacej z cigzkoscig cioci Henau zapomnieli. Ona tez z obowigzku
idac za nimi, po pierwszych kilkudziesieciu krokach préby zwatpita, azeby w $lad péjsé
mogta... bylo to nad jej sily.

— Proszgi cig, bracie — zawolala Lorka wskazujac mu oddalone bory i smugi okryte
$niegiem... nie jestze u nas w tej pustyni tak picknie, ze tu i zy¢ i nie tgskni¢ mozna do
reszty $wiata? Tu czlowiek czuje si¢ panem... nie ocierajac o nikogo, coby mu szeroka
piersig tchng¢ przeszkadzal... Pustynia — lecz... jakby tu szcze$liwym by¢ moznal..

— Szczedliwym! $miejac si¢ smutnie, rzekt Honory: mnie si¢ zdaje, mozna by¢ wsze-
dzie, gdy si¢ jest z tymi, ktérych si¢ kocha...

— To prawda, mdj bracie... ale gdy ludzie jak muchy i osy brzgcza, latajg i prze-
szkadzaja, nawet tego szczgécia napic si¢, uczué nie mozna... Gdy tam powrécisz do Ko-
nopnicy... przypomnij sobie pigkny ten poranek i nas... i smutne Borowce... i mnie!..
Pamicetaj!

— Gdybym chcial i powinien, nie potrafi¢ zapomnie¢ Borowiec, rzekt wzruszony
Honory... a gdybym o Borowcach zapomnial... b¢dg o tobie pamigtat.

— Pewnie? spytala Laura powaznie.

— Czyz o to pyta¢ potrzeba i odpowiadaé, i — przysiegac?..
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— Boby to bardzo smutnem bylo, dokoriczyla Laura, gdybys... przyniostszy nam,
mnie troch¢ pociechy... rzuciwszy jg jak jatmuing... o zebrakach zapomniat...

— Zbyt zywo si¢ wrazilo w pamig¢ to... co tu spotkalem... niesmialo odpowiedziat
Honory. Wy o to mie¢ nie mozecie obawy, bym ja zapomnial o was... ale ja?

Laura popatrzata z usmiechem.

— Czy 73dasz na to przysiggi?.. bo ja... tom nawet przysiadz gotowa! W tej smut-
nej zycia mojego godzinie splotlo si¢ wszystko co najbole$niejszego i najszczesliwszego
mogt mi daé los, jednego od drugiego oderwaé niepodobna. Sa to godziny wickuiscie
niezapomniane... a wy w nich, kochany bracie, promieniejecie mi jasno...

Ktéz wie, méwila idgc ciagle, kto wie co zycie przyniesie, co zgotuje dola moja?..
radabym mie¢ kogo$ w $wiecie, do kogobym o ratunek, o obrong, o pociechg zawolaé
mogla... Wy pojedziecie... ja wiem co mnie tu czeka... odbiorg mi jedyny skarb, serce
ojca... on staby jest i upojony, oczarowal go ten upiér, ktéry z nas krew i zycie wysy-
sa... Gdy serce to stracg... zostanie mi moze tylko jedno wasze, braterskie... na ktére —
prawda, ze zawsze rachowa¢ moge?

Honory ze wspoéfczuciem patrzat na nig.

— Tak na mnie rachuj, zawolal, jak tylko na czlowieka, na stugg, na niewolnika liczy¢
mozna... Wstydzilbym ci si¢ przysicgal, jezeli nie czujesz, ze w tem slowie daje¢ ci — zycie
moje.

Podali sobie rece... a oto i ciocia Henau nadazyta wiasnie wielce sklopotana tym
uéciskiem... Lecz gdy nadeszta, Laura juz opowiadata Honoremu historj¢ baszty i bialej
niewiasty, ktéra si¢ tu miala okazywa¢ w kazdy dziel zaduszny... Nie bylo w tem nic
zdroznego i ciocia si¢ uspokoita.

VIII

Z wielky niecierpliwoscig oczekiwany przez jednych Borowiec mieszkaricow, przez dru-
gich z trwoga niemniejszg, dzied wyjazdu Honorego Dobka nadszed! wreszcie. Pobytu
swojego dluzej juz nie mégl przeciagnaé chlopak, cho¢ odjeidzal z sercem rozdartem.
W kilku ostatnich dniach, zdawalo si¢, ze niebaczna Laura zapragnela go na wieki do
siebie przywigza¢ i sama w sobie uczucie rozzarzy¢ tak, by na zycie go stalo. Z dziecinng
naiwnoscig igrata sobie z tym plomieniem, ktérego tylko blask znata... Honory nie mégt
si¢ jej oprzeé, nie moéwili sobie nic wigcej nad to, co powiadaly oczy, lecz rozumieli si¢
niemi, i stéw nie bylo potrzeba.

Milody Dobek powstrzymywal siebie i j3, udajac wesoloé¢, cz¢sto w zart obracajac
stowo powazne; ona tem silniej starala si¢ go przekonad, iz do wyrazu tego przywiazywata
wage przysiegi. Ostatniego wieczoru, nie $miejac mu daé obraczki na te ducha zareczyny,
bo wiedziala, ze duszg tylko do niej naleze¢ moze, zmusita Dobka, by przyjat od niej stary
medalik, ktéry po pradziadku jej zostal... Kazala mu go nosi¢ zawsze, nie zrzuca¢ nigdy,
a patrze¢ nan co wieczér... o tej godzinie, w ktorej zegnali si¢ z sobg. Nazajutrz do dnia
Honory wyjezdzaé¢ musial...

W miare jak si¢ ta godzina rozstania zblizala, Laura nabierala me¢ztwa i zdawala do
walki gotowaé, ktéra jg czekala... Z rana, spytata o Honorka czy pojechal? Odpowiedziano,
ze ruszyt do dnia.

— Ciociu, rzekla: dzi$ si¢ wojna rozpocznie...

— Jaka wojna?

— Z upiorem, z macochg, wiem doskonale, bo si¢ z tem nie tai, ze mnie ma ztad
wypedzi¢ i zabraé nawet sprzety... Com miata drozszego dla siebie, to wezesnie pocho-
wane... czekam rozkazu, ustapi¢. Nie zniz¢ si¢ do ez i walki, ojca mi zal, oszczedzg go...

— Ale to ci si¢ $ni! odpowiedziata uspakajajac ja ciotka.

Tymczasem nie bylo to przywidzenie. Laura, ukochane dzieci¢, w calym dworze mia-
la przyjaciél i sprzymierzeficéw; cho¢ stuchaé¢ nie chciala donoszono jej o wszystkiem...
cokolwiek pochwycié si¢ dalo, kazde stéwko macochy, grozba... nieostrozne wypaplanie
si¢ rotmistrza dochodzilo tu, przynoszone z trwoga. Studzy gotowi byli do najwickszych
dla niej po$wiccen... Mogla rozkazaé co chciala, bedac pewnas, ze w jakikolwiek spo-
sob zadanie kazde bedzie spetnione. O ile Laura byla ukochana, o tyle od pierwszych dni
wszyscy znienawidzili t¢ narzucong pania, ktérej postugiwano niechetnie, a nieszcz¢sliwy
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rotmistrz, cho¢ na pozédr krzywda mu si¢ zadna nie dziala, czul, ze byl w nieprzyjaciel-
skim obozie. Wszystko jednak odbywalo si¢ tak zr¢cznie, iz na nic poskarzy¢ si¢ nawet
nie bylo mozna. Poczawszy od starego Eljasza, studzy zdawali si¢ glusi i niemi dla tych
przybyszéw... nikt nie wdat si¢ w rozmowe, na pytania odpowiedzi byly skape i niechet-
ne... W miasteczku spotykali t¢ samg nieche¢ i opér bierny ku sobie, ktéry rotmistrza
i Sabing do wéciekloéci doprowadzal.

Wzywany na ratunek pan Salomon, biegl, rozkazywal, pozywal, i zawsze ludzi znaj-
dowal niewinnymi... a sam za wszystko cierpial.

Pani Dobkowa znosita swe polozenie zzymajac si¢, lecz odktadajac ostateczng naprawe
do wyjazdu goécia, ktérego $wiadkiem burzy mie¢ nie chciafa... Wstawszy tego dnia z rana
i ona najpierwsza, pannie Rézy zadala pytanie: czy ten utrapiony Litwin wyjechal?

Roézia, ktéra byla zakochana w jego picknej twarzy, odpowiedziala z westchnieniem,
iz go juz nie bylo. Powolano natychmiast pana Salomona.

Stary wiedzial juz co to znaczy, i szedt powoli jak na $cigcie. Niecierpliwa jejmosé
czekata nan w progu, wpuscila do pokoju, i zamknawszy drzwi... poczeta od poglaskania
pod brode. Byt to cukier, ktérym kaida gorzka dlan ostadzata pigutke. W odwodzie za
jejmoscia stal juz milczacy, ale w gotowosci do boju, szanowny rotmistrz...

— No, Salomonku, tego natr¢ta$my zbyli, trzeba przystapi¢ raz do uczynienia tu
porzadku...

— Jakiego porzadku?

— Proszg ci¢ nie udawaj, ze nie wiesz... méwita pani. Sto razy zapowiadalam i jeszcze
raz powtarzam, ze tego wstydu nie znios¢ dluzej, azeby mi twoja dziewczyna zabierala
najlepsze pokoje i sprzgty... Dzi$ mi si¢ wynie$¢ musi.

— Ale moje zycie! moje zycie! krzyknat Dobek... zlituj sic... to dla niej bedzie.

— Do$¢ tych pieszczot! psujesz ja, powiadam ci! a juz popsuta jest, jak nie moze by¢
gorzej! Na nic oczu nie miafe$ i pociechy z niej mie¢ nie bedziesz, gwaltownie poczeta
krzyczeé¢ Dobkowa. Po calych dniach i wieczorach wysiadywali tam z tym niby kuzynkiem
na romansach... ty i na to byle$ slepy... Ale ja si¢ w to nie wdaje, jak sobie posciele tak
si¢ wy$pi... niech tylko mnie w droge nie whazi... ChodZ waépan zemna.

— Dokad? zapytat Dobek...

— Dokadze? do niej...

Pan Salomon porwat ja za reke, calowal, szeptat, uklakt skladajac dlonie i blagajac.

— Pokoje dla ciebie, Bisiu moja! bgdg gotowe za parg tygodni! ubiore je daleko
paradniej... Kln¢ ci si¢ na wszystko najéwigtsze... tylko mi Lorki nie tykaj...

Oburzyla si¢ strasznie jejmos.

— A ja wiadnie jegomoéci z tego zaSlepienia, z tego balwochwalstwa musz¢ raz wy-
leczy¢... Ja trzeba upokorzy¢! Bedzie myélata, ze i ja si¢ jej lekam! Wacpan wiesz, ze ona
mi nigdy glowa nie kiwnie, stowa nie przeméwi...

Odepchnawszy kleczacego Dobka, jejmo$é otwarla drzwi, przeszia korytarz wlokac
za sobg meza... Rotmistrz przez jaka$ rachube czy strach pozostal w pokoju. Przebiegla
szybko parlatorjum, stukajac za sobg drzwiami, i wpadla juz rozhukana i gniewna do
mieszkania Laury. Dziewcz¢ uspokojone o ile tylko umialo i moglo si¢ uspokoié, siedziato
czekajac zdaje si¢ wtargnigcia macochy — nad Biblja. Wypogodzenie jej twarzy, powaga...
uczucie jakie$ mezne malujgce sic w spojrzeniu, rozgniewang Dobkows wiccej jeszcze
rozdraznito.

— Moécia panno, zawolala stajac przed nig: nie przystoi, aby$ mi najlepsze izby w do-
mu zajmowala i rozlegala si¢ w nich, gdy ja w ciemnym kacie cisng¢ si¢ musze. Do$¢ juz
tego... od dzi$ zajmuje to mieszkanie, a wacpanna wynosisz si¢, gdzie si¢ jej podoba... to
mi wszystko jedno...

Laura potrafila si¢ powstrzymal od wszelkiej oznaki niecierpliwosci... zwrdcita si¢
powoli ku stojacemu za macocha ojcu, i zdawala si¢ jego pyta¢ wejrzeniem o potwierdzenie
rozkazu. Dobek stal niemy.

— Czy wadpanna nie slyszysz? powtdrzyta z najwigksza furja Dobkowa.

— Owszem, slysz¢ — cicho, fagodnie i spokojnie odezwala si¢ Laura; lecz czekam
rozkazu mojego ojca...

— Moj wacpannie nie starczy?

Na to pytanie odpowiedzi nie bylo...
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— Moja droga Lorko, rzekt w koricu Dobek naglony groznym wzrokiem zony: moja
Lorko, dla $wigtej spokojnosci, uczyn to, proszg... ja ci..

Dobkowa nie dala dokoniczy¢ tupiac nogg. Laura popatrzala dlugo na biednego ojca,
wstata z krzesta, podeszta ku niemu, ucalowala go, i zabrawszy Biblje... odpowiedziala
tagodnie, usmiechajac sie:

— Moj drogi ojcze.. najchgtniej, uczynig co ci tylko milem by¢ moze... Uspokdj sig...

I nie spojrzawszy nawet na coraz bardziej roztoszczona macochg, ktéra na krzesto padia
cala trzgsac si¢ od bezsilnego gniewu... Laura powoli wyszla...

Dobkowa zostala wprawdzie panig placu bitwy, ale w tejze chwili stary Salomon,
mimo jej nawolywania, zdezerterowal i pobiegl nie stuchajac glosu jej za cérks... To do-
pelnilto kielicha goryczy i namigtnosci podburzyto do najwyzszego stopnia. Z gniewu po-
cz¢la Sabina plakad... zostala sama, zwycigzyla, lecz nie byl to tryumf jakiego pragneta...
Czula, ze cierpliwoscig i fagodnoscia, kedrych sie spodziewala, zostala pobita. Salomon
nie powracal... Zywej duszy dokola, wszystko si¢ nawet z kobiecych pokojéw rozbieglo za
Laurg, ktéra zstgpowala po schodach do pokojéw przy mieszkaniu ojca... Szto jej tylko
o wyratowanie takze cioci Henau, ktéra oczywiscie w sasiedztwie pani Dobkowej pozo-
sta¢ nie mogla. Ojciec calujac ja po r¢kach, szeptal, zapewniajac, iz jej nowe mieszkanie
uczyni takiem, jakiem ona sama zechce.

— Tatku kochany, proszez cig, nie frasuj si¢ tem... nie jestem dziecko! Przy tobie,
z tobg bedzie mi dobrze! Prawda, te moje izdebki kochane, pieszczone, ktére lata szczg-
sliwe przypominaja, s3 mi drogie... kazdy tam katek ubrany w pamiatke... lecz... bylebys$
byt spokojny...

Salamon odetchnat lzej... Znakiem jednak zalu, jaki mial do Zony, bylo, ze si¢ na
gorze juz nie pokazal... Pozostala tam sama z rotmistrzem, Rézig i shuzaca, bo ze shuzby
dworu, ktéra si¢ bodaj umyslnie rozbiegla, nikogo dowola¢ si¢ nie bylo podobna. Rézia
i rotmistrz rozpatrywali si¢ w sprzetach, podziwiali elegancie, a jejmo$¢ chodzila zasepiona
jak noc...

Chciala rozméwid si¢ z mgzem, lecz mieszkanie jego znalazla zaryglowane, a wiedziala
juz o tem, ze w takim razie prézno si¢ bylo do niego dobijaé. Bladzila wicc po domu
sama, nie moggc ludzi znalez¢ nigdzie, az do obiadu...

Rotmistrz widzac, jaki rzeczy obrét biora, cho¢ nie byt zbyt przenikliwy, zamyslit sie
bardzo.

— Wiesz co, Sabciu, rzekt po cichu: niech ich licho porwie!.. jako$ ty nadto predko
i gwaltownie idziesz... zeby biedy nie bylo... Mnie si¢ co$ tu nie podoba... Ci ludzie i ten
Dobek... i takie tu rzeczy gadaja po miescie... o zamku i o dawnych sprawach tej familji...
dalipan! co$ mi si¢ nie podoba...

— Bo$ tchorz! zawolata rozgniewana jeszcze Sabina: powolnoécia z nimi nic nie do-
kazal... ja wiem co robig...

Rotmistrz zmilczal. Godzina obiadowa nadeszla, wszyscy si¢ wedlug zwyczaju zgro-
madzili... Laura byla blada, ale spokojna i jakby na przekér u$miechajaca si¢. Dobek
milczacy zawsze, teraz zdawal si¢ tak ponury, ze na ponowione pytania, ledwie mrucze-
niem odpowiadal. Atmosfera ci¢zka jaka$ byla i zapowiadajaca nowa burze... Kilka razy
chciata wznowi¢ rozmowg o mieszkaniu pani Dobkowa, lecz nikt nie podniést co mé-
wila i nikt si¢ nie sprzeciwial. Musiala umilkngé. Na wieczér juz krélowata w nowych
pokojach, z ktérych w istocie mniej miata pociechy niz sadzila... Zwycigztwo wszakze ra-
dowalo ja mocno, przed rotmistrzem przynajmniej chwalita si¢ z niem, szydzac z Laury,
ktéra jak niepyszna ustapi¢ musiata...

Wieczorem péznym spotkata ja druga nieprzyjemnoé¢. Miala niezmienne postano-
wienie odebra¢ rzady majatku, i kasse, i klucze do siebie... Zdalo si¢ jej, ze wypadnie
zaczgé od tego tajemniczego wielkiego klucza, ktéry jegomo$¢ nosit zawsze na szyi, a wie-
czorem sktadat pod swoja poduszke... Zaczela wige domagad si¢ powierzenia go, w sposdb
tagodny, perswadujac, ze mu to ulzy klopotu, ze ona bedzie jego najwierniejszym pod-
skarbim i t. p. Nie szczedzila przytem pieszczot, a nawet pocalowala go parg razy. Dobek
byt bardzo z tego szcz¢$liwy, jednakie gdy mowa tylko zwracala si¢ do klucza, oczy mu
si¢ iskrzyly dziwnie, usta zacinal i wyraz twarzy zaczynal by¢ groznym... Trwalo to ucie-
ranie si¢ i préby z godzine... nie doprowadzajac do niczego; naostatek przywiedziony do
ostateczno$ci pan Salomon, zerwal si¢ z t6zka i zawotat:
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— Chcesz wiedzie¢ co jest pod tym kluczem? nie mam zadnych pieni¢dzy, to klucz —
od grobéw... Cheesz wadpani klucza do grobu?.. cheesz zemna i$¢ do grobéw? proszg...
chodimy...

Trzgsacy sie glos, w ktdrym po raz pierwszy gniew tlumiony si¢ przebijal, te zapro-
siny do grobu... ten gorgczkowy pospiech Dobka, ktéry klucz juz trzymal w rekach,
przestraszyly na prawde nieulekly dotad kobiete. W tym czlowieku postusznym az do
zdziecinnienia dla siebie, postrzegla jakby drugiego, skrytego, nieznanego sobie dotad
— potombka tych ludzi, o ktérych krwawych historjach rozpowiadano...

Usmiechngla sie blado...

— No, a gdziez pienigdze trzymasz? zapytala.

— Jakie pienigdze? odpart chmurno jeszcze pan Salomon...

— A te skarby wasze?

Jakie skarby? powtérzyt dziwnym glosem stary: ja nie mam zadnych skarbéw... Mamy
tyle ile nam potrzeba... ale zapasy te... w glowie chyba warjatéw siedza!.. Ja nie mam
zadnych skarbéw i pieniedzy... Co si¢ wacpani $ni?... dos¢ tego...

Jejmos¢ zamilkta... Dobek byt widocznie blizki wybuchnigcia gniewem. Zamyslita si¢
i — odroczyla resztg na pdiniej. Widziala juz, ze tu silg nic nie dokaze; sadzila, iz znajdzie
na to inne $rodki. Nie wyrzekla si¢ tego, co w plany jej wchodzilo... musiata jednak
wykonanie odroczy¢.

O tym wypadku nie wspominala nic rotmistrzowi nawet, wstydzila si¢ omytki, po-
trzeba jej bylo jak najrychlej teraz pozby¢ si¢ z domu Laury, odprawi¢ ciotke, sam na
sam zostaé ze starym, na ktérego one wplyw mie¢ mogly, i z wolna dostaé si¢ do klucza
od skarbca, o ktérego istnieniu byla jak najmocniej przekonana.

W tem, nie majac nikogo innego pod reka, zamierzala si¢ postuzy¢ rotmistrzem, ktéry
ozenienie z panng Laurg uwazal za mozliwe i sadzil, ze je potrafi doprowadzi¢ do skutku
z pomocg wszechmocnej pani.

Wola cérki nie wehodzila tu w zadng rachubg, ojciec powinien byt ja zmusi¢ do tego...
zresztg Porgba mial odegra¢ role obroricy i stang¢ nawet w pozornej oppozycji ze swa
protektorka, azeby serce — jesli bylo moina... pozyskaé. Plan tak ukartowany mial si¢
tedy przyprowadzi¢ do skutku...

Jejmos$¢ zagadneta najprzéd Dobka, czyby nie najlepiej bylo wyszukaé dla panny Lau-
ry meza takiego, statecznego, w wieku dojrzalszym, ktéryby ja moégt poprowadzi¢, gdyz
inaczej grozilo jej w zyciu niemale niebezpieczenistwo. Stuchat Dobek jednem uchem...
Gdy wyméwita nazwisko rotmistrza, rozémiat sig.

— Céz to $miesznego? spytala.

Pokiwal glows.

— Co to $miesznego? powtérzyla...

— Lorki przeciwko jej woli za mgz nie wydam, rzekt stary, to pewna.

Znowu jako$ zbyt to orzeczenie bylo stanowcze, zeby jejmosé wazyla si¢ wbhrew sprze-
ciwi¢. Odlozono...

Rotmistrz okoto dolnych mieszkan bladzac, kilka razy mial ochote wielky odwiedzi¢
pann¢ Laure, drzwi dla niego byly zamknigte, a stuzgca odprawiala go tem, ze panna
nikogo u siebie nie przyjmuje. U stolu na zapytania pana Por¢by nie bylo nigdy odpo-
wiedzi... Na przechadzkach i w stajni, kedy na nig czatowal, nie doprosit si¢ ani wejrzenia,
ani stowa...

Jednego dnia, gdy za nia nadazal spotkawszy na przechadzce, Laura obrocila si¢ wresz-
cie i stanela oko w oko.

— Czego pan chcesz? spytata.

— Nad wszystko towarzystwa pani i pozwolenia, bym jej mégt stuzy¢...

— Gdyby to towarzystwo bylo dla mnie wlasciwe i mile, méj panie rotmistrzu, ode-
zwala si¢ Laura z szyderstwem nielito$ciwem: od czasu jak pan tu bawisz, bytabym z niego
korzystata. Wybijze pan sobie z glowy to natrectwo, i prosze, daj mi pokd;j!

— Ale, krélowo moja, tylko dwa stéwka, rzek! rotmistrz. Pani mnie masz za nieprzy-
jaciela dla tego, ze ja tu z moja kuzynka przywedrowalem, ktéra pani dosy¢ dokuczyta.
Otdz, stowo daje, ja potgpiam jej postgpowanie, gotéw jestem stanaé w obronie pani...
zwrécg si¢ przeciwko niej, wystgpie jawnie...
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Laura zaczgla si¢ $miaé, zmierzyla go od stép do glowy oczyma... ruszyla ramionami
i poszta nie odpowiedziawszy stowa. Odprawiony w ten sposéb, jakos nie wiedzial co dalej
ma robi¢, i pozostal. Tegoz samego wieczoru wyspowiadat si¢ przed Sabing i odebrat rade
i rozkaz, zeby dalej grat role zakochanego obroricy, nawet przeciw samej pani, zeby przestat
bywa¢ u niej, stowem, by stangl po stronie Laury i calego dworu...

— Nie wiem cobym dala, rzekla Sabina, zeby mnie kto raz od niej uwolnit!

— Bylby na to jeszcze jeden sposéb... baknat zamy$lony Poreba, ale troche ryzykow-
ny...

— Al z kim innym zreczniejszym — wtracita Dobkowa — byloby tysigc sposobéw,
ale ty jeste$ ocigzaly i niezreczny...

— Hg? ja? rozémial si¢ rotmistrz: ot to dobre ja ocigzaly!

— Jakiz sposdb? spytata.

Poreba zblizyt si¢ do ucha...

— A no, bardzo prosty... Ona lata i chodzi sama albo z t3 ciocig, gdzie si¢ jej podoba...
dwoch ludzi, cztery dobre konie... porwaé ja i uwies¢, to si¢ sama potem prosi¢ bedzie
do $lubu.

— Hg? rozémial si¢ Por¢ba, a co? ocigzaly jestem? ocigzaly!

— Bardzo dobry sposdb, tylko mi si¢ co$ zdaje nie dla ciebie, bo ty tego nie dokazes...

— A gdyby? spytat rotmistrz...

— Coéz ty si¢ mnie pytaé potrzebujesz? odparta Dobkowa; jam o tem wiedzie¢ nie
powinna, ja o tem wiedzie¢ nie chce, lecz gdyby si¢ co podobnego zdarzylo... hm! to¢
wiesz, zebym si¢ nie gniewala.

Por¢ba mysélal... mruczal, chodzit.

— A no, to — zobaczymy, rzekl, kiedy inaczej nie mozna... w ostatku trzeba co$
ryzykowaé, cho¢ to djabla sprawa... bo¢ za porwanie szlachcianki gardlem pono karza,
bannicjg infamia.

— Otéz to, dokoriczyta Dobkowa, a ty pewnie dla wilka nie péjdziesz do lasu.

Pierwsza w tym przedmiocie rozmowa zostala przerwana, obojgu paistwu jednak...
utkwita w pamieci.

Szczegdlniej rotmistrz sobie mysl swy szczg$liwa zapisal, azeby dobrze rozwazy¢, czy
ja mogl bezpiecznie wykona¢. Podobata mu si¢ Laura wielce, cho¢ od niej doznawat po-
gardy; moze wlasnie pewna che¢é pomszczenia si¢ za nig, byta bodzcem dla Por¢by. Nie
byt to tak bardzo zly cztowiek, lecz glowa nietega, serce zastygle, a rozpréznowany stuzbg
wojskows i popsuty, czgsto nienajlepszem towarzystwem, zycia nigdy z powainej stro-
ny nie widzial... Od najpierwszej mlodosci, ubogi, zaciagnat si¢ do wojska, i na lezach
a po stacjach i obozach, bezczynny strawit lata najdroisze w zyciu hulackiem, zoinier-
skiem a bezmyslnem... Péiniej spadlo na niego szczuple dziedzictwo w Mazowszu, na
ktére pospieszyl, aby je wpredce nadwergzy¢, bo gospodarzem nie byt weale, a zdalo mu
si¢, ze z kawalka ziemi mozna ciggna¢ bez miary. Dopdki towarzystwa stalo i piwnicy,
siedzial ziewajac na wsi; gdy przyszly cigzsze czasy, poczal do Warszawy jezdzié, zeby si¢
tam z dawnymi znajomymi rozerwa¢ i pobatamuci¢. Innego zycia nie znat. Tam to poznal
pickna Sabing, jeszcze nadwezas niezamezng i byltby si¢ z nig ozenil, gdyby nie Nosko,
ktéry byl majetniejszy i zostal przyjety. Zachowal jednak, najmniejszej nie majgc urazy
do rywala, dawne zapaly ku picknej Sabinie i stosunki najczulsze po wyjsciu jej za maz.
Nosko byt troche zazdrosny, musial wigc wielce ostroznie postgpowad, i z tego powodu
wynalazt sobie niebywale pokrewieristwo z jejmoscia. Po $mierci meza pierwszy przybiegt
na postugi, nie sprzeciwial si¢ wszakze projektom wzgledem bogatego pana Dobka, gdyz
pienigdz, ktérego znaczenie w zyciu dobrze znal, szanowat wielce. Jejmo$¢ miala w nim
potulnego stuzke i wiernego przyjaciela, cho¢ w dluzszych stosunkach na wartosci jego
dobrze si¢ pozna¢ umiala. Z nig to razem osnul wyborny plan wydania Laury za niego,
do czego ten tylko byl przywigzany warunek, aby sobie posag odebrawszy, na Mazury
jechat i wiccej z nia nie wracal. Posag, ktéry musial by¢ znaczny, necit niezmiernie rot-
mistrza, majacego nadzieje, ze moze pdiniej, gdy si¢ okolicznosci zloza — 1 Borowce
zagarnie. Inne w tym wzgledzie byly widoki jejmosci, ktéra majetnoéé tg spodziewala sig
odziedziczy¢ sama. Nie mieli ani potrzeby, ani zrecznoéci obszerniej o tem méwic z soba.

Rotmistrz, gdy raz mysl dojrzewa¢ zaczela, rozwazat $rodki wykonania. Szto mu naj-
wiccej o ludzi pewnych, gdyz w Borowcach nie mégt ani pomysle¢ o znalezieniu po-
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mocnikéw. Tu wszyscy byli cialem i dusza oddani Dobkom, a rotmistrzowi nieprzychyl-
ni, nie bylo co i probowaé. Drugiego dnia zaraz pojechal do Smotochowa na wzwiady,
cho¢ nikogo na mysli nie miat. Ale tu takze lud bojailiwy, spokojny, do tego rodzaju
przedsi¢bierstw si¢ nie dawat. Rotmistrz przeszediszy si¢ po dworze, zajrzawszy jednemu,
drugiemu w oczy, poméwiwszy z mlodszymi officjalistami, przekonat sig, ze nie znajdzie
pomocnika... Potrzeba mu bylo determinowanych ze dwu ludzi, keérzyby si¢ nie zlgkli
krzyku, nie obawiali zbytnio odpowiedzialnoéci i nie brali calej sprawy zbyt skropulat-
nie. Dowibzlszy bodaj tylko do Smolochowa porwang dziewczyne i ukrywszy ja tu jaki
tydzien, pewien byl, ze si¢ potem na malzedstwo, volens nolens, i ojciec, i ona zgodzié
muszg. Sam bez pomocnikéw wazy¢ si¢ nie $mial, bo czul, ze opér bedzie silny i sila
tylko a nie postrachem potrafi zmusi¢ do tej podrézy. Zal mu byto, iz z dawnych swych
wojskowych dobrych towarzyszéw nie mial nikogo pod r¢ka.

Z wycieczki tej powrdciwszy bez skutku, zameldowal tylko pani Dobkowej, ze go-
spodarstwo idzie dobrze... i znowu siadt w Borowcach, myslac co pocznie. Utrapiona
mysl owego raptu chodzila mu nieustannie po glowie.

— Coéie$ tam w Smotochowie robil? spytala go Dobkowa, gdy powrdcit.

— Céz mialem robié? obszedlem gospodarstwo, napitem si¢ wodki, pogadalem z Be-
dziewiczem — i trzeba bylo nawracaé, bo tam strasznie nudno, od czasu jak Sabki niema.

— Ale po coze$ jezdzit?..

— Mam si¢ przyznaé? znizajac glos, rzekt rotmistrz: szukalem sobie ludzi do pewnej
roboty, alem ich nie znalazl... Potrzebuje dwdch rezolutnych jak ja i determinowanych...
a o takich to trudno.

— O takich jak wy? zawolata Dobkowa... i rozémiala si¢. O takich jak wy! Dobrze,
ze cho¢ sami o sobie niezl opinj¢ macie!.. A do czegoz wy jestescie zdatni?.... je§é, pic...
i czasem na gitarze pobrzdakac?..

— Da si¢ to widzie¢, do czego ja si¢ przydaé mogg, moscia dobrodziejko — rzekt
Poreba.

— Nawet do uwolnienia mnie od tej nieznoénej dziewczyny si¢ nie przydales —
dodata cicho. Trzeba, zeby ci jeszcze kto i to gotowe dal, bo sam ani wymysli¢, ani do-
konac...

— Da si¢ to widzie¢, powtérzyl rotmistrz.

Ubodniety t3 wyméwka, nazajutrz przybyt w podréznym stroju...

— A co? czy znowu do Smolochowa? zapytala $miejac sig jejmoéé. Po co si¢ waszmo$é
wlbczysz darmo?...

— Da si¢ widzie¢ czy darmo — zawolal Porgba; tylko jejmo$¢ na droge musisz dag,
bo nie mam.

— A to co ci m6j maz dal? spytata krecac glowa Dobkowa.

— Juz waépani wiesz i o tem? No — tak, tak... ale to idzie na kapitalik, ja tego ruszy¢
nie moge, mrukngl Poreba... a w drodze strasznie si¢ pienigdze szastajg.

— To¢ tu nie 0 mojg tylko sprawe idzie, a razem i o wasza.

Jejmo$¢ zgodzita si¢ w koricu rozméwiwszy, przyjs¢ w pomoc przyjacielowi, ktory
tegoz dnia, nie bez obfitego $niadania, wyjechal. Drogi byly piekielne, bo po przediuzone;
zimie nagle wiosna si¢ robi¢ poczela, puscily $niegi i lody, rozlaly szeroko rzeki, a bloto
po wsiach i groblach bylo nie do przebycia. Ruszyt jednak Porgba, nie zalujac ani koni,
ani siebie.

Tymczasem w Borowcach cigzko dla wszystkich wloklo si¢ zycie; stekali na nie po-
czawszy od Dobkado Eliasza, i ostatniego z czeladzi, a jejmo$¢ i jej maly dwér niemniej.
Wojna acz ghucha i niewidoczna trwala ciagle. Strony bojujace pogladaly na siebie z oba-
wg nieustanng. Pomi¢dzy niemi dwoma nieszcz¢sliwy Dobek w posrodku stal zgnieciony
i cierpiacy za obie.

Sabina nieco si¢ byla powstrzymata, otrzymawszy pierwsze zwycigztwo i zdobywszy
upragnione owo mieszkanie; lecz caly przyjemnos¢ jego odebralo jej to, iz z pomocg Aro-
na, ktéry ze wszystkiemi stolicami i kupcami miat stosunki, pan Dobek wielkim kosztem
natychmiast przybral mieszkanie Laury, ktére wspanialej jeszcze i pigkniej wygladalo niz
to, ktére jej odebrano. Nie widziala go jejmos¢, ale slyszac o niem zzymala si¢ z gniewu
i milczacemu mezowi dhugo tego przebaczy¢ nie mogta.
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Laura nietyle byla rada sprz¢tom ile sercu ojcowskiemu, ktérego to bylo dowodem.
Wiedziala, ze stary ucierpi za to.

Jejmo$¢, ktdra tak impetycznie rozpoczela rzagdy w domu, biorac z razu wszystko
w swoje rece, wpredce sie znudzila tem co wymagalo pracy i dozoru; posylata wigc Rézie,
sama siedzac w oknie, gryzac orzechy lub na czczej rozmowie ze stuzacy czas spedzajac
niezmiernie dlugi. Ani ciotka, ani Laura, nie przychodzily do niej, ona tez niezblizala si¢
do nich, Dobek byt zajety przez pél dnia, rotmistrz wyjechal, cale wigc jej towarzystwo
ograniczalo si¢ na tych, ktérych z sobg ze Smotochowa przywiozta. Dni ciagnely si¢ dlugo,
zycie bylo niezno$ne. Pani Dobkowa poczynala mysleé, ze na tej pustyni nie wytrzyma;
stary gdy mu o tem napomykata, mruczal cos tylko niewyraznie. Calg rozrywks jejmo-
éci, mimo ze si¢ powstrzymywala od otwartego wystepowania przeciwko Laurze, bylo
dokuczanie jej ukradkowe, uboczne, niezreczne czgsto, zawsze bolace. Jak tylko wiosna
si¢ rozpoczela, Lorka dawnym zwyczajem zaprzatngla si¢ swoim ogrédkiem; na drugi
dzieri jejmo$¢ zeszta i objela go w swoje wladanie, dla tego tylko, aby Laurze odebraé
i te przyjemnos$¢. Obawiajgc si¢ spotkania z nig, a postanowiwszy unikaé otwartej ktot-
ni, dziewcz¢ wyrzeklo si¢ swych kwiatkéw i wybrato sobie w posrodku muréw samych
zrujnowanego zamczyska maly katek, ktéry zaczela sama zasadzaé. Nie podobalo si¢ to
Dobkowej, ktéra przy stole zapowiedziala, ze zadnych osobnych sadzen nie $cierpi, bo tu
jest wszedzie panig.

Nic na to nie odpowiedziawszy Lorka, porzucita i drugi ogrédek...

To byly najmniejsze jeszcze przygody powszednie; wicksze daleko znaczenie mialo
nieustanne, powolne podszczuwanie ojca, zniech¢canie go do cérki. Nie bylo jednego
wieczoru, zeby co$ o Lorce przed panem Salomonem nie powiedziala, zeby jej o co$ nie
poskarzyta.

— Ona nie mnie uchybia ale acanu, powtarzata Dobkowi. Céz to jest to unikanie,
odsuwanie si¢, uciekanie odemnie... Nawet przeméwié nie raczy...

— Moja krélowo, szeptat Salomon, to przejdzie; nie zapominaj, ona tu dlugo byla
sama i nawykla czyni¢ po swej myéli, wicc ucierpie¢ musi, a cierpigc trudno, zeby zalu do
asindzki nie miala; ale to przejdzie, to przejdzie.

— Jak ma przej$¢, jesli asan, panie Salomonie, w niczem si¢ nie przyczyniasz do
opamigtania jej, i $lepo jeste$ poblazajacym?..

— A jejmo$¢ tez tylko ja draznisz...

— Ja jestem za powolna! inna w mojem miejscu tegoby nie $cierpiafa co ja. A no, do
czasu dzban wodg nosi. Ja tez nie zawsze taka bede.

Powtarzalo si¢ to tak czgsto, iz pan Dobek pod wplywem ciaglych uzalen zaczat na
corke nastawal, zeby si¢ starala zblizy¢ do macochy...

Laura wystuchata cierpliwie ojcowskiej prosby...

— Moj drogi tatku, rzekla: ja nie umiem klamaé... a gdy do kogo wstret czuje, musze
mu to okazal. Od pierwszego wejrzenia na t¢ kobiete nie moglam jej znie$¢, nie znoszg...
Unikam, zlego nic nie czyni¢, a do kochania nikt w $wiecie zmusi¢ mnie nie moze...
nawet ty ojcze. Nie potrafie przymila¢ si¢, gdy wstret czujg... Schodze jej z oczu, nie
narzucam sie... czegdz wigcej zada¢ moze?..

Pozostawalo wszystko w tym stanie przeciggajac si¢ z dnia na dzied...

Z wiosna nadchodzacy, panna Henau, ktéra ciagle kaszlata od lat kilku, zapadla moc-
niej na zdrowiu...

Laura miata powdd siedzac ciggle przy niej, nie przychodzi¢ do stotu — i mniej wi-
dywaé macoche... ktéra nie mogac jej dokuczy¢, coraz byta kwasniejsza i gorsza. Stan
panny Fryderyki tak dalece si¢ pogorszyl, iz wkrotce i przechadzaé si¢ po pokoju byto
jej trudno... doktora o mil dziesi¢¢ Zadnego wéwcezas nie znalezé bylo, a nikomu tez na
mys$l nie przyszlo sta¢ po niego. Dawano rézne zidtka, ktére stare kobiety radzily, sma-
rowano rozmaitemi thusto$ciami... zreszty zostawiano ratunek naturze, ktdra juz pannie
Henau nic pomédz nie mogla. Zmartwienie doznane w ostatnich czasach przyspieszylo
rozwinieci¢ si¢ zarodu suchot... miesiecy pare kaszlata, chudta, leki zwickszaly goraczke,
i jednego wieczoru w paroksyzmie kaszlu, na r¢kach Lorki skonata. Z wielka mocg miode
dziewczg zniosto ten nowy cios, do ktérego przygotowane nie bylo. Od niejakiego czasu
wystawione na ciagle proby... nabieralo sily i gotowa¢ si¢ zdato do wszystkiego czem los
mogt grozié jej jeszcze.
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Dano znaé panu Dobkowi... ktéry corke cheial od smutnego odciggnaé widoku. Lau-
ra pocatowala go w reke placzac, i prosita, aby ustapil, a jej dozwolit zajaé si¢ samej wszyst-
kiem... Byla to jej nianka, nauczycielka, przyjaciétka pierwsza, przywigzana do niej, cicha
i dobra istota... Laura sama ja ubrata do trumny, ktéra osypala zielenig jaka tylko znalezé
mogta... czytata przy zwlokach modlitwy; odprowadzita do kosciotka i na mogitki, gdzie
na predee grob wymurowal kazala. Plakata, lecz lzy cichemi, przy ktérych cale swe za-
chowala meztwo. Pani Dobkowa nie chciata ani widzie¢ nieboszezki, ani pdjéé za trumng,
bo w ogole nieboszczykéw i $mierci obawiata si¢ bardzo...

Zostata wigc Laura jeszcze samotniejszg niz byla kiedykolwiek... nie majac juz, oprocz
ojca i starego Eliasza, ani si¢ przed kim uzalaé, ani od kogo uslysze¢ stowo pociechy...
Dobek drugiego dnia zaraz zaklopotal si¢ o jakie$ towarzystwo dla corki. Laura prosita go,
aby ja zostawil samg... Na to wszakze Sabina, dozwoli¢ nie mogla, i $mier¢ panny Henau
nadto dla niej byla pomy$lnym wypadkiem, azeby z niego nie korzystata... W pare dni
potem, gdy sam na sam pozostala z jegomoscia, przypuscita obmyslany atak.

— Chociaz mi nawet zal, rzekta, tej starej nudziarki, ale Pan Bég wie co robi. Jesli
acan nie skorzystasz z tego dla Laury, to powiem, ze jej kocha¢ nie umiesz. Wlasnie pora
dad jej kogo rozsadnego a z charakterem, coby jejmoscianke troche lepiej poprowadzit
niz dotad...

— Kiedy ona sobie nie zyczy nikogo!

— A to racja! whasnie najdowodniej to o jej uporze przekonywa; zeby si¢ nie ugiad,
zeby nikogo nie stuchaé. Acan jej $liczng przysztos¢ gotujesz... Czy chee czy nie chee, jej
trzeba daé osobg stateczng...

— Ale kogbz?

— Spus¢ si¢ na mnie, to do mnie nalezy, ja juz mam napatrzong, utalentowans,
moéwigcg wszystkiemi jezykami, juz nie mloda... za ktéra recze.

— kagodna? spytat niespokojny Dobek.

— Fagodna ona jest, ale sobie znéw po nosie jezdzi¢ nie da... Wiek stateczny i do-
$wiadczenia wiele. To moja przyjacidlka, a nawet nauczycielka, ja do niej juz pisatam...

— Jakto? nie méwigc zemna? zawotal maz.

— Ort6z wielki grzech! Jak ci si¢ nie podoba, to... zobaczemy. Ja si¢ przecie na tem
lepiej znam niz ty... Juzto mnie zostawcie, bardzo prosz¢ mi si¢ do tego nie mieszaé...

— Gdziez ta panna jest?

— Nie panna — ale wdowa! osoba stateczna, koriczyta Dobkowa... jest dotad w War-
szawie, gdzie podobno daje lekcje muzyki, ale mi ja wyszukaja... i przyjedzie. Napisalam
jej marszrute az do najblizszego miasta... a tam si¢ po nia konie poszl.

Wszystko to bylo juz tak bez wiadomosci pana Dobka urzadzone, iz za pdino sie
bylo sprzeciwia¢. Zgryzt si¢ jednak nieborak, a ze nie chcial, aby go corka posadzata, iz
w to wchodzil, poszedt jej zaraz opowiedzie¢ calg rozmowe z macocha. Lorka wystuchala
cierpliwie, zarumienila si¢ nieco, westchnela, lecz ojca pocieszaé zacz¢la sama...

— Nic si¢ tak zfego nie stalo, rzekla; z reki jejmosci mitego spodziewad si¢ niemogg...
podarunku... a c6z nam szkodzi zobaczy¢? moze si¢ to da znies¢... zreszta, jam na wszystko
przygotowana... a Scierpi¢ tez do ostatka tyle, ile tylko sit stanie.

Oijciec ja usciskal, poszeptali z soba i rozeszli si¢ smutni oboje. Przybycie zapowie-
dzianej przyjaciétki nie zdawalo si¢ by¢ tak blizkiem... bo i wybdr w drogg i podréz dosy¢
mogla zajaé czasu.

Rotmistrza jak nie bylo tak nie bylo z powrotem... Dosy¢ niecierpliwie wygladata
go jejmos¢, lecz i zna¢ o sobie ani tu, ani do Smolochowa nie dawal. Wprzédy jeszcze
nim on, oznajmita si¢ listem, z zadziwiajacym pospiechem, pani Herminia Lassy... przy-
jacitka wyznaczona za towarzyszke przyszla dla Laury. Wypadkiem jednak zamiast do
Borowiec, dostala sig, $pieszac widocznie, by kto inny miejsca nie zajal, do Smoltochowa,
zkad postaniec przynidst wiadomog¢, iz nieco chora, wypoczywala po trudach podrézy.
Pani Dobkowa rada moze z tego, natychmiast wybrala si¢ sama do niej, cheac ja zapewne
uprzedzi¢ i opatrzy¢ we whasciwe instrukeje, ktoérychby réwnie dogodnie w Borowcach
jej udzieli¢ nie mogta...

Eliasz natychmiast przybiegl oznajmié¢ Laurze, iz zastgpczyni biednej panny Henau
przybyta. Nieulekle dziewcze usmiechnglo si¢ tylko...

— A gdziez jest — tu? zapytala...
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— Nie, podobno w Smotochowie, pewnie dzi§ na noc lub jutro rano z jejmoécia tu
nadazy... Co nam tam za nowe naslanie przyjdzie! dodal wzdychajac... Jejmoscin dwér si¢
powicksza, nasz uszczupla... Darmo... ona tu bedzie wkrétce panig.

— A czyz to my koniecznie tu siedzie¢ mamy? odezwala si¢ cicho Laura; czy to $wiata
tyle co w oknie?

Eliasz z przestrachem spojrzal na nig.

— To¢ nasz dom! rzekl; gdziez si¢ podziaé, co pocza¢? Trzeba znosi¢ karanie Boze...
i zdad si¢ na wol¢ Tego, ktdry zsyla préby i kary, ale w ktérego lonie i milosierdzie bez
granic...

Stary Eliasz, jak Laura, jak oni wszyscy, czytywal Biblje czesto i byl po swojemu
pobozny, cho¢ do koéciola chodzit tylko w dni uroczyste.

— Dopéki Bég chee, by$Smy wytrzymali, i sit nam tez dostarczy! zakoficzyla Laura...
Kaz dobry Eliaszu oczysci¢ pokdj mojej zacnej Henau, ona go pewnie zajmie... nie bedg
wiec juz mogta ani tchnaé, ani stapié, ani westchngd, ani zaptaka¢ nie bedac szpiegowana!
Kazdy moéj krok jej doniosg...

— Moja droga panieneczko, szepnat stary, catujac rgbek jej plaszczyka: tylko wy sie
nie smuccie... nie straszcie... wszyscy my z wami... cierpimy razem. Znosilicie anielsko
dopust bozy; dotrwajcie tak do korca.

Laura pocatowala go w ramie...

— Tak, do korica powtérzyla... jaki$ przecie koniec kiedy$ by¢ musi...

Tego wieczoru nie przybyla pani Dobkowa, a Salomon korzystajac ze swobody, spedzit
go po dawnemu u corki, tak wesél i szczgéliwy jak dawno nie bywal. Cieszyl si¢ stary,
ze Lorka, ktéra do niego zal taki mieé¢ mogla, ani serce stracila, ani mu okazala, ze go
o przykra zmiang polozenia swego obwinia.

Zaklal ja na wszystko, aby dla $wictego spokoju, jak najlepiej przyjeta panig Lassy.

IX

We dworze kto zyl zajmowal si¢ najgorecej losami Laury i domu Dobkéw, ktéry sie stal
pastwa zrecznej awanturnicy; nazajutrz wice, gdy zdaleka pokazal si¢ powdz jejmosci,
w ktérym domyslano si¢ nowej towarzyszki dla nieszczgsliwej jedynaczki, we wszystkich
oknach pelno bylo gléw; kto mégt wybiegal na prég... ciekawo$é nadzwyczajna wypedzita
nawet Dobka starego z jego izdebki pod brame. W powozie zdala juz dwie kobiety widaé
bylo... jechala wiec owa pani... Gdy si¢ zatrzymatl u bramy i jejmo$¢ najprzéd wysiadta,
za nig pokazal si¢ dosy¢ $miesznie przystrojony maly koczkodanik... figurka zwinna, su-
cha, ruchliwa, z twarzyczk starg, pomarszczong, z6lta, z oczkami czarnemi biegajacemi
niespokojnie...

Wykryzowana, jakim$ tancmistrzowskim kroczkiem podstapita do pana Dobka, kté-
remu dygnela z wielka pretensjg na krok cofajac si¢ w tyt i szybko, do§¢ niewyraznym
glosem, jakby na pamie¢ wyuczony wypalita komplement:

— Zaszezycona zaufaniem tak dostojnej familji, racz jasnie wielmozny pan dobro-
dziej wierzy¢, iz stara¢ si¢ bede ze wszystkich sit moich ten wybér jego usprawiedliwi¢,
poswigcajac si¢ cala mojej elewce...

Obejrzata si¢: elewki tej nie bylo...

Prawd¢ rzeklszy owa jejmo$¢, przypominajaca starg miotle, z twarzy, ruchéw i min,
ktéremi nieustannie przyozdabiala fizionomie nie pickng, nie podobala si¢ panu Salomo-
nowi... Niepokdj i pospiech, ktéry si¢ malowal we wszystkich ruchach jej i wejrzeniu,
w wykrzywianiu ust i lataninie oczu... niecierpliwiacy byl i przykry... Z powozu porwala
swoj worek i juz pytala, ogladata sie, chciata biedz ku przyszlej wychowance... Pani Do-
bkowa umyslita udowodni¢ swg wiadze, wprowadzajac ja i instalujac osobiscie. Salomon
niespokojny kroczyt za niemi. Laura przygotowana juz na przybycie obiecanej towarzysz-
ki, stala w swoim pokoju z rezygnacja na twarzy. Wymuszenie powaznym krokiem weszia
macocha, wiodac za sobg pania Lassy, ktérej oczy juz najprzdd biegaly szukajac w pokoju
owej panny, ktérg jej tak straszliwie opisano.

— Prezentuj¢ waépannie pani¢ Lassy, ktéra tu przy niej pozostanie dla nauki i to-
warzystwa, z woli mojej i ojca... Prositabym bardzo o postuszenstwo i grzecznoé¢, gdyz
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buntéw zadnych nie zniosg... dosy¢ juz tego i tak bylo. Pani Lassy potrafi by¢ dobrg dla
dobrej... ale surows dla krngbrnej panienki.

W czasie tej przemowy Laura patrzata jakby nie shuchajac weale na ojca tylko, ktéry
blagajacym wejrzeniem staral si¢ ja rozbroi¢... Nie myslata odpowiadaé, a nie miataby tez
czasu, bo niecierpliwa pani Lassy rzucila si¢ ku niej najprzéd z rekami jakby do usci-
sku, spostrzeglszy jednak, ze Laura dumnie si¢ cofala, wyrzekla si¢ tej oznaki czutosci
przedwezesnej i spytlowala tylko... jak mogla najszybciej komplement:

— Niech droga moja uczennica bedzie pewna, iz jej cale me serce, staranie... wszystkie
me wladze po$wigce... a mam nadzieje, ze na jej mito$¢ zastuzy¢ potrafic...

Laura powitala ja bez uprzedzenia, tagodnie, ale milczaco. Nie bylo juz tu co ro-
bi¢; pani Dobkowa zakrecila si¢, popatrzala z gniewem na przepychy mieszkania Lau-
ry, i rozjgtrzona tem, ze pasierbicy do niecierpliwosci przyprowadzi¢ nie mogla, wyszla
trzaskajac drzwiami. Dobek wybiegt za nig. Laura zostala sam na sam przypatrujac si¢
koczkodanikowi, ktdry jej zostawiono, a nie czujgc don takiego wstretu i odrazy jakiej sie
spodziewata, postanowita sobie z gory by¢ grzeczng, chiodna, nie rozpoczynajac wojny,
dopdkiby do niej nie byta zmuszona.

Zdaje sig, ze pani Lassy tez w tej chwili o zadnych krokach zaczepnych nie myslata,
tak byla zajeta swojemi tlomoczkami, reumatyzmem, dla ktérego si¢ wilgotnych obawiata
murdw, i — kotem faworytem, ktéry w koszyku przyjechat potajemnie... Prosila dlan
o poblazanie.

— On mi poje wszystkie moje ptaszki? $miejac si¢, zawolala Laura...

— Nigdy w $wiecie! jak zyje zadnego jeszcze nie zamordowal! A! toby bylo okropnie...
On tylko $pi i pije mleko z bulks... kochany Mrumru! drogi... pani nie wiesz jak jestem
do niego przywigzana. Ostatni przyjaciel!

Laura mimowolnie si¢ $miata.

Pod tym dobrej wrézby usmiechem rozpoczela si¢ znajomosé. W pierwszej chwili
jeden tylko niedogodny wielce przymiot objawila przybywajaca towarzyszka, to — ga-
datliwo$¢ nieu$mierzong, niepohamowang, ktéra zdawala si¢ potrzebg temperamentu,
nalogiem, naturg. Rozpakowujac si¢ opowiadala Laurze caly swa podréz ze szczegdla-
mi, z wypadkami, jakich kot doznawal, ktérego o mato duriski tarantowaty pies jenerala
na drodze nie zjadl, ze wszystkiemi popasami, noclegami, bolami glowy, strzykaniem
w nogach... strachami o zbéjcéw i zlodziei...

Szczebiotanie to dla Laury nawyklej do ciszy, z poczatku bylo przykre, potem zabaw-
ne, w koricu si¢ stalo nuzace. Odpowiadata nan milczeniem. To bynajmniej nie zrazalo
pani Lassy, ktéra byle méwi¢ mogla, a miala przed sobg zywa istotg, nie zdawala si¢
troszezy¢ o to, jak jej paplanina bedzie przyjeta...

Przed obiadem zaledwie podotawszy umieszczeniu wszystkich swych wezetkéw i czci-
godnego owego starego Mrumru, pani Lassy zamkngela si¢ nareszcie dla ubrania... do
ktérego zdawala si¢ przywigzywaé przynajmniej tyle wagi co do reumatyzmu.

Dobrg godzing trwala tualeta, w ciggu ktérej stychaé bylo bieganing stuzacej po réine
rodzaje wody mickkiej, twardej, zimnej, cieplej, goracej, po mleko... potem z zelazkiem
od wloséw, potem jeszcze po jakie$ $wieze maslo... ktére tez kosmetyczne mialo przezna-
czenie. W ostatku otwarly si¢ drzwi i wskoczyla raczej niz weszla pani Lassy, tak $mieszna
jak tylko bardzo brzydka osoba chcaca miodg i pickng udawad by¢ moze. Warszawski jej
strdj, peruczka, sukienka w zywe barwy... trzewiczki na korkach, przesadne wysznurowa-
nie... muszki, wszystko to najdziwaczniejsza tworzylo calos¢. Gdy tak przystrojona a za-
dowolona z siebie dygnela Laurze... dziewcze ledwie od $miechu powstrzymac¢ sie mogto.
Zdaje sie, iz przybyta Warszawianka rachowata na ogromne wrazenie, jakie uczyni¢ mu-
si na wie$niakach... nieprzewidujac, azeby si¢ im $miesznem straszydlem wydaé mogta...
Zreszty byla jaka$ nawet dobra, a wzgledem Laury najmniejszej powagi i surowosci utrzy-
mywa¢ nie myslata... i groing si¢ jej nie wydala. Miatazby si¢ macocha omyli¢? myslato
w duchu dziewczg... Przy stole okazala si¢ pani Lassy nadzwyczaj uzyteczng przyprawa.
Zwykle panowato milczenie, kwasnemi przerywane pélstéwkami. Przy niej milcze¢ nie
bylo podobna: zarzucala pytaniami, na kedre po wickszej cz¢éci sama odpowiadala, ogla-
dala si¢, szeptala, $miafa, miala tysigce wiadomosci, historyjek, wspomnien, a ze rok czy
dwa zostawala na dworze hetmana — o! w czasach szczgdliwych mlodosci i te lata byly
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dla niej najmilsza dobg zywota, — zwracala si¢ nieustannie do opowiadan poczynajacych
si¢ od: ,,Gdym byla u pani hetmanowej...”

W tych to latach... zdecydowat si¢ jej los, gdyz z sze$ciu kunkurentéw wybrata po
dlugiem wahaniu porucznika cudzoziemskiego autoramentu pana Lassego, ktéry — nie-
wdziecznik! w niespeina lat dwa ofiare nieszcze$liwg — porzucit. Odtad poprzysiegla, jak
powiadala, nienawi$¢ wiekuistg calemu rodzajowi mezkiemu, jako pelnemu zdrady i prze-
wrotnosci. Wszystko to i wiele innych rzeczy opowiedziata przy tym pierwszym obiedzie.

Pan Salomon raz oswoiwszy si¢ z tarkotaniem tego mlyna, nie uwazajac juz na to
co miele, siedzial spokojnie i myslat o czem innem. Tak samo tez czynila moze Laura.
Jedna pani Dobkowa bawita si¢, $miala i prawdziwie byla szczeSliwa, ze jej protegowana
wystepowala tak $wietnie, z takg wymowa, znajomoscia $wiata, ludzi, z takim dowcipem
i przytomnoscig.

Tegoz wieczoru pani Lassy, ktéra miala juz czas i ze stuzgcemi si¢ rozméwid i rozpa-
trzyé, i co$ wyrozumieé, przyszta w dezabilku da¢ dobranoc swej uczennicy... dygnela jej,
i zblizywszy si¢ z usmiechem, ktéry podobny byt do najstraszniejszego grymasu, odezwata
si¢ cicho:

— Niech si¢ panna Laura, nic mng nie frasuje... stowo daj¢, nie bede w niczem na
zawadzie... stowo daje. Co mnie tam miesza¢ si¢ w jakie$ spory i klas¢ palce migdzy drzwi.
Byle mnie cieplo bylo... a wygodanie... niech panienka wierzy, ja wody nie zamacg! Niech
panna Laura bedzie na mnie taskaws... prosze bardzo. Ja si¢ nawet moge czasem przydaé
na co.

Laura nie zyczyla sobie bra¢ jej za powiernice swego polozenia i utrapien; udala wigc,
ze nie zrozumiala, a wzicla to za prosty wyraz zyczliwosci. Zapewnila jg ze swej strony, ze
si¢ bedzie starala, aby jej bylo dobrze. Pani Lassy uscisnela ja.

— Trochg dawniej $piewatam, rzekla; méwiono nawet — hetman sam znajdowal,
ze glos miatam rzadki. Hetman byl bardzo muzykalny... teraz po bolu gardla jako$ stra-
citam glos, ale grywam... czasem mogg¢ w czem pomddz... Mam z sobg sonaty Haydna
i Mozarta...

Rozstaly si¢ wicc nadspodziewanie w najlepszem usposobieniu. Wprawdzie pani Las-
sy, nie cheac nikomu uchybié, poszia jeszcze wieczorng gawedka obdarzy¢ panig Dobkows
i tam si¢ jej z odebranych wrazent wyspowiada¢, lecz na Laure nie powiedziata nic, procz
ze dziewcze bardzo dumne...

Tak przeszedt ten pierwszy dzien, ktdry grozit daleko straszniejszym wypadkiem, gdy-
by na miejscu szczebiotliwej Lassy zjawila si¢ jaka zlo$liwsza istota... Nazajutrz poniewaz
dzieri byt juz cieply wiosenny, Warszawianka obiegla wszystkie katy, poszta na probostwo,
pozasi¢gala najrozmaitszych wiadomosci ze zrédel réinych, i zbogacona niemi, a wielce
zamys$lona wroécita do swego pokoju. Ukladata snadz przyszle postgpowanie swoje...

Tegoz dnia o$wiadczyla jej pani Dobkowa, ze wymaga jak najsurowszego obejécia
si¢ z krnabrng panng i donoszenia o najmniejszem jej stowie i kroku, co pani Lassy dato
wielce do myslenia. Chciata wywazy¢ i przenikngé, na ktdra strong padnie zwycigztwo, aby
si¢ wezesnie ku niej przechyli¢, a wlasnie odgadniecie bylo niepodobienistwem. Musiata
na wszelki wypadek zaja¢ trudne neutralne stanowisko.

Tak staly sprawy w Borowcach, gdy po dlugiej niebytnosci i rotmistrz wreszcie nad-
ciggngl — wprost do dawnego swojego mieszkania. Dobek, ktéry w oknie stal i po
koniach go poznal, prychnat dziwnie nieukontentowany. Nikt tez mu rad nie byt oprécz
gospodyni domu, a pani Lassy dowiedziawszy sig, iz jaki$ mezczyzna obcy bedzie na obie-
dzie, nadzwyczaj staranng przedsigwzieta tualete... nie byta bowiem catkiem wyleczona ze
zhudzen i nadziei mlodosci, i sama o sobie powiedziata, iz z ndzkg jej i talja zadna kobieta
o pierwszeristwo walczy¢ nie mogla.

Rotmistrz wprzédy jeszcze niz do stotu, poszedt z raportem do pani. Odprawiono
Rozie, ktéra niepotrzebnie stata w katku.

— Cozes$ si¢ to tak diugo bawil? pocz¢ta Dobkowa.

— Bo mialem wiele do czynienia, rzekt Poreba.

— W domu?

— Nie, jako zywom tam nie byl. A po co? nie ma nic do wzigcia, wytrzymuja wie-
rzyciele i ledwie we dworze kat wolny... Ale co tam o tem gadad!

— Gdzieze$ przecie bywal? ciekawie badala pani.
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— Po $wiecie! tajemniczo odpart Poreba.

— I cbi? wrécile$ widzg z kwa$ng ming, tak samo jak wyjezdzates.

— Niekoniecznie, odpart rotmistrz krecac wasa.

— Moéwie przecie, abym si¢ czego z twojej mowy dowiedziata! niecierpliwie przerwata
jejmos¢ co$ zrobil?

— Co ja si¢ mam spowiadad! zrobitem com chcial i jak bylo potrzeba...

— Powieszze mi raz przecie:...

Rotmistrz si¢ obejrzat dokota ostroznie i szepnat.

— Ludzi mam! ale uwazajze... to od jejmosci zalezy wszystko... Przybedzie tu jeden
szuka¢ shuzby... My sie¢ z nim niby nie znamy. Nazywa si¢ Jerzy Siwinski... niby to... bo
nazwiska istotnego méwi¢ nie potrzeba. Trzeba mu jakiekolwiek miejsce dal... We dworze
i jejmosci si¢ zda mie¢ swojego cztowieka, czy tak czy owak; a za tego ja reczg... Drugiego,
ktéry si¢ zowie Parawesowski, trzeba chyba albo na plebanii umiesci¢, godzitby si¢ na
zakrystjana, cho¢ tegi chlop... a jak nie mozna, trzeba go bedzie w miasteczku trzymac...
To dwoch... gdyby potrzebny byt trzeci... znajdzie sic... gdy co do czego przyjdzie...

Sabina stuchata z u$mieszkiem, i data korice palcéw do pocatowania Porebie, ktory
si¢ tryumfalnie rozémial.

— A co? nie t¢go? rzekl. Tylko mi jejmo$¢ czy przy gospodarstwie, czy przy stajni,
czy przy dworzeumie$¢ koniecznie Siwiniskiego... bo bez tego ja sobie rady nie dam. To
moja prawa reka... Byt u mnie niegdys$ kapralem... a cho¢ stary, zuch, wiem, ze na niego
rachowa¢ moge.

— Dobek wprawdzie nie lubi nowych ludzi przyjmowaé, ale bedzie musial, odezwata
si¢ Sabina; ja w tem.

— A jaw tem, e z Siwiniskim i Parawesowskim, chocby nie pann¢ ale fortecg przyszio
braé... damy sobie rady.

Powrét rotmistrza ozywil jeszcze bardziej Borowce; nie mégt tylko dobrego nada¢
humoru panu Salomonowi, ktéry milczacy byl jak zawsze, i ani szczebiotliwo$¢ pani Lassy,
ani wesoloé¢ Poreby, rozruszaé go nie potrafily. Czasem u$miechat si¢ z obowigzku meza
do jejmoéci, ale wpredce przelotny ten wyraz ust znikal.

Nastepnego dnia okolo dwunastej zjawil si¢ okoto zamku mezczyzna wzrostu stusz-
nego, wojskowo wygladajacy, z siwiejacym wasem, zdréw jeszcze i krzepki, ktéry cheiat
méwic z panem. Eljasz go przyjat grzecznie, rzadko si¢ tu podobni goécie trafiali, nie od-
mawial mu audjencji, lecz poczal pytaé czegoby potrzebowal. Stary zolnierz, gdyz przyznat
si¢, ze w wojsku stuzyl, opowiedzial nie tajac, ze szuka pracy i chleba, ze radby jakiekol-
wiek miejsce otrzymad: le$niczego, wlodarza lub przy dworze, poki mu sily starczg, i na
utrzymanie zarobi¢ moze. Na to Eliasz mu odpowiedzial bez ogrédki, iz w Borowcach
zadnego nie ma wakansu, a oprécz tego i zwyczaju przyjmowania nieznajomych, chocby
w najlepsze opatrzonych $wiadectwa; panu jednak donie$¢ o tem obiecal.

Wkrétce potem pan Dobek sam przyjat szukajacego stuzby, i cheac si¢ go grzecznie
pozby¢, ofiarowal mu talarka z tem, iz miejsca zadnego nie ma. Na to nadeszla wypadkiem
sama pani i rozpoczela rozmowe z przybyszem. Zotnierz odpowiadal bardzo roztropnie
i przytomnie... Odestano go tymczasowo, aby spoczat i posilit si¢ u ekonoma.

— Juzto jezeli mam prawdg powiedzied, odezwala si¢ po jego wyjéciu sama pani: nie
zaszkodziloby, azeby$ jegomo$¢ troche stuzbe od$wiezyt. Wszystko to stare graty i niewiele
warte, a za rece si¢ trzymaja, aby was okradad. Czlowiek ten wyglada na bardzo uczciwego,
a wojskowy, to do porzadku nawykly. Moja rada, zeby go cho¢ na prébe przyjal.

— U nas tego nie ma zwyczaju, zeby bra¢ obcych ludzi, rzekt Dobek, s3 swoi.

— Aleby warto ten zwyczaj wprowadzi¢, dodata Dobkowa.

Salomon spojrzal z ukosa.

— Hg? spytal.

— Nie zawadzitoby innych ludzi sprébowaé.

— Ja z moich jestem kontent, rzekt sucho Dobek.

— Bo$ waépan $lepy! zawolata jejmos¢: a czasby oczy otworzy¢.

Dobek w istocie otworzyt oczy, popatrzal, ramionami ruszyt i lagodnie si¢ odezwal:

— Niech si¢ jejmo$¢ do tego nie miesza!

Pierwszy to raz tak wyrazng odprawe dostala pani Dobkowa i zarumienita si¢ z gniewu.
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— Co? co? a dla czegoi to ja nie mialabym mieszaé si¢ do wszystkiego co nasze
a wspélne? Al to mi si¢ podoba! Otdz jedli tak, obstaje przy tem, azeby$ mi go wzial
koniecznie, bo tu juz nie o niego, ale o mnie idzie...

Dobek spuscit wzrok, rece zlozyl na pasie i zamilkd.

Bobkowa biegala po pokoju, nie ruszat sie.

— Wezmiesz go?

— Nie, rzekt sucho.

— A kiedy ja tego zagdam?

— Bede musiat odméwié, bo ja tego nie lubie...

— Wigc coz to! otwarta wojna?

— Czegbi ma by¢ wojna? odezwal si¢ Salomon. Ja nie mogg tego uczynié.

— No, to ja go wezmg do moich ustug, przerwala kobieta, ja go wezmsg...

— Do Smolochowa? spytat Salomon.

— A chodby i tu go trzymac przyszlo, przeciez mi nie bedzie zabroniono przywigzaé
go do osoby mojej. Nie mam wcale ustugi.

Na to pan Dobek nie odpowiedziat stowa, zna¢ tylko po nim byto humor nie najlep-
szy. Po obiedzie cichg konferencj¢ odbyl z Eliaszem. Jejmo$¢ tymczasem kazala owego
przybylego, ktdry si¢ nazywal Jerzym Siwiskim, zawolaé do swojego pokoju, ugodzita
go do swej stuzby, jako totumfackiego, uméwila si¢ z nim i postala, azeby sobie wyszukat
mieszkanie i rozgoscit sig...

Nazajutrz rano, gdy rotmistrz byl wlasnie u jejmosci, wszedt Siwiriski, lecz widocznie
zafrasowany i zmieniony.

— Proszg ja$nie pani, rzekl: ja wezoraj przystalem na jej ushugi, ale dzié, bodaj zebym
o abszyt prosi¢ nie byl zmuszony.

— A to dla czego?

— Ja tu nie wybede...

Rotmistrz, ktéry udawal, ze go nie zna, odwrdcit si¢ ciekawie.

— Céz sig stalo? zapytala wdowa.

— Niby to nic, rzekt Siwirski, a jednak, jesli tu przyjdzie zy¢, choé¢ do wszystkiego
czlek nawykl, nie wytrzymam.

Poszedlem zaraz dowiadywad si¢ sobie o jaki taki kat. Powiedzieli mi najprzéd, ze
we dworze nie bylo gdzie pomiescié... odestano na folwark, na folwarku ledwie gadaé
zemng chcieli i odprawili z niczem. Wrécilem do dworu; co do kogo podejde, ramionami
ruszy i odchodzi precz, nikt nie odpowiada... Jakby si¢ zméwili... Zdaloby si¢, ze mnie
i nie widzg. Gadam, zachodze, prosze, nie sposéb stowa doby¢ z nich. Probowatem tak
z kolei wszystkich, az do kuchtéw. Kazdy mnie zbyl nie znajac i znaé nie cheac. Wieczerzy
napréznom si¢ prosit. Pochodzitem po zamku, gdzie o malom nogi nie ztamat, bom
wpadt przez wylom jakiego$ lochu... a na noc musiatem do miasteczka, bo drzwi wsze¢dzie
pozamykano i nikt mnie nigdzie pusci¢ nie chcial...

Dobkowa zarumienila si¢, nie dokoniczyta nawet ubrania i w furji pobiegta do meza,
ktéry z flegmg grzebal sic w papierach. Napadla nan z takiem fukiem i groza, ze si¢ stary
zlakt i zlagodniat.

— No, to mu kaz¢ da¢ mieszkanie, rzekt; ale to darmo, ludzie nasi obcego tu nie
ZNiosy.

— A tyz malowany jestes, czy co?

Dobek nic nie odpowiedzial.

Naproézno si¢ nagniewawszy, wyprawiala jejmos¢ Siwinskiego, ktéry poszedt proé-
bowa¢ lepszego szcz¢scia. Poniewaz Eljasz mial nade dworem nadzér, odestano go do
Eljasza. Ten wzigt klucze i poprowadzil nowego stuge na stary zamek. W ruinach, w sa-
mym koricu ich, utrzymala si¢ byla izdebka, ktérej sklepienie cale jeszcze wisiato; byt
w niej piecyk, kamienna fawa pokryta deskg stuzaca za tozko, stét chwiejacy sie i rodzaj
kominka. Do pustki tej po nocy, wérdd stoséw kamieni i gruzu, trudno bylo nawet trafié.
Eljasz ubolewa, ze na calym zamku innego schronienia da¢ mu nie moze. Nie okazywal
mu zadnej niecheci, ale z zimng oboj¢tnoscia si¢ obchodzit.

— Mj dobry panie, odezwat si¢ Siwirski: wprawdzie cziek nie z jednego pieca chleb
jadl i do wszystkiego nawykl, i niczego si¢ nie leka... lecz toé juz ostatnia chyba bieda
zmusi w takiej budzie siedzie.
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— I dla czegoz! rzekt Eljasz spokojnie: my tu wszyscy nielepsze mamy mieszkania...
To stare zamczysko widzi pan. Trzeba tylko chodzac pod nogi patrzeé, z powodu tych
dziur do lochéw... bo tu lochy wszedzie.

— Puste znad! rzekt Siwinski.

— W czgsci puste, a tu zaraz oto sg stare groby panéw Dobkéw, to si¢ ciagna wskro$
i pod ta baszty, rzekt Eljasz.

Zotnierzowi, ktéry tylko z zywymi zwykt byt wojowaé, to sgsiedztwo umartych weale
si¢ nie podobalo. Siennik i inne sprzgty stary przysta¢ mu przyobiecal.

— A co do jadha, dodat gladzac si¢ po glowie: pono najdogodniej bedzie, ze tu chlopak
panu przyniesie. Nasi ludzie nawykli do swoich, obcemu z nimi nietatwo. Céz na to
poczaé? u nas takie odwieczne zaprowadzenie.

Siwinski rachujac na to, ze cierpliwo$cig ich zmoze, pozostal w przeznaczonej mu
ciupie. Nadeszla noc... zamknat si¢ i polozyl. Lecz ze snem bylo trudno... Jak tylko si¢
na zamku uciszylo... w lochach, niewiadomo czy kuny, czy szczury, czy duchy rozpoczely
harce, stukanie i szabas, ktory nie ucichal na chwile; kilka razy palnglo co$ w okno...
Siwinski zrywat sie, pocil, i ledwie zyw rana doczekal... Drugiej nocy wiatr czy nie wiatr
wyrwat mu drzwi, tak, ze o brzasku dopiero zasnal i rozchorowal si¢. Wstydzil si¢ skarzy¢,
a na trzecig noc poszed! do miasteczka... Tu, potajemnie naradzili si¢ z rotmistrzem, kebry
byt oburzony wielce. Donioslo si¢ to do jejmosci, poszly skargi do Dobka; powiedzial, ze
nie umie na to radzi¢. Nastgpnych dni réwnie jak pierwszego, nikt do przybysza gadaé
nie chcial. Bladzit z nudy po miasteczku...

Sprébowawszy umiesci¢ Siwiniskiego, Parawgsowskiego juz nawet do dworu nie pro-
wadzono i osadzono w miasteczku u Zyda.

Tymczasem pani Lassy, zapewne za wiedzg macochy, namawiala na przechadzki,
w ktorych si¢ towarzyszy¢ ofiarowala... Laura dawniej bardzo lubigca je, teraz odmawia-
fa... Chodzita tylko z rana do Muni, najcze¢Sciej w towarzystwie Eljasza, i rozpamietywala
dni, gdy razem z Honorym j3 karmili.

Lassy siadywala po calych dniach usilujac rozbawi¢ elewke, nakloni¢ ja do muzyki,
odciggna¢ od Biblji, zwyczajem owoczesnym uwazala za ksigzke — niebardzo przyzwoita.
Wszystko to bylo préine, im ona byla trzpiotowatszg i weselsza, tem Lorka stawala si¢
bardziej milczaca... a w nocy... przez dziurke od klucza, wyszpiegowala ja zajmujacy si¢
w swoim pokoju bardzo czynnie... Nie mogta tylko odkry¢ czem... Donosita tem gorliwej
pani Dobkowej o Lorce, iz urazona byla nieco, ze wszystkie jej usitowania przyglaskania
jej na niczem spelzly. Pierwszych dni udmiechala sig jej dziewczyna, potem tylko ziewaa...
Jejmos$¢ postrzegla, ze ta guwernantka i jej, i pasierbicy nie na wiele si¢ przyda... Rotmistrz
jeden znajdowal jg bardzo rozumng i dowcipng.

— To kobieta z glowa! powtarzat ciagle. Oprécz innych wielu przymiotéw, pani Lassy
prézng byla i méciwa, choé tego po sobie poznaé nie dawala. Z kazdym dniem oboj¢tnosé
Laury dolegala ja mocniej, stawala si¢ tez ze swej strony zimniejsza i wymagajaca. Do
sporéw nie przychodzilo — Lorce juz jednak cigzyta. Biedne dziewcze nie mialo od niej
spokoju, siedziata caly dzien na karku, nie dawala czyta¢, mysle¢, tchnaé, spoczaé. Grata
godzinami dopominajac si¢ pochwal, opowiadata niestworzone rzeczy, wymagajac, by jej
stuchano... sama pozosta¢ nie umiala na chwile. Laura ze swa milczacg powaga byla dla
niej zagadka niecierpliwigca. Lecz i dla Laury owa towarzyszka niestrudzona ci¢zarem si¢
stala nie do zniesienia, nawet grzeczno$¢ jej byta mordujaca.

Zaszly tez okolicznoéci, ktdre nieszeze$liwe polozenie Laury pogorszyly jeszcze. Nie-
ustanne wmawianie ojcu, iz corka wing jego wychowania byta krngbrng i niepostuszng...
op6r Laury niechcacej sie¢ zblizy¢ ani przeméwi¢ do macochy, ktéra, mimo chwilowych
buntéw Dobka, coraz wigksza nad nim uzyskiwala wladz¢, byly powodem, ze Salomon
zimniejszym coraz poczal si¢ stawaé dla corki. Kilka razy najprzéd prosil, potem nakazy-
wad zaczal, aby si¢ zwyciezyla i z Sabing starala by¢ przyjazniej. Umiejetnie bardzo wszel-
kiego rodzaju pieszczotami i pochlebstwy starata si¢ sprawe swa popiera¢ pani Dobkowa
i serce ojca dziecku odebraé. Codziennie prawie opowiadala rys jaki$ pochwycony przez
Lassy, dowodzacy chlodu, uporu i niechgci Laury, a czgsto nawet winy niepostuszefistwa
przeciw tak kochajacemu jg rodzicowi.

Dobek powoli rzadziej zaczal bywaé u niej, obchodzi¢ si¢ tez obojetniej, i choé nie
czynil wymoéwek, znaé bylo, ze co$ mial na sercu. Laura patrzala nar jakby $ledzita postepy
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przewidywanej choroby, nie czyniac nic dla zapobiezenia jej skutkom. Z litodcig pogladata
na biednego starca, stabngcego z kazdym dniem i niedolezniejszego, ktéry zaledwie mial
dos¢ sily, by klucz od kochanego skarbca obroni¢. Dobkowi przychodzily jeszcze porywy
czulosci dla corki i dawnej mito$ci wspomnienia, ale te trwaly krétko, a nazajutrz starano
si¢ go za nie jaka$ gorzka plotks ukaraé.

Stowem, polozenie Laury z kazdym dniem stawalo si¢ nieznoéniejszem.

Pierwszych dni maja nadchodzita rocznica urodzin Sabiny, ktéra wezesnie o niej po-
dala do publicznej wiadomosci, wymagajac, azeby uroczyscie byta obchodzona. Na parg
dni przed tem Dobek przyszedt do cérki; pani Lassy nie bylo lub chyba stuchata pode
drzwiami.

— Moja Lorciu, rzekt cicho: od tak dawna ci¢ proszg... zblizze si¢ do jejmosci... Czyz
to podobna zy¢ pod jednym dachem i nie gada¢ do siebie? Jesli ona nie jest dla ciebie
jakby by¢ mogla, czyz nie twoja wina, ze$ pierwszego kroku uczynié nie chciata?..

— Nie mogtam! nie moglam, méj drogi tatku, uciskajac rekami serce odparta Laura.
Alboz ja nie moge tak pozosta¢ spokojnie na uboczu?..

— Moja Lorko... trzeba z tego wyjs¢! przezwycigz sic... ja prosze, ja wymagam, ja
rozkazuje.

Ten ostatni wyraz wyméwit Dobek jakby wyuczony, popatrzal na cérke, ktdra smut-
nie pogladala nan takze...

— Czegoz ojcze kochany cheesz wigcej odemnie? rzekla spokojnie: schodze¢ z oczu,
milczg, siedze w moim katku... a Bég widzi, unikam spotkania, sporu, i ust¢puje we
wszystkiem.

— Bo ty jeste$ dobre, kochane dziecko, odezwal si¢ Dobek, i ty wreszcie zrobisz to
dla mnie, dla twego ojca, Ze na jej urodziny pdjdziesz do niej, przyniesiesz bukiet, czy co
tam chcesz, przeméwisz...

Nie dokoniczyt jeszcze, gdy Laura zawolata:

— Nigdy w $wiecie! tego nie zrobig... za nic! nie mogge! Skalatabym usta klamstwenn...
Ojcze! nie wymagaj tego!..

— Ja proszg, ja cheg, ja kazg! powtdrzyt Dobek. Krok ten z twojej strony przyniesie
nam spokéj, pogodzi was... i wszystkie domowe smutki precz pdjdg... Ona dobra jest
W gruncie.

Laura z politowaniem si¢ u$miechnefa...

— Zrébze to dla mnie! méwit Salomon...

— Nie mogg, nawet dla ciebie, surowo odezwala si¢ corka...

— Chcesz, bym w koricu... przerwat Dobek: cheesz bym ja...

Lorka rzucila mu si¢ na szyje z placzem prawie i cala drzgca.

— Nie domawiaj strasznego stowa! zawolata. Kochales mnie niegdys jak jedyne dzie-
ci¢, dzi$ stalam ci si¢ ci¢zarem i zawada... biedny ojcze. Ale serce twe jeszcze ma troche
milosci dla mnie; ja wiem; ja czuj¢. Tobie kazano to powiedzied, a tys staby i postuszny...
a ja ci tego nawet za zle mie¢ nie mogg...

Laura rzucita mu si¢ do nég.

— Przebacz mi, daruj, jesli kewawig serce i pokdj ci zatruwam... nie mogg siebie
zwycigzy¢, to nad sily... méj drogi ojcze... lecz... lecz — dodala podnoszac si¢ z tkaniem
i calujac go po ramionach, znajdg sposéb, by ciebie od nieustannej troski uwolni¢ i pokéj
przywrécié domowi...

Daj mi tylko stowo, ze badZ co badz, nie potepisz biednego twojego dziecigcia...

— Ale 6z to znaczy? co méwisz? poczat Salomon.

— Nic — nic! badz spokojny! wszystko si¢ stanie wedle zyczeri twoich... wréce ci
spokdj... i ona... ona bedzie zadowolona... biedny ojcze! biedny ojcze! Gdybym twe szczg-
$cie okupi¢ mogta! niestety!...

Zamilkla nagle. Ojciec sam nie wiedzac jak ma sobie tlémaczy¢ jej stowa, stal zadu-
many i niespokojny. Ze jednak przyrzekt byt zonie, iz corce nakaze si¢ upokorzyé, jeszcze
raz to powtorzyl:

— Wiec Lorko moja, zrozumiala$ mnie, uczynisz krok... przejednasz si¢ z nia...

— Ustapie! ustapi¢ jej! — przerwala Laura, jakby pomigszana... cobykolwiek mnie
to kosztowaé mialo... stanie si...
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Zdawalo si¢ juz panu Salomonowi, ze nareszcie przetamal updr cérki, i nie wehodzac
w tlomaczenie tego co powiedziala, poczal ja $ciskaé i dzigkowa¢. Laura plakala i milczata.

Gdy Dobek wyszedt, jeszcze ochlonaé nie miata czasu Laura, a juz weisnela si¢ pani
Lassy, aby co$ z niej wybada¢; znalazla jednak usta zamkniete i twarz juz wypogadzajaca
si¢. Naprozno chciala zwréci¢ rozmowe ku bytnosci ojca, aby si¢ o czems$ dowiedzied.
Laura zbyla ja milczeniem; spostrzegla tylko niezwykle namysly w jej oczach i czole,
goraczkowe jakie$ ruchy, zajecie... znamionujace wielkg walke wewnetrzng. Gdy po go-
dzinie préznego zabiegania ze stron wszystkich nie dopytala ani stowa, wymkneta si¢ zdaé
sprawe pani... iz Lorka bardzo uczuta rozmowe z ojcem i zdaje si¢ mocno poruszona.

Wieczorem w tej godzinie, gdy pani Lassy zwykle odchodzita do swojego pokoju,
aby przez szpare i otwér od klucza $ledzi¢ czynnos$ci Laury, znalazta nadspodziewanie owe
szpary pozatykane i klucz tak umieszczony, iz oka nie dopuszczal. Slyszata tylko bacznie
nastawiajac ucho, iz si¢ tam za drzwiami krzatano...

Z rana zdawalo sig, iz $lad nie pozostal po wczorajszem z ojcem spotkaniu; pobiegta
do ojca da¢ mu dzieri dobry, potem do swojej Muni, do ogrédka, na zamek...

Bywaly dni dawniej, w ktérych Dobek, cérka i cz¢é¢ domownikéw przypuszczona
do familijnych tajemnic, zwiedzali groby stare w podziemiu. Drugie do nich wnijécie od
ruin zamkowych wiodlo wprost do pierwszej izby, gdzie byly zlozone trumny ostatnich
zmarlych z rodziny. Klucz od tych drzwi znajdowal si¢ zawsze pod straza pana Salomona,
ktéry go tylko jednemu czasem Eliaszowi powierzat. Tego dnia Laura wychodzac od ojca
szepngla staremu, iz chce koniecznie odwiedzi¢ groby...

Eliasz si¢ jako$ zaturbowal.

— A jegomo$éze wie o tem? spytal.

— Wie, tylko zyczy sobie, azeby o tem po zamku nie rozglaszaé; pédjdziesz ty sam ze
mng... nikogo wigcej nie potrzeba... chcialam pomodli¢ sie u trumny matki.

Eliasz gladzil wlosy... niespokojny byl troch¢ o t¢ nowa trumne pokutnika, ktéra
stan¢la pod murem, bo Laura musiala j3 dostrzedz... a pamigtala nadto dobrze jak staly
dawne, zeby nie rozpoznala, iz jej tam wprzddy nie bylo. Nie mégt si¢ jednak oprzeé usil-
nemu naleganiu Laury, ktdrej wszystkim zyczeniom zwyk? byt ulegaé; poszed! po klucz,
i w chwili, gdy ona niby ogrédkiem zajeta byla, od ktérego o kilka krokéw znajdowato
si¢ wnijécie do podziemia, poszedt je dla niej otworzy¢.

Narwawszy pierwszych wiosennych kwiatéw ile ich unie$¢ mogta, Lorka obejrzata
si¢ tylko czy jej kto nie szpieguje, i nim pani Lassy ukryta za weglem nadbiedz mogta,
spuscila si¢ do podziemia. Ostrozny Eliasz natychmiast je za sobg zatrzasnal.

Drziewcze z jakiem$ uczuciem niezwyklem $pieszylo tu z temi kwiatami... z oczyma
we lzach, a marszczkami na czole... W poludnie troche $wiatla z géry wpadato przez
wazkie okienka, i caly szereg trumien wida¢ bylo w pét mroku... Najblizej wnijécia stala
matczyna... przy kedrej Laura przyklekla, objela ja milczaca rekami... oparta o nig glo-
we... 1 tak przez chwile nieruchoma zdawala si¢ modli¢... Wszystkie kwiaty ktére niosta,
posypaly si¢ pod zwloki matki.

Gdy wstata z zarumienionem czolem, aby po gatazce rzuci¢ na inne trumny i podnio-
sta oczy ku nim, uderzyl ja najprzéd odarty aksamit na tej, w ktérej ztozona byta babka...
a ogladajqc sie... dostrzegla po za nig przy murze... nowg nieznang trumng dziada... Przy-
bite stabo wieko jej odstalo bylo i zsun¢lo si¢; z przerazeniem Eliasz i ona ujrzeli cialo
starca z jego siwg brodg i nagg czaszkg, jakby zwicdle i zaschle, nieokryte niczem; jedna
jego reka wysunela sie i w Sci$nictych palcach trzymala jeszcze éw odarty plat z wieka
obnazonego babczynej trumny. Laura stangla jak wryta nad tym przerazajacym obrazem,
nie zrozumiala dramatu $mierci.

— Co to jest? spytala slabym glosem Eljasza... Kto to jest? Co znaczy ta r¢ka? o méj
Bozel...

— Na Boga! panienko! cicho! chodzmy! Nic, nie ma nic... z trumny wieko opadlo...

— Ale w reku... ten oddarty aksamit, kedrego brak tutaj! wskazata z przerazeniem...

Eljasz ujat ja za reke:

— Panienko! nie trwoz si¢... w tem cudu nie ma... ale jest tajemnica... ja ci jej wyjawié
nie mogg, poslyszysz ja kiedy$ z ust ojca... Lecz nie zdradZ mnie... chodzmy... chodimy...

— A kt6z jest ten starzec jakby wezoraj uspiony? spytata.

— Duziad twéj — szepnat Eljasz..

JOZEF IGNACY KRASZEWSKI Macocha, tom pierwszy 75



— Kiedyz umarl? gdzie?

Eljasz wskazal na usta, ze mu je zamkngla przysicga, i pospiesznie ciggnat ja do wyj-
$cia... Oblgkanym trwoga wzrokiem obejrzala si¢ do kota Laura... przyklekta jeszcze raz
u trumny matki... zaplakala i wyszta.

Stary jej przewodnik obejrzat wprzédy czy ich wysuwajacych si¢ z lochéw nie do-
strzeze kto... ale pani Lassy pobiegla byla dalej. Lorka mogla bez niebezpieczeristwa
wyjé¢ niewidziana. Wyszla upojona widokiem, zadumana o tem co widziala, i ani si¢ po-
strzegla, gdy ja napedzita nieunikniona towarzyszka. Co gorsza znalazt si¢ zaraz natretny
rotmistrz, ktéry z kazdego wyjscia Laury korzystal, aby ja wita¢ niezno$nemi komple-
mentami swojemi. Unikajac obojga, pobiegla jak mogta najpredzej ukry¢ sic w swoim
pokoju.

Za dwa dni nadchodzily urodziny pani Sabiny. Dobek chciat je w istocie obchodzi¢
tak $wietnie, jak tylko na tej pustyni bylo mozna. Zaproszono zawczasu wikarego, pro-
boszcza, jednego czy dwu sgsiadéw Smolochowa... mimo to nie obiecywalo si¢ weale
liczne towarzystwo. Z obiadem miano wystapi¢ wspaniale... a pan Salomon nagotowal
kosztowny od siebie podarek... Oprécz tego gromady z wiosek mialy przyj$¢ mlodej pani
sklada¢ zyczenia i powinszowania... Rotmistrz krzatal si¢ takze okolo uswietnienia dnia
tego, pani Lassy miala wiersze francuzkie przepisane r¢ka wlasng, a po nad niemi tuszem
narysowala misternie oftarz przyjazni i potgzna cyfre solenizantki.

To arcydzieto kaligraficzne pokazala Laurze, wielce zdziwiona, ze ona go tak picknem
nie znajdowata, jak si¢ artystce zdawalo.

Ruch we dworze byt wielki.

Rotmistrz tez korzystajac z zametu, pono swoja komende takze chcial mie¢ w go-
towosci do — czynu... Rachowal na to, ze panna Laura zechce si¢ moze wymknaé, aby
niekoniecznie by¢ przytomng calej uroczystosci. Parawesowski miat oczekiwaé¢ z korimi
niedaleko ode dworu na drodze, Siwinski za$ i on korzystajac z zajecia stug i zabawy...
spodziewali si¢ m6dz porwaé i unieé¢ Laurg... do powozu.

Por¢ba nie byt calkiem pewien czy mu si¢ to uda, na wszelki jednak wypadek, przy-
sposabial si¢. Nie jeste$my pewni, czy pani Lassy wtajemniczona byla w ten spisek, lub
nie$wiadoma go, pomocg doni by¢ miata; to pewna, iz zalecono jej wieczorem namawiaé
na przechadzke...

Rotmistrz mimo wszelkich ku temu przedsiewzietych $rodkéw, niespokojny byt tro-
che. Siwiniski mu odwagi nie dodawal, bo ja sam blizej si¢ przypatrzywszy dworowi utra-
cit. Parawesowski tylko, po wodce szczegdlniej, zaklinal si¢, ze wszystko pdjdzie jak z plat-
ka...

W wigilje dnia wieczorem, wszyscy niemal znuzeni wezesnie si¢ porozchodzili. Rot-
mistrz brzakal na gitarze siedzac u jejmosci, pani Lassy zwigzywala wstazeczka rézows
jutrzejsze powinszowanie... Dobek naradzal si¢ z Eljaszem... Siwirski zawczasu poszedl
si¢ polozy¢ i wyspaé, przewidujac, ze jutro pewnie oka nie zmruzy... W calym dworze
panowala cisza przedwezesna, jakby dachy jego ostanialy pokdj i szczgscie, ktorych tu juz
nie bylo...

Sliczna majowa noc z tysigcem gwiazd na niebie, z zapachem czeremch rozkwitlych,
ze $piewem stowikéw w zaro$lach zamkowych... weszla po nad usypiajace Borowce...

X

Byla godzina siédma rano... i rosa jeszcze nie oschla, perlita si¢ na liSciach i trawie, gdy na
pélrozebrana i bez jednego trzewika na nodze, z wlosami rozpuszczonemi, ktdre straszliwg
zdradzaly w posrodku glowy lysing, pani Lassy wbiegla do pokoju Dobkowej zaledwie
przebudzonej i jeszcze w t6zku lezacej, i padla rozkrzyzowana na podlodze krzyczac:

— Nie ma jej! Uciekta! znikta!

— Kogo? zrywajac si¢ podchwycita Dobkowa...

— Laury!

— Cicho! milez! krzyknela natychmiast Sabina, w najmocniejszem przekonaniu, iz
rotmistrzowi z jego akolitami udalo si¢ porwa¢ dziewczyne.

— Cicho, milcz, nie wrzeszcz... idz do tézka i nie mieszaj si¢ do niczego...

— Ale caly dwér juz wie! Wszyscy na nogach, sadny dziesi!.. Nieszczgscie.
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Dobkowa co najpredzej odziewal si¢ zaczgla dosy¢ niespokojna, lecz zawsze pewna
tego, iz zniknigcie musialo by¢ sprawg rotmistrza...

— Ojciec wie?

— Al wie! wie! na wszystkie strony rozbiegli si¢ ludzie konni... ze stajni pozabierano
do ostatniego... od kanonika, od Zydéw... Z miasteczka kto tylko mégt siadt takie...
polecieli w pogori.

— Nieszczescie! szepngla w duchu Sabina; jeszcze ich napedzid i ztapaé gotowi...

— Ale kiedyz si¢ to stalo? odezwala si¢ glosno...

— Ktdz to moze wiedzie¢! Ani jak, ani kiedy! Ale ja, zaklinam si¢ pani na co mam
najéwigtszego... zem niewinna...

— Dajze mi jejmo$¢ pokéj! ja ci¢ nie obwiniam! Gdzie stary?

— Stoi tam lamentujac przed domem, jak trup... straszny! okropny...

Dobkowa zawsze najpewniejsza, ze rotmistrz tak si¢ dzielnie spisal, wypadta przy-
odziana jako tako na schody, a z nich na déf, i z najwickszem podziwieniem swem uj-
rzala pana Porebe w kozuszku narzuconym na ramiona, w butach rannych, zaspanego,
z rozczochrang czupryng, stojacego nieopodal jak stup z usty otwartemi. Obok niego
Siwiniski, a dalej snul si¢ Parawesowski. Caly dwér byt przy jegomosci.

Dobkowa zobaczywszy ich, ostupiala. Zdalo jej si¢ naprzdd, ze zlapani zostali, lecz
mieli miny niewinnych barankéw, rece pozakladane w tyl i miny skwaszone...

— Gdziez wigc i z kim mogla uciec Laura?

Dobkowa przypadta do meza i uderzyta go po ramieniu.

— Co to jest? co si¢ z dziewczyng stalo zapytala.

Chmurny jak noc odwrécil si¢ stary, popatrzal na nig i mruknat:

— To wasza sprawa.

— Moja sprawa! moja! a cozem ja winna?...

— Winnas, ze$ si¢ na prog tego domu dostala, do ktérego wniostas niepokéj, walke...
wszystkie nieszcz¢Scia z sobg. — rzekl zrozpaczony ojciec r¢ce tamige nad glowa: winnas
ty, winienem ja! ona jedna niewinna a zgubiona... Biedna Lorka moja! cérka moja! moje
dziecko!

I ryczal tak z bélu i trwogi, odpychajac zong, ktdra z gniewu i strachu pobladta...
Czula, ze do niego przystapi¢ nawet nie bylo bezpiecznie. Czlowiek ten tak zwykle po-
wolny, byt roznamietniony i dziki. Pozna¢ w nim nie bylo mozna owego pana Salomona
dni powszednich, z ktérego stowo bylo doby¢ trudno i wejrzenie.

Obok niego stal placzacy Eljasz, a po za nimi co zyto we dworze, a co w pogoni pojechaé
nie moglo, zasmucone, zrozpaczone... z jekiem i zaloécia.

Stary Aron z synem przybiegl tez na pét ubrany z miasteczka, i catujac po rekach
Dobka, niezrozumiatemi wyrazy go pocieszat. On juz ze swojego domu wystal wszystkie
konie na goéciniec, w las... na $ciezynki najmniejsze...

Gwarno opowiadali ludzie co kto wiedzial, ale wigcej si¢c domy$lano nizeli wiedziano.
Nikt z dworskich nie znikngl, uszla wi¢cc sama jedna. W pokoju jej sypialnym 1éiko
bylo nietknigte... nie brakto sukni, oprécz jednego mezkiego ubrania skromnego, ktére
sobie potajemnie niedawno zrobi¢ kazala. Par¢ pamiatek po matce snadz zabrata z soba...
W stajni nie bylo Muni, siodla i trokéw; jawnem wicc si¢ zdawalo, ze musiata ujecha¢
na swej ulubionej klaczy... sama jedna... Szukano $ladéw po rosie i piasczystym gruncie,
ale te w miasteczku nikly. Z wieczoru jeszcze pani Lassy slyszata ja chodzaca po pokoju...
uderzyta nawet par¢ razy po klawiszach fortepianiku. Wielka jej Biblja lezala otwarta na
ksiedze Hioba... ani kartki, ani pisma, ani znaku zadnego nie zostawita po sobie.

W stajni $pigcy furmani opowiadali, ze slyszeli wprawdzie okolo pétnocy tupanie
kopyt koriskich, ale przekonani, iz zmora konie dusila, nie $mieli wyj$¢ zobaczy¢. Stary
Pawel powiedzial, iz jakby skrzypnigciem wrét zostal przebudzony, i ze wkrétce potem,
usna¢ juz nie mogac, slyszal pianie pierwszych kogutéw na folwarku, a niebawem i dnieé
w okienku masztarni zaczelo...

Eljasz przypomniat sobie teraz, ze mu w wigilje Laura dala znaczny podarek pieniezny
(ktory on wzigt w przekonaniu, iz mu chciata otwarcie grobéw nagrodzid), i ze powierzyla
mu zamknictg szkatulke, proszac, aby jej w zadnym razie nikomu nie oddawal, nic niej nie
wspominal, dopokiby ona sama si¢ o nig lub przez pismo nie zglosila. Eljasz nie dobrze
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zrozumiawszy o co chodzilo, przyjal ten depozyt; teraz wyjasnilo mu si¢ jego znaczenie,
lecz zmilczal o nim nawet przed ojcem...

Pani Dobkowa stala w posréd tego gwaru i zametu zapomniana przez wszystkich,
prawie odepchnieta przez meza, rozgniewana do najwyzszego stopnia. Spluneta wreszcie
pogardliwie, i skingwszy na rotmistrza poszla nazad na schody. Poreba jak stat w rannym
stroju, powldkt si¢ za nig.

— Niedolego! batamucie jaki$! tupiac noga zakrzyczala Sabina: a c6z? co? $licznie ci
si¢ udalo?

— Djabliz ja mogli posadzi¢ o to, ze sama jedna ztad szmirgnie...

— Gdzie? co? sama jedna! pewno nie sama, musial kuzynek Honory podjecha¢ i po-
médz, albo nie wiem tam juz kto, a pewnie nie sama uciekla, bo by si¢ bata. I asan tu
siedziale$, chodzite$, balamucite$, durzyle$ siebie i mnie... a byle$ jak w rogu! Otéz mi
8liczny czlek do roboty! Do péimiska i kieliszka...

Rotmistrz si¢ na serjo rozjatrzyl.

— E! milczataby$ tez... sekutnico! zawotal nogg tupiac... jeszcze mi bedziesz oczy
wykala¢ swoja wlasng wing. Niech ci¢ tam z twojg pasierbicg razem...

Machnat reka i zszedt ze schodéw na prost do stajni.

Grze$! zawolal: konie zaprzegaj, bryczke taduj i zajezdzaj duchem. Pal ich djabli, nie
ma tu co robié...

Wisrdd zgietku nike nawet ani zwazal na wybieranie si¢ Poreby, ktére zreszta moglo
si¢ za pogor uwazaé, Pani Lassy dostata w swoim pokoju okrutnych spazméw, na ktére
tak dalece nikt nie uwazal, iz sama si¢ z nich wyleczy¢ musiata, nikogo do pomocy znalezé
nie moggc. Odlozyla je na t¢ chwile, w ktérej zwrdci¢ beda mogly uwage i dowies¢ jej
uczucia...

Szkoda bylo tak umiejetnie odegrywang komedje przedstawiaé przed préznemi faw-
kami... Wzruszona byla tez istotnie, bo wypadek ten zdawal si¢ zapowiada¢ odprawe
z Borowiec, w ktérych jej bylo doskonale. Nawet gdyby si¢ t¢ nieszcz¢sng Laure udalo
pochwycié, nader watpliwem bylo, czy si¢ pani Lassy obwiniona o taki niedozér utrzymad
przy niej potrafl...

Dobkowa chodzita wzburzona i nie obeszlo ja nawet, gdy Rézia przyszia oznajmié, ze
rotmistrz wyjechal...

— Niech sobie jedzie na ztamanie karku! odpowiedziala: a co mi po nim? Niezdara!

O Laurg weale jej nie szlo, rada byla nawet, ze si¢ pozbyla z domu, bo tego sobie
zyczyla; sposéb wszakze w jaki uszla, opdr stawiony przez nig, i gniew Dobka poruszaly
ja niezmiernie. Znalazta pana Salomona tak zmienionym, ze si¢ go przelekta. Byt to inny
a straszny czlowiek. A nuz tym drugim miat nadal pozostaé, on, ktérego jejmo$¢ nigdy
o tyle energji i uczucia nie posadzata?

Tak tedy 6w dzieri urodzin, ktéry miano obchodzié uroczyscie, dzieri tryumfu i ra-
dosci, zmienit si¢ w najokropniejsza chwile z przezytych dotad w Borowcach... A ze parg
0s6b obcych zaproszono... wstyd, zawdd, rozglos wypadku nieunikniony, miat si¢ jeszcze
powickszy¢.

Nikt w tej chwili w calym domu o urodzinach jejmosci, a bodaj i o niej samej nie
myslal; wszyscy zajeci byli losem biednej dziewczyny, zmuszonej prze$ladowaniem i ztem
obejéciem macochy do ucieczki z rodzicielskiego domu. Szemranie przeciw niezr¢cznemu
jej od poczatku postgpowaniu bylo powszechne, jej przypisywano wing cata. Musiata to
czué pewnie, a osamotnienie zupetne, bo Rézia i stuzgca strwozone obie zostaly same przy
niej, dawato jej pozna¢ co si¢ dzia¢ musialo.

Ubrala si¢ pospiesznie, i nie myélac o stroju, zbiegla jeszcze raz ze schodéw probujac
czy si¢ nie uda przystapi¢ do Dobka; ten jej nie odpowiedzial nic i wskazal tylko schody,
aby wrocita zkad przyszta. Stuzba, ktérg mijala, nie okazywala juz zadnego uszanowania...

Dla kobiety tak gwaltownego i energicznego charakteru... doé¢ bylo tych oznak, by
ja do fez ze zloéci bezsilnej pobudzi¢. Nie wiedziala co poczaé, zrywala si¢ biegala do
okien, siadata, wstawata, chciala odjezdza¢ do Smotochowa, i dopiero po pewnym prze-
ciggu czasu, lepiej sic namysliwszy, uspokojona nieco pozostala w nadziei, iz gdy pierwsze
wrazenie minie, potrafl si¢ i pomsci¢ za to, i skorzysta¢ z nieszczgcia.

Okolo potudnia, nic nie wiedzacy o wypadku panowie sasiedzi: Ignacy Radwan i Je-
remiasz Buczynski, w paradnych strojach propter solemnitatem stawili si¢ w Borowcach.
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Juz w miasteczku, gdzie si¢ oba przebierali z podréinych kubrakéw w paradne kon-
tusze, powiedziano im co we dworze zastang. Niemniej jednak musieli przyby¢ chocby
z kondolencja, a Buczynski, ktory byt straszliwie glodny, utrzymywal, ze badz co badz,
cho¢ kieliszek wodki i kawal wedzonej kietbasy dostanie. Oba jednak zapomnieli o wod-
ce i zakasce, zobaczywszy biednego sptakanego Dobka, tamigcego rece, chodzacego po
podwdrzu i powtarzajgcego z wyrazem bolesci:

— Drziecko moje! nieszczgéliwe dziecko moje!

— Méj mosci dobrodzieju, oderwat si¢ Radwan, ktéry byt czlek otyly, powainy i sza-
nowany dla nader picknej prezencji i pysznej lysiny: niech pan si¢ nie oddaje rozpaczy,
nie pomoze to nic... Wszystko si¢ to, da Bég, naprawi.

— Ale tak, dodat Buczyniski... Opatrzno$¢ boska... tak! jako$ to bedzie! trzeba mieé
nadzieje...

Najrzawszy ich obu, pani Dobkowa korzysta¢ chciata z przybycia i postala Rézig prosi¢
na gore...

Buczyniski utwierdzit si¢ w przekonaniu, iz wodki i zakaski dostang; pozegnawszy tedy
Dobka, ktérego do domu wprowadzi¢ nie bylo mozna, posungli si¢ do gospodyni, by jej
zlozyé swe vota razem i uzalenie nad smutng rzeczy konjunktura. Przyjela ich jejmo$¢ nie
ubrana, zaplakana a gniewna...

— Otdz mi $liczne urodziny! zawolala sadzajac pana pisarza i mostowniczego; ale ja
przewidywalam zawsze, iz rozpieszczona jedynaczka zle skoniczy. Nie podobato si¢ jejmo-
$ciance, ze nie sama tu krolowala. Przeciez jej ustepowatam z drogi... a wszyscy poswiad-
cz3, ze zadnej krzywdy nie miala. Co si¢ tyczy ojca, ten piescil a zapieszczal. Otdz to ma
skutki...

— Mnie si¢ zdaje, dodat powazny pisarz! iz scrutinium $cislejsze okaze jako nie konno
przecie i nie w mezkim habicie uszta... To by¢ nie moze...

— Ja si¢ domyslam, ze pewny kuzynek, mlody chlopak, ktéry tu byt niedawno w od-
wiedzinach, nie jest temu obcy, cicho dodata gospodyni.

— A pan rotmistrz kedy si¢ obraca? zapytal mostowniczy, ktéry na niego ex re prze-
kaski rachowal.

— Wyjechat, mysle, ze w pogon! rzekta jejmosé.

— To$my tedy wpadli nie w pore, istotnie jak Pitat w Credo, westchnal Radwan.

— Radziby$my cho¢ stowem pociechy stuzy¢, ale...

— Ale w gebie zasycha i w zoladku wierci! sam do siebie wzdychajac takze rzekt
Buczyniski, a jejmo$¢ ani mysli o podtrzymaniu naszych sit zwatlonych... Prawda, ze$my
trafili $licznie.

Nie tak jednak nieopatrzna byla gospodyni jak sadzit Buczyriski, po chwili bowiem
wyslata Roézie, azeby co$ podano gosciom, ktérzy dobry kawal drogi zrobiwszy, po pole-
skiej trzgsawicy, mogli rekonfortacji potrzebowad. Stalo sig, iz Rézia obiegla dom, kre-
dens, kuchnie, apteczke i wszystko znalazla pozamykane, a wszelkie ucho ogluchle na
glos swdj. Nikt nie zwazal na jej domagania si¢ i upominania. Nadzwyczaj zmieszana
przybiegla na ucho da¢ pani znaé, iz nic dostaé, niczego si¢ doprosi¢ nie bylo mozna.
Doniesienie to acz ciche, doszlo shuchu i wnetrznosci pana mostowniczego, tak, ze cal-
kowicie zwatpil o tem, by tu co dzié ludzie je$¢ mogli, myslac juz o rybie i jajecznicy
u Arona...

Gdy tak smutnie opuszczona, gospodyni bez dworu, przyjmuje swych gosci, na dole
wszyscy zajeci jeszcze to pogonig, to opowiadaniami i domystami o ucieczce. Dobek nie
tracit nadziei, iz Laura wréci¢ bedzie zmuszona... lekal sie tylko, by oblgkawszy si¢ w lesie,
nie ucierpiata od glodu, lub od zwierza nie byla w niebezpieczerstwie.

Méwilismy juz o polozeniu Borowiec, ze wszech stron okrgzonych szerokim pasem
laséw i trzgsawisk. Granicy tej nie wszedzie z fatwoscia, gdzie niegdzie catkiem przejechad
nie bylo mozna. Laura nie udata si¢ wielkim, jedynym traktem, jaki ztad na $wiat prowa-
dzit, gdyz tu by latwo doscigniona by¢ mogla, a pogoni musiata si¢ leka¢ i spodziewa...

Wedle wszelkiego podobienistwa, dosy¢ dobrze znajac lasy okoliczne, skierowala sie
jedng z drozyn w bér, majac nadziej¢ w Muni, przebrnaé grzgzawice tam gdzie byly do-
stepniejsze i hrudami poprzecinane. Takich $ciezek po lasach wijacych si¢ w réinych
kierunkach bylo wiele; wyréb klepki, tuczywa, baléw pomnozyt je, ale razem poplatat
tak, iz na nich i najwprawniejszy le$niczy w glebinach puszcz by si¢ zablgkal. Bywaly
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dawniej przyklady ludzi, ktérzy nieopatrznie wybrawszy si¢ na jagody lub grzyby, po dni
kilka glodem marli i ostabli do doméw wracali... Opowiadano o kobiecie, ktéra znikta,
a drugiego roku znaleziono po niej kosci tylko i reszty odziezy... Wszystko to rozpo-
wiadali sobie ludzie po cichu... a Dobka dopiero z poludnia potrafit Eljasz sktoni¢, by
poszedt nieco spocza¢ do izby, albo si¢ nawet potozyt.

O jejmoéci nie pomyslat nike, i w kuchni dopiero co$ nastawiono, gdy si¢ ludzie sami
glodnymi poczuli.

Dobrze z potudnia juz powrécit jeden ze stajennych, ktéremu kon zakulat i opowiadat,
ze ludzie w lesie nade dniem widzieli konno jadacego miodego nieznajomego panicza,
ktéry ich o drogg rozpytywal, méwigc, ze na polowaniu zbladzil. Wedle opisu konia
i ubioru, musiata to by¢ Laura... Ludzie si¢ jednak w opowiadaniach réznili, gdyz miodzi
przestraszeni tak niezwyklym widokiem jezdica w lesie o tej porze rannej, pouciekali od
niego jak od widma, i jeden tylko starszy na pytania mu odpowiadal. W tym kierunku
pojechato whasnie dwéch ludzi, i spodziewano sie, ze mogli doscigna¢ uciekajaca, gdyz
mieli najlepsze konie. Mata to byla pociecha dla nieszczesliwego Dobka...

Panowie Radwan i Buczyriski, doczekali si¢ flaszki wodki, piernika toruriskiego i su-
szonych $liwek na rozenkach, po ktérych ani pruszynki nie pozostalo; wyniesli si¢ wresz-
cie zlozywszy uszanowanie pani, do Arona na szczupaka... Dobek lezal i widzie¢ si¢ z nim
juz nie mogli.

Ku wieczorowi zalobny dom poczal przybieraé spokojniejsza postaé; ludzie si¢ poroz-
chodzili... reszta plakala po katach. Eljasz siedzial przy panu...

Juz pod noc, po jednemu powracaé coraz gesciej zaczgli pogorice. Zaden z nich nie
przynosit nic pocieszajacego. Niektorzy zapuscili si¢ byli za granice Borowiec, na réine
trakta, wstepowali do wsi i karczem, nigdzie jezyka nie dostali... Ci, ktérzy pojechali
wskazang drozyng, gdzie si¢ Laura rozpytywala, $ladu najmniejszego nie natrafili. Inni
tego dnia nie wrocili weale, docierajac jak mogli najdalej...

Wieczorem przyszla jejmo$¢ jeszcze raz do pana Salomona. Lezal on na 16zku, blady,
z widoczng goraczka, z oddechem krétkim, z oczyma ostupialemi. Na kilka jej pytan
nie odpowiedzial nic, odwrécit glowe, i Sabina wyj$¢ musiala przemysliwajac, iz nawet
testamentu uczyni¢ nie miat czasu... a nuzby bron Boze! poszedt na tamten $wiat?

Catg noc palita si¢c lampka w izbie, a ze ludzie przybywali i z miasta przychodzili
z réznemi balamutnemi wieSciami, Eljasz si¢ nie kiadl spa¢, bo Dobek najmniejszy szmer
chwytajac, ciagle go wolal, czy nie ma jakiej wiadomosci...

Wiadomosci pewnej braklo... a nawet pokrzyzowaly si¢ one tak, ze nie wiedzie¢ by-
lo ktérg wziaé za prawdziwa. O brzasku bowiem miano j3 widzie¢ na jednej drodze,
a o wschodzie stofica z przeciwnej strony zyd w matej karczemce lesnej opowiadat o mio-
dym paniczu na siwym koniu, ktéry zsiadl tu z niego, co$ kolo siodla poprawial, wody
si¢ napil, siana wigzke wzigl i z dobry kwadrans wypoczawszy, weale nie pytajac o dalsza
drogg, pojechal... Kori byt trochg zmeczony i bokami robil, a panicz bardzo rumiany ze
znuzenia snadz i niespokojny. Wédki, ktéra go cheial arendarz cz¢stowaé odméwil.

Szczegdly te, ktdre zmyslonemi by¢ nie mogly, wskazywaly, ze Laura udala si¢ w stro-
n¢ najblizszego znaczniejszego miasteczka, ktoérego z powodu rzeki i przewozu jedynego
na niej w okolicy, pomingéby nie byla w moznosci.

Réwnie niespokojng noc spedzita i pani Dobkowa, zalujac, ze niewinnego rotmistrza
w gniewie odpedzita i pozbawila si¢ jedynej opieki, jaka w nim mie¢ mogta. Spadli jeszcze
na nig Siwinski i Parawesowski pozostawieni bez wynagrodzenia, dokuczliwi, odgraza-
jacy sie, ktorych si¢ zby¢ trzeba bylo co najpredzej, azeby si¢ z czem nie wygadali. Nie
mogac tego zrobi¢ z wieczoru, pani Dobkowa zabierala si¢ nazajutrz rano pozby¢ natre-
tow, gdy Parawgsowski nie doczekawszy si¢ tego, na midd poszedlszy do Arona, wszystko
wys$piewal... Powiedzial po co tu ich obu sprowadzono, i ze jejmo$¢ pewnie byla w spisku
Z rotmistrzem...

Aron dobywszy z niego zeznania, nazajutrz rano pospieszyt do Dobka, a Parawesow-
skiego podchmielonego w alkierzu zamknat i stréza mu dodal.

Pomimo zng¢kania i oslabienia, pan Salomon chcial wiedzie¢ wszystko... Uderzylo
go to, ze rotmistrz wkrétce po zniknieciu Laury odjechal... i mégl ja napedzié, a gorzej
jeszcze zgryzta ta mysl, iz pani Sabina choé¢ niedoszly ohydny spisek knowala. Jawnem
jednak byto, ze Lorka wyrwala si¢ sama o niczem nie wiedzac... kazano Parawesowskiego
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wypuscié... bo nie bylo z nim co robié. Nieudane knowanie lzy z powiek wyrwato Do-
bkowi, bo wszystko teraz sobie przypisywal. Gdy z rana przyszla do meza dowiedzied sig
co si¢ z nim dzieje jejmo$¢, stary odezwal sie:

— A toz to jejmo$¢ Siwiriskiego tak koniecznie przyja¢ chciala pono, zeby panu rot-
mistrzowi do napasci pomagal?

— Do jakiej?

— A mieli to nieszczgdliwe dziecko porywal i na wezorajszy wieczér naznaczony byt
termin... czemus$ pani pewnie obcg nie byla.

Buchneta wielkim gniewem Dobkowa,

— Co$ ty oszalat czy co, ze takie rzeczy pleciesz?

— Przeciez siedzial uwigziony jeden z tych zb6jow... a Siwiriski, co z nim mial do
tego nalezed, byt w ustugach jejmoséci.

— Ale ja o bozym $wiecie nie wiem, ofuknela Sabina, co ci si¢ $ni? Przeciez rot-
mistrza wylajawszy przepedzitam precz... a jesli sobie jakie tajdactwo wymydlil... pewnie
si¢ z niego przedemng nie spowiadal! Za kogoz ty mnie masz? dodala... czy to si¢ godzi
kobiete, ktéra ci mtodos¢ swa pos$wiccita, posgdzaé tak ohydnie?...

Tu si¢ rozplakala, siadla naprzeciw pana Dobka, i jeczala a szlochala ocierajac oczy,
dopéki starego w tych tzach goracych nie ugotowala na migkko... Pomiarkowal wreszcie,
ze moze do zbytku byt ostry dla nieszcze$liwej niewiasty, a sam wigcej winien niz ona...

Nastgpilo zblizenie si¢ matzonkéw, chociaz dawna czulo$¢ pana Dobka nie powrdcila
jeszcze... Jejmo$¢ tylko nie sprzeciwiajac mu si¢ i potakujac w ubolewaniach, usitowata
z wolna mu wpoi¢ to przekonanie, iz Laura ucieczky swa gléwnie przeciwko niemu, jego
wladzy ojcowskiej i sercu rodzicielskiemu zawinita...

Stary jednak ilekro¢ wspomniat o niej i pomyslat o losach, jakie nieszczes$liwg na tym
szerokim $wiecie spotka¢ mogly, drzal i ptakat a rozpaczat.

Uzyto tez wszelkich $rodkéw, jakie si¢ nastreczaly, by zbiegly odszukaé. Gdzie si¢ po-
dziad i co z sobg uczyni¢ mogla, nie znajac $wiata, nie majac stosunkéw, nie wiedzac nawet
dokad si¢ uda¢? Pani Dobkowa poddawala t¢ mysl, ze mogla si¢ schroni¢ do Dobkéw
w Konopnicy mieszkajacych, gdyz czule bardzo byla z Honorym. Wyprawiono z listem
zaufanego czlowieka, by si¢ o tem przekonaé...

Pierwsi postaiicy, ktorzy byli wyruszyli na predce, sadzac, ze dognaja Laure niedale-
ko, wszyscy drugiego i trzeciego dnia popowracali bez skutku. Niektérym z nich zdawato
si¢, ze co$ potrafili dosledzi¢, lecz fakta zebrane razem tak byly sprzeczne, iz nie wiedzieé
ktérego trzymad si¢ nalezalo. Mlodego cziowieka na siwym koniu widziano przejezdza-
jacego tu i tam, a z poréwnania danych, okazywalo si¢, iz razem w miejscach tych by¢
nie mogt.

Trzeciego poranku po tym wypadku zebrak z odpustu na odpust chodzacy po oko-
licy, przynidst list, kedry oddal Eljaszowi. Zapisany on byl do samego Dobka i brzmiat
dostownie:

»=Kochany ojcze! Walczytam diugo starajac si¢ cierpliwo$cia przezwycig-
zy¢ niech¢¢ macochy ku mnie; z kazdym dniem zycie si¢ ci¢zszem stawa-
lo... Najdrozszy skarb, serce twoje mi odebrano; wymagale$ odemnie, bym
dla niej ktamata milo$¢ i uszanowanie, tego uczyni¢ nie mogtam. Dusza si¢
oburzala, w domu wlasnym stawalam si¢ obca, bo i ty mi przestale$ by¢ po
dawnemu ojcem, i dom stal si¢ szpiegowanem wiczieniem. Przyszoé¢ i dla
mnie, i dla ciebie gotowala si¢ straszna; lepiej jej bylo jedng bolescia uniknaé
i rozsta¢ si¢ na zawsze... Nie przeklinaj, drogi ojcze, twej dawnej kochane;j
corki; uszlam, bom musiata, bo dhuzej wytrwaé byto mi niepodobna; chcia-
tam ci oszczedzi¢ zmartwien a sobie meczarni. Ide wige w $wiat szeroki bez
obawy, ufajac w opiek¢ Opatrznosci. Miedzy obcymi zle mi by¢ moze, ale
to beda obey, do ktérych milosci ja nie mam prawa. Nie Igkaj si¢ mnie;
nie splami¢ imienia naszego, nie przestang¢ by¢ godng imienia corki two-
jej... Napréznobyscie mnie szuka¢ chcieli... nie wrécg, skryje sie... potrafig
ostoni¢ od oczu... Nie bytam tobie potrzebna, ani ja, ani serce moje.... Moze
kiedy$ — Bog wie, wrocg do stop twoich i do mojego drogiego katka... pa-
mictaj o mnie, ja $ciskam nogi twe i caluje... poblogostaw sierocie na drogg!
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poblogostaw... Niech ci Bég da szczedcie, tatku méj... moje serce nigdy si¢
nie zmieni. Twoja Laura.”

Rzewnemi {zami stary oblat list... kazal przywolaé zebraka i sam chcial rozpyta¢, kto
i gdzie mu go oddat. Zebrak znany dobrze po koéciotach sasiednich, pijaczyna stary,
wldczacy si¢ o kuli, chociaz méwiono, ze nosit ja tylko dla obudzenia mitosierdzia u ludzi,
przelekly spowiadat si¢ z najmniejszych okolicznosci, ktére wreczeniu karty towarzyszyly.

Trzy dni temu znajdowal si¢ on na odpuscie o mil kilka odleglego kosciota i juz po
rozejsciu si¢ ludzi odpoczywal w gospodzie, gdy nadjechal mlody mezczyzna konno, dat
mu jatmuzne i poczgt go rozpytywaé zkad i dokad idzie. Kazal mu si¢ potem zatrzymaé,
dowiedziawszy si¢, ze bedzie w okolicy Borowiec, napisat list i dal mu go placac za fatyge,
byle karte do rgk wlasnych Dobka oddat.

Rozpytywany zebrak opowiadal, ze mlody chlopak wygladal smutnym, ale zdrowym
i nie strwozonym, ze wybieral si¢ zaraz w dalsza drogg, i nim jeszcze on wyszed! z go-
spody, odjechal konno w dalsza podréz wielkim traktem, sam jeden. Niewiele zreszta
doby¢ si¢ dalo z widczegi, ktdry juz od czasu jak list dostal, pare razy sobie podchmie-
lit i w opowiadaniu balamucil. W miejscu, w ktérem list ten mial otrzymaé, gosciniec
wielki rozchodzit si¢ wlasnie jeden ku Litwie, drugi ku Warszawie, tak, ze odgadna¢ byto
trudno, ktérym si¢ udal podrézny, a zebrak sprzecznie opowiadal, ze w tg, to ze w inng
stron¢ widzial go odjezdzajacym. Pan Salomon mial przynajmniej t¢ pociechg, iz wie-
dzial, ze Laura w lasach otaczajacych Borowce nie zblgkala si¢, coby zyciem przyplacié
mogla.

Jakkolwiek postanemu do Konopnicy poépieszaé kazano, uplynelo dni dziesi¢é, nim
si¢ go z powrotem doczekano. Z listu pana Honorego, wyrazajacego przestrach i bolesé
niezmierng, tatwo si¢ bylo przekonad, iz tam nic o Laurze nie wiedziano. Chorazy i jego
syn pisali z ubolewaniem najwickszem nad tym nieszcz¢$liwym wypadkiem, zargczajac
panu Dobkowi, ze gdyby si¢ tam Laura ukazata; najtroskliwsza nad nig mie¢ beda opieke.

Postaniec tam i nazad wywiadywat si¢ wszedzie po drodze, lecz na zaden tez $lad trafi¢
nie moégt.

Tak spelzly ostatnie nadzieje nieszczedliwego ojca, ktéry codzien chodzit do mieszka-
nia corki, i spedzal tam smutny godzing, jaka byt zwykt dawniej z nig przebywaé. Rozka-
zal tez, aby pokoje jej w porzadku nienaruszonym nietknigte pozostaly, zawsze si¢ jeszcze
spodziewajac powrotu.

Dla pani Lassy nie pozostawalo nic oprécz proszenia o dymissj¢ lub oczekiwania na
nig. Wybrala ostatnie, gdyz szczerze nie chcialo jej si¢ opuszczaé Borowiec i trzymata
si¢ umowy rocznej z Dobkami, ktdrzy ja do tego czasu utrzymywaé byli obowigzani.
Nie gniewala si¢ tez za to znudzona samotno$cia Sabina, ktérej teskno bylo samej jedne;j
z Dobkiem, po wyjezdzie rotmistrza. Wolalaby byla inne towarzystwo, lecz na mezkiem
zbywato zupelnie...

Juz o Por¢bie mowy nawet nie bylo, i nie zdawalo si¢, azeby kiedy mogt si¢ znowu
na horyzoncie Borowiec pokaza¢, gdy jednego poranku zjawil si¢ niespodzianie. Szczg-
$ciem, wiadnie w chwili przyjazdu, jejmo$¢ byta przed domem, i gdy wysiadl, pospieszyta
uwiadomid, ze Parawesowski i Siwiriski go zdradzili, i Ze si¢ tu juz pokaza wiccej nie
moze.

— Ale ja wlasnie dla tego przybywam, zawotal mrugajac oczyma: azeby si¢ z potwarzy
tych infamiséw oczyscid...

To byli zlodzieje i fajdaki... ja ich nie znam... a czy mi wolno bedzie zosta¢ w Bo-
rowcach czy nie, ide do pana Salomona i musz¢ si¢ z nim rozméwié, azeby ta potwarz do
mnie nie przylgneta...

Smialo tedy udal si¢ do gospodarza, i tak przez pét godziny krzyczal, bit si¢ w piersi,
dowodzil, tupat, odgrazat sie, iz pan Dobek dal mu pokéj i skoficzyt rozmowe.

— A no, juz do$¢, niech i tak bedzie.

— Wyjechalem natychmiast — dodal, bo chciatem by¢ pomoca w odzyskaniu panny
Laury i do grosza si¢ na t¢ pogori wyekspensowalem. Jezdzitem od karczmy do karczmy,
po dworach, po wsiach, szukajac $ladu, i mam to przekonanie, a nawet poszlaki, iz si¢
schronila do klasztoru...

— Gdzie spytal Dobek.
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— Otoz wtem sk, ze jeszcze nie wiem do ktdrego... ale tego z czasem dojdziemy,
rzekl niezmieszany rotmistrz...

Tymczasem musze tu spoczal, bo juz kosci nie czuje, takem sie pottukt...

W ten sposéb wkrecit si¢ znowu do Borowiec, a powracajacemu z gitarg na urozma-
icenie dtugich poobiednich godzin i Rézia, i pani Dobkowa byly rade. Przez dni kilka
okazywala mu wprawdzie trochg zalu i gniewu, ale te chmury przeszly i horyzont si¢
wyjaénil. On, pani Lassy, ktéra dla niego znowu do nader starannego wrocita stroju,
jejmos¢ i Rozia, zbierali si¢ w kotko na wesole pogadanki, wérdd ktérych najmilsza pa-
nowala poufalo$¢, a rotmistrz krélujgc miedzy niewiastami sam jeden, bez rywala, czut
si¢ nader szcze$liwym.

— Stuchaj-no Sabku, rzekt w tydziett moze po nowej installacji: prawde rzeklszy, ja
mialem o jejmosci daleko lepsze wyobrazenie.

Sabina spojrzala pytajaco.

— Myslalem, ze jejmo$¢ raz zdobywszy ten zamek na nieprzyjaciotach, obejmiesz go
w posiadanie, starego ostawisz w katku poduszkami, zeby sobie spoczywal, a sama bedziesz
tu gospodarowata. Tymczasem asindzki rzady sa pozorne tylko, rzeczywiscie jeste$ tu jak
na lasce... Kluczykéw od skarbca ani powachaé... stary pienigdze swe dusi... a my tu
z nudy na tem wygnaniu poumieramy...

Ruszyla ramionami Dobkowa.

— To gorzej, ze pono tych pieniedzy i skarbéw weale nie ma! odezwala si¢.

— Jakto! nie ma! Sa! tylko niedostgpne dla nas... klucz kladzie pod poduszke...

— Bredzisz nic nie wiedzac, to od grobéw!

— A Bég wie, moie pod strazg nieboszczykéw pieniadze chowa, lecz ze je trzyma
pod tym kluczem, to pewna... Ile razy ma co wyplaca¢, kupuje zboze albo smole, zamy-
ka si¢, odryglowuje slysz¢ drzwi zelazne, zapala latarke i schodzi do skarbca. Ludzie to
podpatrzyli i wiedzg o tem dobrze...

Sabinie stuchajac oczy si¢ palily.

— Ale mi si¢ zaklinal, ze...

— Bo nie chee grosza puscié z rak! a wy mu wierzycie...

Och! och! czy jabym go na miejscu jejmosci od dawna nie wypatroszyt?... a pieni¢dze
wzigwszy pod opieke, czy jabym tu na tej pustyni siedzial? Czy nie mogliby$my pojecha¢
sobie do miasta i dom prowadzi¢ jak si¢ nalezy? Jejmos$¢ by jeszcze brylowala i grata taka
role jakaby$ chciala... jabym u niej marszatkowal... I kiedyz uzywad jesli nie — poki stuza
lata?... Ze pienigdze s3 to s3, tylko jejmoé¢ koto starego chodzi¢ nie umiesz.

Szepnat jej co$ na ucho i $mia¢ si¢ zaczeli... Dobkowa caly ten dzien chodzita, roz-
myslajac i podpatrujac dobrze, gdzie jegomo$¢ klucze chowa. Trwoizylo ja tylko... a nuz
si¢ do grobéw dostanie?

Przez dni kilka narady byly rozmaite z rotmistrzem, chodzenia, konszachty... Powo-
lywano go po razy kilka i odsylano precz... Sabina zamyslona krazyta po domu. Plan jaki$
musial by¢ osnuty, gdyz panu Dobkowi dla wilgoci doradzono si¢ przeniesé do pokojow
jejmosci, co on spelnit; potem postugujac mezowi i oszezedzajac mu fatygi, pani obo-
wigzala si¢ po papiery i rachunki sama schodzi¢ na dét i klucz sobie do mieszkania po
kilkakro¢ powierzy¢ kazata. W tych krétkich wycieczkach zajrzala i do sypialni, gdzie
byly zelazne drzwi, przy keorych wisiala zakopcona latarka... Od nich to klucz nigdy pana
Salomona nie opuszczat...

Stary tak byl zalem po cérce przejety, Ze mniej niz nalezalo pilnowat si¢ i mial na
ostroznosci. Po kilkunastu dniach, przy wieczerzy jednej, dziwne jakie$ wejrzenia i zna-
ki miedzy rotmistrzem a jejmoscig dostrzegla pani Lassy lecz byta ,dyskrecig samq” jak
si¢ wyrazala, spuécila oczy... nie chciala szpiegowad... Zaraz po wieczerzy Porgba poszed!
do siebie; Dobek, ktéry si¢ czul oci¢zalym i sennym, najprzéd w fotelu drzemal, potem
za rada jejmosci, napiwszy si¢ jeszcze zidlek jakichs, spaé si¢ polozyl. W zamku wszy-
scy zwykle bardzo wezeénie na spoczynek si¢ udawali... Jak tylko Dobek usnal, jejmos¢
wydobyla klucz z pod poduszki, i na palcach, z bijacem sercem wymbknela si¢ z pokoju,
zamykajac go za sobg. U dolu schodéw czekat na nig Por¢ba... Oboje razem weszli do
mieszkania dawnego pana Dobka na dole, bez $wiatla, i tu dopiero pan rotmistrz stoczek
zapalil, ognia skrzesawszy.
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Jakkolwiek odwazna, jejmo$¢ troche drzala i przezegnala si¢ kilka razy, chociaz nie
miata zadnych zlych zamiaréw i chciala si¢ tylko przekonaé, czy w istocie skarby te, o ktd-
rych tyle méwiono, znajduja si¢ w Borowcach... Gdy przyszli do wielkich drzwi zelaznych,
Por¢ba musiat z kluczem dobrze majstrowaé, nim je otworzyt... Byli przekonani, iz tra-
fia na izb¢ sklepiong podobng do poprzedzajacych. Pani Dobkowa zobaczywszy schody
prowadzace w glab zatrwozyla si¢; Porgba tez stal wasa krecac...

— Niech jejmos$¢... idze...

— Ciemno, idz-no ty przodem z latarks.

Rotmistrzowi zrobilo si¢ mdlo jako$ okolo serca, lecz nie mégt sie¢ wymoéwié; zwolna
poczat zstepowal po wschodach, a Sabina szla za nim trzymajac si¢ $ciany... Tak przybyli
do drugich drzwi w dole, ktére cho¢ byly zamknicte, klucz sterczal w zamku. Por¢ba
je otworzyl z wolna... i przy$wiecajac sobie latarka, dostrzegt maly loszek za stojacemi
w okolo kuframi.

Z za ramienia przygladajaca mu si¢ Dobkowa, zawolala z nadzwyczajnem wzrusze-
niem:

— Otoz jest! to skarbiec!... to skarbiec!

Tak zajeci byli tym widokiem pelnym uroku, ze rotmistrz nie zwazal weale, jak otwarte
drzwi drugie nagle cigg powietrza gwaltowny wzbudzily i gérne zelazne podwoje z hatasem
si¢ wielkim zatrzasly.

Wehodzili wiasnie do tego rozkosznego ustronia, ktére zamykalo w sobie owoc prac
wieloletnich i oszczednosci, popioly popalonych puszcz, niebotycznych sosen bale, ol-
brzymich d¢béw wngtrznosci. Wszystko to w postaci maluczkich krazkéw spoczywa-
lo w okutych kufrach, uporzadkowanych dokota, lecz — niestety! szczelnie pozamyka-
nych... Sam jednak widok zewngtrzny tych sepetéw zamczystych bardzo mite sprawial
wrazenie.

Dobek cziowick lubigcy porzadek polepit na kazdym z nich karteczki, zawierajace
notatki, z ktérego roku, w jakiej iloéci i jaka w skrzyniach znajdowala si¢ moneta. Z cie-
kawoscig i goraczkowem zajgciem czytala pani Sabina: ,Z roku 1760 zotem hollender-
skiem...” Dalej talary cesarskie, portugaly, dukaty wegierskie, dublony hiszparskie i t. p.
Rotmistrz z naleznym poszanowaniem patrzat na te monumenta i {zy rozczulenia stawaly
mu w oczach. Zalamat rece.

— Mj Botze! zawolat: co ten tu czlowiek nazbieral! co nazbierat! Otz to sprawiedli-
wo$¢! Jeden oplywa, a drugi... drugi...

Kiwal glows, przechodzac tak zwolna od kufra do kufra. Zapomnieli si¢ oboje gdzie
s3, strach odbiegt ich.

— Ale to summy neapolitaiiskie! méwit rotmistrz; mozna kupowaé dobra, palace
i zy¢, zy¢... popusciwszy pasa... To magnat... jak mi Pan Bég mily!...

Dobkowa ognistemi tez oczyma mierzyta kufry, i w mysli rachowala ile w nich bylo.
Kilka razy Por¢ba poprébowal wieka, ciekaw byt koloru ziotych czerwonemi zwanych,
czy tez w ciemnodciach i wilgoci nie popleénialy: wszystkie byly mocno pozamykane.
Obeszli tak dokola skarbczyk raz i drugi... gdy rotmistrz zobaczyt drzwi skryte w murze,
wiodgce do dalszych lochéw... Byly wprawdzie wewngtrz na klucz zamkniete, ale i ten
klucz zostawiony byt w zamku... Zelazne dwa prety, ktére je zabezpieczaly, fatwo tez z tej
strony odja¢ bylo mozna...

— Gdzie to one prowadzi¢ moga? rzekt Poreba. Moze on tam ma jeszcze drugi i trzeci
loszek taki przyjemny?... Wartoby zajrze¢ — he?

Pani Dobkowa o$mielona ta pierwsza préba, nie sprzeciwiata si¢ weale, a rotmistrz
wzigl si¢ do odryglowania... Wazkie przejicie to wychodzilo na loszek prowadzacy do
izby, w ktérej dawniej mieszkal pokutnik... drzwi od niej nawet zamknigte nie byly...

Niezmierna ciekawo$¢ brala dalej jejmos¢ i jej towarzysza... Weszli do pustego pod-
ziemia, w ktdrem jeszcze $lady niedawnego zycia i zamieszkania byly widoczne... Suknie
wyszarzane wisialy na kotku... garnki wystygle staly w kominie, stwardnialego chleba ka-
wal myszy ogryzly na stole... Biblia otwarta, pylem okryta, nietknieta od zgonu starego,
spoczywala na rogu stolika...

Bylo co$ strasznego w opuszczonej tej izbie tajemniczej, w ktdrej keo$ zyt i jakby
niedawno z niej uszedt...
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Rotmistrz si¢ trwozliwie obejrzal w kolo... lecz... trzebaz bylo juz dotrzeé do korica
i zaspokoi¢ ciekawo$¢. Rozpatrzywszy sie, iz nie bylo nikogo, wsungli si¢ milczacy po-
trzasajac glowami... Od miejsca gdzie stata wrosta prawie w podioge trumna, do drzwi
drugich wiodacych ku grobom, po posadzce kamiennej widoczny byt $lad przesuwania
jakiego$ ciezaru... Obudzito to uwage rotmistrza marzacego o skarbach... i $wiecgc sobie
posunal si¢ z przerazong juz panig Dobkows, naprézno usitujaca go odwies¢ od dalszego
pochodu... ku ostatnim drzwiom... Gdy je otwieral i podnidst w gére latarke... jejmosé
w promieniu jej ujrzata stos trumien stojacych jedna nad druga i krzykneta przerazliwie:

— Groby!

Rotmistrz natychmiast drzwi napowr6t zatrzasnal, i sam nieprzyjemnie tem wido-
wiskiem dotknigty, co najrychlej poczal zabieraé si¢ do odwrotu... slyszeli tylko $wist
wiatru, ktory weiskajac si¢ do lochu szumial w tej pustce, $piewajac dziwnemi glosami...
wybiegli coraz szybciej dazgc... do jednego loszku, potem do skarbezyka, i rotmistrz usta-
wiwszy latarke, dla ogrodzenia si¢ od nieboszczykéw, co predzej jat drzwiczki ryglowaé
i zamyka¢. Odetchneli tu dopiero... Jejmos¢ zimny pot otarla z czola, Porgba sapal, nie
mogli oboje ust otworzy¢, tak wargi drzaly im ze strachu... Popatrzali na kufry z uczu-
ciem... drzwi zelazne uchylono, i zacz¢li wstgpowaé na gére. Dobkowa mimo, iz byla
bardzo szczgsliwa z wykrycia tajemnicy meza, cala jeszcze sasiedztwem tych grobéw byla
przejeta i rada, ze si¢ znowu na powietrze i $wiat wydobedzie... Doszla wlasnie do drzwi
zelaznych... popchneta je... nie ustepowaly...

— Co to jest rotmistrzu? drzwi zaci$nigte, nie mogg otworzy¢...

— Trzeba mocniej popchnaé — zawolal Porgba... Niech no jejmo$é mnie pusci...

Rotmistrz zawaiyt calg sila ramienia... ani drgngly zelazne wrota... popchnat raz i dru-
gi... Spojrzal czy niema klamki... Nie bylo z tej strony nic... nawet otwér klucza nie wy-
chodzil na zewngtrz... Por¢ba zbladl i trzgé¢ si¢ zaczal, pani Dobkowa upadia na wschody
tamigc rece...

Byli zamknieci w skarbcu pana Dobka... jeéli nie na wieki i glodng $mieré... to przy-
najmniej na dluga pokute obok nieboszczykéw... A w tej chwili tez dopalony w latarce
stoczek — zagasnat...
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